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PREFACE. 

rpHE general approbation the following Effay met with ■*" on its firft publication, having encouraged the author 
to turn his thoughts on that fubjeft a fccond tirfte, the 
whole has been revifed with great care, feveral akeratioris 
made, confiderable additions interfperfed, and no pains 
fpared to redlify every miftake, fupnly every defect, and 
retrench every fuperfluity, in order to render the perform- 
ance (till more ufeful, by its being made, in all refpe&s, 
as complete as poffible. What feems further neceffiiry, 
by way of preface, is to give the reader, in a few words, a more particular account of this Introdudllon, as it now 
ftands ; which is as follows : 

The rules of fyntax here exemplified are taken from 
tire Rudiments compofed and publifhed by Mr. Tho- 
mas Ruddiman, being generally allowed to be the moft 
accurate and beft fyftem of that kind, and ufcd not Only in moft of the fchools in this kingdom, but tranflated into 
a foreign language, and taught in feveral places abroad. 
And as the rules are of two kinds, viz. primary or-funda- 
mental, to which all the reft are reducible ; and fecondary 
or elliptical, which are by far the moft numerous; thci'e 
latter rules are diftinguilhed from the former by an afte- 
rilk on the margin. 

To make the young fcholar comprehend the meaning 
and extent of the rules with greater eafe, each of them 
is illuftrated with one or more examples of conftrued Latin j 
and, where it is neceflary, grammatical terms are explain- 
ed, and lifts or catalogues of the words belonging to the 
rules, given. To which is fubjoined, a pretty large col- 
lection of explanatory notes, exhibiting the exceptions, the 
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varieties, the elegant phrafes and modes of expr'eflion that 
occur in authors, and pointing out the method of fupply- 
ing the elliptical conftru&ions, and reducing them to the 
primary or fundamental rules. Some few of the notes are 
exemplified -, the proper time of teaching the reft is left to 
the difcretion of the mafter. 

After the notes, follow the examples; which are of 
two forts. The firft go only the lenth of this mark 51} 
and are generally Ihort, being intended purely for the ex- 
emplification of the rule to which they are fubjoined. The 
fecond fort, which begin at the forefaid mark, are longer; 
wherein not only the rule to which they are annexed is 
exemplified, but, the preceding rules are again brought 
upon the fields in order to render them more familiar to 
the mind, and fix them more effectually in the memory. 

Most of the examples, whether of the firft or fecond 
fort, are excerpted from the Latin authors, being fuch 
fentences as would admit of a literal tranflation, and are 
adapted to our purpofe with little or no variation. Some 
of them indeed, for the fake of enriching the exemplifica- 
tion, are patched or made up of fentences coupled together : 
but the expreffions, feparately taken, are generally claffi- 
cal; and, it is hoped, no great impropriety will be found 
in the manner of their jun£Hon. 

To the examples are fubjoined, on each rule, a few Eng- 
IHh exercifes, intended as another piece of recreation to 
the young ftudent, as well as a further trial of his Ikill. 
In the examples, the Latin words being laid to his hand, 
he needs only, in order to make good Latin, attend to'the 
declenfions, conjugations, and rules of fyntax ; whereas, by ■ thefe exercifes, he will be obliged to go in fearch of voca- 
bles, and fo by degrees learn to diftinguilh the words that 
are proper for his purpofe, from fuch as are not fo. And 
here I may add, that could boys be perfuaded, by a careful 
nfe of their dictionary, to acquaint themfelves thoroughly 
with the fignification, derivation, compofition, and proper 

. ufe of the Latin words that occur in the feveral parts of 
their ftudies> they would foon find the benefit of it; their 
proficiency would, in this cafe> do more than- rewatd their 
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pains. To a negle& on this head, is frequently owing 
the fmall progrefs boys make, and the difficulty they find 
in fpeaking and writing Latin; being equally puzzled for 
want of words, and at a lofs how to apply them. 

The rules in the Rudiments being ranged according to 
the order of the parts of fpeech, it was impoffible to exem- 
plify them in that order, without a medley of antecedent 
and fubfequent rules, which by all means was to be avoided. 
The reader therefore is defired to begin with No. 2.; then 
proceed to No. 28.; from that to No. 45. He next turns 
over to No. 68. 69. 70. 71. 72.; then to No. 75. 76.; 
and on each of thefe rules he is to read till he come to 
this inark f, except No. 28.; in which he is to read only 
the firft four paragraphs. After this, he is to return to 
the beginning of the book, and go ftraight on to the end, 
omitting only what was read on the above mentioned rules ; 
and, by proceeding in this manner, he will find no pofterior 
rule anticipated. The Englifh exercifes, too, are fo chofen, 
that they may be turned into good Latin, without recourfe 
to any fubfequent rule. 

As the governed words in the exemplification of feveral 
rules, viz. No. 12. 21. 29. 62. 64. and 73. maybe put in 
different cafes, and though, generally fpeaking, the Latin 
will be grammatical and good in either of them; yet, to 
prevent any doubt that may arife in the learner’s mind on 
this head, and to enable him to ufe with certainty the 
cafe ufed by the author the example is brought from, I have 
given the following mark of diftin&ion, viz. in No. 12. 
21. 62. and 64. when the governed word is put in the abla- 
tive, it has the figure 6 before it; and in No. 29, when the 
governed word is to be put in the accufative, it has the fi- 
gure 4 before it. In like manner, in No. 73. the governed 
word has the figure 1 or 4 before it, according as it is to 
be put in the nominative or accufative. But in the exem- 
plification of each of thefe fix rules, when the governed 
word has no figure prefixed, it is then to be put in the 
other cafe mentioned in the rule. Nor are thefe diftinc- 
tive figures applied thus in the exemplification of the 
above rules only, but alfo in all the fubfequent places 
where thefe ambiguous conftruftions recur. 
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The examples and Englifli exercifes contained in this 

Introduction being of a feleCt kind, confifting generally 
of moral, hiftorical, or mythological fentences, the perufal 
of them will accordingly be attended with peculiar advan- 
tages. The firft fort have a natural tendency to form and 
difpofe the mind to virtue, and to produce fuch impreflions 
as will influence the temper and behaviour of youth, not 
while at fchool only, but through the whole courfe of their 
life. By the ufe of the fecond and third fort, boys will 
acquire a ftock of ancient hiftory and mythology, and fo 
get acquainted in fome meafure with the Roman writers 
before they begin to read them. 

To the IntroduClion is fubjoined an Epitome of An- 
cient Hiftory, containing a fuccinCt account of the moft 
memorable tranfa&ions and events that occur from the 
creation to the birth of Christ. And whereas feveral 
things fufpeCted of fiCtion or romance, efpecially with re- fpc£t to the Affyrian and Babylonian monarchies, were, 
in compliance with the commonly received opinion, ad- 
mitted into the firft edition; thefe are now either thrown 
out, or taken notice of as fabulous, and the accounts that, 
by the beft judges, are efteemed genuine, introduced. 
Thefe alterations, it is hoped, will render this Epitome 
more perfect, and confequently a fitter fyftem for ini- 
tiating yottth in the ufeful ftudy of hiftory ; and, to make 
it anfwer this purpofe in the eafieft manner, a proper col- 
ledlion of Queftions adapted to the feveral parts of the 
Ancient Hiftory, is annexed; as alfo an Index, more full 
and better digefted than in the firft edition. And as the 
Latin of this Epitome is, for the moft part, taken from an 
hiftorian much admired for concifenefs, delicacy, and pu- 
rity of language, it. will ferve to exercife and improve the 
learner, not barely in the knowledge of grammar, but 
even, in the elegance and beauties of the Latin tongue. 
The chronology here ufed is the fame with that adopted 
by the writers of the Univerfal Hiftory. Several chrono- logical miftakes, which had efcaped obfervation in the' firft 
edition, are here rectified. 

I shall conclude with the following certification to 
interlopers, That though fodn after this Introduction was 



PREFACE. vii 
firft publifhed, a fpurious edition came abroad, which 
neither the author, nor the gentlemen concerned in the 
firft impreffion, have hitherto taken much notice of; yet 
they are refolved to be on their guard for the future againft 
all fuch piratical practices, and Will not fail to profecute 
offenders of that kind. It is therefore hoped that no per- fon in time coming will be fo wicked as to attempt, by any 
fraudulent method, to rob the author or editors of their juft 
property, nor fo foolifh as to incur the penalties prefcribed 
by law. 

J. M. 
N. B. This Edition has been carefully revifed, and a va- 

riety of errors, both in the Text and Notes, which had crept 
into former Editions, have been correEted. 

Glasgow, February, 1797. j 
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AN 
INTRODUCTION 

TO 
LATIN SYNTAX. 

Cyntax is the right ordering of words ° in fpeech. Its parts are two, concord and govern- 
Concord is when one word agrees with another in fome accidents. 
Government is when a word governs a certain cafe. 

Cvntaxts eft redb vocum in oratione compofttio. Ejus partes funt duce concor- dantia et regimen. Concordantia eft quando una didtio concordat cum altera in quibufdam accidentibus. Regimen ell quando didtio regit certum cafum. 

I. Or CONCORD. Concord is fourfold. I. Of an adjedtive with a fubftantive. a. Of a verb with a nominative. 3. Of a relative with an antecedent. 4. Of a fubftantive with a fubftantive. 

I. De CONCORDANTIA. Concordantia eft quadruples, 1. Adjedtivi'cum fubftantivo. 2. Verbi cum nominativo. 3. Relativi cum antecedente. 4. Subftantivi cum fubftantivo. 

tueijUi.A t. ^DJECTIVUM concordat 
cum fubftantivo, in 

genere, numero et cafu. 
Fugaces anni labuntur. Tarda fenedta fubit. Tempus praeteritum nunquam revertitur. Nos omnes metam properamus ad unam. 

Note i. The fubftantive is fotnetimes underftood ; and in this cafe the adjedtive'takes the gender of the fuppreffed fubftantive ; as, per immor- telles; fc. Decs.. Labararc tertiana ; fup.ylir/. P.lvcis te -joh ; nempe verbis. Trifle lupus Jlabilis ; fup. negotium. Omnia fesiefcunt; fup. negetia. This laft fubftantive is feldom exprefled ‘y and its ufual lign in Englifh, is the word thing OV things. 
A 

an adjeftive agrees with a 
fubftantive, in gender, num- 

ber and cafe. 
Fleeting years Aide away. Sluggilh old age approaches. Time paft never returns. 
We all haften to one end. 
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Note 2. Adjectives are often put fubftantively, or ufed in a fubllantive fenfe; and may then have other adjectives agreeing with them; as, Virg. Fortunate fencx. Cic. Amicus cert us. And fometimes fubftantives feem to be ufied in an adje&ive,fenfe; as, Virg. Pvpulum late regem, for regnantem. Cic. ViBor exercitus. Ovid. Dardaniies matres. Note 3. An adjective joined with two fubftantives of different genders, generally agrees with that chiefly or principally fpoke of; as, Plin. Oppi- dttm Peejlnm, Grach PoJJidonia appellation. The adjective, however, fome- tiines neglecting the principal fubftantive, agrees with the neareft; as, Cic. Non omnis error Jlultitia ejl dioenda. But if the principal fubftantive be the proper name of a man or woman, the adjective always agrees with it; as, Vopifc. Sonofus Imperator amphora diBus ejl; not diBa. Juft. Semiramis puer rjje credita ejl; not cred/tus. 
The good boy learns, the naughty boys play; the fwift horfe conquers, the flow horfes are overcome. Proud men do fall, but humble men fhall be exalted; high towers fall, whilft low cottages ftand. Our matter comes, let us read, the idle boys lhall be beaten, my books were torn, thy brothers were commended- Note i. We always rulh upon a thing forbidden, and we covet things denied. Let us defpife earthly things, when we contemplate heavenly things. ^ A fmall fpark neglecfted, often raifes a great conflagration ; fo after Sylla had lettled the.commonwealth, new wars broke out. The general triumphed moft fplen- didly in a golden chariot with his fons, two princes were led before hfs chariot; many kings came to this fight. 
Caefar returning from Gaul began to demand another confuifliip, but he was ordered to difband his army and return to town; for which injury he came from Ariminum, where he had his foldiers .drawn together, againft his country with an army. Caffar prevailed; he was af- terwards murdered. Death devours all 

Bonus puer difeo, malus puer ludo; celer equus vinco, tardus equus vinco. Superbus homo cado, fed mo- deftus homo proveho; altus turris cado, dum humilis cafa fto. Nofter_ prseceptor venio, lego ego, ignavus puer casde, meus li- ber lacero, tuus frater laudo. Nitor in vetitus femper, cu- pioque negatus. -Contemno hu- manus, cum fpedto coeleftis. 
Parvus fcintilla contemptus, faspe excito magnus incendium ; fic cum Sylla compono refpublica, novus bellum exardeo. Imperator triumpho magnifi- center in aureus currus cum filius fuus, duo princeps duco ante cur- rus ; multus rex venio ad hie fpec- taculum. Caefar rediens e Gallia ccepi depofeo alter confulatus, fed ju- beo demitto exercitus et redeo ad urbs; propter qui injuria ve- nio ab Ariminum, ubi habeo mi- les congregatus, adverfus patria cum exercitus. Cacfar vinco; poftea interficio. Mors devoro omnis. 

Diligence overcomes ail difficulties. Delays often ruin the beft defigns. Shame attends unlawful pleafures. One bad fheep infedts y whole flock. Induftry keens the mind clear, and the body healthful. Profperity gains friends, and adverfity tries them. Where no law is, there is no tranfgref- fion. Vanity makes beauty contemptible. God fees all things. , When men neglefi God, they negled their own fafety; they procure their own ruin; they fly from their own bappinefs; they purfue their own mifery, and make hafte to be undone. 



TO LATIN SYNTAX. 3 

RULE II. A''verb agrees with the no- 
minative before it in num- 

ber and perfon. 
I read. Thou writeft. He ftudies. The girl lings. We teach. Ye hear. They learn. The boys are praifed. 

REG. II. tterbum concordat cum V nominativo .ante fe in 
numero et perfona. 

Ego lego. Tu fcribis. Die lludet. Puella canit. Nos docerausi Vos auditis. IIH diicunt. Pueri laudantur. 
Note i. Ego and Nos are the firft perfon, T« and vos the fecond, and all other nouns are the third perfon. Here obferve, that a nominative of the firft and fecond perfon is feldom expreffed, being- always known by the verb. Note a. This rule refpe&s only the indicative, fubjandtive, and impe- rative. The infinitive has indeed fometimes a nominative before it; but then ccrpit or cccpcrunt is Underilood ; as, Virg, Ulricas humeris aifciniere •uef- tem; fc. capit. Ter. Omnes in-vidcrc mibi; ic. arperunt. Or v. e may flip, pofe, as is ufually done in this cafe, that the infinitive is put for the imper- fed of the indicative, viz. alfcinitre for abfcindcbai, and in-videre for uivide&ant.. 
I call, thou doft anfwer, he taught, we did ftudy, ye have given, they have received. I had gone, thou hadft come, he had fent, we will touch, ye fhall tafte, they lhall drink. Do thou go on, let him make hafte, let us prepare, proceed ye, let them return. I am accufed, thou art blamed, he was praifed, we were condemned, ye will be difmilfed, they lhall be punilhed. Be thou joined, let him be feparated, let us be inftru&cd, be ye exalted, let them be difgraced. The cock crows, the goofe did cackle, the parrot fpoke, the magpies had chat- tered, raveVis will croak, let hens cluck. The dog barks, the Iheep did bleat, the hog hath grunted, the horfes had neighed, affes will bray, let lions roar, oxen will bellow, wolves will howl. Virtue is praifed, vice was Ihunned, honour was fought, riches were acquir- ed, the boys will learn, let books be bought, Peter affirms, who will deny ? The menffid ffiout, the battle was joined, thfrf|^Bys fly, the fwords are 

Ego voco, tu refpondao, Ule doceo, ego ftudeo, tu do, iile ac- cipio. Ego eo, tu venio, ille mitto, ego tango, tu gufto, ille bi- 
Pergo tu, feftino ille, paro ego-, progredior tu, redeo ille. Ego accufo, tu culpo, ille lau- do, ego condemno, tu demitto, iile punio. Jungo tu, feparo ille, eru- dio ego, exalto- tu, vitupero ille. Gallus canto, anfer glocito, pfittachus loquor, pica gaiTjo, corvus crocito, gallina pipo. Canis latro, ovis halo, fus grunnio, equus hinnio, afinus rudo, leo rugio, bos mugio, lu- pus ululo. Virtus laudo, vftium vito, ho- nes quatro, divithe paro, puer difeo, emo liber, Petrus affirmo,, quis r.ego ? Homo clamo, prxliuni com- _ mitto, fagitta volo, gladius de- Aij 
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drawn, thc*fol(liers have fought; the hor- ftringo, miles pugno, equus ca- ! fes are taken, the enemy will be routed, pio, hoftis fugo, venio vidtoria, let vidtory come, peace will be fought. pax peto. In the mean time all Greece being Interfca omhis Grecia divifus ! divided into two parties, turned their' in duo pars, converto arma, ab arms from foreign wars, as it were upon externus helium, velut in vifeus " their own bowels: wherefore two bodies fuus : igitur duo corpus fio de are made out of one people, and the fol- unus populus, et miles divido in diers are divided into two hoftile armies, duo hoftilis exercitus. After the battle no woman lamented - Poft prselium nullus mulier her loft hufband; all lamented their own fleo amiffus conjux; omnis doleo hap, becaufe they had not fallen for their fuus vicis, quod ipfe non cado ! country; all received the wounded', dref- pro patria; omnis excipio faucius, 1 fedtheir wounds, refrelhed the fatigued, euro vulnus, reficio laffus, am- j and they all more lamented the public nifquemagislugeo publicusquam j than their private fortune. For thefe priyatus fortuna. Ob hie mare- things they deferve praife. or Jaus. 

God made the world, and all thihgs in it; he created the light, and formed darknefs; in him we live and move; if he look on the earth it trembles; if he touch the hills they fmoke y I will blefs my God whale I live ; he alone doth wondrous works, praife ye the Lord. 

3. Subftantive verbs, verbs 1. Verba fubftantiva, 
of naming and gefture, have a vocandi et geftus, habent 
nominative both before and af- utrinque nominativum ad 
ter them belonging to the fame eandem rem pertinen- 

1. Subftantive verbs zrc, fum, Jio, forem, and exiflo. 2. Verbs of naming are thefe paffives, appellor, dicor, ’vocor, nominor, nuncupor ; to which add, videor, exi/limor, cenfeor, habeor, avor, conJHtuor, falutor, dcfgnor, ccgnofcor, agnofeor, inventor, re- 
perior, &c. 3. Verbs of geftyre are, eo, incedo, venio, cubo, Jlo, jaceo, fedeo, eveido, fugio, dormio, fomnio, maneo. Sic. 

Note x. The nominative after thefe -verbs is frequently an adje<Sive, which agrees with the nominative before them as itsfubftantive, in gender, number, and cafe, or fome,other fubftantive is uhderftood. Note 2. Any verb may have a nominative after it, when it belongs to the Lame thing with the liominative before it; as, Cic. Atidivi bsc puer. Id- 

annotationes. 

tiling. tcm. 
I am a fcholar. Thou wilt become a poet. Diogenes was called a philofopher. 
"We are efteemed wife men. She walks as a queen. The foldiers fleep fecure. 

Ego fum difcipulus. Tu fies popta. Diogenes appellabatur philo- 
Nos exiftimamur fapientes. Ilia incedit regina. Milites dormiunt fecuri. 

Sapiens nihilJji.it 
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Note 3. When a verb comes betwixt two nominatives of different num- bers, it ufually takes the number of the firft ; as, Ter. I'is ejl denm talenta. Ovid. Ojjfa lapis funt. But fometimes it takes the number of the laft ; as, Ter. Amantium irx amoris iniegratio ejl. 1.UC. Sanguis erant lacrymx. 
i. The lion is king among the wild beafts, the alh is the faireft tree in the woods, and the fir in the lofty mountains- Patience often offended becomes fury, tls after victo'ry are fome- 

.    often called vice, vice too is often called virtue, and poverty is fometimes reckoned a difgrace. 
Varro was efteemed a learned man, Cicero was accounted eloghent, Arifti- des was called juft, Pompey was named great. 5. The boy fits porter before the gate, the fervants walk on foot, the maft'er flays alone, the foldiers come up in arms. 

- Leo fum rex inter fera, fraxi- niis funi pulcher arbos in fylva, et abies in altus mons. -Patientia fepe Itefus fio furor,, et dux ex vicloria interdum cx- iflo tyrannus. Virtus tepe voco vitium, vi- tium quoque fepe appello virtus,. et paupertas nonnunquam cenfeo opprobrium. Varro exiftifno do&us vir, Ci- cero habeo difertus, Arlftides dico juftus, Pompeius nomino magnus. Puer fedeo janitor ante forest famulus incedo pes, herus maneo folus, miles venio armatus. 
Beauty is a fair but fading flower. Virtue is its own reward, and envy is its own punilhment. Religion is the greateft wifdom, honefty is the beft policy, and temperance is the beft phyfic. Quarrelfome perfons'are njifchievous companions. A falfe friend will be the moft dangerous enemy. Fraud in childhood will become knavery in manhood. The fpring is a pleafant time ; for nature then f-ems to be renewed, the trees begin to fprout, and the gardens bring forth herbs and flowers j thefe are all fweet things. 
4. The infinitive mood has 

an accufative before it. 2. Infinitivus modus r.c- 
cufativum ante fe habct- 

I am glad that you are well. Gaudeo te valere. I' confefs that I have finned. Fateer me peccafle. 
Note r. The. word that betwixt.two Ecglifh verbs is the ufual fi£n of this conftruction. . Note 2. The accufative may he turned into the nominative with quod or ut. Thus, inftead of gaudeo it •ualere, we may fay, gauiso quod tu valcas ; and inftead of opus ejl te fare, we may fay, opus ejl ut fans. Note 3. The accufatives me, te, ft, ilium, as alfo the infinitive ejft or fu- ijfe, are frequently fupptefled; as, Virg: Reddarc pop u.gabat, fc Je pop. Cic. Exercitum cxfum 'cognovi, ie.fuip cafum. 
1: wonder that your brother does not Vrite to me, I cannot believe that he is Well. Silius boafted that Kis foldiers had per- fifted in obedience, when others had lapfed into fedition. ■ When Csefar heard that the Helvetii were in arms, aijd that they dcfigned to 

Miror tuus frater non fcribo ad ego, non poffum credo is va- Ico. Silius jadto funs miles duro in obfequium, cum alius prolabor ad feditio. Cum Ccefar audio Helvetii fum in arma, et is ftatuo fa- A iiij 
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make their way through his /province, he made hafte tc- be gone from Rome, and came very fpeedily to Geneva. Theambaffadors complained that they were flighted, -and took it ill that they were ordered to depart from the city ; but the king declared that he would rec- kpn them for enemies, unlefs they went off at the day appointed. Hiftorians tell, that Philip was flain by a young man, as he was going to the public games, and many believe that A- lexander had encouraged him to fo great a crime. The young man was called Paufanias. 

cio iter per prcvincia fuus, ma- turo proficifcor a Roma, et veni« celeriter ad Geneva. Legatus queror fui negligo, et atgre fero fui jubeo difcedo ab urbs; at rex denuncio fui ha- beo is pro hoftis, nifi proficifcor ad dies ftatutus. 
Hiftoricus narro, PhiMpus obtrunco ab adolefcens, cu^eo ad ludus publicus, et multus cre- do Alexander impello is ad tan- tus facinus. Adolefcens voco Paufanias. 

Young men hope that they fhall live long; but they ought to remem- ber that they were font into this world as into a lodging, not as into a home, and that they will foon be called hence. While Cedar was in Hither Gaul in winter-quarters, frequent reports were brought to him that all the Belgae had confpired againft the Roman people, 
5. ESSE hath the fame cafe 3. ESSE habet eundem 

after it that it hath before it. cafum poll fequem ante fe. 
^ Or more generally thus : 

The infinitive of a fubfhintive verb, verbs of naming or gef- ture, takes the fame cafe after it that it hath before it. 
Peter defires to be a learned man. Petrus cupit effe vir dodlus. Thou loved: to be called father. Tu amas dici pater. He would have himfelf made general. Vult fe creari ducem. We fee that the old man walks ftraight. Videmus fenem incedere tedium. 

Note i. The- noun after thefe infinitives is frequently am adjeftive, which either agrees with the fubftantive before them, or has fome other fubftantive underftoodv •. _ • Note a. When a verb that governs the dative, fuch as licet, expedit, da- tur, cotuafe, and the like, comes before thefe infinitives, the cafe after them is commonly the dative, but fometimes the accufative; as, Nan datur om- nihtt effe nobHilus et opulenih ; fed licet omnibus effe bonis, Ji -velint. Ter. Ex- pedit voids efe benas. Cic. 'Liceat effe mferos. Which may be applied thus: Expedit voids vos e/e bonus. Liceat vobis vos effe miferos. Note 3. When a verb that governs the accufative, fuch as, ah, refero, puto, nef io, and the like, comes before the infinitive effe, the cafe after it, in profe apthors, is always the accufative; but the poets fometimes, in imitation of the Greeks, omitting the pronoun me, te, or fe, ufe the nomi- native ; as, Ovid. retulit Ajax effe Jovis pronepos. Hor. Uxor invidii Jovis effe nefeis. Id. Paticns vocari Ceefaris ultor. And, Virg. Senfit medios delapfusinbof.es; i. e'. Scnfxt effe delapfus, indead oifenftfe effe d.lapfum. _ Note 4. This rule refpefts only the nominative, dative, and accufative, and is not to be extended to the genitive or ablative; for we do not fay, Jnterejl Ciceronis effe cloqueniis; but, Intceeji Citfrtnis effe eloyitenlem. 
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The old Perfians believed that the fun was God. The nymph complained that her arms were become long houghs. If thou defireft to be a good man, pradfife charity and other virtues. Empedocles affedted to be efteemed an immortal god. No man ought to be called happy be- fore death. Thou art become an old wife, yet thou aflfedfeft to be thought a beauty. Antigonus orders himfelf to be called king by the people, Ptolemy alfo is ftil- ed king by the army. Such a flupidity feized Vitellius, that, if others had not remembered that he was emperor, he himfelf would have 

Yetus Perfa credo fol funa Deus. Nympha doleo funs brachium fio longus ramus. Si tu volo fum bonus vir, col® charitas aliufque virtus. Empedocles cupio habeo im- mortalis deus. Nemo debeo dico beatus ante 
Tu fio anus, tamen volo video formofus. Antigonus jubeo fui appell® rei a populus, Ptolemasus quoque cognomino rex ab exercitus. Tantus torpedo invado Vitel- lius, ut, fi ester non memini is fum princeps, ipfe oblivifeor. 

If you would be happy, fear God, and live according to nature. A wife man may be thought to be a fool if he talk too much: and a fool may be efteemed a wife man if he holds his tongue. A man is knows by his talk, and filence is often great prudence. 

RULE III. 6. rjr,HE relative quiy qiuet quod, agrees with the 
antecedent in gender and num- 
ber. 

REG. III. J^elativum quiy qua, 
quod, concordat cum 

antecedente in genere et 
numero. 

The man is wife who fpeaks little. Vir fapit qui pauca loquitur. 
ANNOTATIONS S. 

7. If no nominative comes 
between the relative and the 
verb, the relative {hall be the 
nominative to the verb. 

1. Si nullus interveniat 
nominativus inter relati- 
vumetverbum, relativum 
erit verbo nominativus. 

The covetous man, who always wants, Avarus, qui femper eget, non ca* !Ot be rich. — poteft efie dives. 
8. But if a nominative comes 

between the relative and the 
verb, the relative fhall be of 
that cafe, which the verb or 
noun following, or the prepo- 
fitiori going before, ufe to go- 
vern. 

2. At fi interveniat no- 
minativus inter relativum 
et verbum, relativum erit 
ejus cafus quern verbum 
aut nomen fequens, vel 
pnepofitio prsecedens, re- 
gere folent. 
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God, who governs the world, and by Deus, qul gubernat mnndum, whom all things were created, is a et a quo omnia creabantur, fpirit, whom no man hath feen, or eft fpiritus, quern nemo vidit, can fee. aut videre poteft. 

Note i. The antecedent is commonly fome fubftantive noun, either expreffed or underftood, that goes before the relative, and is again under- ftood to, or fometimes repeated along with the relative as its fubftantive; as, ca-DC •voluptatem, qua cjl pejiis ; i. e. cave voluptatem, qua voluptas cji pejlis. Cxf. Erant omnino itinera duo quibus itineribus domo exire pojjent. And here obferve, that the antecedent is fometimes omitted in its proper place, and only expreffed along with the relative; as, Ter. Papule ut placerent quas fecijfet fabulas ; for fabula, quas fabulas. Ovid. Sub qua nunc recubas arborr, virga fuit ; for arbor, fub qua arbors. Virg. Urbem quant Jlatuo, vejlra ejl ; for urbs, quam urbem, &c. Note 4. An infinitive or a fentence fometimes fupplies the place of a nominative to a verb, of a fubftantive to an adjedtive, of an antecedent to a relative; and in this cafe, the verb is the third perfon, the adjedtive and relative are put in the neuter gender ; as, 
To excel in knowledge is reckoned a In fcientia excellerc pulchrum fine thing. putatur. Peter is a learned man, which nobody Petrus eft vir dodtus, quod nemo denies. negat. 

Note 3. the perfon of the relative is always the fame with that of its antecedent; as, Ego qui doeeo; tu qui difcis; Ictiio qua docetur. The reafon is plain, namely, the antecedent, which is fuppofed to be. repeated along with the relative, is the true nominative to the verb ; thus. Ego qui doceo, when fupplied, is, Ego qui ego doceo, Sic. Note 4. When the relative comes betwixt two fubftantives of different genders, it fometimes, though more rarely, agrees with the laft ; as, Cic. 
Note 5. The antecedent is fometimes couched or included in the pof* fpflive pronoun ; as, Ter. Omnes laudare Jortunas meas, qui haberem gnat:tm tali ingenio prcrditum. Note 6. The relative fometimes, inftead of taking the gender of th'e antecedent, takes the gender of fome fynonymous word fuppreffed ; asr Sail. Earum rerum, qua prima mortales dicunt; fc. negoiia. Note 7. The interrogatives^or indefinites, qunlis, quantus, quotas, quoin- plcx, &c. fometimes obferve the coflftrudtion of the relative qui, qua, quod; as, Ovid. Facies non omnibus una,,nec diverfatamen; qualem deed eJTeforvrum- 
Annibal, who had made trial of the Roman courage, denied that the Romans could be conquered but in. Italy. Ctefar firft conquered the Helvetii, who are now called the Sequani, after that he fubdued all Gaul, that is betwixt the Alps and the Britifh ocean. Many find fault with crimes which they will not forfake : but let us purfue virtue, in which true glory confifts; for gold, which is fo eagerly fought after- by men, often hurts. They are good bop whom glory en- 

Annibal, qui tento Romanus virtus, nego Romanus poffum opp'rimo nifi in Italia. C:efar prime vinco Helvetii, qui nunc appello Sequani, deinde’ domo omnis Gallia, qui fum in- ter Alpes et oceahus Britannicus. Multus corripio crimen qui nolo linquo: fed ego colo virtus, in qui verus deeus fum pofitus ; nam aurum, qui tarn cupide peto ab'homo; ftepe noceo. Ills fvun bonus puer qui glo- 



TO LATIN SYNTAX. 9 
courages, and commendation delights; they will become excellent men. The city which Romulus built was called Rome, the inhabitants were nam- ed Romans, and were defervedly efteem- ed very brave men. Note r. To read and not to under- ftand is to negledt, to fow and not to reap is to lofC your labour. Not to know what happened before thou wert born, is to be always a child. To fee is pleafant, but to difcover truth is more pleafant; philofophy, therefore, which fearches for truth, is a jnoft noble ftudy. To fly when our country is invaded is bafe ; let us therefore fight valiantly; to die for one’s country is fweet and glorious. Men often purfue pleafure, which is a pernicious thing; but do thou feek after true glory, which is a commend- able thing. To know one’s felf is the firft ftep toward wifdom; which, as it is a very hard thing, fo it is a very ufeful thing. 

ria excito, et laus dele do ; fio egregius vir. Urbs qui Romulus condo vo- co Roma, incola nomino Ro- manus, et merito, habeo fortis 
Lego et non intelligo fum ne- glige, fero et non meto fum per- do opera. Nefcio quid accido antequam nafeor fum, Temper fum pucr. Video fum jucundus, fed in- venio veritas fum jucundus ; phi- lofophia, igitur, qui inveftigo ve- ritas, fum honeftus ftudium. Fugio cum patria nofter op- pugno fum turpis; pugno igitur ftrenue ; morior pro patria fum dulcis et decorus. Homo faspe fedor voluptas, qui fum perniciofus ; fed to qusero verus gloria, qui fum lau- dabilii Nofco ftll Ipfe film primus gra- ' dus ad fapientia; qui, ut fum dif- ficilis, ita fum utilis. 

If thy foul thirfteth for honour, if thy ear loveth praife, raife thyfelf from the dull, of which thou art made, and afpire after fomething that is great and good. The oak, which now fpreadeth its -branches towards heaven, was once but an acorn. To go to fchool and not to learn, is to trifle ; and to go to church and not to hear, is to profane that facred place: but to make advances in knowledge and wifdom is an excellent thing. 
9. Two or more fubftan- 

tives Angular, coupled toge- 
ther with a conjunction, [et, 
ac, 'clique, &c.] have a verb, 
adjective, or relative plu- 
ral. 
Cyrus and Alexander, who fubdued Afia, are renowned among all na- 

3. Duo vel plura fub- 
ftantiva fingularia, con- 
junctione [et, ac,, atque, 
&c.] copulata, habent ver- 
bum, adjectivum, vel rel.a- 
tivum plurale. 
Cyrus et Alexander, qui domu- erunt Afiam, funt inclyti apud omnes gentes. 

Note 1. If the Angular fubftantives be nominatives, and'of different perfons, the plural verb will agree with the more worthy perfon; that is, with the firft perfon rather than the fecond, and with the fecond rather than the third ; as, 
If you and Tullia are well, I and Ci- Si tu et Tullia valetis, ego et Ci- cero are well. cero valemus. 

Note a. If the Angular fubftantives are of different genders, and fignify perfons, the adjedtive or relative plural will take the more worthy gender, 
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that is, the mafculine rather than the feminine or neuter. But if all, or any of the Angular fubftantives, Cghify things without life, the adjeftive Or relative plural is generally put in the neuter gender; as, 
My father and mother, who are now Pa,er et mater, qui nunc funt dead, were very pious. mortui, erant valde pii. Riches, honour, and glory, are fet be- Divitiae, decus, gloria, in oculis fore your eyes. fita funt. 

It is uncertain whether the feminine of perfons be more worthy than the neuter ; for grammarians having no authority to determine them, are rot agreed, whether we ought to fay, Lucretia et ejvi mancipium fuerunt caf- ta or capa. Note 3. A Angular nominative, with an ablative governed by cum, fometimes takes a plural verb or adje&ive; as, Virg. fpuirittut cum fratre jura dabunt. Hirt. B. Afr. Juba cum Labieno capti in potejiatem Cafaris VC- ncnint. Hygin. Cadmus cum uxore in dracones funt converfi. Note 4. The conjunction is fometimes fupprefled; as, Ter. Bum at as, Metus, magijicr probibcbant. Note 5. The verb or adje&ive, negleding this rule, often agrees with the neareft nominative or fubftantive ; as, Cic.~ Et ego et Cicero meus fagita- bat. Plin. Mare rubrum et totus orientis oceanus refertus ejb fylvis. Virg. So- eiis et rege recepto. Ibid. Omnia tuta vides, clajfem fociofque receptor. Note 6. Colleflives, which are fubftantives Agnifying many in the An- gular number, fuch as, muUttudo,pars,familia, civitas, gens, populvs. Sec. take fometimes plural verbs or adjedives; and the adje&ive frequently, inftead of taking the gender of the cotlcdive, takes that which the fenfe dire&s to; as, Cacf. Multitudo convener ant. Sail. Magna pars vulnerati aut occift funt. Id. Familia quorum, &C. Note 7. The reafon of this rule is, becaufe two or more Angulars are equivalent to a plural: thus, Ego et tu is the fame as nos; tu et Hie the fame as vos ; Petrus et Johannes the fame as illi, &c. 
In the Arft battle Brutus and Aruns killed one another, yet the Romans came off victorious. ' Cato and Cicero were wife and learn- ed ; they loved their country, and all thofe that loved and defended it. Hamilcar, Annibal, and Afdrubal, who carried on a war againft the Ro- mans, were very ikilful generals. Homer, Virgil, and Horace, whom the ancients admired, are juftly efteem- cd moft excellent poets. Note i. I and you went into the gar- den, where you and my brother read Terence, whilft I and the fervant were gathering flowers. Note 2. The man and the woman whom I and you faw yefterday, are dead to-day, and will be buried to-morrow. Honour, praife, and glory, are valued and fought after by good men; but laws faith, and the gods themfelves, are tram- pled on by the wicked. 

In primus pugna Brutus et A- runs occido fui invicem, tamen Romanus recede viCtor. Cato et Cicero Aim ftpiens et dodtus; amo patria, et omnis ii qui amo et defendo is. Hamilcar, Annibal, ac Afdru- dal, qui gcro bellum adverfus Ro- manus, Aim peritus dux. Homerus, Virgilius, atque Hc- ratius, qui vetus admiror, merito exiftimo bonus poeta. Ego et tu eo in hortus, _ubi tu et meus frater lego Teren- tius, dum ego et famulus carpo flos. Vir et foemina, qui ego et tu video heri, fum mortuus hodie, 
Honos, laus, et decus, fum tc- ftimatus et quaefltus a bonus vir; fed jus, fldes, et deus ipfe, fum cakatus ab improbus. ' 
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After the greateft jollity and wanton- Ex fummus hetitia atque-la- nefs, which a long quiet had produced, fcivia, qui diuturnus quies pario, all on a fudden, confternation and forrow repente metus atque moeror in- overfpread the city; but the night and vado civitas ; fed nox et prseda the plunder retarded the enemy. • remoratus fum hoilis. 
A contented mind and a good confcience will make a man happy in all conditions; but deftrudtion cometh upon the wicked man as a whirlwind; ftiame and repentance defcend with him to the grave. - Auguftus writing to Tiberius, hath thefe words: If we Ihall hear that' you are fickly, I ^pd your mother will die. The man fer~:,t and maid, who do their duty carefully, are to be com-, mended and rewatoed. 

RULE IV. lo. gUBSTANTiVEs fignifying 
^ the fame thing agree in 

cafe. 

REG. IV. gUBSTANTWA eandem 
rem fignificantia cafu 

concordant. 
Julius Ca:far, the firft Roman emperor, Julius Caefar, primus Romanus was an excellent orator. imperator, fuit eximius orator. 

Note i. This concord is called appojition, and it is not neceffary that the fubftantives agree in gender, number, or perfon. The conftrudion, ftridtly fpeaking, is elliptical, and may be fupplied by the obfolete particle cm, or by qui ejl, qui vacatur, or the like; as, Anna j'oror, i. e. Anna cm fa- vor, or y,/* cjiforor. Note 2. When a plural appellative is put in appofition with two or more proper names, of different genders, the appellative muft be of the more worthy gender; as, Liv. Ad Ptolemsum CUopatramquc reges legati miff, not rcginas. Here reges denotes both regem and reginam. Note 3. The latter fubftantive is fometimes put in the genitive ; as, Cic. In oppido Antiocbiec. Virg. Amnia, Eridani. Note 4.’A claufe or fentence fometimes fupplies the place of one of the fubftantives; as, QuiruX. Cogitet oratorem injlituti, rem arduam. 
The (beep, innocent creatures, are Ovis, innoxius animal, ftepe often torn and devoured by the furious dilacero et devoro a rabidus ra- ravenous wild beafts, the wolves. pax fera, lupus. Whilft thefe things are doing at Dum hie gero apud Hellef- the Hellefpont, Perdiccas is flain at pontus, Perdiccas interficio apud the river Nile by Seleucus and An- flumen Nilus a Seleucus et An- tigonus. . tigonus. They fay that Marcus Tullius Cicero, Aio Marcus Tullius Cicero, the orator, was a very great philofopher; orator, fum magnus philofophus; he fent his fon Marcus to the city Athens mitto filius Marcus ad urbs A- toattendCratippus, a very famous teach- _ thente, ut audio Cratippus, cele- er, and be educated by him. ber dodor, et inftituo ab is. In the mean time Afdrubal and his Interea Afdrubal et collega, colleague, who had continued in Spain qui remanco in Hifpania cum with a great army, are conquered by the magnus exercitus, vinco a duo two Scipios, the Roman generals. Scipio, Romanus dux. 
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Our Lord Jefus Chrift, the only Savltour, came into the world, that he might redeem finners from fin, death, and deflruction, and that they who Ihould believe in his name, might not perilh, but have eternal life. Demofthenes, the orator, that he might roufe his fellow-citizens, the Athenians, to war againft Alexander, brought a man into the affembly, who affirmed that he had been wounded ia a battle, in which Philip, the king, was flain. 

APPENDIX. ... , 
To thefe four concords fome add a fifth, viz. that of the refftonfmc with the interrogative in cafe; as, 6>uis gubernat mundtun ?' JOeufii, Cujus ts? Am- £hitruonie. Cui dedijli Ubrum ? Petro. Quid merit us «/ Crucem. Quo cares? Libro. But this, ftridlly fpeaking, is no concord ;Tor the refponfive dqes not defend upon the interrogative, but upon the verb, or fome word join- ed with if, which is generally fupprefied in the anfwer, and may be fup- plied thus : Quis gubernat mundum ? Deus gubernatVmundum. Cujus es ? Sum fervus Amphitruonis. Cui dedijli librum? Dedi libfum Petro, &c. And if the word on which the anfwer depends require a 4fifferent conftruiftion, this cpncord does not take place ; as, Quanti emptee ? Oflujpbus. Cujus ejl liber? Mens. Cuja interejl Deo parere ? Omnium, &c. 

II. Of GOVERNMENT, Government is threefold, i. Of nouns, a. Of verbs. 3. Of words indeclinable 

II. De REGIMINE. Regimen eft triplex. 1. Nominum. a. Verborum. 3. Vocum indedinabilium. 

I. The GOVERNMENT of NOUNS. § I. Of Subjlantives. RULE I. II. Qne fubftantive governs 
another fignifying a dif- 

ferent thing in the genitive. 
Virtue removes the fear of death. Nature’s laws cannot be changed. The fouls of men are immortal, but their bodies return to dull. 

1. REGIMEN NOMINUM. § I. Subjlantivorum. 
REG. I. ■^Jnum fubftantivum re- 

git aliud rem diverfam 
fignificans in genitive. 
Virtus tollit terrorem mortis. Naturae leges non pollunt mutafi.. Animi hominum funt immortal' les, fed corpora eorum in pul- verem redeunt. 

Note i. The Latin noun to be put in the genitive, is that which an- fwers to the Englilh word following the particle of, or to the word ending; 
Note 2. The pronouns hujus, ejus, Wins, cujus, (dfc. Englilhed bis, berf its, their, thereof, -whereof, nubofe, have their fubftantive generally fuppreifed ; as, Liber ejus, [fc. hominis, ttc.] his book, or her book; Libri eorum, [fc. bo- utinum, their books. Note 3. Thefe following adjedlives, primus, medius, ultimus, exit emus, in- fmus, imus, futnmus, fupremus, relicjuus, ceetera, generally denote, pars prima, 
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rniiia, ultima, ttfc. of the fubftantive with which they are joined. Thi s, frima falula is the fame as prima pars falula, and does not fignify the firft fable, but the firft part of the fable. And fumma arlor, the fame as fumma far/ arloris, does not fignify the higheft tree, but the top or higheft part of the tree. In like manner are to be underftood, media nox, ultima platca, 

ANNOTATIONES. 
* 12. If the laft fubftantive 

have' an adje£live of praife or 
difpraife joined with it, it may- 
be put in the genitive or abla- 
tive. 

i. Si pofterius fubftan- 
tivum adjun£l;um habeat 
adje&ivum laudis vel vi- 
tuperii, in genitivo vel ab- 
lative poni poteft. 

Thy brother is a boy of a fine difpofi- Prater tuus eft puer probse in- tion, of the ftridteft virtue, of a grace- dolls, fumma: virtutis, honefta ful mien and handfome perfon. facie et figura venufta. 
Note i. The firft fubftantive is often fuppreffed; as, Hor. Di me puftlli , Jinxerunt animi; fup. air urn. Sail. Vulgus ell ingenio mobih ; fup. popttlus. Note 2. The latter fubftantive muft fignify fome part or property of ' the firft, otherwife it does not belong to this rule. Hence, from this rule are excluded, Virg. Pulcbra prole parentem. Hor. Rex gelid a ora. Juv.. ■' Galina Jilius alia. Pater optimorum lilcrorum. And the like, where the lat- ter fubftantive fignifies neither any part, nor any property of the firft. * Note 3. The adje&ive is fometimes joined with the firft fubftantive, and then the latter fubftantive is put in the ablative; as, Cic. Hvrtcnfius excellens ingenio, nolilitate, eKiJlimatione. Id. Vir gravitate et prudentia prajlans. Sail. Antonius pedilus ager. And by the poets ibmetimes in the accufative : as, Virg. Os humcrefquc Deo ftmilis. Hor. Nec Maurus animum mitior angui- bus. Stat. Heros accurrit vultum dejeBus. Hor. Miles /radius membra. Luc. In vultus effufa comas Cornelia. To which we may underftand the prepofi- tion fecundum or quod ad; thus, Similis Deo, fecundum vel quod ad os burnt- rofque. Mitior, fecundum vel quod ad animum. DejeSus, fecundum vel quod ad vultum. Fraiius, fecundum vel quod ad membra. Ejfufa, fecun- dum vel quod ad comas. Note 4. In like manner, neuter and paffive verbs are conftrued with the ablative ; as, Hor. Et corde et genibus tremit. Liv. Lavo brachio vulnera- tur. And by the poets with the accufative; as, Hor. Tremis ojfa pavore. Sil. Truncatur membra bipenni. Virg. Expleri mentem nequit; i. e. tremis, fecundum vel quod ad ojfa pavore ; truncatur, feenndum vel quod ad membra -. bipenni, tS’c. Note j. When the latter fubftantive is put in the ablative, fome pre- pofition, fuch as, cum, de, ex, in, a, ab, with ens, exijieas, natus, praditus, qf- felhs, or the like, is underftood : as, Homo antiqua virtute ; i. e. ens cum an- tiqua virtute. Vir clarus natalibus, i. e. Natus feu ortus, de vel ex. Homo infrma valetudine; i. e. affcdlus, ab, Ufc. 

* 13. An adje&ive in the 
neuter gender without a fub- 
ftantive, govern^ the genitive. 
The foldiers feem to move this way, a great deal of filver glitters on their 

2. Adje&ivum in neu- 
tro genere abfque fubftan- 
tivo, regit genitivum. 
Milites hue tendere videntur, plurimum argent! fidget in S 
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arms, what is the meaning ? what is armis, quid caufe ? quid rci the matter ? eft ? 
Note i. Thefe adjectives are generally fuch as fignify quantity; aj> tnu’t.um, plus, plurimum, tantum, quantum, minus, minimum ; alfo, ill, quid, hoc, aliquid, quidquam; to which may be added, fummum, extremum, ultimum, dimt- dium, medium ; as, fummum montis, extreme anni, ultimum periculi, dimidium Uranus, medium neliis. To thefe may likewife be added a great many plural neuters; fuch as, Virg. Angujla miarum, opaca locorum, telluris operta. Hor. Amara curarum, cuntda terrarum, acuta belli. Liv. Incerta fortunes, antiqua fa- derum, extrema periculorum. Tac. Occulta faltuum, inania famte, atmena Aftee. Juft. Profunda camporum, preerupta collium, ardua montium, idfe. And fome- times other Angular neuters; as, Tac. Lubricum juventee. Virg. Sub obfeu- rum noSlis. Ex diverfo cteli, ilfc. Note 2. The fubftantive underftood to thefe neuter adje&ives is, nego- tium, tempos, locum, fpatium, or the like; as, Tantum telluris; {up. fpatium. Hoc nqSis; fup. tempore, or ad tempos, IS'c. / , Note 3. Plus and quid always govern the genitive; and, on that ac- count, are efteemed, by many, real fubftantives. - Note 4. Opus and ufus govern the ablative, and fometimesthe genitive, of the thing wanted; together with the dative of the-perfon who wants, * expreffed or underftood; as, Cic. AuHoritate tua nobis opus ejl. Virg. Nunc •uiribus ufus; fup. ejl vobis. Quincft. Eeilionis opus ejl. Liv. Si quo ufus ope- ra ft. Opus elegantly governs a participle in the ablative: And that either with a fubftantive ; as, Plaut. Celertter mih't hoc bomine convento ef opus : Or without a fubftantive; as, Liv. Maturate opus ef. Opus is likewife fome- times joined, by way of adje&ive, with a fubftantive; as, Cic. Dux nobis et auftor opus ef '. Id. Dices numntos mihi opus ejfe. And in Plautus we find ufus governing a participle in the ablative, in the fame manner as opus; Bach. ufus ef confcriptis ad hunc modum tabulis ? Amph. Citius, quod non faSlo ef ufus,ft, quam quodfado ef opus. And there is at leaft one example ' of its being joined by way of adjeeftive to a fubftantive; Plaut. Rud. Hoc Usque if i ufus ef ; et illi miferee fuppetias feret. 
11. The power of honefty is fo great, that we love it even isnen enemy. Marcellus engaged with a fmall body of horfe, and flew Viridomarus king of the Gauls. Lampedo, the Lacedemonian, is faid- to have been the only woman in any age, who was a king’s daughter, a king’s wife, and a king’s mother. God, who knoweth man’s heart, will punifh the wicked who tranfgrefs his commands. • They are not rich, whbfe money is increafed, or whofe flocks are many; but he is rich, whofe mind is quiet and content. A kindnefs does not confift in that which is done or given, but in the in- tention of the doer or giver. My father and mother were very pi- 

Vis honeftas fum tantus, ut di- ligo is etiam in hoftis. Marcellus dimico cum parvus manus equus, et occido Virido- marus rex Gallns. Lampedo, Lacedatmonius, di- | co fum unicus feemina in omnis s tevum, qui fum. rex filia, rex ux- or, et rex mater. Deus, qui nofco homo cor, pu- nio fccleftus qui violo is prsecep- | 
Ille non fum diVes, qui pecunia J augeo, aut qui grex fum multus; : fed ille fum dives, qui animus fum quietus et tranquillus. Beneficium non confifto in is qui fio aut do, fed in animus fa- 
Mcus pater et mater fum valdc 
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•us, 1 will implore the divine affiftancc, pius, imploro divinus opis, et fc- and will follow their good example. quor is bonus exemplum. ia. Numerianus, Carus’s fon, a young Numerianus, Carus filius, ado- man of an extraordinary genius, was lefeens egregius indoles, occido taken off by a plot among the Pernans. per infidi® apud Perfse. . Olympias confelfed, that Ihe had con- Olympias confiteor, fui conei- ceived Alexander, not by her hufband pio Alexander, non ex vir fuus Philip, but by a ferpent of a huge big- Philippus, fed ex ferpens ingeus nefs. magnitudo. Tiberius, the Roman emperor, was Tiberius Romanus imperator, a man of a large and ftrong body, fum vir amplus et robuftus 6 of a fair complexion, and a graceful a- corpus, candidus 6 color, et ho- fpedh neftus 6 feciet. Catiline was a man of great vigour Catilina fum vir niagnus 6 vis both of mind and body, but of a wkked et animus et corpus, fed. malus and perverfe difpofition. pravufque 6 ingenium. 13. After the battle, much gold and Poft prselium, multum aurum. other riches were found in the camp of et alius opes invenio in caftfa the Perfians. Perfa. As much money as any one has in Quantum nummus quifque 
8h ±±, it rsch credit ha* h*; ?.rd h* ir. ::ca f™.:, tahtum Tides ha- that has little money, has likewife little beo; et qui habeo paululum pecu- credit. - nia, habeo ctiam paululum fides. The vitftory is gloriotis, in which Vidloria fum prxclarus, in qui there is more of clemency than cruelty; plus dementia fum quam crude- for cruelty always occafions a great deal litas; nam' crudelitas Temper fa- of mifehief. do plurinium malum. Cicero was a man of a mild difpofi- Cicero fum vir mitis 6 ingeni- tion, and polite eloquence; he had lefs um, et comptus 6 facundia; ha- courage than Julius Caefar, but he had beo minus fortitude quam Julius more honefty. Csefar, fed habeo plus probitas. What news is there in the city about Ecquid novum fum in civitas Nero ? a little before his death he lean- de Nero ? fub mors decumbo fil- ed down upon a bed, and drank fome per led:us, et bibo aliquant um te- warm water. pidus aqua. After 1 had gone away from you, I Poftquam difeedo a tu, exaro* wrote this little epiftle, and I took care hie literula, et euro Vito verbum to avoid the words that might occafion qui poffum affero aliquid obfeu- any obfeurity. ritas. Note 4. They have not fo much Non tam ille opus fum impe- need of precept as example ; the boys rium quam exemplum ; puer jam are now arrived at that age, that they pervenio ad id aetas, ut debeo ought to behave wifely, what need is ago prudenter, qui opus fum ver- there of words ? bum ?- Now there will be need of your af- Nunc ufus fum tuus opera, nanx fiftance, for in a capital affair a judge in res capitalis judex debeo ago ought to a<5t cautioufly, and there is caute, et opus fum magnus docu- need of great evidence. mentum. q The giants who affaulted heaven Gigas qui oppugno coelum fe- were buried under vaft mountains ; they pelio fub ingens mons ; Conor fur- endeavour to rife now and then, which go fubinde, qui eflicio terra mq- caufes the earthquake, as old poets af- tus, ut vetus poeta affirmo. firm. 
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Pompey triumphed on account of the Mithf idatic war : no pomp of a triumph was ever like it; the fon of Mithridates, the fon of Tigranes, and Ariftobulus king of the Jews, were led before his chariot, The Athenians, that they might not be reduced to their former condition of flavery, draw together an army, and or- der it to be led by Iphicrates. The con- duct of this youth was wonderful, nor had the Athenians ever before him, a- mong fo many and fo great generals, a commander either of greater hopes, or of a riper genius. After they had pitched their camp, they receive an account of an old ftory, that Gyrene, a lady of excellent beauty, carried away by Apollo -from Pelion, a wjpuntain in ThelTaly, had been got with child by the goes, ana haa Drought forth four boys; and that Ariftxus, one of them, had firft taught the ufe of bees and honey, and of milk for curds. Courage was the caufe of the vidtory; wherefore fuch was the flaughter of the enemy, that the vidlorious Romans did not drink more water than blood of the barbarians out of the bloody river. At laft "Corinth, the head of Achaia, the glory of Greece, being deferted by the inhabitants, was firft plundered, and then deftroyed; but what ftatues, what clothes, and what pi&ures, were feized, burnt, and thrown about! When the old men perceived the ap- proach of the enemy, they met them in thejSrery entrance of the gates, and a huj^red men of an age quite worn out f&upu againft fifteen thoufand, fo much courage and ftrength does the fight of one’s country and home infpire. The firft inhabitants of Italy were the Aborigines, whole king Saturn is laid to have beta a man of fo much juftice, that neither was any one a flave under him, nor had any thing of private pro- perty, but all things were common and undivided. Numantia, the glory of Spain, a town without walls, without towers, held out againft an army of forty thoufand, for fourteen years; nor did it hold out only, but often mauled them ; and before it 

Pompeius triumpho de Mi- thridaticus bellum : nullus pom- pa triumphus nnquam fum fimi- lis ; filius Mithridates, filius Ti- granes, et Ariftobulus rex Judae- us, duftus fum ante is currus. Athenienfis, ne redigo in prif- tinus fors fervitus, contraho ex- ercitus, jubeoque is duco per Iphicrates. Virtus hie adolefcens fum admirabilis, nec Athenien- fis habeo unquam ante is, inter tot tantufque dux imperator aut magnus fpes, aut maturus indo- les. Cum pono caftra, accipip, opi- nio vetus fabula, Cyrene, virg« eximius pulchritudo, raptus ab Apollo a Pelion, mens ThefTalia, repleo a deus, et pario quatuor puer; et Ariilacus, onus ex hie, primus trado ufus apis et md, et lac ad coagulum. 
Virtus fum caufa viftoria ; ita- que is fum csedes hoftis, ut viiftor Romanus non bibo plus aqua quam fanguis barbarus de cruclt- tus flumen.\ Tandem Corinthus, caput A- chaia, decus Gr«ecia, defertus ab incola, primum fum direptus, delude deletus; fed quid fignum, quid veftis, quidque tabula raptus, incenfus, atque projedus fum ! Cumfenex praefentio adventus hoftis, occurro in ipfe anguftias porta, et centum vir effoetus xtas pugno adverfus quindecim mille ; tantum animus virefque confpec- tus patria penatefque fubniinif- 
Primus cultor Italia fum Ab- origines, qui rex Saturnus tra- do fum tantus juftitia, ut neque quifquam fervio fub ille, neque habeo quicquam privatus res, fed omnis fum communis et indivi- fus. Numantia, decus Hifpania, op- pidum fine murus, fine turris, fuf- tineo exercitus quadraginta mil- le, per quatuordccim annus; nec fultineo modp, fed fsepius percSt- 
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could te taken, there was occafion for lo; et priufquam capio poffura, him who had deftroyed Carthage. opus fum is qui everto Carthago, 

There is but one God, the author, the creator, the governor of the world; almighty, eternal and unchangeable. Wonderful he is in all his ways : his counfels are unfearchable, his goodnefs is confpicuous in all his works ; he is the fountain of excellence, the centre of perfe&ion; the crea- tures of his hand declare his goodnefs, all their enjoyments fpeak his praife, Thales was reckoned among the wife men, becaufe he was believed to be the firft that brought geometry into Greece. He firft obferved the mo- tions of the fun and ftars, the origin of winds, and the nature of thunder. Being aiked what he thought the moft difficult thing in the world ? he an- fwered, to know one’s felf. Sir William Wallace was a man of an ancient family, but of a fmall for- tune. He performed many glorious exploits in the war againft the Kng. lilh. Many, whom the love of their country had called together, flocked to Wallace from all parts. He quickly took the caftles which the Englilh poffeflcd beyond the Forth. The Forth is a river and arm of the fea, which divides Lothian from Fife. The mouth of the Forth is called the Scottifh fea. He led his army into England, where he found much gold and filver ambng the fpoils of his enemies. What need had he of more ? 

§ 2. Of Adjeaiv',. RULE I. * 14. 'yERBAL adje&ivesj and 
fuch as fignify an af- 

fe£Hon of the mind, require 
the genitive. 
This man is capable of friendffiip, a lover of his country, fond of learn- ing, (killed in war, not ignorant of religion, and privy to ail my de- figns. 

§ 2. Adjeflivorum. 
REG. I. A djectiva verbalia, vel 

affedlionem animi fig- 
nificantia, genitivum pof- 
tulant. 
Hie vir eft cipax amicitls, amana patriae, cupidus literarum, pe- ritus belli, hand ignarus reli- gion’s, et confcius omnium meorum conulioi um. 

To this rule belongs 
I. VERBALS in AX, and PARTICIPIALS in NS ; as,, capax, edax, fugax, pertinax, pervicax, rapax,\Jqgax, fpernax, ie- nax, vorax, iy c. avians, appetens, cupiens, experkns, intelligens, in- fokns, negligent, diligent, metuens, obfervans, patient, impatient, reti- nens, reverentior, fciens, fervanlijfnhus, timens, tolerant, fugiens, fiti- ens, See. 

. II. ADJECTIVES fignifying an affection of the mind; Xuch as, 1. DESIRE and DISDAIN; a, cupidus, avarut, avidus, Jludiofus, curiofus, aivulus, fajlidiofus, incuriofus, profufus, &c. 2. KNOWLEDGE ; as, peritus, gnarus, prudent, calUdus, providus, do Bus, docilts, pmfeius, prafagus, certus, certior, manor, 
expertut, conjultus, ajfuelus, &e. 
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3. IGNORANCE ; as, ignarus, rudis, imperitus, mprudenst improvidus, nefcius, infcius, incertus, dubius, anxius, folicitus, imme- 

mor, amliguus, fufpenfus, indoSus, inexpert us, formidolofus, pavidus, timidus, trepidus ; alfo, infuetus, uifolitus,fecurus, intrepidus, inter- ritut, impavidus, &c. 4. GUILT ; as, confcius, conmBus, manifejlus, fufpeBus, reus, noxius, compertus ; alfo, innoxius, innocent, infons, &c. 
, Note i. Verbals or verbal aajedlives, are adjective nouns derived from verbs; as cnfax from cafio, edax from edo, 5sV. Participials are participle* turned into adje&ive nouns; fuch as,pattens, impatient; dodhts, indoflus ; ex- pertus, inexpertus, Here' obferve that the participial and participle, though the word be often the fame, differ in fignification, as well as in pomr of conftrudlion : the participle Cgnifies a Angle a<5t at a certain time; but the participial, without regard to any particular time, denotes a habit. Thus, paiicm frigus, fignifies a perfon juft now expofed to the cold, howr- eve" unfit he may be to bear it; but patient /rigor it, denotes one whom na- ture or cuflom has enabled or fitted to bear the cold with eafe. Again, dcHut grcimmeticam, fignifies a perfon who fome time ago has been taught grammar, though perhaps he never underftood it, or has now forgot it; hut dcihit grammatiec, denotes one who by long ftudy has attained a tho- rough knowledge in grammar, or is become a connoiffeur in it. Again, participials admit the degrees of comparifon, which participles do not; thus, amans, anmnlior, emantijimus; iioBus, doBior, doBiJjimtt. Note 2. To this rule may be referred a great variety of other adjec- tives, the merd common of which occur in the following phrafes: “ Ab- “ jefiior animi, abftemius vini, acer militia’, illuftrium domuum adverfa, “ .tger anirni, atquales a vi, tequus abfentium, rllarum rerum affines, alie- “ num.dignitatis, alternus animte, amens animi, anhelus laboris, ardens ani- “ mi, atrox odii, audax ingenii, averfus animi, bibulus Falerni, blandus pre- “ cum, cxcus animi, captus animi, catus legnm, commune omnium, confi- “ dens animi, confirmatus animi, confufus animi, conterminus jugi, contra- “ ria virtutum, credulus adverfi, degener virtutis, devius xqui, difertus le- “ porum, cifpur forti;;, difiimilis tui, diverfus morum, diyina avis imbrium, ' “ durus oris, effufiflimus munificentite, egregius animi, enunciativus corpo- “ rum, ere&us animi, exadlus morum, exiguus animi, eximius animi, exofa “ vitss, externatus animi, facilis frugum, fallax amkitite, falfus animi, felix “ cerebri, ferox animi, fervidus ingenii, feffus rerum, feflinus voti, fidens “ animi, fidiffima tui, finitimus fiuvii, flavus comarum, floridior atvi, fluxi “ veftium, fortunatus laborum, fruflratus decoris, fugitivus patria;, furens “ animi, gaudens alti, illex aninii, impiger militire, improba connuhii, in- 4i cautus futuri, inconfuetus menfte, indecora formas, indocilis pacis, infelix “ culpte, ingens animi, inglorius militiae, ingratus falutis, infanus animi, in- “ fole.ns infamias, integer animi, invidus laboris, lapfus animi, laffus maris, “ lentus coepti, levis opum, rhadidus roris, maturus laudum, maximus sevi, “ mediiis cceli, mifer animi, moderatus ira:, mutabile mentis, mutatus ani- “ mi, nobilis fandi, notus fugarum, obnoxius timoris, occultus odii, optimus “ militia:, oriundus cujus patriae, ornatus fidei, otiofi ftudiorum, pares aeta- “ tis, perfida pa&i, perichtabundus fui, perinfames malifica: difciplinas, pi- “ ger pericli, praeclarus fidei, praeceps animi, praecipuus virtutis, pneftan* “ belli, pravus favoris, primus luendas poena:, properus occafionis, propriae “ Decrum voluptates, proeax otii, profugus regni, promptus belli, pulcher- “ rimus ine, recreatus animi, re&us judicii, refides bellorum, fanus mentis, “ faucius famx, feitus vadorum, fecors renun, fecrcta teporis, fegnis *0 
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“ cafionum, feri ftudiorum, ficci fanguinis enfes, fignificativus belli co- “ metes, fimilis tui, Snifter fidei, folers lyrte, fpernendus morum, fpreta “ vigoris, ftabilis fui orbis, ftrenuus militiae, ftupens animi, fummus feve- “ ritatis, Superior fui, fuperftes bellorum, furdus veritatis, tantus animi, tar- “ dus fugae, tenella animi, territus animi, turbatus animi, turbidus animi, “ vafer juris, vagus animi, validus opum, vanus veri, vecors animi, vene- “ randus fceptri, verfus animi, verfutus ingenii, vetus regnandi, vidtus ani- “ mi, vigil armenti, viridiflimus irte, unicus rerum.” Note 3. Of the adjeftives belonging to this rule, amulus, a-tut, inccrtus, dubius, ambiguus, ctmfciui, manifcjius,fufpe£ius, noxius, compertus, inftead of the genitive, take frequently the dative, but generally in a different fenfe, as will be taught in No. 16. Several alfo of the adjedlives in Note a. fueh as, advcrfut, xqualis, qflinU, alienus, blandus, communis, contcrminus, contrarius, ere- dolus, di/par, dijfimilis, fidus, jinitimus, par, proprius,Jimilis,fuperJles, and feme others, take oftener the dative than the genitive, as will likewife be taught in No. 16. And fuperior, captus, oriundus, gaudens, take commonly the ab- lative, as taught in No. 19. ao. 5 a. Note 4. Many of the adje&ives belonging to this rule admit of other conftrudtions; as, Cic. De alieno negligens. Id. Avidus in pecuniis. Id. Certior failus de re. Liv. Securus de hello. Cic. Nulla in re rudis. Id. Dolius Latinis Uteris. Plin. SufpcBa incejlu. Cic. Reus de vi. Reus magnis criminibus. Co- lum. Lmoxius ah injuria. Many alfo of thofe enumerated in Note a. either take the ablative, or admit of feme other conftrudtion; as, Ovid. Felix morte fua. Cic. Ferox natura. Id. Preejlans ingenio et doftrina. Tac. Devins confiliis. Ovid. Fugitivus a domino. Cic. Profugi ab Thebis. Tac. Degener ad pcricula. And alienus has very frequently the ablative, with a or ab; as, Tef. Homo fum; bumani nihil a me alienum puto. Note 5. The genitive, according to grammarians, is not governed by thefe adjedlives; but by, in re, in negotio, in caufa, or the like, underftood'; except in cafes where the adjedlive is ufed fubftantively. 

I. Blafius was a man capable of pro- Blafius fum vir capax altus found thought, firm in his refolution, mens, tenax propofitum, fper- defpifing death, and avoiding ambition; nax mors, et fugax ambitio ; he was a quick difeerner of things, and fum fagax res, et pertinax rec- a ftickler for what was right; but he tum^ fed fum pervicax ira, et was obftinate in wrath, and a devourer edax multus cibus. of much meat. The Emperor’s freed man was a'man Imperator libertus fum ho- able to endure cold, and capable of bear- mo patiens algor, et tolerans ing want; but he was afraid of the penuria; fed fum metuens fla- lalh, and unacquaint with war : he was gellum, et infolens helium: fum (killed in mufic, fond of pleafure, and a feiens mufica, cupiens voluptas, lover of wine: nay he was greedy of et amans vinum : imo fum ap- praife, covetous of applaufe ; but equal- petens laus, fitiens fama; fed ly negledtful of friends and enemies, teque negligens amicus inimi- He was however moft obfervant of juf- cufque. Sum tamen fervantif- tice, and no body was more revereful of fimus sequum, et nemo fum re- the gods. verentior deus. II. 1. The man, whom I mentioned Vir, qui memoro fupra, fum above,wasofa fickle temper: atfirfthe mobilis 6 ingenium : primo fum was defirous of war, greedy of military avidus helium, avarus milita- glory, and weary of learning ; but after ris gloria, et faftidiofus literse . Carthage, that vied with the city of fed poftquam Carthago, semu’ Rome for fo many years, was deftroyedj lug wbs Roma per tot ap,. 
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he was fond of peace, addidled to elo- quence, and much taken up with phy- fic. a. Our general is flcilled in many things, being expert at arms, well feen in the art military, verfed in war, fore- feeing what is to come, aware of things future, well allured of what will hap- pen, but undaunted at danger, and not afraid of death : his fon is well acquaint with learning, but apt to learn vice; he is flcilled in the law, verfed in coun- try affairs, and mindful of a good turn. 3. This man is void of learning, igno- rant of philofophy, unflcilled at arms, un- acquaint with the world, not afraid of the gods, unaccuftomed to hardlhip, not ufed to flavery, fearlefs of death, un- mindful of his condition, and regardlefs of reputation. His wife, ignorant of her extraction, is unftaid in her mind, wa- vering in her refolution, concerned and in pain for her affairs, and perplexed about the theft. 4. The orator defended two men ac- cufed of parricide, and fufpe&ed of capi- tal crimes: the one had been privy to murder, and concerned in a confpiracy, who, being evidently guilty of the villa- ny, and convicted of the crime, was con- demned ; the other, being fakelefs of the facts, not concerned in the plot entered into againll the king’s life, innocent of his brother’s blood, and found guilty of no crime, was acquitted. f Shame and modefty are weak re- ftraints amongft men thirfting after power, and regardlefs of honour: ac- cordingly Domitian proceeded to huge exceffes of luft^ rage, cruelty, and ava- rice, and raifed fo great a hatred againfl; himfelf, that he quite wiped off the me- rits of his father and brother. Catiline, a man of a very noble ex- 4raction, but of a very wicked difpofl- tion, with fome famous indeed, but dar- ing men, confpired againft his country; his accomplices being feized, were ftran" gled in prifon; and indeed what could be hard or too fevere againft men con- vicfted of fuch villany ? Vefpafian, the emperor, was apt not to remember offences and quarrels: he took patiently the ill language uttered 

nus, everto, fum cupidus pax, ftudiofus eloquentia, et curio- fus medicina. Nofter dux fum peritus mul- tus res, gnarus arma, pruden* res militaris, expertus bellum, praefeius venturum, providus res futurus, certus futurum, verum intrepidus periculum, et inter- ritus letum : is filius fum doeftus literte, fed docilis pravum; fum confultus jus, callidus res rufticus, et memor beneficium. Hie homo fum rudis literae, ignarus philofophia, infeius ar- ma, imperitus res, baud timi- dus deus, infuetus labor, info- litus fervitium, impavidus mors, immemor fors, et fecurus fama. Is uxor, nefeius genus, fum in- certus animus, dubius confili- unl, folicitus et trepidus res fu- us, et anxius furtum. 
Orator defendo duo Jiomo reus parricidium, et fufpecSus capitalis crimen : alter fum con- feius caides, et noxius conjura- tio, qui, manifeftus fcelus, et convidlus facinus, condemno: alter, innocens faeftum, innoxi- us confilium initus in rex _ ca- put, infons fraternus fanguis, et compertus nullus flagitium, abfolvo. Pudor et modeftia fum infir-- mus vinculum apud homo avidus potentia, et fecurus decus: itaque Domitianus-progredior ad( ingens vitium libido, iracundia, crude- litas, et avaritia, et concito tan- tus odium in fui, ut penitus abo- leo meritum pater et frater. Catilina, vir nebilis 6 genus, fed praVOs 6 ingenium, cum qui- dam clams quidem, fed audax vir, conjuro adverfus patria ; is focius deprehenfus, ftrangulo in career; et fane qtiis poffum fum acerbus aut nimis gravis in homo con- vidlus tantus facinus ? Vefpafianus, princeps, fum im- memor offenfa et inimicitia; le- aiter fere eojmciwa di&us in hii 
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againft him by the lawyers and philo- (pphers; and Galba was a man not re- gardlefs of fame, not covetous of other mens money, but grefdy of the public money, and not lavilh of his own; could bear with his friends and freed men, was capable of empire, had he not governed. Cineas, who was Demofthenes’s fcho- lar, and ikilled in the Latin tongue, was fent to Rome by Pyrrhus, to advife the Romans to fue for peace; but the Ro- mans afterwards difpatched generalsinto Greece and other quarters, who taught the nations, till that time free, and there- fore unable to bear the yoke, to beg peace of them, and be fubje<5t. Sylla was fond of pleafure, but fonder of glory, he haftened with his vi&orious army from Afia; and indeed fince Ma- rius had been fo cruel againft his friends, how great feverity was there occafion for, that Sylla might be revenged of Marius ? 

a caufidicus et philofophus: et Galba fum vir non incuriofiis fa- ma, non appetens alienus pecu- nia, fed avarus pecunia publicus, et non profufus fuus; patiens a- micus libertufque, capax imperi- um, nifi impero. Cineas, qui fum Demofthenes difcipulus, et dodtus Latinus lin- gua, mitto ad Roma a Pyrrhus, ut honor Romanus peto pax; fed Romanus poftea mitto dux in Grjecia aliufque pars, qui doceo gens, ad id tempus liber, et ideo impatiens jugum, peto pax a fui, et fervio. Sylla fum cupidus voluplas, fed cupidus gloria, propero cum' vidor exercitus ab Afia ; ■ et fane quum Marius fum tarn fe- rns in is &ttlleus, quantus faevi- tia opus fum, ut Sylla vindico de Marius ? 
Agefilaus was an excellent general, undaunted at danger, able to endure want, and accuftomed to hardlhip; he was a man of low ftature, and flen- der body; fo that fl;rangers, when they beheld his perfon, defpifed him; but they who knew his abilities could not fufficiently admire him. Epaminondas, the fon of Polymnus the Theban, was modeft, prudent, Ikilled in war, a lover of truth, and of a great fpirit. Ny&imene is faid to have committed feme horrible wickednefs, for which Ihe was changed into an owl, an ugly difmal bird, who, confcious of her guilt; never appears when the fun fhines, but being driven from the fociety •f birds, feeks to conceal her ihame in the darknefs of the night. 

RULE II. *15. pARTinvES, and words 
placed partitively, com- 

paratives, fuperlatiyes, interro- 
gatives, and feme numerals, 
govern the genitive plural. 

None of the wild beafts. The black among vultures. The elder of the brothers. The moft learned of the Romans. Which of us? One ofthe mufes. The eighth of the wife men. 

REG. II. pARTirivA, et partitive 
pofita, comparativa, fu- 

perlativa, interrogativa, et 
qusedam numeralia, geni- 
tivo plurali gaudent. 

Nulla belluarum. Nigri vulturum. Senior fratrum. Do&iflimus Romanorumi Quis noftrum ? Una mufarum. O&avus fapientum. 
I. Par tithes are adjeftives, nouns, or pronouns, fignifyingmany, ®r a part of many, feverally, and as it were one by one; as, ulluj. 
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nullus. Joins, uter, uterque, utercunque, utervis, uterlilet, alter, alter* ■uter, neuter, alius, aliquis, quidam, qulfpiam, quifquis, quifque, unuf- quifque, aliquot, cat era, reliquus; to which add, omnis, cundus, and the fubftantive nemo. 2. Words placed partitively are adjeftives ufed in a partitive fenfe, or taken to fignify a part of many ; as, letli juvenum, the choice of the young men ; nigra lanarum, the black hair among 
wool; degeneres canum, fanSi deorum, &c. to which may be add* ed the fubftantive vulgus ; as, valgus Athenienfium, vtdgus militant. 3. Comparatives are adjectives of the comparative degree ; as, doBior. 

4. Superlatives are adjectives of the fuperlative degree ; 'as, doBiffimus. 5. Interrogatives are adjeftive nouns or pronouns, by which we afk a queftion : thofe belonging to this rule are, quis, quij- nam, quifve, uter, quot, quotas, quotufquifque. 
6. Numerals are adjectives fignifying number; and to this 

rule belong both the cardinals, fuch as, unus, duo, tres, &c. and the ordinals, fuch as, primus, fecundus, tertius, &c. as alfo the dijlributive fmguli ; to which add, multi, pauci, plerique, medius. 
Note i. The partitive, &c. takes the gender of the fubftantive it go* verns, when there is no other; but if there are two fubftantives of diffe- rent genders, it generally agrees with the firft ; as, Cic. Indus maximus fits-' minum. Id. Lett fortjpmus animalium. But not always; as, Plin. Delpbinus velocijfimum omnium animalium. Note 2. Partitives, &c. govern the genitive Angular of collectives ; as, Cic. PrafiantiJJimus nojlra civitatis. Virg. Nympharum fanguinis una. Note 3. The comparative, as alfo the partitives, uter, alter, neuter, when they govern a genitive of partition, import a comparifon betwixt two on- ly: thus, fpeaking of two brothers, or two perfons, we fay, major fratrum, ■uter vefirum ? But fpeaking of three or more, we fay, maximus fratrum, qnis •vefirum? &c. Note 4. Inftead of the genitive of partition, we often find the ablative with de, e, ex, or in; and fometimes the accufative with inter, or ante ; as, Ovid, be tot modo fratribus unus. Cic. Unus e Stoicis. Id. Acerrimus ex om- nibus nofiris fenfibus efi fenfus -Adendi. Senec. Crteftts inter reges opulentijfimus. Lav. Longe ante alios acccptijfimus mititum animis. Note 5. After partitives, &c. we ufe the genitives nofirum and vefirum, but not nofiri or vefiri. Note 6. In this conftrudtion of partitives, &c. de, e, vel ex numero, is underftood or fometimes expreffed; as, Juv. tpusedam de numero iamiaru/n. V. Max. Unus e numero Perfarum. Csef. Ex numero adverfariorum fexcentis interfeltis. 
I. Auguftus, after the civil wars, Auguftus, poll civilis helium, neither in his harangues nor in his e- neque in concio neque per edic- didls, called any of the military fellow- turn, appello ullus miles com- foldiers. milito. Alexander engaged with none of his Alexander congredior cum enemies whom he did sot conquer, and nullus hoftis qui non. vinco, et 
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laid fiege to no town which he did not take. Spain was invaded by the Romans before it knew itfelf, and alone of all the provinces underjlood its own ftrength after it was fubdued. Who will wonder that the enemy gave way, when one of the confuls or- dered his own fon, though vidtorious, to be flain, becaule he had fought contrary ; to orders ? What every one of your friends may ; have writ to the general concerning thefe two men, I know not; but neither of them is much to be blamed; the reft of the foldiers were alfo in the fault, and none of us is innocent. This man entertains a ftranger more handfomely than either of you, or any . of your friends: Come, fays he, here are * eggs, hens, apples, and nuts; feme of the : • apples are mellow; of the eggs, fome are long, fome round; choofe either of them you pleafe, for both of them are good. a. The denturion being furrounded by the enemy, was in great danger; but the chief of his friends, the choice of the young men, and the light-armed of the foldiers, came running up to his relief. 3. & 4. The younger of the bees go abroad to their work, the more elderly labour within. Thus the moft ancient of mortals pradtifed induftry; they, liv- ed without a crime, and therefore with- ' out punifhment, nor was there need of rewards. 5. & 6. Who of mortals can endure regal pride ? Wherefore Tarquin, the fevejjth and laft of the Roman kings, was driven into banilhment, and fcarce two or three of his well-wilhers were left in the city. All Gaul is divided into three parts; whereof the Belgse inhabit one, the A- quitani another,_ the Gauls the third. Of all thefe the Belgse are the braveft. What numbers of men have flourifhed there? K After Sylla came over, to Africa, and to the camp of Marius with the horfe, though raw before, and unac- quaint with war, he foon became the 

obfided nullus urbs qui non ex- pugno. Hifpania obfideo a Romanus antequam cognofco fui, et folus omnis provincia intelligo fuus vi- res poftquam vinco. Quis miror hoftis cedo, quum alter conful jubeo fuus filius, quamvis vidtor, occido, quia pug- no contra imperium ? 
Quis quifque tuus neceffarius feribp ad imperator de hie duo vir, nefcio; fed neuter is fum valde reprehendendus; reliquus miles fum etiam in culpa, et ne- mo ego fum innocuus. Hie vir excipio hofpes elegan- ter quam utervis tu, aut quif- quam amicus vefter: Agite, in- quam, hie fum ovum, gallina, po- mum, et nux; quidam pomum fum mitis; ovum alius fum oblon- gus, aliusrotundus; eligo uterlibet hie, nam uterque is fum bonus. Centurio circumventus ab hof- tis, verfor in magnus periculum; fed pra;cipuus amicus, lebtus ju- venis, et expeditus miles, con- curro in auxilium. Adolefcentior apis exeo ad o- pus, fenior operor intus. Ita vetuftiflimus mortalis exerceo di- ligentia ; ago fine ftelus, eoque fine poena, nec opus fum prte- 
Quis mortalis poflum tolero regalis fnperbia ? Itaque Tar- quinius, feptimus atque ultimus Romanus rex, ago in exilium, et yix duo aut tres fautor relinquo 
Omnis Gallia fum divifus in tres pars; qui Belgse incolo u- nus, Aquitani alius, Galli ter- tius. Hie omnis Belgse fum fortiflimus. Quot homo ibi pro- 
Poftquam Sylla venio in Afri- ca, atque in caftra Marius cum cquitatus, quamvis rudis antea, et ignarus bellum, brevis fio Co 
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moft accomplifhed of all. But what one lertiffimus omnis. Sed quoluf- of a thoufand of great generals is happy ? quifque magnus dux fum feluc ? The tyrants are conquered, and fly Tyrannus vinco, et in irbs back to the city. After this, they begged refugio. Poft hie peto afcxi- afliftancc of the Lacedemonians. The lium a Lacedajmonius. Beltum war is renewed, five hundred of the La- redintegro, quingeuti Lacec^e- cedemonians are flain in battle, Critias monius interficio in pnelium, and Hippolochus, the moft cruel of all Critias et Hippolochus, omnis the tyrants, fall. But who amongft men, tyrannus fieviflimus, cado. Sed jor which of the gods, bewailed their quifnam homo, quifve deus, lugeo death ? mors ? Many of the foldierswere killing the Multus miles exofculor ma- hands and feet of Otho, and calling him nus ac pes Otho, unicufque im- the only emperor; whilft, in the mean perator prsedico; dum, interim, time, Vitellius, ignorant of the vitftory, Vitellius, nefeius vidoria, tra- was drawing together the remaining ho reliquus vires Germanicus ftrength of the German army: moft of exercitus ; plerique miles fum the foldiers were on their march, a few in iter, pauci tantum veteranus only of the veterans were left in the; relinquo in hiberna. winter-quarters. Of Casfar’s men, not above twenty Casfar miles non amplius vi- were mifling, but in the caftle there ginti fum defideratus, fed in ca- were none of the foldiers but were ftellum nemo miles omnino fum wounded, four of the centurions loft quin vulnero, quatuor centurio their eyes, thirty thoufand arrows were amitto oculus, triginti mille fa- fliot into the caftle by the enemy, and gitta conjicio in caftellum ah hof- in the fhield of Scseva the centurion were tis, et in feutum Scaiva centurio found two hundred and thirty holes. invenio ccxxx. foramen. Sicily at the beginning was the coun- Sicilia a principium fum pa- try of the Cyclops: after they were ex- tria Cyclops: poftquam ille ex- tirpated, Cocalus feized the government tinguo, Cocalus occupo regnum eftheifland; after whom each of the infula; poft quifinguli civitas con- cities fell under the power of tyrants. cedo in imperium tyrannus. Ctefar, the moft penetrating and wifeft Csefar, fagaciflimus ac fapien- of generals, refolves to take Dumnorix tiflimus dux, conftituo duco Dum- along with him into Britain, becaufe he norix fuicum in Britannia, quod knew him to be defirous of change, cognofco is cupidus res novus, fond of power, of a great fpirit, and avidus imperium, magnus 6 ani- of great authority among the Gauls; mus, et magnus aucloritas inter though he perfifted to entreat that he Gallus ; quamvis ille contendo might be left in Gaul. peto, uti in Gallia relinquo. Gordius fpieda young lady of excellent Gordius confpicor virgo exi- beauty at the gate of the city, and alked mius pulchritudo ad porta urbs, her which of the augurs he ftiould con- et percenter quis augur conful- fult? When Ihe underftood the occafion to ? Cum intelligo caufa quseftio, of his queftion, being {killed in the art, peritus ars, refpondeo ille fum file told him that he ftionld be a king, rex, et polliceor fui fore focius and promifes that {he ftiould be thexom- vita is et fpes. Hie conditio vi- pankm of his life and hopes. This offer deor primus felicitas regnum. feemedthe chief happinefs of a kingdom. 

Pylades and Oreftes cherifhcd a mutual love, and no mortal knows which of them was the more faithful. The prieftefs of Apollo being aiked why Jupiter was efteemed the chief 
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t>f the gods, fince Mars was the heft foldier? made this anfwer, Mars is valiant, but Jupiter is wife. The nation of the Suevi is the moft warlike of all the Germans. Tbs' nature of their food, their daily exercife, and free manner of life, improve their ftrerigth, and- make them men of huge ftature of body. When Faith, Temperance, the Graces, and other celeftial powers, left the earth (fays one of the ancients), Hope was the only goddefs that ftaid (behind. The firft of all virtues is Innocence, the next is Modefty. If we banilh Modcfty out of die world, Ihe carries away with her halt the virtue that 

16. AdjectiVes fignifying ^djectiva fignificantia 
profit or difprofit go- 

Tern the dative. 
commodum vel incom- 

modum regunt dativum. 
Kind to me. ■Agreeable to the people. Sentenced to punilhment. Evident to all. Bordering on the fea. Fit for ftudy. Frank to petitioners. Of the fame age with Cicero. Like his father. Allied to heaven. Expofed to danger. 

Benignus mihi. Acceptus plebi. Addiitus 1'uppHcio. Apertum omnibus. Finitimus mark Aptus, ftudio. Facilis rogantibus. Atq.iclis Ciceroni. Similis patri. Cognatus c®lo. Obnoxius periculo. 
To /his ruk belong chiefly adjeBivesflgnifying, 

1. PROFIT or DISPROFIT ; as, lenigr.us, bonus, utills, commodus, felix, fauflus, fruftuofus, profper, faluber ; alfo, calami- tofus, inutilis, damnofus, dims, exitiofus, funeflus, incommodus, malus, noxius, perniciofl's, peflfer. 2. PLEASURE or PAIN ; as, acceptus, dulcis, gratus, gra- tiojus, jucundus, latus', fuavis ; alfo, accrbus, amarus, infuavis, in- jucundus, ingratus, moleflus, triflis. | 3. LOVE or HATRED ; as, addiRus, aquas, amicus, bene- volus, blandus, cams, deditus, fldus, fldelis, lenis, mitis, propitius ; alfo, adverfus, afper, crudelis, contrarius, infenfus, infeflus, infldus, fmmitis, inimicus, iniquus, invifus, invidus, iratus, odiofus, JuJpeQus, trux. 
. 4. PERSPICUITY or OBSCURITY; as, apertus, certus, compertus, confpicuus, manifeflus, notus, perfpicuus; alfo, ambiguus, dubius, ignotus, incertus, obfeurus. 5. PROPINQUITY ; as, flnitimus, propior, proximus, pre- pinquus, facius} vicitiuf, ajjinis* 

£ 
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6. FITNESS or UNFITNESS ; as, aptus, app'ifitus, accom- j rnodatus, haltlts, idoneus, opportunus ; alfo, inept ns, inhabilis, impor- 1 

turns, inconveniens. 7. EASINESS or DIFFICULTY; as, facilis, levis, ol- \ vius, pervius ; alfo, difficiUs, arduus, gravis, laboriofus, periculofus, i invites. 
8. EQUALITY or INEQUALITY; as, aqualis, *qu*- \ vus, par, compar, fuppar, communis ; and, imequalis, hnpar, difpar, : difcors: Alfo, LIKENESS or UNLIKENESS; as, Jmilis, amulus, geminus; and, diffimiiis, •abjonus, alienus, diverfus, dif- , 

color. 9. Alfo many compounded with CON; as, cognatus, con- , 
color, concors, conjinis, congruus, confanguine us, confcius, confenta- neus, confonus, conveniens, conlerminus, contiguus, continuus, con- tinens, 8cc. 10. A great variety of other adje&ives that cannot be re- 
duced to diftinft claffes ; as, obnoxius, JibjeEius, fupplex, fuperjles, , 
proprius, credulus, abfurdus, decor us, deformis, prtejlo, fecundus. See. 

Note i. With refpeft to the adje&iyes belonging to this rule, obferve, 1. That amulus, cerius, incertus, dubius, ambiguus, confcius, manifcjlus, fufpelius, noxius, compertus, &c. often govern the genitive; as was taught No. 14. 2. That though adverfus, aqualis, ajjfinis, alienus, blandus, communis, contcrmi- nus, contrarius, credulus, difpar, diff mills, jidus, fmitimus, par, proprius, ftmilis, fuperjles, tsV. take commonly the dative; yet fometimes they govern the genitive, as already obferved in No. 14. Note 2. 3. That bmignus, profper, latus, grai/‘s, and feme others, often take the genitive or ablative, as be- longing to No. 2i. Here alfo obferve, that adjedtives belonging to dif- ferent rules', and which admit of different conftrudtions in different fenfes, fometimes take both cafes after them ; as, Ter. Mens ftbi confcia reels. Note 2. Some adjedlives fignifying love, hatred, or other psflions to- ward or.againft a perfon ; fuch as, amicus, animatus, benefeus, benevolus, be- rtignus, plus, gratus, mifericors, liberalis ; acerbus, feverus, fauns, crudelis, ini- s/uus, injuriofus, infenfus, ts’e. take often the accufative, with the prepofition in, erga, or aduerfus. Note 3. Some adjedlives fignifyjng fitnefs, ufefulnefs, or the contrary ; fuch as, accommodatus, appofitus, aptus, ccngruus, ccmmodus, habilis, idoneus, op- portunus, utilis; ineptus, inbabilis, inutilis, lS>c. take frequently the accufative with ad. Note 4. AdjedUves fignifying motion, tendency, or propenfion to 2 thing; fuch as, celer, tardus, uelox, piger, imprger, lentils, praeeps, rapidus, fegnis ; declivis, inclinabilis, prodivis, pronus, propenfus, paratus, promptus, pro- fugus, life, take the accufative with ad or in, rather than the dative. Note 3. Propior and proximus, in imitation pf their primitive prope, fometimes take the accufative, the prepofition ad being underftood, but feldom or never expreffed ; as, Saji. Vitium propius virtutem. Cic. Proximus Pompeium fedebam. Note 6. Subftantives fometimes govern the dative; as, Virg. Erit ille mihifemper Ecus. Ter. Natura tu illi pater es, conftliis ego. Hor. Majlis prafidium rets, Virg. Tu decus omne tuis. Cic. iVcn bominibus fed virtutibus 
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trjth. Plaut. Lupus ejl homo temiai. Lucr. Ur hi pater ep. Ter. Ncjlrx efl fautrix famlluz. Note 7. The dative, according to grammarians, is not, properly fpeak- ing, governed either by adjetSivcs, verbs, or any other part of fpeech ; but is fitly fubjoined to any word, when acquifkion, ademption, advantage, difadvantage, or deftination, is fignified. 

17. Verbals' in BILLS and Vcrbalia in BILIS et 
DUS govern the dative. DUS regunt dativum. 

Wonderful to you. Mirabilis tibi. To be entreated by me. Exorandus mihi. 
Note i. The participle perfcS, fignifying paffively, takes fbmetimeff the dative, but oftener the ablative, with a or ab. Cic. Ego audita tibi pu- taram. Id. Mors Craft ejl a multi, JeJUt a. Ovid. Proditus a foci 0 eft. Note a. Verbals in DUS alfo, inftead of the dative, take fometimeS the ablative, with a or ab. Cic. Admoncrsium a me. Id. Non eos vcnerandos 
16. 1. Mallows are wholefome for the body, ufeful to the fick, and hurtful to no man ; but fome medicines are un- profitable to the phyfician himfeif, de- ftnidtlve to health, and pernicious to the 
The vidlory which Ctefar obtained in the plains of Pharfalia, was baneful to his country, deilrudtive to the common- wealth, pernicious to the'1 Roman name, fatal to the city, and difmal to human kind. Fortune is always kind to you ; my trade is profitable to me; the fears are beneficial to mariners: we fhall loofe from the harbour to-morrow 1 may it be lucky, fortunate, and happy for us all. a. My colleague is delightful to his friends, agreeable to his companions, acceptable to all, and unpleafant to no body: without him, and without the ftudy of letters, life itfelf would be taflelefs to me. Dew on the tender grafs is agreeable to cattle, and fleep is fweet to a tra- veller; a burden is irkfotne to a flug- gifh afs, and labour troublefome to a lazy perfon ; an unripe grape is four to the tafte ; and wind is a fad thing for trees. 3. Be thou juft to all, kind to all, in- timate with few, fawning to none, true to your lord, faithful to your mafter, gentle to your petitioper, merciful to 

Malva fum faluber corpusr utilis *ger, et peftifer nemo; fed qaidam nedicamentum fum inutifis medicos ipfe, pernicio* fus valetudo, et exitiofus tegro- 
Vicloria qui Ctefar adipif- cor in campus Pharfalia, fum calamitofus patria, damnofus refpublica, exitiabilis Romanus nomen, funeftus urbs, et dirus humanus genus. Fortuna femper fum benig- nus tup meus ars fum frmftuo- fus ego; ftclia fum commodus nauta; folvo e portus eras; qur bonus, fauftus, felixque fum ego omnis. Meus collega fum jucundu* amicus, acceptus comes, gratio- fus omnis, et injucundus ne- mo ; fine is, et fine ftudium li- terre, vita ipfe forem infuavis ego. P.os in tener gramen fum gratUs pecus, et fomnus fum dulcis viator; onus fum ingfa- tus piger afinus, et labor mo- leftus ignavus ; immaturus uva fum acerbus guftus, et ventus fum triftis arbor. Sum tu sequus omnis, bene- volus cundtus, familiaris pau- ci, blandus nullus, fidus domi- nus, fidelis herus, lenis pre- Cij 
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enemies, and unjuft to no body : thus you will be dear to all, and hated by 

Nero at firft was friendly to good men, and addi&ed to the ftudy ot the mufes; but the latter part of his life was contrary to the former; for now he was harfti to and angry with ihoi'e that advifed him, fpiteful and enraged againft mankind, an enemy to all, hated by the gods, and many things were crofs to him. 4. The arguments concerning the for- mer pyramids.appear dark to fome, doubtful to others, and dear to few ; but the three remaining pyramids, be- ing fituate on a hill, are vifible to Tail- ors, and known to all. 5. In Africa the places that are next to our fea, nigh to Carthage, or near to Mauritania, are very fertile; but the places bordering on Numidia, and near- er to the fcorching heats, are more bar- 
6. Decency is adapted to the nature of things ; thus. Tome colours are pro- per for mourning, and ethers quite im- proper for this purpofc ; the morning is friendly to the mufes, and fit for ftu- dy ; a’town Unrated on the fhoreds con- venient for trade, but without w alls it will be expofed to enemies. 7. Nothing is difficult or hard to a brave man ; to him no place is dan- gerous, no battle terrible, no fea un- paffable; all hardfirips are cafy and light to fuch a man: yet his mind is always difpofed to peace, but ready and prepared for war. 8. The poet married a wife equal in age, and every -way a match for him ; fire was like her mother, her' lips rival- led the rofes; and, as a matron is di- verfe and different from a ftrumpet, fo fhe was unlike her filler : but there is a fault different from this fault; her fpi- rit was unfuitable and unequal to her fortune ; fometimes fire was inconfiftent' w ith herfelf; now Ihe is dead; death is common to every age. 9. & 10. Heaven is allied to earth, nature is always confiftent with itfelf, and mens fortune is agreeable to their manners; thus, thefavage people border- ing on Ethiopia are fubjedt to fad llave- 

cans, mitis h'oftis, et iniquus ire- mo : fic firm cards omnis, et odiofus nullus. Nero primo firm amicus bo- nus, et deditus fhrdium mtifa; fed pofterior pars vita firm contrarius prior ; nam jam firm afper et iratus monitor, ihfef- tus ac infenfus humanus gemis, inimicus omnis, invifus deus, et multus firm adverfus ille. Argumentum de pripr py- ramis video obfeurus quidam, dubius alius, et perfpicuus pau- ci; at tres reliquus pyramis, fi- tus in mons, firm confpicuus navigans, et notus omnis. In Africa locus qui firm proxi- mus nofter mare, propinquus Carthago, aut vicinus Maurita- nia, firm ferax; fed locus finiti- mus Numidia, ct propior ardor, firm magis fterilis. Decor firm accommodatus na- tura res; fie, quidam color firm conveniens hidtus, et alius prorfirs ineptus hie res; auro- ra fum amicus nrufa, et aptus ftudium; urbs appofitus littus firm idoneus coninftrcium, fed fi- ne murus firm opportunus hoftis. Nihil firm difficilis aut arduus forth vrr; is nullus locus fum pe- riculofirs, nullus prrelium gravis, nuilus mare invius; omnis labor fumfaciliset levis tails vir: tamen animus firm femper pronus pax, fed promptus et paratus helium. Poeta duco uxor sequsevus, et omnimodo par fill; firm fi- milis mater, labrum firm xmu- lus rofa; et, ut matrona firm difpar atque difcolor meretrix, ita firm diffimilis foror; fed fum vitium diverfus hie vrtium : a- nimus firm alienus et impar for- tuha; nonnunquam firm difeors fui; nunc mortuus firm; mors firm commums omnis astas. Calum firm cognatus tellus, naurra femper firm concors fui, et homo fortrina firm confenta- neus mos ; fic, ferus natio conii- nrs iEthiopia fimi fubjedlus triftis 
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ry,expofeJ to many hardfhips; and yet, if fervitium, obnoxius multus inju- you confider their ftrength, they are infe- ria; et tamen, fi fpeAo vires, fum rior to none of the neighbouring nations, fecundus nullus finitimus gens. Note 2. A good man is affeftionate Bonus vir fum pius in pa- towards his parents, beneficent to his reus, beneficus in propinquus, be- relations, benevolent to his friends, nevobis erga amicus, gratus ad- grateful to his wellwifliers, well affe<3> verfus fautor, bene animatus in ed towards good men, kind to all, inju- bonus, benignus erga omnis, inju- rious to none, harfh to no body, qnd not riofus in nullus, acefbus in nemo, cruel or fevere to an enemy. neoue crudelis ant fisevus inboftis. . Note 3. This fellow is good for no- Hie homo fum utilis ad nul- thing, but his brother is good for many lus res, fed frater fum idoneus- things; his fhces are tight and meet ad multus res ; calceus fum ha- fbr his feet, his clothes are light and bilis et aptus ad pes, veftis fum convenient for running, and the ground levis et commodus ad curfus, et is proper for that purpofe. locus fum opp'ortunus ad is res. Note. 4. The general is flow to Dux fum piger ad poena, ve- puniflunent, fwift to rewards, bent lox ad praemium, promptus ad on war; his fon too is alert for bat- bell am; fiiius quoque fum eeler tie, and not backward to danger ; but in pugna, et baud ignavus ad pe- his mind is prone to cruelty, inclined riculum; fed animus fum pra- te vice, and difpofed to any wicked- ceps in cru delitas, propenfus ad nefs. vitium, et paratus ad omnis nefas. 17. Death, whofe path muft once be Mors, qui via fum femel cal- trod by all, is terrible to the wicked, candus omnis, fum terribilis ma- with whofe life all good things are ex- lus, cum qui vita omnis bonus tinguiflied; but definable to good men, extinguo; fed optabilis bonus, whofe praife cannot die, and whofe qui laus non poflum emorior, minds are confcious to themfelves of in- et qui mens fum confcius fur tegrity. Let us therefore imitate the rectum. Imitor igitur vita bo- life of good men, who are born for glo- nus, qui fum natus gloria, li- ry, though they be often defpifed by cet faspe fum defpcctus malus. the wicked. ^ Liberty is equally definable to the Libert as fum teque optabi- good and to the bad, to the brave and lis bonus et malus, ftrenuus et to the daftardly: wherefore Appuleius ignavUs : itaque Appukius non did not ceafe to maintain the laws of. defifto aflero Gracchianus lex, the Gracchi, fo much fpirit did Marius tantum animus Marius do, qui infpire, who had been always an enemy femper fum inimicus nobilitas, to the nubility. But Tiberius refufed At Tiberius recufo appellatio pa- the title of father of his country, left ter patria, ne poftea invenio im- afterwards he fhonld be found unequal par tantus honor, to fo great an honour. Subrius the tribune being, afleed by Subrius tribnnus interroga- Nero, why he had not difeovered the tus a Nero, cur non patefacio confpiracy ? replied, Becaufe I hated conjuratio ? refpondeo, Quia odi you ; nor was any of the foldiers, quoth tu ; nec quifquam miles, ( in- he, more faithful to you than 1, wkiHl quam, fum fidelis tn quam ego,, you defer'ved to be loved; I began to dum mereo amo ; ccepi odi, hate you after you became a murderer poftquam exifto parricida ma- of your mother, and of your wife, a cha- ter et uxor, auriga, hiftrio, et rioteer, a comedian, and an incendiary, incendiarius. The Romans were no\y fo powerful, Romanus jam fum adeo va- Ottt they were a for any of the lidus, ut fum par 'quilibet ex- C Hj 
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foreign nations: wherefore the conful provides forces, arms, and other things neccflary for the war very induftrioufly; nor was the event of the war any other than the preparation had been; where- fore Antiochus was routed, and forced to fly into Afia. Nor was fortune more favourable to the flying Gauls ; but continual flioWers, froft and fnow, fdtigue and famine, con- fumed the mifcrable remains of this un- happy war. The' people and nations too through which they marched, followed the feattered Gauls, and flaughtered vafl numbers of them. After the death of the king, the A- lexandrians fent ambafl'adors to the Ro- mans, entreating, that they would un- dertake the guardianfhip of the child, and defend the kingdom of Egypt, which they faid Philip and Antiochus had di- vided betwixt them. This embaffy was very acceptable to the P-omans. Ptolemy was as ridiculous to the Ro- mans, as be was cruel to his own fub- jedts. His countenance Was deformed, his flature fhort, his belly hanging out, that he was more like a beafe than a man. He fent for his fon from Gyrene, and flew him, left the Alexandrians fhould make him king. After Alexander had difmifTed his ibl- d.iers, being now near his death, he alk- rd his friepds ftanding about Him, whe- ther they thought that they could find a king like him ? They all held their tongues. Then he faid that he knew not that,but that he forefaw howdnuchblood Macedonia would fhed in that conteft. Nor did the friends of Alexander without reafon espedt his kingdom, for they were men of fuch valour and dig- nity, that you would have thought every one of them kings. Never would they have found any equal to themfelves, "if they had not claihed among themfelves; and Macedonia would have had many Alexander?, inftead of one, had not for- tune armed them for their mutual de- ftrudlion. 

ternus gens: itaque conful pa- ro copi;E, arma, et alius necef- i farms helium diligenter; nec : 

eventus helium fum alius quam apparatus fum; quare Antio- 1 

chus fugo, et cogo fugio in A- ' fia. Nec fertuna fum benigmis fugiens Gallus; fed afliduus im- ber, gelu et nix, laflitudo et fa- j mes, obtero mifer reliquiae hie ^ infelix helium. Gens quoque et i natio per c'ui habeo iter, fedfor palans Gallus, et occido magnus is numerus. Poll, mors rex, Alexandrinus mitto legatus ad Romanus, o- rans, ut fufeipio tutela pupil- lus, et tutor regnum iEgyptus, qui dico Philippus et Antiochus divide inter fui. . Hie legatio ; fum gratus Romanus. 
Ptolemneus fum tam ridicu- lus Romanus, quam fum cruen- tus civis fuus. Vultus fum de- formis, fl~.tura brevis, venter prominulus, ut fum fimilis bel- lua quam homo. ArcefTo fiiius a Cyrtnrc, et interficio ille, ne Alexandrinus creo rex. Poftquum Alexander dimitto miles, jam proximus mors, per-i contor amicus circ'umftahs, num exiftimo fui poffum inverho rex fimilis fui ? Cundhis taceo. Turn dico fui neffio is, fed fui prof- picio quantum fanguis Mace- donia fundo in is certamen. Nec amicus Alexander fruf- tra regnum fpedto, nam fum vir is 6 virtus ac 6 veneratio, ut finguli is rex puto. Nun- quam fui par reperio, fi non inter fui concurro; multufque Macedonia, pro unus, Alexan- der habeo, nifi fortuna is in tnutuus pernicies armo. 

Atticus is faid to have been complaifant to ftrangers, agreeable to his friends, juft to all, and trcublefome to none. He fo demeaned himfclf, that he feemed on a level with the loweft, yet equal to the greateft, and was defervedly very dear to the Athenians. Praile is grateful to human nature/ 



TO LATIN SYNTAX. 3* 
i The heart of the envious man is gall and bitternefs, his tongue fpitteth 1 -venom, the fuccefs of his neighbour breaketh his reft, he fitteth in his cell ' repining; hatred and malice prey upon his heart, and there is no reft in him. He feeleth in his own breaft no love of goodnefs, and therefore be- 
t lievcth his neighbour is like unto himfelf. L The hand of the generous man is like the clouds of heaven, which drop i upon the earth, fruits, herbage, and flowers; but the heart of the ungrate- ful is like a defert of fand, which fwalloweth the fhowers that fall, burieth | them in its bofom, and produceth nothing; A wife man confiders that nothing is to be defired by him but what is l laudable and excellent. Let us imitate the wife, and always live fo as to t think that an account muft' be given by us. 

RULE IV. # 18. A djectives fignifying dimenfion govern the 
accufative of meafure. 

REG. IV. 
A djectiva dimenfio- nem fignificantia re- 

gunt accufativum menfu- 
J'The ftones of SolomonJ»-*eb',pk were Lapides Salomonis tempi erant forty cubits long, twelve cubits broad, quadraginta cubitoslongi, duo- and eight cubits high. decim cubitos lati, et oclo cu- bitos alti. 

The Adjectives of DIMENSION are, al/us, crajlus, denfust ; latus, longus, profvndus. !• The names of MEASURE are, digitus, palmus, pes, culitus, ulna, pajfus,jladium, mllliare. 
Note i. Verbs of DIMENSION ;Tuch as,/’nto, rrf/tv, bfr. govern al- fo an accufative of MEASURE. Note a. The word of MEASURE is fometimes put in the ablative; as, Liv. Fojfa fex cuiitis alta. Per. Venter ejus evtat fcjquipcjt; and feme- times, but rarely, in the genitive ; as, Plin. Neclonglorcs duodenum pedum. Note 3. The meafure of excefs, or the word denoting how much one thing exceeds or comes Ihort of another, is always put in the ablative. Note 4. To the meafure of txcefs may be referred thefe ablatives, tanto, ■ quanto, quo, eo, hoc, aliquanto, multo, panto, niuilo, lefc. which are frequently joined in this fenfe with the comparative degree, or fon\etimes with the fuperlativc, or with a verb importing comparifon. Note 5. Thefe adjeftives do not govern the accnfative of themfelves, the prepofition ad or in being underftood, Or fometimes expreffed ; as, Plin. Longa folia babet fere ad. tree digitos. Colum. Sulcum in quatuor pedes -hngum, in tree ahum. When they take the ablative, -a, ab, tenus, or in, may be fup- plied ; and when they take the genitive, ad menfuram vel fpalium, may be underftood. 
The walls of Babylon were two hun- Murus Babylon fum duceni pes dred feet high, and fifty broad. altus, et quinquageni latus. This wall is five feet fix inches high, , Hie maceria fum quinque pcs and hundred cubits long; and frx digitusaitus,et trecenti cubi-. 
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thefe trees are twenty feet long, and tus longus; et hlc arbor fum vl- two feet round. ginti pes longus, et duo pes craflus. In this climate, about the day of In hie tradus, circa dies sequi- the equinox, a gnomon feven feet high, nodtium, gnomon feptem.pes al- cafts a Ihadow not above four feet tus, reddo umbra non ampliua long. quatuor pes longus. Note 1. Tell in what country the ex- Dico qui in terra fpatium panfe of heaven does not extend above coelum non pateo amplius tres three ells, and thou Ihalt be the great ulna, et fum magnus Apollo. Apollo. Othos and Ephialtes are faid to have Othos et Ephialtes dico fum been of a wonderful bignefs,every month mirus magnitudo, per finguli they grew nine inches, at length they menfis crefco novem digitus, endeavoured to climb up into heaven. tandem conor afeendo in coelum. Note 3. The wall is fix feet higher Murus fum fex pes altiorquam than the rock, and the turrets are ten rupes, et turris fum deni pes al- feet higher than the wall. . tior quam murus. I am two feet taller than you, and Ego fum duo pes longior quam you are a foot and a half taller than tu, et tu fum fefquipes loiigior my brother. quam meus frater. The fun is many times bigger than the Sol fum multus pars major earth, and '■he earth is many times big- quam terra, et terra fum multus ger than the moon. pars major quam luna. Note 4. By howmuch thegreater the Quantum major prtelium fum, battle was, by fo much more famous was tantum clarior fum vi&oria Co- the vidtory of Conon; the Lacedemoni- non ; Lacaedcmonius vi&us, fuga ans being conquered, take to flight. capeffo. The difeafe of the covetous man is Morbus avarus vix fum me- fcarcely curable; for the more he has, dicabilis; 11am quod plus habeo, the more he defires. id plus cupio. It is much'more laborious to conquer Sum multum operofior. fupe* one’s felf than an enemy ; but the more- ro fui ipfe quam hoftis; fed difficult any thing, the more honourable quod quid fum difficilior, hoc it is. 'praeclarior fum. ^ This condition Was fo much the more Hie conditio fum tantum a- grievous to them, by how much it was marior is, quantum fum fericr; the latter; for formerly they haijquelled, nam antea frango, in Delphicus in the Delphic war, the fury of the Gauls, helium, violentia Gallus, terribi- terrible both to Afia and Italy. lis et Afia et Italia. \ The exploits of the Athenians were Res geftus Athehienfis fum great and glorious enough, but yet fome- fatis ampins et magnificus, ve- what lefs than they are reprelented ; but rum , tamen aliquantum minor’ becaufe their writers were men of great quam fero ; fed quia auftor frm parts and eloquence, the adfions of the homo magnus 6 ingenium et 6 fa-- Athenians are celebrated through the cundia, fadhim Athenienfis cele- whole world for the greateft. bro per totus orbis pro maximus. This garden is an hundred cubits Hie hortus fum centum cubi- long and fixty broad. Here are three tus longus et fexaginta latus. beds, every one of which is three Hie fum tres area, qui finguli feet broad -and five .feet long ; but fum tres pes latus et quinque pcs the middle bed, which is one foot high, longus : fed medius area, qui is the moft pleafant: upon it I often fum unus pes alvus, fum amoenus: fit and read the old poets with great fuper is fa>pe fcdeo et lego vetur pleafure. poeta magnus cunt voluptias. 
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I The art in which Noah, his wife, his three fons, with their wives, and ,a few animals of every fpecies, were faved, is recorded by Mofes, the fa- i cred hiftofian, to have been 300 cubits long, 50 broad, and 30 cubits high. The grotto in the ifland of Antiparos is a cavern 120 yards wide, 113 long, and about 60 yards high, and the defcent to it is 480 yards deep, t There are about 400 famous pyramids in Egypt, three of which are •great ones, the reft are fmaller. The largeft of the three great pyramids 'is 512 feet high, and 1028 feet broad at bottom. The fecond pyramid is ,342 feet high, and its broadeft fide at the bottom 622 feet long. A great fortune in the hands of a fool is a great misfortune. The more .riches a fool has, the greater fool he is. 

RULE V. * 19. rJT1HE comparative degree 
governs the ablative, 

.which is refolved by. quam. 
c 

REG. V. omparativus regit ab- 
lativum, qui refolvkur 

per quam. 
i Nothing is fweeter than liberty. Nihil eft dulcius libertate. 

Hcfolved thus : Nihil eft dulcius quam libertas. 
;« Note i. The pofitive with the adverb T fometimes governs the abla- ftive ; as, Virg. 0 luce magii dileHa forori. Ovid. Puraqui magis pellucida gemma. Note 2. The comparative takes often the following or like ablatives; rnpiniorre, fpe, eequo, jijlo,folilo, diclo, life. ; as, oJTtnione major, fpe amplior, fa- grantior tcquo,triJlkrfolHo, \£c. Note 3. Nihil with the comparative, is elegantly put for nemo otnullus ; ?;as, Nihil Virgilio dollius; None more learned than Virgil. » Note 4. Sguam after plus, amplus, minus, is elegantly fuppreffed; as, ! Ter. quingchtos colaphos inf regit mihi. Virg. NoBtni non eimplivs unam. j 'Nep. Minus diebus triginta in Afitm reverfas. I * Note 5. To the comparative the words quam pro are fometi'res elegant- ly fubjoined; as. Curt. Major cm quam pro flatu fonum redd chant fylv*. \ Note 6. Comparatives, befides the ablative of comparifon, take natu- rally after them the cate which their pofitives govern ; as, Virg. Thy mo mihi dulcior Hybltc. Senec. Nihil eji dignius magno viro placabilitate. Note 7. The comparative does not govern the ablative of itfelf, the prepofition pre being underlined, or foiTfetimes expreffed ; as, ApuL Ums pra cseteris furtlor exfurgit. 

RULE VI. * 26. ^hese adje&ives, dig- 
nusy indignuSy contentiiSy 

1 preedituSy captus, and fretus ; al- 
\ fo, natuSyfatusy ortuSy editus, and 

the like, require the ablative. 
Worthy of praife. Content with little. Endued with virtue. 

REG. VI. TyiGNUSy indignuSy con* 
tentusy preedit usy cap* 

tusy et fretus ; item, natus> fatusy ortuSy editusy et fimi- 
lia, ablativum petunt. 

Dignus laude. Contentus parvo. fra:dints virtuce. 
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Charmed with learning. Captus doftrina. Trufting to his ftrength. ' Fretus viribus. Born of a goddefs. Natus dea. Defcended of kings. Ortus regihus. 
Note i< Like adjedtives are fuch as, generatus, creatus, prognatus, procrea- tus, erctus, oriunJus, Note 2. Dignus, indignus, contentus, take fometimes the genitive ; as, Sil. Proles digna Deittn. Virg. Indignus a-vorum. Liv. Nee jam libertatis contentos. See capita and oriundus alfo governing the genitive, in No. 14. Note 2. Note 3. The ablative is not governed by the adjedlives mentioned in this rule, but by fome prepofition underftood : fuch -as, a, al, cum, in, e, ex, de. And the genitives in Note 2. are governed by fome ablative under- Hood. 
19. The firft epiftle of Horace is Iweet- er than any honey. Nothing is fweeter to the mind than the light of truth. In civil broils, where there is need of adtion rather than deliberation, nothing is fafer than difpatch. The country of Campania is the fineft of all; nothing is fofter than the air, nothing more fruitful than the foil, no- thing more hofpitable than the fea. Among!! the Scythians no crime is more heinous thaif theft; they juft as much defpife gold and filver as other mortals covet them. A ftroke follows heavier than all that had happened before, through the vio- lence of fire. Rome is divided into four- teen quarters, whereof three were level- led with the ground. 20, The thing was worthy of a laurel, worthy of a chariot; but Catfar was now fo great, that he might defpife triumphs. Nothing is more worthy of a great and brave man than clemency and readi- nefs to be jsacilied. To be always repining and complain- ing is unworthy of a man; but he who is endued with virtue, and fatisfied with his lot, is truly rich and truly great. Sylla, trufting to the ftrength of his party, returned from Afia: whilft he ftaid at Athens, he kept Pomponius with him, being charmed with the politenefs and learning 01 the youth. Afcanius, fprung from the ancient Trojan race, was bom of a noble family; for his father Asneas was defcended of Anchifes and Venus, and Anchifes was defcended of king Alfaracus. 

Primus epiftola Horatius fum f 

dulcior quivis mel. Nihil fum dulcior mens lux veritas. In difeordia civilis, ubi opus j fum fadtum, magis quam conful- tum, nihil fum tutior feftinatio. '1 Plagi Campania fum pulcher ; omnis; nihil ium mollior caelum, i niliil uberior folum, nihil hoipi- i 
Apud Scytha nullus fcelus funa gravior furtum; perinde afper- 1 nor aurum et argentum ac reli- quus mortalis appeto. Clades fequor grr.vior omnis qui ante accido, per violentia ig- nis. Roma divide in qtiatuorde- cim regio, cui ires folum tenus 
Res fum dignus hums, dignus currus; fed Catfar jam tantus fum, ut pofi'um contemno triumphus. Nihil fum dignlor magnus et prccclarus vir dementia et ph- cabiiitas. Sempermurmuroetquerorfum 1 

indignus homo; fed qui prasditu* fum virtus, et contentus fuus fors, fum vere dives et vere magnus. Sylla, fretus opis pars, redeo ex Afia: dum apud Athenx mo- ror, habeo Pomponius fuicum, captus et humanitas et dodtrina adokfeens. Afcanius, editus antiquus T/o- janus ftirps, natus fum nobilis ge- nus; nam pater ./Eneas fatus fum Anchifes et Venus, et Anchifes ortus fum rex Affaracus. 



TO LATIN SYNTAX. 37' u fertus, differtus, fatur, tentus, diftentus, tumidaa, turgidus, “ uterto which add, “ benignus, finnus, inftruftus, Isetus, “ liberalis, munificus, paratus, prodigus, profper, fatiatus, in- “ fatiatus, infatiabilis.” II. Adjeftives of WANT ; fuch as, “ egenus, indigus, in- “ ops, jejunus, inanis, modicus, pauper, fterilis, tenuis, vacuus.” I III. Adjeclives of PRIVATION ; fuch as, “ cafius, expers, “ exfors, differs, exful, extorris, exhaeres, immunis, irritus, mu- “ tilus, nudus, orbus, truncusi viduus.” Of PARTICIPA- TION ; as, “ confers, particeps.” Of POWER and IMPO- fTENCE ; as, “ compos, poflens, potens; impos, impotens.” To which a<fd, “ liber, folutus, imparatus, infirmus, parcus, “ purus.” 
Of theft, ftome govern, 

I. The genitive only; as, “ benignus, exfors, impos, impo- t“ tens, irritus, liberalis, munificus, prselargus.” f. 2. The ablative only ; as, “ beatus, dilfertus, frugifer, muti- lis, tentus, difientus, tumidus, turgidus, paratus, imparatus, “ inftrudhis.” 3. The genitive more frequently; as, “ compos, eonfors, “ particeps, egenus, diflbrs, exful, exhxres, expers, fertilis, in- f“ digus, parcus, pauper, prodigus, fterilis, profper, infatiatus, i “ infatiabilis.” t 4. The ablative more frequently ; as, “ abundans, callus, ex* 
f “ torris, foetus, frequens, gravis, gravidus, jejunus, liber, locu- pies, nudus, oneratus, onuftus, orbus, pollens, folutus, trun- ' <f cus, viduus, laetus, firmus, infirmus, fatiatus, tenuis.” 5. The genitive or ablative indifferently ; as, “ copiofus, di- i “ ves, foecundus, ferax, immunis, iaanis, inops, largus, maftus, I “ modicus, immodicus, nimius, opulentus, plenus, potens, re- j <s fertus, fatur, purus, vacuus, uber.” 
j Note i. Neither the genitive nor the ablative, ftri&ly fpeaking, de- j pend upon the adjedtives; for the genitive is governed by the ablative re | or negotio, underftood; and thefe, and all other ablatives, by in, a, ab, or ex. Note I. Of the above adjedives, copiofut, firmus, paratus, imparatvs, imps, ihjlruCtus, extorris, orbis, pauper, tenuis, fxcundus, modicus, parcus, imtnunis, in- anis, liber, nitdus, folutus, vacuus, potens, ferilis, have frequently the prepofi- tion expreffed; as, Cic. Locus copiofus a frumento. Id. Ab equitatu firmus. Id. Ab Omni re paratus. Id. Imperatus a petunia. Id. Imps ab amicis. Id. In- frulius d doftrina. Hor. Meofum pauper in are.- Id. 71enuis in verbis ferendis. Plin. Parcus in vidu, modicus in cultu. Veil. Liber a canfpeliu, itnmunis ab ar-i bitris. Cic. Meffana ab bis rebus vacua atque nuda ef. Id. Solutus a mpidi- tatibus, liber a deliais. Quind. In affedibus poientijfmus. Ovid. Herbapotens ad opem. Liv. In res bellicas potens. Apul. Civitas ab aquis ferilis. Note 3. Benignus, profper, Utus, gravis, and feme others in a different fsHfe, govern the dative, by No. 16. 

& 
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Note 4:' Some grammarians refer the adjectives governing the genitive only, to No. 14. And it would not have been repugnant to method and good order to have framed No. 20. fo as to comprehend thofe which go. vern the ablative only. 
I. This ifland is rich in cattle, well ftored with goats, overflowing with milk, fertile in grain, fruitful in corn, and abounding in herbs.. Its mountains are ftored with brafs and lead, and co- vered with wood*. This man is blefied with wealth, and rich in money; his houfe i.s full of plate, repleniftied with precious things, and fluffed with jewels; his pockets are al- 

#ways loaded with filver, and ftrutted 
This foldier formerly was frank of his money, abounding in wealth, profufe of his gold, lavifh of praife, proud of vic- tory, extravagant in his mirth, and too high-fpirited; now he is loaded with years, cloyed with age, his wife is big 
Thefe fields are rich in grain, fertile in corn, fruitful in vidlual, gay with grain and flowers; the cows and ftieep are fat, their udders are ftrutted with milk. II. Your brother is moderate in his define, but yet he is in want of every thing, in need of help, poor in filver and gold, weak in ftrength, deftitute of friends, but free from guilt. No letter comes from you empty, or void of fomething ufeful, which I the rather admire and commend, becaufe this agC is barren in virtues, and fruit- ful in vices. HI. This gentleman is free of all vice, void of a fault, and clear of wickednefs; yet he is in want of help, being banifhed his country, forced_ from his city and home, difappointed of his hope, depriv- ed of his paternal eftate, and deftitute of all his poffeflions. This young lady, deprived of her pa- rents, and wanting a portion, was the fharer of rhy dangers, and Ihall be the 'partner of my kingdom; her life has not been free of troubles, nor is her breaft void of love. The governor of the city, which is deilitutc of a garrifon, is a man endued 

Hie infula fum dives pecus, copiofus capra, abundans lac, fer- tilis fruges, foecundus annona, et ferax herba. Mons is fum uber tes et plumbum, et frequens 
Hlc homo fum beatus 6 divi- tias, et opulentus pecunia; domus is fum plemfs vas, fatur pretibfus res, et refertus 6 gemma; crume- na fum Temper onuftus 6 argen- tum, et turgidus 6 aurum. Hie miles olim fum liberalis pecunia, largus opis, prodigus aurum, munificus laus, tumidus 6 fucceffus, immodicus Isetitia, et nimius animus; nunc fum gra- vis 6 annus, fatiatus tevum, uxor fum gravidus 6 puer. Hie ager fum locuples 6 fruges, foetus 6 frumentum, frugifer 6 a- limentum, Itetus fruges et flos; vacca et bvis fum pinguis, uber fum diftentus 6 lae. Tuus frater fum modicus re- turn, attamen fum egenus oinnis res, indigusopis, pauper argentum et aurum, tenuis 6 vires, inopsa- micus, fed vacuus 6 crimeii. Nullus epiftola venio a tu je- junus, aut inanis aliquus 6 res u- tilis,qui ego magis miror et laudo, quia hie feculum fum fterilis vir- tus, et faecundus vitium. Hie vir fum immunis omnis 6 vitium, exfors culpa, et purus fee- lus; tamen fum indigus opis, ex- ful patria, extorris 6 urbs domuf- que, irritus fpes, exhseres pater- nus bonum, et expers omnis 6 forttma. Hie virgo, orbus 6 parens, et caffus 6 dos, fum particeps meus periculum, et funi confers reg- num; vita non fum vacuus 6 mo- leftia, nee peiftus fum viduus 6 

Pra-fedlus urbs, qui fum nudus 6 prEefidium, fum vir compos vir- 
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«cv'th virtue, abounding in wealth, but tus, pollens 6 opis, fed parcus fparing of his money, mighty in war, pecunla, poterfs 6 helium, f"d irr>- but unable to. reftrain his palliou; hi? potens ira; animus tamen fur.i mind however is generally calm, free fere tranquillus, liber 6 terror, from fear, and ikfengaged from all cares, et folutus omnis 6 cura. ; Some animals are deftitute of feet; Quidam animal fum truncits but in Germany there are wild beads pes; fed‘in Germania fum bel- that are called alces, whofe fliape is lua qui appello atx, qui fgura like that of goats, which have legs fum confirm Us capra, qur habeo ^without joints, and they are void, of crus fine nodus, fumque mutilus , |horns. 6 cornu. [ f The vivftorious Regulus, an honeft Victor Regulus, probus vir; I'lnan, and of ancient morals, lovely to et vetus mos, amabilis cunctus, .all, though ignorant of the liberal arts, quamvis expers fiberalis ars, after he had widely fpread the terror of quum late clrcumfero terror fuus his name, and flain a great number of nomen, et caedo magnts vis ju- the Carthaginian youth, fent a fleet to ventus Punicus, ad Roma mitto Rome loaded wkh abundance of fpoil, claffis onuftus ingens 6 prsedo, et . &nd heavy with a triumph. gravis 6 triumphus. Alexander, though full of duft and Alexander, etfi plenus pulvis i fweat, yet taken with the pleafantnefs of ac fudor, tamen captus amotnifa» ", the river Cfdnus, threw himfelf into the flumen Cydnus, projicio fui in '■ cold water; then on a fudden a numb- prarfrigidus’ aqua ; turn repente • nefs feized his nerves: yet afterwards rigor occupo nervus: tamen pof- . he recovered his health, and took Per- -tea recipio fanitas, et exptigno ; fepolis, the metropolis of the Perfian Perfepolis, caput Perficus reg- empire, a famous city, filled with the num,urbsilluftri3,refertus 6 fpo- fpoils oFthe world. hum terra orbis. Man, who is partaker of reafon and Homo, qui fum particeps ratio fpeech, is more excellent than beafts, et oratio, fum pradlans fera, qui ) who are void of reafon,and fpeech; but fum expers ratio et oratio; fed a- the mind of man has got reafon in vain, nimus homo fortior ratio fruftra, | unlefs he is mindful of his duty, and do nifi fum memor ofiicium fuus, et j the things that are agreeable to reafon ago is qui fum confentaneus ra- and nature. tio et natura. The .Egyptians boaft that Egypt was JEgypti pr^edica iEgyptus fum , always fo temperate, that neither the femper ita temperatus, ut neque winter’s cold, nor the heats of the fum- hibernus frigor, nec ardor tefli- mer fun, did incommodate its inhabi- vus fol, premo is incola ; folunt I tants; that the foil is fo fertile, that no ita foecundus, ut nullus terra . country is more fruitful in food for .the fum fernx alimentum in ufu* ufe of man. homo. ‘ Alcibiades, the Athenian, born of a Alcibiades, Athenienfis, jiatus great family, in a very great city, was fummus genus, in amplus civitas, much the handfomeft of all the men of fum multum formofus Sninis fuus his time, fit for all things, and abound- astas, aptus ad res omnis, plonuf- ing in fenfe: it is agreed among!! all, que confiiium: cohftat inter om- that nobody was more eminent than he, nis, nihil fum excellcns ille, vel either in vices or in virtues. in vitium vel in virtus. Hiftorians fay, that Cyrus king of Per- Audtor narro, Cyrus rex Per- ^ fia, who conquered the greateft part of fia, qui domo magnus pars Afia, Afia, waged war at laft again!! the Scy- gero helium tandem contra Scy- thians, whofe queen was named Tomy- tha, qui regina appello Tomyris; lis; that his army was routtd, he him- csercitus is. deleo, ipfe occido; 
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fe!f Cain ; that his head was cut off, and thrown into a veflel full of blood All men hate thofe that are unmind- ful of a kindnefs, and all men love a mind grateful, and mindful of a good turn. Mutual benevolence is the great bond of human fociety; and without it life itfelf is grievous* full of fear and anxiety, and void of all comfort and pkijfure. Let us therefore avoid the crime of ingratitude^ above all o- 

caput is abfcindo, et eonjicio til vas plenus fanguis. Omnis odi is qui fum imme- mor beneficium, et omnis amo animus gratus, et memor bene- ficium. Miituus benevolentia fum magnus vinculum humanus focietas; et fine is vita ipfe fum gravis, plenus timor et anxietas, et vacuus omnis 6 folatium et-vo- luptas. Fugio igitur crimen in- gratus animus prte reliquus. 
If we lift up our eyes to the heavens, the glory of God fhineth forth : 1 if we call them down upon the earth, it is full of his goodnefs : The hills and the valleys rejoice and fing; fields, rivers, and woods, refound his praife. Human life is never free from troubles; all places are full of fraud, treachery, and fnares. The Roman foldiery made Veteranio emperor, who was a good man, ' and of ancient morals, but void of all the liberal arts. No man can be laid to be great or powerful, who is not mafter of hitn- felf. 

II. REGIMEN VERBORUM. 
§ I. Perfanaliam. 

REG. I. Ol/M, quoties pofTeffio- 
nem, proprietatem, mu- 

nus aut officium, fignifi- 
cat, regit genitivum. 
Hie ager ell patris, al ell avunculi. Infipientis' ell perfeverare it 

it pomanum 

II. The GOVERNMENT or VERBS. 
§ I. OJptrfonal Verb,. 

RULE I. *22. QUM> when it fignifies 
pofleffion, property, 

part or duty, governs the geni- 
tive. 
This field is my father’s,but the orchard belongs to my uncle. It is the property of a fool to perfill in 
It is the part of a poor man to number Pauperis ell numerare pecus. his flock. It is the duty of fcldiers to fight for Militum ell pro patria pugna- thoir country. re. 

- Note i. Both in this and in the following rule, afficium, munus, opus, ns- getium, res, proprium, or fume other word to be gathered from the fenfc, is underftoqd, and is fometimes expreffed; as, Cic. Principum munus ejl rtfijicre levitati multitudinis. Sometimes the preceding fubftantive is to be repeated; as, Hie liber ejl [liber]/ra/nV. Hoc pecus £/? [pecus] Melibtei. Notj: 2. To this rule may be referred the following and like expref- fion?. Virg. Gratesperfo'.wre Jiguas non opis ejl nojra. Ctef. BJ hoc Gallic* emfuetudims. Plin. Maris antiqui fait. Cic. gu* res evertendi reip. folent ejfe. Sail. Regium imperium, quod initio confervandee libertatis fuerat. Id. £>u<s pj* Ji am ghriofa medo, neque belli patrandi cognovit, fup. eje. 
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23. Thefe nominatives, me- Excipiunturhi nomina- wn, tuum, fuum, nsftrum, vef- tivi, meum, tuuniy fuum, 

trum, are excepted. noflrum, vejirum. 
It is my duty to confefs. Meum eft fateri. It is your duty to forgive. Tuum eft ignofcere. 
Note i. The meaning of the rule is, that inftead of the primitive pro- nouns, mei, tui,fui, nojlri, vejtrn, in the genitive, we mtift ufe their pofleflives, meum, tuum, fuum, nojlrum, vejirum, in the nominative cafe, and-in the neuter gender. Note 2. POSSESSIVE nouns, fnch as, regius, humerus, helluinus, Roma- nus, ts'e. admit of the like conftruftion ; as, Cic. Hoc quam regiumjit, qustn freeterit? Ter. Humanum ejl errare. Proverb. Belhiinum ejl ventri fcrvtr*. Liv. Et tigere et pati fortia Romanum ejl. Ter. Hue f atrium ejl. - Cic. G.'adiu- tcrium id quidem. 

RULE II. * 24. Ti/riSRREOR, miferefcoy 
and fatagOy govern 

the genitive. 
Take pity on your countrymen. Take pity on the king. He has enough to do with his own af- 

REGrll. jurlskREORy m'jercfccy et 1 ^ fat ego, regunt geniti- 
vum. « 
Miferere eivium tuorum. Mife/efcite regis. Satagit rerum fuanim. 

Note i. Sever:! other verbs fignifying an aff-Bian of the mind, govern J fometimes the genitive, but chiefly with the poets; as,,Cic. Pendeo anim-. f Ter. Dfsrucior animi. Plaut. Fajlidit mei. Hor. DccipiSur laborum. Plant. I'. Fdllebarfermonis. Hor. Invidit citeris. Virg..Lector vtaUrum. Hor. Atfsi- neto irarum. Id. Define querelarurn. Virg. Defflere pugns. Hor. Reummip I fopulorum. Tac. Adipfseretur dominationis. Plant. Levus labcrum, CY. lint thefe and the like are much oftener otherwife couftrued, viz. feme take the accufative, others the ablative, and that either with or without a pre- portion, \dfc. Note 2. In afligning the reafon of this rule, grammarians differ ; feme take all fuch conftru(Scions to be Grecifms, or imitations of the Greek : . others conflder them as elliptical Latin expreflions, and pretend to iupp’y i’, them by fame general word; fych as, negetio, <re, eaufi, nomine, or the likev with the prepofition in, de, or a. Others again think, if they are to- be fup- plied, that fome particular word fuited to the fenfe of the eipreflion, mull be underflood : thus, Mferere eivium, fc. mijeria. Dfcruckr animi, fc. desi- re. Rcgnavit populorum, fc. in catu. Lenrns Ulcrum,-ic. onc e, LY. 

RULE III. REG. III. 25. J7ST taken for habeo [to J?ST pro iabev regit da- have'] governs the da- "v tivum perfonce. 
tive of a perfon. 
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Every oae has their own way. We have many books. Don’t you know that kings have long hands? 

Note, That Jbrff and fuppctit, as alfo fappcditat, when ufed in a neuter fenfe, are likewife often taken for halco, and admit of the fame conftruc- tioji. Mart. Si mibi eaudafbret. Hor. Cui rerum fuppetit ufus. Tac. Publia regie animus in pencufis, neque oratio fuppeditavit. 

Suus cuique mas eft. Sunt nobis multi libri. An ncfcis longas regibus efle ma- 

RULE IV. 26. Qum taken for ajfero [to 
bring'] governs two da- 

tives} the one of a perfon, and 
the other of a thing. 
The fea. brings ruin upon mariners. King Philip brought aid to the Ro- 
Every one minds his own pleafurc. 

REG. IV. o UM pro ajj'ero regit duos 
^ dativos, unum perfome, 
alterum rei. 
Mare elf exitio nautis. Philippus rex Romanis auxilio fuit. Cura; eft fua cuique voluptas. 

No ra 1. Other verbs fometimes govern two datives; fuch i&,f<irem, da, drco, habeo, trikuo, relinqv.o, verto, venio, mitio, and fome others. Note s. To this rule may be referred fuch phrafes of naming, as thefe, 3:.{! rr.ihi nomen Joanni. Juft. Ptolemeeus, cui cognomento Philopatri fuit. Virg. rife an ius, cui nunc cognomen Julo additur. As alfo the following, or like ex- preffions, FJfe cordi, vfui, derifui, preeda, ludibrio, fc. aticui. Aliciii tlilio audiens ejje. Hc.b re cura, quirjhti,{c.fibi. Cancre reccptui, fc. militikus, Xz'c. Note 5. Inftead of the dative of the THING, the nominative is fome- t hues uftd; as, Virg. Idem amorexitiumpecori efkfpecarifque niagifln; for exitio. 
7 2. The books which you fee were my couftn’s, but now they are my brother’s. Cxfkr Anguftus dwelt hard by the Fo- rum, in a houfe that had belonged to Calvns the orator. Never was there a jnore bloody bat- tle ; at laft, however, the victory was the Lacedemonians. It is the property of a coward to vvifti for death; but it is the property of a great foul to defpife an injury. It is the part of a foolifh boy to love play, and neglect his ftudies; and it is the part of a good fhepherd to fhear his fheepf not to flay them. It is the duty of children to love and reverence their parents, and it is the du- ty of a fcholar to honour his mafter. 13. It is my part to teach anddireeft; it is thy part to ftudy bard, if thou de- iireft to be a fcholar. 

Liber qui video fum confobri- nus meus, fed nunc fum frater. Ctcfar Auguttus habito jux- ta- Forum, in domus qui funt Calvns orator. Nimquam fum cruentus prm- lium; ad poftreroum, tamen, vic- toria fum Laceda:monii. Sum timidus opto mors; fed fum magnus animus defpicio in- 
Sum flultus puer amo lufus, et negligo ftudium; et fum bo- nus pallor tondeo pecus, non de- 
Sum liberi amo et revereor parens, et fum difcipulus honoro magifter. Sum meus doceo et praeferi- bo; fum tuus Audio diliger.ter, fi volo fmn doftus 
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It is our part to regulate your cou- rage ; and it is your duty not to pry in- to the orders of your officers, but fub- miffively to obey. 24. Look about, fays Tellus, take pi- ty on your own heaven ; the poles are fmoaking, which, if the fire fhall deftroy, your palaces will tumble down. Pky fuch great hardffiips; take pity alfo on me, and be not troublefome ; I _am bufy in my own affairs. Xantippe, Socrates’s wife, by day and •fcy night was fufficiently employed in womaniffi quarrels and brawlings. 25. Caffar the dictator rivaled, the greateft orators, and Aiiguftus had a ready and fluent eloquence. Thou mayeft reft with us upon the green grafs; we have mellow apples, ' foft chefhuts, and plenty of curdled ■ milk. 26. Conon, when he heard that his country was invaded, did not inquire where he might live fafely; but from whence he might bring relief to his countrymen. The lofs, however, of the human race, was matter of grief to all the gods; and they aiked, what would be the appear- ance of the earth deftitute of mortals ? The vine is an ornament to the trees, grapes are an ornament to the vines, bulls to the flocks, and growing corns to the fertile fields. Note i. Micipfa imagined that Ju- gurtha would be an honour to his king- dom, and thought it a glory to himfelf, that he was called the friend and ally of the Roman people. The complainers charged it as a crime againft Gallius, that he had provided pot- fon; and who is it that would not have imputed it to him as a fault ? Thefe- gentlemen ftrut in ftate before your nofes, and boaft of their triumphs, juft as if they reckoned them an honour to them, and not rapine. The girl was left to this woman as a pledge for the money ; but it is charged upon you as lazinefs, that you write fo few letters to your friends. Chabrias too was reckoned amongft the greateft generals, and performed many things worthy of memory; but 

Sum nofter rego Teller vir- tus; et vefter fum non fcifci- tor imperium dux, fed modefte pareo. Circumfpicio, aio Tellus, mi- fereor ccelum vefter; polus fu- mo, qui, fi ignis violo, atrium vefter ruo. Mifereor tantusJabor; mife- refco quoque ego, ac ne fum molcftns ; latago res meus. Xantippe, Socrates uxor, per dies perque nox fatago muliebri* ira et moleftia. Casfar dictator fum semulus fummus orator, et Auguftus promptus ac profluens eloquentia. Tu poffum requiefco egocun* " fuper viridis frons; fum ego mi- lls pomum, mollis caftanea, et preffus copia lac. Conon, quum audio patria ob- fideo, non qutero ubi ipfe vivo tuto; fed unde fum prsefidium 
Jadtura, tamen, humanus ge- nus, fum dolor omnis fuperi; et rogo, qui fum forma terra 6 mor- talis orbus ? Vitis fum decus arbor, uva fum decus vitis, taurus grex, et feges pinguis arvum. 
Micipfa exiftimo Jugurtha forem gloria regnum fuus, et duco fui gloria, fui voco ami- cus et focius populus Roma- 
Accufator do crimen Gal- lius, is pare venenum ; et quis fum qui non verto is vitium ? 
Hie vir incedo per os vef. ter, et oftento fuus triumphus, perinde quafi habeo is honor fui, ac.non praeda. Adolefcentula relinquo - hie Jnulier arrhabo pro afgtntum; fed tribuo tu ignavia, quod feri- bo tarn rarus litera ad amicus. Chabrias quoque habeo in fummus dux, geroque multu* res dignus tncmqria; fed ex hie, 
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of thefe, his invention in the battle which inventum is in proelium qui a- he fought at Thebes, when he came to pud Thebse facio, cum venio the relief of the Boeotians, is the moft fubfidium Boeotii, maxime elu- famous. ceo. 4 After this a battle is fought: the Poft hie proelium committo : Macedonians mill upon the fword, with Macedo ruo in ferrum, cum contempt of an enemy fo often conquer- contemptus hoftis toties a fui ed by them: Alexander himfelf at- vidtus: Alexander ipfe aggre- tempted the moft dangerous things; dior quifque periculofus ; ubi where he faw the enemy thickeft, there confpicio hoftis confertus, eo fui he always thruft himfelf, and had a femper ingero, voloque pericu- mind the dangers ihould be his own, lum fum fuus, non miles, not his foldie rs. Raftmefs is* the property'of youth, Temeritas fum florens tetas, prudence of old age; and to love riches prudentia fenedlus; et amq di- is the property of a little and narrow vitise fum parvus anguftufque foul, as to defpife them, in comparifon animus, ut contemno is, prx of virtue, is the property of a great and virtus, fum magnus et fublimis noble mind. animus. Virginius begged that they would pity Virginius oro ut mifereor him and his daughter, that they would fui et filia, ne audio precis not hearken to the entreaties of the Clau- gens Glaudius, fed precis Vir- dian family, but to the entreaties of Vir- ginia cognatus ; et tribunus, ginia’s relations; and the tribunes, who qui creatus ad auxilium plebs, being created fortheafliftanceof thecom- imploro is fides et auxilium. mens, did implore their protedlion and aid. Part advifed to call in Mithridafes Pars fuadeo arceflb Mithri- king of Pontus, part Ptolemy king of dates rex Pontus, pars Ftolemse- Egypt: but Mithridates was full of bufi- us rex iEgyptus; fed Mithrida- nefs of his own, and Ptolemy had al- tes fatago res fuus, et Ptolemasus ■ways been an enemy to Syria : where- femptr fum hoftis Syria : itaque fore all agreed upon Tigranes king of omnis confentio in Tigranes rex Armenia; who being fent for, held the Armenia; qui accitus, teneo reg- kingdom of Syria for eighteen years. num Syria per odtpdecim annus. The nation of the Catti have* robuft Gens Catti fum durus, cor- bodies, compact limbs, a ftern counte- pus, ftridtus artus, minax vul- nance, great vigour of mind, a great deal tus, magnus vigor animus, mul- of fenfe and addrefs; they confide more turn ratio ac folertia ; repono in their general than in their army : over plus in dux quam , in exerci- the blood and fpoils of an enemy they tus; fuper fanguis et fpolium uncover their face, and boaft that they hoftis revelo facies, et fero fui are then worthy of their country and fum turn dignus patria et pa- their parents. rens. Now I come to Cicero, who had the Nunc ad Cicero ver.io, qui Janie conteft with his" contemporaries, idem pugna fum cum sequaLs that 1 have with you ; for they admired fuus, qui ego fum tucum ; ills the ancients, he preferred the eloquence enim antiquus miror, ipfe fuus of his own times. tempus eloquentia antepono. The Macedonians had perpetual wars Macedo fum afliduus'bellum with the Thracians and Illyrians: the cum Thraces et_ Illyrii: pofte- latter defpifed the infancy of the Mace- rior condemno infantia Mace- donian king, and invaded the Macedoni- donicus rex, et invado Maee- ans ; who being beat, brought out their do; qui pulfus, projuro rex king, and placed him behind their army fuus, et pono pone acies ia.eu* 
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in his cradle, aiTd then renewed the dif- pute mofe briikly. As foon as Philip king of Macedonia entered upon the government, all people , 0 , had great hopes of him, becaufe of his fum magnus fpes de ille, prop- 

45 
nas, et tunc repeto certameru a- 

Ut Philippus, rex Macedo- ' l, ingredior imperium, i 
i, and becaufe of the old oracles of ’Macedonia, which had given out thatthe ftate of Macedonia fhould be very flou- rilhing under one of the fons of Amyntas. After this Alexander orders himfelf to fbe adored, not faluted. Calliflhenes was [the moll violent among the recufants; which thing brought ruin both on him, and on many great men of Macedonia ; multus princeps Macedonia ; fi- for they were all put to death under quidem omnis intefficio fub fpe- pretence of a plot. He ordered Marcus Claudius the pro- conful, to retain a fufScient garrifon at Nola, and fend away the reft of the fol- f-diers, that they might not I their allies, and a charg< 'Yernment. Cadar O&avianus, Mark Antony, and ., Lepidus, divided the Roman empire a- mong themfelves. Afia and Egypt were Mark Antony’s ; he married Cleopatra, ^ J     , : the moft beautiful woman of her age, duco Cleopatra, pulcher feemina who, defirous of the empire of the world, feculum fnus, qui, cupidus impe- ftirred him up to make war againft-Cae- rium terra orbis, impello is gero far Odtavianus, which brought deftruc- bellum contra Casfar Odavianus, tion on them both. qui fum pernicies uterque. 

ipfe ingenium, et propter retus fatum Macedonia, qui ca- ao ftatus Macedonia fum flo- rens fub unus filius Amyntas. Deinde Alexander jubeo fui adoro, non filutor. Callifthe- nes fum acer inter recufans; s fum exitium et ille, et 
;s infidix. Jubeo- Marcus Claudius pro- conful, retineo idoneus praefidi- um ad Nola, et dimitto catter a burden miles, ne fum onus focius, et o the go- fumptus refpublica. 
Caefar O&avianus, MarcusAn- tonius, et Lepidus, partior Roma- nus ilnperium inter fui. Afia et iEgyptus fum Marcus Antonius ; 

It is the part of a wife man to look to the end of things. When, there- fore, the fatherlefs call upon thee ; when the widow’s heart is funk, and flic imploreth thy afliftance; it is thy duty to pity her affliction, and relieve thofe who have no helper. Every thing is common among ants. An ant never works for herfclf, but for the whole fociety of which fhe is a member. Whereas bees, of which fo wonderful ftories are told, have each of them a hole in their hives; their honey is their own, and every bee is wholly taken up about her own concerns. Idlenefs is the parent ofwant and pain, but the labour of virtue bringeth forth pleafure. The hand of the diligent defeateth want; profperity and fuccefs are the induftrious man’s attendants. But the flothful man is a bur- den to himfelf; he loitereth about, and knoweth not what he would do. 

RULE V. 27. a verb fignifying advan- 
tage or difadvantage go- 

verns the dative. 
1 am not profitable to myfelf. 

REG. V. "yERBUM fignificanscom- 
modum vel incommo* 

dum regit dativum. 
Mihi minus profido. 
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Fortune favours the brave. Wife men command their paflions. 
Casfar threatened the eaglebearcr. Fools truft to dreams. The girl married her coufm-german. It is the part of a good man to fatisfy his confcience. I was prefent at the battle. The laft hand is .put to the work. Man who is partaker of reafon, excels' the brutes. A boy takes pleafure to play with his equals. The failors ply the oars. 

Fortuna favet fortibus. Sapierttes imperant cupiditatibus 
AquiliferoCrefar contminatus eft. Stuki fidunt fomniis. Confobrino fuo nupfit puella. Eft boni viri fatisfacere confcien- tise fute. Aderam pugnoe. Acceflit operi manus extrema. Homo, qui ratioais particeps eft, antecellit beftiis. Puer geftit paribus colludere. 
Nautse mcumktrnt remis. 

To this rule belong a great variety of verbs, moftly neuter, viz. I. Verbs of various fignifications, importing, 1. To PROFIT or HURT; as, “ proficio, placeo, com-^ “ modo, profpicio, caveo, metuo, timeo, confulo,” to provide , 
for or againft; alfo, “ noceo, officio, incommodo, difpliceo, in^ ! 

“ fidior.” 2. To FAVOUR, to HELP, and their contraries ; as, ** faveo, gratulor, gratificor, grator, ignofco, indulgeo, annuo, . 
“ parco, ftudeo, adulor, plaudo, blandior, lenocinor, palpor, af- 1 “ fentor, fupplico, fupparafitor alfo, “ auxilior, adminiculor, 1 

“ fubvenio, fuccurro, patrocinor, medeor, medicor, opitulor alfo, “ derogo, detraho, invideo, semulor.” 3. To COMMAND, OBEY, SERVE, and RESIST; 
as, “ impero, pnecipio, mando, moderor,” to reftrain; alfo, “ pareo, aufculto, obedio, obfequor, obtempero, morigerbr, ob- 
“ fecundoalfo, “ famulor, fervio; infervio, miaillro, ancil- “ loralio, “ repugno, obfto, reluftor, renitor, relifto, refra- 
“ gor, adverforand with the poets, “ pugno, certo, bello, 
“ contendo, concuiro, luftor.” 4. To THREATEN, or to be angry with ; as, “ minor, “ comminor, interminor, irafcor, fucceofeo.” 5. To TRUST; as, “ fido, confido, credoalfo, « diffi- “ do, defpero.” 6. A great many other verbs that cannot be reduced to any diftinft head ; fuch as, “ nubo, excello, haereo, cedo, operor, “ praeftolor, prasvaricor, recipio,” to promife, “ pepigi,” to promife, “ renuncio, refpondeo, tempero, vaco, convicior, aio, “ luceo, fapio, fordeo, dormo,” tsfc. II. Verbs compounded with SATIS, BENE, and MALE ; as, “ fatisfacio, fatifdo, benefacio, benedico, benevolo, malefa- “ cio, maledico ” 

III. All the compounds of the verb SUM, except pojfum ; 
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j as, “ adfum, profum, obfum, defum, infum, interfum, prsefum, 1 “ fuperfuIn,,, &e. IV.' A great many verbs compounded with thefe nine PRE- POSITIONS, “ ad, ante, con, in, inter, ob, prae, fub, fuper.” AD ; as, “ accedo, accrefco, accumbo, acquiefco, adno, adna- I “ to, adequito, adhasreo, adrepo, adfto, adflipulor, advolvor, af- 
“ fulgeo, allabor, allaboro, annuo, appareo, applaudo, appropin- “ quo,arrideo, afpiro, aflentior, affideo, aflifto, afluefco, affurgo.” 

ANTE; as, “ antecellp, anteeo, antefto, anteverto.” CON ; as, “ colludo, concino, confono, convivo.” IN ; as, “ incumbo, indormio, inhio, ingemifco, inhaereo, in* “ nafcor, innitor, infidio, infto, irrfifto, infudo, infulto, invigilo, “ illacrymo, illudo, immineo, immorior, immoror, impendeo.” INTER ; as, “ intervenio, intermico, intercede, intercido, in* “ terjaceo.” OB; as, “ obrepo, obludlor, obtrefto, obftrepo, obmurmu- “ ro, occumbo, occurro, occurfo, obfto, obfifto, obvenio.’i, PRiE; as, “ praecedo, praecurro, praeeo, praefideo, praelu- “ ceo, praeniteo, praefto, praevaleo, praeverto.” 1 SUB ; as, “ fuccedo, fuccumbo, fufhcio, fuffragor, fuberef- “ co, fuboleo, fubjaceo, fubrepo, fupplico.” SUPER ; as, “ fupervenio, fupercurrq, fuperfto.” 
Note 1. Some few of thefe verbs; fuch as, JiJo, confido, innitor, cedo, vaco, inftead of the dative, take fometimes the ablative, as will be taught No. 30. Note 2. The verbs, jubeo, off undo, lx Jo, and junto, though reducible to fome of the above claffes, do not govern the dative, but the accufative ; as, Luc. Silcntia juffit. Hor. Cur ego amicum offendam in nugit ? Cic. Neminem lajit. Ovid. ’Juvit faeundia caufam. Note. 3. Verbs of LOCAL MOTION ; fuch as, eo, •uudo, curro,prepero, fejlino, pergo, fugio, Xjfc. and verbs denoting tendency to MOTION ; fuch as, tendo, vergo, Jpeflo, pertineo, isfe. inflxad of the dative, take the accufative, with the prepofition ad or in. Note 4. A great many of the verbs belonging to this rule admit of other conflrudtions ; as, Plant. Parcene pecuniam. Id. Aufcultare aliquem. Qic. DefpcYarc retnpubl'uam. Csef. Ad htec refpondit. Cic. Adffe in pugna. Sail. Accedere ad urbern. Cic. Auedere in oppidum. Virg. Acccderc domes in- fernas. Sail. Antoire omnes gloria. Id. Colludere cum aliquo. Plant. Incumbc- re gladium. Cic. Incumbers adJludia, in Jludium. Petron. Incumbcre fuper prse- dam. Win. Interjacct duas fyrtes. Cic. Qbrcpere in animos,'adhonoris. Virg. Preeccdere agmen. Sail. Succedere murum. I.iv. Succedere ad urbem in pugnam. , Virg. Supcrjlare aliquem, 8tc. 
I. 1. It is the part of a wife mah to pleafe_God, to do good to men, to take care of himfelf, to provide for his own fafety, to be concerned for his friends,and ftudy their intereft, to do harm to none, to difpleafe no body, neither to hurt the miferable, nor lay fnares for the innocent, a. A good man favours the good, and 

Sum fapiens placeo Dens, proficio homo, caveo fui, pro- I'picio fains fuus, metuo ami- cus, et confulo utilitas, officio nullus, difplicio nemo, neque noceo mifer, neque infidior in- noenus. Bonus faveo bonus, et grain- 
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rejoiceth with them upon any happy e- vent; he is always difpofed to fpare the vanquifhed, and forgive what is pall:; he neither entertains refentment, nor flat- ters any one ; he knows, that thofe who detradf from good men, derogate from themfclves; he therefore envies nobody, but zealoufly imitates the mofl worthy. It is the property of a generous man to aflift the poor,to aid theneedy,to fuccour the diftrefled.to heal their wounds,to pa- tronize the orphans, to help his country- men, to ftudy their advantage, and to pray to God, that he would fecond his endea- vours ; whilft the covetous man flatters and carefles the rich, and applauds him- felf when he looks at his money in his cheft. 3. God hath commanded us to rule our lulls, to govern our fpirit, to Men to his word, to obey his admonitions, to be fubjcA to his laws, to be fubmiflive to parents, to comply with their will, to ferve and wait upon them, and obey their orders, and not to be a flave to 
A Chriftian ought to oppofe vicious pleafure, to ft niggle againft and with- lland the beginnings of anger, to refill evil, to oppofe the corrupt- practices of thofe who defpife virtue and religion, and not to be a flave to lull, nor humour wicked men. 4. & 5. The general was angry and en- raged at the foldiers, he threatened the llandard hearers, he threatened the runa- ways ; but as he durft not depend on the courage of his men, he refolved to re- treat,and truft to the night and the dark- nefs. Though at firll he did not believe the things that were faid concerning the enemy, yet now he began to give up his affairs for loft, and defpair of fafety. 6. I cannot reftrain my tongue, fays the gentleman to his companion, the fun fliineson the wicked, and few are wife for themfelves. I bewail the misfortune of the unhappy young lady; Ihe excelled all the girls of the eaft. Hie was taken up with the liberal fciences, and was always intent upon philofbphy. Many youngmencourtedthis girl, and prefents fent by many lovers were dif- dained by her; at length, however, Ihe 

lor is de aliquis res felix; fern* 1 per paratus fum parco vidtus, i et ignofeo praeteritus ; neque < indulgeo ira, neque adulor qulf- '.t quam; nofco is, qui detraho bonus, derogo fui; ideo invi- * deo nemo, fed acmulor dignus. ' 
Sum generofus auxilior pau- j per, fubvehio inops, fuccurro ’“j mifer, medeor vulnus, patroci- ( nor orbus 6 parens, opitulor ci- 1 vis, ftudeo commodum, et fup- j plico Deus, ut annuo aufum ; j dum avarus aflentor et blandi- ! or dives, et plaudo fui; cum con- 'i templor nummus in area. 
Deus prtecipio ego ut impero ; cupiditas, moderor animus, auf- culto verbum is, pareo moni- tum, obedio lex, obtempero pa- rens, obfecundo voluntas is, famu- lor et miniftro ille, et obfequor i imperium, neque fervio iracun- dia. Chriftianus debeo repugno vi- , tiofus voluptas, relu&or et obfto principium ira, refifto malum, adverfor pravus mos is qui con- i temno virtus et religio, neque in- ; fervio cupiditas, neque morige- 3 ror malus homo. Dux fuccenfeo et irafeor mi- i les, minor fignifer, comminor ■: fugiens; fed cum non audeo confido virtus miles, ftatuo re- .5 cede, et fido nox et tenebrse. Quamvis prime non credo is J qui narro de hoftis, tamen nunc coepi diffido res fuus, et defpero . falus. 

Non poflum tempero lingua, aio vir comes, fol luceo fcele- ratus, et pauci fapio fui. Do- leo cafus infelix virgo; excel- lo omnis puella oriens, operor liberalis ftudium, et femper va- co philofophia. 
Multus juvenis peto hie pu- ella, et munus miflus a multus procus fwdeo ille; tandem, ta- 
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yielded to the gentle command of her pa- ■ rents, and married a Roman knight; but the event did not anfwer people’s expe!> tation, he was a bad hulband, and the poor creature has bid adieu to life ; my voice clings to my jaws ! II. An honeft man endeavours to fa- tiafy his creditors, and to a& well for the commonwealth, which is a fine thing; he enllif • >urs alfo to ipeak well of good |tnen, to iev.1 xly, and to do an ill t turn to none, i 1 often blefles fuch a . man, which he does when he gives him Iprofperity, enlarges his fortune, and dhows him favour. III. Parents often outlive their chil- dren ; and as fome men have a weaknefs of judgment, and others want prudence, an old man of this fort ought to be prcfent at public deliberations, and have the ^ charge of the thing to be done; not that he may have it in his power to hurt any kone, but that he may be able to do good ■ to many-; and God fometimes favours ■ fuch an undertaking. IV. M. The thing pleafed me much ; for the young man had refolved to reft . in your opinion, and adhere to virtue. . Fortune, therefore, fmiled upon ’him, and favoured his firft attempt; and I great courage was added to his men, who rode up to the very gates of the I city. The enemy threw themfelves into the , river, and endeavoured to 1'wim to land. I Our general returned vi&orious with twelve ferjeants, who attended him, and j all rofe up before him, as he came into j his tent, where he fat down to a feaft. j The grandees fat by him, and fix boys waited at table. j jinte & Can. Virtue, which is always confiftent with itfelf, excels all other things, and the endowments of the mind excel ftrength of body; but they often beget pride. There was a comedian in- Greece, of a celebrated character, with whom 1 lived a long time,who far excel- • led moft atftors and muficians; he ufed to boaft and fay, Let the boys play with their equals, and fing to themfelves and vlqe mules. In. This villain mocks and infults all good men: he is faidneverto have groan- 

49 
men, cedo lenis imperium pa- rens, et nubo Romanus eques; fed res non refpondfo homo o- pinio, fum durus mantes, et mi- fer renuncio vita ; vox faux hac- 

Probus vir Conor fatisfacio creditor, et benefacio rel^ubli- ca, qui fum puicher; conpr quoque benedico bonus' homo, maiedico nemo, et malefacio nullus. Deus fa;pe benedico talis homo, qut faclo cum do profper, augeo bonum,. faveo- qv.e. Parens fepe fuperfum lilie- ri; et ut quidam homo infutn imbecillitas judicium, et alius deliun prudentia, fenex ejul- modi debeo interfum pnhiicus confilium, et prtefum res faci- endus: non ut poffum obfum quivis, fed ut poffum profimi multus; et Leu9 nonnunquam adfum talis inceptum. ' Res arrideo ego Valde ; nam adolefcens ftatuo acquiefco fens tentia- tuus, et adha-reo virtus. Fortuna, igitur, affulgeo iile, et afpiro primus labor; et ingens animus accedo miles, qui ade- quito ipfe porta urbs. 
Hollis projicio fui in fluvius, et Conor adno terra. Nofter dux redeo xi&or cum duode- cim lidtor, qui appareo is, et omnis affurgo is, veniens in ta- bernaculum, ubi accumbo epu- la:. Primores affideo ille, et fex puer adfto menfa. Virtus, qui femper confono fui, anteeo omnis alius res, et dos animus antecello vires cor- pus ; at fsepe gigno fuperbia. Sum hiftrio in Grsecia, celeb<r fama, qui diu convivp, qui lon- ge, antefto plerique a61 or et ci- tharcedus: ioleo glorior et di- co, Puer colludo par, et concino fui et mufa. 
Hie fceleftus illudo et infulto ontnis bonus; dico nunquam in. 

E 
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ed cr wept at the death of a friend ; but gemo aiit illaehrymo tilers ami" he gapes after gain, and fleeps on his cut; fed inhio lucrum, et indor- bags of motley; he obftinately perfifts in, mio faccus pecunia; pertinaciter aad purfues his former courfe, though infto, et inhsereo prior veftigium, danger feems to hang _and hover over etiamfi periculum video impen- -him; for a pain has lately fettled in his deo et immineo is; nam dolor nu- feet, which obliges him to lean on a ftafF, per inlideo pes, qui cogo is inni- as a foldier leans on a fpear, or as a torbaculum,utmilesinfifto hafta, houfe leans on pillars. aut ut tedium incumbo columns. Inter. There was an alliance for a long Amicitia diu intercede hie time betwixt this people and their neigh- populus cum finitimus ; bel- bours; a'war, howdver, at laft broke out lum, tamen, tandem exorior" between them; they joined battle in a inter is ; committo proelium in valley full of ferns, which ufe to grow in vallis plenus 6 filix, qui foleo negledled fields: at firft the fun was fliin- innafeor negledtus ager: pri- ing,and the gold glittered on their bright mo fol fplendeo, et anrum in- armour; many were flain on both fides, termico fulgens amia; multus who were all buried in pits that lay be- interficio utrinque, qui omnis twixt the hills, audmore would have fal- fepelio in fovea qui interjaceo len had not night come on during the mens, tet plus cado nifi nox in- time of the battle. tervenio preelium. Ob. The lot that has fallen to men is Sors qui obvenio homo futn mortal: mortality occurs. Hay often oc- mortalis : mortalitas occurro, curs to our thought, and all men ftfuggle imo occurfo animus, et omnis againft death in vain; but yet vices creep obludtor mors fruftra; attamen in upon us, wickednefs Hands in the way vitium obrepo ego,- fcelus obfto of piety, one decries and depreciates the pietas, alter obftrepo et detredlo merits of another, few withftand the al- laus alter, pauci obfifto blandi- luremcnts of pleafure, and nobody is dif- tias voluptas, et nemo fum para- pofed to die for his country. tus occumbo mors pro patria. Pra. Mercury is faid to prefide over Mercnrius dico praTideo lu- ' gain ; but a fair reputation is better than crum ; fed bonus exiftimatio riches. Matters ought and ufe to lead praefto divitiac. Preceptor de- the way to their fcholars, and the boy is beo et foleo praseo difcipulus, et worthy of honour who outlhines his an- puer fum dignus honor qui prse- ceftors, or oulftrips his cotemporaries, luceo majores, an.it antecelio 32- Providence over-rules human devices, quails. Providentia praevaleo hu- and certain figns fometimes go before manns conlllium, et certus lignum certain events. interdum prsecurro certus res. Sub Sc Super. Wave fucceeds wave, Uftda fuccedo unda, lu<Sus grief comes in the midft of joy, old age fupervenio l.xtitia, feneeftus et and poverty fteal upon you; but do not paupenas fubrepo tu ; fed nc link under the burden ; for your farm, fuccumbo onus ; nam ager tu- which lies under the hill, is far better us, qui fubjaceo mons, longe- than its rent, and will find a purchafer ; fupercurro vedtigal, et invenio and as you are content with little, if but emptor ; ct cum fum contentus a fmall part of the price fhall be left to parvum, fx modo exiguus pars you, you will be richer than a covetous prtetium fuperfto, tu fum ditior man, whom the wealth of Crcefus would avarus, qui opis Croefus non fuf- sot fatisfy. ficio. Note 3. All the rivers run into the Omnis fluvius curro in mare, fea, and we all batten to one habitation, et ego omnis fedes propero nd My brother enlitted in the army, went unus. Mens frater co in mili- ‘.<c a battle ; but being worfted, he haf- tia, vado in proelium * fed vrdlirs, 



•to LATIN SYNTAX. 5* 
te»ed to the ftore, fled into Africa, and feflino ad littus, fngio in Africa* ■went to the city Carthage. His friends, et pergo ad urbs Carthago. A- to whom the bufmefs chiefly belonged, micus, ad qui res maxima per- afterwards brought him back; his years tineo, poftea reduce; annus jam are now on the decline towards old age. vergo in fenium. Virtusad ar- Virtue aims at high things. duus tendo. « So great a madnefshad feized the;r Tantus rabies invado ferns a- cruel minds, that they did nut fpare the nimus, ut non parco setas, qui age, which even enemies would have etiam hoftis parco; geroque in- fpared ; and carried on a deftructive war ternecivus bcllum- cum liberi, againft their children, and childrens mo- liberique mater, pro qui helium thers, for whom wars ufed to be under- foleo fufeipio. Tantus ftrages taken. So great was the havock, that fum, ut deus videor confentio, the gods feem to have agreed, together pariter cum homo, in cxitium with men, for the dcltru&ion of the parricida. parricides. The chief of the fathers faid, that his Primores pater dico, concio fpeech was worthy of the confular office, is dignus fum imperium confu- worthy of fo many confulfhips, wortliy laris, dignus tot confulatus, dig- of his whole life, full of honour ; that nus totus vita, plenus 6 honor ; other comuls had, by betraying their alius conful, per proditto dignt- dignity, flattered the common people ; tas, adulor plebs; is, memor ma- that he, mindful of the majefty of the jelUs pater, haheo ratio accom- fathers, had made a fpcech fuitable to modatus tempus. the times. Polycletus, a man terrible to our Polycletus, vir terribilis nof- own foldiers, is fent into Britain; but ter miles, mitto in Britannia; he was an objed of derifion to the e- fed fum irrifus hollis, apud qui nemy, amongft whom the power of potentia libertus nondum cog- freed men was not yet known, and they nofco, mirorqne quod exercitus wondered that an army Ihould obey a obedio fervitium. Have. The Chriflian religion not only com- Chriftianus religio non modo mands us to help our friends, but to re- prsecipio ego opitulor amicus, fed lieve thofe that are enemies to us ; for fuccurro is qui fum immicusego; fo we fhall make them our friends, and fie enim reddo is amicus, et pro- fhall promote love, kindnefs, peace, and moyeo amor, benignitas, pax, et good-will among men; which things benevolentia inter homo ; qui pleafe God. placeo Dcus. The Parthianswere formerly the moll Parthi fum olini obfeurus in- obfeure among the people of the eaft. ter populus oriens. Cum impe- When the empire of Afia was transfer- rium ACa transfero a Medus ad red from the Medes to the Perlians, they Perfa, fum prteda vidtor : poft- were a prey to the conquerors: finally, remo, fervio Macedo, ut videor they were fubjedf to the Macedonians, minis quivis is proveho ad tan- that it may feem ftrange to any one that tus felicitas, ut nunc impcro . is they are arrived to fuch a flourilhing gens*qui olim fervio. condition, that they now command thofe nations to which they formerly were under fubjetftion. He that refifteth his own evil inclina- Qui repugr.o fuus malus af- tions, obeyeth God; and deferves great- fe&us, obodio Dcus; et inereor er praife than the general who van- magnus Ians qiiam dux qui fundo quiikel mighty areucs, and takes the magnus copi®, et expugr.o mu- 

Eq 



52 AN INTRODUCTION 
ftrongeft cities, but fcrves his paffions. which he cannot govern. Taken with the. fweetnefs of that power, you fuffer any wickednefs to lurk under it. Let them fay the fame things which they bawl out here, in the camp, and amongft the foldiers; and let them -corrupt our armies, and not fuffer them to obey their commanders, fince that is at laft the liberty of Rome, not to reve- rence the feriate, the magiftrates, or the Jaws. The Lacedemonians, after the manner of mankind, the more they have, the more they defire; for, not content with the acceffion of the Athenian powers, they begun to affed the empire of ail Afia, the greateft part of which was fub- jedt to the Perfians. King Eumenes met the Romans with aid, and a little after a battle was fotfght with Antiochus: a Roman legion was beat in the right wing, and fled to the tamp ; but M. Airadius, a tribune of the foldiers, who had been left for the fecu- rity of it, commands his foldiers to take arms, and threaten the runaways. Hiero was defeended of Hierocles; his very education was ominous of his future grandeur ; he had a remarkable handfomenefs of perfon; he was fmooth in his addrefs, juft in bufinefs, moderate in command, that there feemed nothing at all wanting to him fuitable for a king, but a kingdom. And that no mifery might b? want- ing to the moft: honourable families, he obliges their wives and daughters to marry their fiaves, that he might reader them more faithful to himfelf, and more violent againft their mailers. But fuch difmal matches were more grievous to the matrons than hidden death. 

nitus urbs, fed fervio CupIcGfas, qui non poffum moderor. Captus dulcedo is poteftas, fino quilibet fcelus lateo fub is. Dice idem, qui vociferor hie, in caftra, et apud miles; et cor-- rumpo exercitus, nec patior is pareo dmr, quoniam is demum fum libertas Roma, non reve- reor fenatus, mtigillratus, aut lex. 
Lacedsemonius, de mos ge- nus humanus, quod plus habeo, id plus cupio; nam, non con- tentus acceflio opis Athenienfis, ctEpi affedto imperium totus A- fia, qui magnus pars pareo Perfa. 
Rex Eumenes bccurro Roma-, nus cum auxilium, et paulo poft preelium comtnitto cum Antio- chus : Romanus legio pello in dex- terior cornu; et fugio ad caftra; fed M. iEmilius, tribunus miles, qui relinquo ad tutela is, impero milescapioarma, etminorfugiens. Hiero gigno Hierocles; ipfe educatio fum prtenuncius futurus majeftas; fum is infignis pulchri- tude) corpus ; fum blandus in al- loquium, juftus in negotium, mo- deratus in imperium, ut hihil prorfus videor defum is regiuni, praeter regnum. Et ne-quid malum defum ho- neftus domu.s, compello uxor is filiaquc nubo fervus fuus, ut reddo is fidus fui, et infeftus do- minus. Sed tam lugubris nup- tise fum gravis matrona repen- 

We were not born for oUrfelves only; we ought therefore to confult the intereft of our friends, to be beneficial to mankind, and ferviccable to hu- man fociety. Canute, one of the kings of England, pioufly acknowledged, that none truly defer ces the name of King, but he whofc eternal laws heaven, earth, and feas obey. Agamemnon, king of the Argives, commanded the Grecian fleet in the expedition againft: Troy. But Diana was angry with Agamemnon, be- eaufe he had killed one of her deers. Wherefore the provoked goddd'j caufed fuch a calm, that ;hc Grecian fliips became fixed and immoveable. 



■TO LATIN SYNTAX. if? Hereupon they confulted the foothfayers, -who ordered to facriSce one of Agamemnon's children, and fo fatisfy the winds and Diana. Accordingly his daughter Iphigenia is brought; but whilft the young lady ftood at the altar, the goddefs pitied her, and fubftituted a hind in her ftead. Iphi- genia was fent into the Cherfonefe, where Ihe prelided over the iacrifices of Diana. Is it not better to die by bravery, than by difgrace to lofe a miferable and inglorious life, after you have been the fport of other mens infolence ? But furely we have the vidtory in our hands; our age is frefh, our minds are vigorous : On the other hand, all things arc decayed to them; there is need only of a beginning. Who of mortals, that has the fpirit of a man, can endure that they Ihould have an excefs of wealth, and that a private eftate is wanting to us even for neceflaries ? In Ihort, what hove we left except a tniferable life ? 

P-ULE VI. REG. VI. 
28. A verb fignifying 2<£tively VTERBUM atlive figrrifi- 

governs the accufative. cans regit acculativum* 
I.ove God. Ama Deum. Reverence your parents. Reverere parentes. 
Note r. The infinitive or a fentence fometimes ftipplies the place of the accufative; as, Gdl. Pienitcre tanti non tmo ; for paniteniiam. Ter. feci r fervo liberties ut ejfes mihi; for feci te libertum. Note 2. NEUTER VERBS have fometimes an accufative : r. Of their own or the like fignification ; as, vivere vitam, gaudere gautlium, fir vire fer- vitutem, ire viam leng.em, pugnare preelia, garrire nugas, prandere olirr, cauare sip rum, fttire fanguinem. See. 1. When taken in a metaphorical, or in an adtive fenfe ; as, Ccrydon ardebat Alexin, crcp.nt fulces et veneta, fulUre C\- chpa, fonat nitium fidelic, olet hircum, fpirat dean : Abolere maculate.’, l^bcrure aerma, clavrar: aliquem, borrei mare, fenfum pn'cire cailea, media: fraudes pa'- Lnit, See. But feme prepofition, fuch as, ad, in, obi circa, per, is always un- derflood. Note 3. The accufitives hoc, id, quid, aliquid, qsicqnid, nihil, idem. Hi id. tantum, quantum, multa, pa:.ca, alia, cetera, amnia, are often governed by prop- ter, ab, or circa, uuderftood ; as, Ter. Nua id lacrum.at virgo ? Plaut. Scie quid erres. Hor. Quicquid dclirnnt reges plciluntur Acbivi. Note 4. ADVERBS are often joined to verbs, nouns, and'other parts of fpeech, to exprefs Ibme circumfrance, quality, or manner of their fig- nification. Note j. The poets frequently ufe the neuter gender of adjedlives ad- verbially, or inftead of adverbs; as, Virg. 'Torvumque~repente clam at; for terw. Her. Mens leetatar turbidum ;■ for turlih. Virg. Ll pede terrain cre- braferit; for ertbro. M. Trvnfverfa tmenlibui birds ; for trarfverfe. Note 6. The acculative after adcive verbs, in Tome figurative expref- fions, is governed, not by the verb, but by Ibme prepofition underftood, while the true accufative to the verb is fupprcITed; thus, ferire, icere,per- cuterc fecdus, is put iar ferire, &e. porcum ad finciendum fudus. flange re fu- ncra, damna ; for, Plangere fit us ad funera, ad danina. Canfcrert pretliur. . for, confertre manum ad prxlium faciendum. 

E tij. 
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* 29. Re cor dor, memini, re- 
tninifcor, and oblivifcor, govern 
the accafative or genitive. 

I rememtet'-the battle. I remember the victory. 5 mlad the place. 1 mind the day. He remembers the time. He remembers the night. ’.vc forget reproaches. We forget hard&ips. 

Recordor, memini, re/ni- 
ftifcor, et oblivifcor, regunt accufativumvelgenitivum. 

Recordor pugnam. Recordor victorix. Memini locum. Memini diei. Reminifcitur tempus. Reminifcitur nodtis. ObHvifcimur con.tumelras. Oblivifcimur laborum. 
Note i. Max ini, when it figriifies to mate mention of, takes the genitive or the ablative with <te, but never the accufative ; as, Cxf. Cujus fupra me- tninimus. Quindt. lie quihui multirneminerunt. Note The verbs belonging to this rule are generally efteemed neu- ter, and when they take the accufative, ad, or quad ad, is underftood; when they take the genitive, quod ad negotium, or in negotio, is fuppreffed. * Note 3. Thephrafe, Vcnit mihi in mentem, feems fomeway a^Jied to this l>ule, and admits of three varieties, viz<\ Vend mibi in mentem Leec res, hujus rei,de Lac re : To the laft two may be underftood memoria, or recordatio ; as, Cic. Si quid in mentem •ocniet. Id. Mihi folet venire in mentem illius tempo- I is, quo fuimus una. Plaut. In mentem vcnit de Jpeculo. 
28. I love virtue, thou feekeft praife, he defpifes pleafure, we pradfife charity, ye fear God, they honour the king. The boy deferves praife, the Have fhall fuffer punilhment, the man defames his wife, care attends money, pride ac- eom panics honours. , God wifely governs the world, riches fometimes procure envy, birds do not every where build their nefts, the dogs r.imbjy purfue the hare. Difcord always produces ftrife, ftrife generally begets hatred,'quarrels often break up friendlhip, honours commonly change manners. •29. A'good man eaflly forgets inju- ries, hut always remembel s a good turn: a wicked man fees the-faults of others, and forgets his own, but at length with fortow fhall he remember his villanies. Cxfar fettled the differences among the iF.duans, and having exhorted them to forget their difputes and quarrels, he ' returned to the camp. They remem- bered his advice, and complied with his admonitions. ^ In the mean time the Roman peo- ple rcstivtc a twriblp firoke from the 

Amo virtus, quxro laus, con- tentno voluptas, colo caritas, ti- meo Deus, bonoro rex. Puer mereor laus, fervus patior poena, vir criminor uxor, cura fe- quor pecunia, fuperbia comitct 
Deus fapientdr guberno mun- dus, divitix interdum contrahs invidia, avis non ubivis ftruo ni- dus, canis ftrenue feftor lepus. Difcordia femper pario lis, lis ple'rumque genero odium, jurgi- um fxpe diffolvo amicitia,.honor vulgo muto mos. Bonus vir facile oblivifcor in- juria, fed femper reminifeor bo- netjeium ; improbus cerno vitium alius et oblivifcorfiius,fed tandem cum dolor recordor flagitium fuus. Cxfar compono Is intef Aidui, et cohortatus 111 oblivifcorAon- troverfia ac diffentio, redw ad caftra. Ille mcmini conftfimn, et pareo monitum. 
Interim Romanus popults ae- cipio gravis vulmwva Parthi: ns<a 



to LATIN SYNTAX. 
Parthians: nor can we complain ; for after Craflus had pitched his camp at Nicephorium, deputies font by king O- rodes advifed him to remember the trea- ties'made with Pompey and Sylla. But the conful was gaping after the Par- thian gold. Let not the glare of gold and filver difmay you, which neither protedts nor Wounds. In the veryhoftof the enemy we fhall find our troops, the Britons will efpoufe their own caufe, the Gauls will refleA on their former liberty, and the Germans will abandon the Romans. Antiochus, though he approved of Annibal’s advice, yet would not aA ac- cording to his counfel, left the glory of the viApry ihould be Annibal’s, and not his own. He was conquered therefore, 1 and remembered Anmbal’s counfel when , it was too late. Remember the counfel which I gave, it will profit thee .very much if thou doft not forget it: obey the laws of Almighty God, obey the king and all other fubor- dinate magiftrates, in all things that are j lawful; refift the beginnings of anger, j and yield not to the allurements of plea- |> fure. Such was the greatnefs of Alexander’s foul, that though he left a fon who was called Hercules, a brother who was nam- ed Aridasus, and his wife Roxane witlf child, he forgot his relations, and nam- ed the moft worthy his heir, juft as if it was unlawful for any other than a brave man to fucceed a brave man. 

$$ poffum querof; nam poftquam Craffus pono caftra apud Nice- phorium, legajps miffus a rex O- rodes denuncio ut memini fotdus percuffus cum Pompeius et Sylla. Sed conful inhio Parthicus au- 
Ne fulgor aurum atque argen- tum terreo tuu-qui neque tego ne- que vulnero. In ipfe acies hoftis invenio nofter manus, Britanni agnofco fuus caufa, Galli recorder prior 4 libertas, et Germani de» fero Romanus. - Antiochus, tametfi probo con* filium Annibal, tamen nolo ago ex' fententia ille, ne gloria vic- toria fum Annibal, et non fuus. Vinco igitur, et memini confilium Annibal ,cum fum fero. 
Memini 4 confilium quf do, . profum tu plurimum fi 4 is non oblivifeor obedio lex omnipo- tens Deus, obedio rex et omnie alius inferior magiftratus, in om- nis qui fum licitas; repugno principium ira, et ne cedo blan- ditias voluptas. Tantus fum magnitude animus Alexander, ut quamyis relinquo filius qui appello Hercules, fra- ter qui nomino Aridaeus, et uxor Roxane praegnans, oblivifeor rie- ceflitudo, et nuncupo dignus lit- res, prorfus quafi nefas funi alius quam vir fortis fuccedd vir fortis. 

Difficulties ftupify the fluggard, and terrify the fearful, but animate the courageous. A faithful friend is the medicine of life, and they that fear die Lord Stall .find him. ’I hat man is of a happy memory, who forgets injuries, and remembers thofe things that are worthy of his charaAer. Egeon, called alfo Briareus, was one of the giantse Virgil fays that he had 50 heads and too hands. He tore up folid rocks from the foundation, and hurled them againft Jupiter; yet Jupiter overcame him, and thruft him under Mount ./Etna ; where, as often as he moves his fide, the moun- tain cafts forth ftreams of liquid fire. The poets' mention a river in hell called Lethe, of the water of which, if any one drinks, he immediately forgets all things paft ; fo that the fouls of the pious, when they drink of the water of this river, ftraightway for- get the mileries which they fuffered in this world. 
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RULE VII. 
* 30, "yERBs of plenty and fcarcity ; alfo, utor, 
ahitor, fruort fungor, potiort vef- 
eor, and fome others, generally 
govern the ablative. 

REG. VII. yERBA copise et inophe [ 
item, utory alutor,fruory • 

fungor, potior, vefcor, et • 
quaedam alia, plerumque 
ablativum regunt. 

He abounds in riches. * He is free from every fault. He ufes deceit. He abufes books. We depend on hope. You take pleafure in poems. The boy is fick of a fever. 

Abundat divitiis. Caret omni culpa* Utitur fraude. Abutitur libris. Nitimur fpe. Gaudes carminibus. Puer febri laborat. 
To this rule belong. 

i. Verbs of PLENTY; as, “ abundo, exubero, redundo, “ fcateo, affluo, circumfluo, diffluo, fuperfluo.” z. Verbs of SCARCITY ; as, “ careo, egeo, indigeo, vaco,” to want; to which add, “ deficio, deftituor.” 3. “ Utor, abutor, fruor, fungor, potior, vefcor.” 4. “ Nitor, innitor, epulor, nafcor, creor, glorior, laetor, de- “ le&or, gaudeo, vivo, vidtito, fido, confido, exulto, fto, confto^ 
“ confillo, cedo, fuperfedeo, laboro.” 

Note i. Bgto and indigeo frequently take the genitive ; as, Cxi. Egere auxilii. Cor. Opis indiget. Alfo among the more ancient writers,and eareo; as, Lucret. Terra featet ferarum. Plaut. Tut eareuium erat. Some- times careo and egeo take the acsufative ; as, Plaut. Td eareo. 6ell. Malta 
Note a. Potior fometimes governs the genitive; as, Sail. Potlriatrlit,. to make himfelf mailer of the city. Id. Potiri baft turn, to get his enemies into his power. Cic. Potiri rerum, to have the chief command. Note 3. Potior, fungor, vefcor, and epulor, fometimes take the accufative; as, Cic. Cent urbtm nofram petitura. Tac. Ut aunera fungerentur. Plin. Si eaprinum jtcur vefcantur. Id. Polios epulari. As all<5, among the more an- cient writers, utor, abutor, and fruor ; as, Plaut. Uteris, ut voles, operain meatn. Ter. Operant abutitur. Id. Ingenium frui. Note 4. The ablative is not governed by thefe verbs, but by fome pre- pofition underftood; fuch as, a, ab, de, ex, in. And when any of thefe verbs take the genitive, fome ablative, fuch as, re, nrgotio, caufa, preef ntia, ope, copia, imperio, or the like, with a prepofition, is underftood. Note 5. With fome of thefe verbs the prepofition is frequently eipref- fed ; -as, Liv. P/e a mctu vacarent. Cic. Cum confemus ex animo et torpord. Id. Cum gravitcr ex intfinis laborarem. Id. Cujus in vita nitebatur faius civi- tatis. id. In virtute reSie gloriamur. Note 6. The verbs fdo, confido, intsitor, cedo, vaco, infttad «f jhe ablative, take frequently the dative, as was taught No. *7. 
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' i. Many men abound in gold and fil- Multus homo abundo aurum ver, whofe houfes are fuir of wicked- atque argentum, qui domus fcelus nefs. affluo. Some men flow in wealth, nay, oVer- Quidam homo circumfluo opis, flow in money,and yet defire thofe things imo, fuperfluo pecunia, et tamen moft with which they abound. defidero is maxime qui abundo. * Neglected fores ufe to fwarm'with Negledlus ulcer foleo fcateo vermin, and negle&ed fields with nox- vermis, et negle&us ager nox- ious weeds; but yet this garden abounds 1 ius herba ; fed tamen hie hortus ,in apples. exubero pomum. This man pleads the caufe with great Hie vir ago caufa ftrenue ; vigour; he is all bedewed with fweat; diffluo fudor ; redundo eloqui he is over copious in his language ; his um ; oratio tamen abundo om* difeourfe however abounds with all man- nis ornamentum. ner of ornaments. a. Nature needs few things; he how- Natura egeo pauci; qui au- ever that wants friends, and he that is tern careo amicus, et qui defi- weak in judgment, or is difappointed of cior ratio, aut deftituor fpes, his expeiftations, ftands in need of advice; indigeo confilium; fed vaco cul- but to be free from a fault is a great pa magnus fum folatium. comfort. 3. We ought to ufe diligence, and not Debeo utor diligentia, et non to abufe time ; the life which we enjoy is abutor tempus ; vita qui fru- ihort, let us therefore do our duty care- or fuirl brevis, fungor igitur ’fully; thus at length we fliall obtain the officium feduio ; fio tandem po- golden fleece, we lhall feed on milk and tior aureus vcllus, vefcor lac et honey. mel. 4. Men ought to depend on virtue ra- Homo debeo nitor virtus po- ther than blood; for if any one perfift in tius quam fanguis; nam fi quis this practice, and take pleafure in equity, innitor hie ars, et gaudeo xqui- he deferves praife. But fools often labour tas, mereor laus. Sed ftultus under this diftemper, that they gloi'y in fiepe is morbus laboro, ut glo* their faults, rejoice at other mens i. for- rior vitium fuus, kstor alienus tunes, are delighted with vain hope, and malum, deledor vanus fpes, et exult on fuccefs. exulto fucceflus. The rich feaft on dainty difhes, but the Dives epulor opimus dapes, fed poor live on barley bread, nay, feme live pauper' vidtito hordeaceus panis, on hulks. Let us lay slide prolixity of itao, quidam vivo filiqua. Super- Words, for many poor people, defeended fedeo multitude verbum, nam of honourable parents, have retired from multus pauper, prognatus hpnef- the city, on account of the dearth of tus parens, cedo urbs, propter ca- corn. ritas annona. Some men truft to ftrength of body, Quidemhomo confido firmitas and the liability of fortune, as flags trull corpus, et llabilitas fortuna, ut to their running; bravemen, fay tiiey.de- cervus lido curfus;* fortis, inquam, feend from brave men, and a pretty girl creorfortis,ct formofuspuella non cannot be born of a difgraceful mother, poffum nafeor mater pudendus- This field confills of vineyards and Hie ager conlto vinea et fyl- woods ; I might retain it, but I will Hand va; poffum retineo, fed fto pac- bymybargain andmypromife; thusgood turn et promiflum 5 fic bonus men will praife me, the poor will blefs ego laudo, pauper ego benedi- 

^ In Theflaly, Collar's army enjoy- In Theffalia.Ctefar exercitus u- cd very good health, and very great tor bonus valotudo.fummufquecu- 
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plenty of water, and abounded in every pia aqua, abundoque omnis genu* kind of provifion, except corn, commeatus, prseterr fumentum. Great armies- need great generals. Magnus exercitusegeo magnus Though Ca;far’s foldiers had long want- dux. QuamvisCeefarmilesdiuci- ed corn,and had endjired the moft pinch- reo frumentum, et fuftento extre- . ing famine, yet no word was heard from musfames, tamennullus vox audio them unworthy of the majefty of the Ro- ' ah is indignus majeflas populus man people, or of their former viclories. Romanus, aut fuperior'vidloria. He feems to me to live, and enjoy life, Is videor ego vivo, et fruor who, intent on bufinefs,purfucs the glory anima, qui, intentui negotium, of fome famous a (Sion or ufeful art. But quaere gloria aliquisprxclarus fa- in the great multitude of affairs, nature 1 

has pointed out different ways. Itis a glo- rious thing to aft well for the public, and it is no defpicable thing to fpeak well. The viftory was the Thebans; but E- paminondas, whilft he performed>the of- Epaminondas, dum fungor of- fice, not only of a general, but alfo of ficium, non tantum dux, verum a very gallant fiddler, was grievoufly etiam fortis miles, graviter vul- wounded. It is uncertain whetherhe v a better man or general; he ■' of the public money; he was mi of glory than of riches. After this, Vitcllius obtained the go vernment, a man of an honoured rathei than noble family; he, as he had ; mind to be like NerOj was flain by Vef- fum fimilis Nero, occido a Yef- fpafian’s generals, and, being thrown in- pafianus dux, et, dejeftus in Tibc- to the Tiber, wanted common burial. The Scythians have not*any houfe, o dwelling, or habitation; they carry their wives and children along with them in waggons, which they ufe inftead of houfes; they live on milk and venifon; the ttfe of wool is quite unknown to them. Do you think that this moft beautiful city confifts of houfes, roofs, and a pile of fto domus, teftum, et congeftus {tones ? Thefe dumb and lifelefs things lapis ? Lfte mutus et iijanimus may perilh, and be repaired : the eterni- poffum intercido, ac reparo ; x- ty of the ftate, and the peace of nations, ternitas res, et pax gens, incolu- depend upon the fafety of the fenate. 

it bonus ars. Sed in mag- s copia res, natura oftendo di- verfusiter. Sum pulcher benefacio refpublica, et non fum abfurdus benedico. Viftoria fum Thebanus ; fed 

Sum incertus fiimne \ is frugal bonus an dux; fum parcus pub- -e greedy licus pecunia; fum cupidus glo- ria quam divitiae. Dein, Vitellius potior imperi- um, vir honoratus magis quam nobilis 6 familia; hie, cum volo 
is fepultur Scytha non fum ullus domus, mt teftum, aut fedes; veho uxor liberique fuicum in plauf- ij utor pro domus; vef- :t ferina ; ufus lana fum prorfus ignotus is. Tu credo hie pulcher urbs 

is fenatus n 
The land of Canaan, into which Mofes condufted the Ifraelites, not only flowed with milk and honey, but with wine abb ; as appears from the large bunch of grapes which the fpies brought to Mofes. It abounded alfo in fprings of water. The poor man wants fome things, the luxurious man many, and the co- vetous man wants all things. When Babel was a-building, they made ufe of burnt bricks inffead of ftone, and flime inftead of mortar. Strabo affirms the tower to have been 66o feet high. It confifted of eight fquare towers, one above another, which gradually decreafed in breadth. This, with the winding of the flairs from top to bottom on the outride, rendered it in fume fort like a pyramid. 
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Aftive FERES governing another cafe together with the accufative. 

*31. VERBS of accuGng, condemning, acquitting, and ad- 
monifhing, with the accufative 
of the perfon, govern alfo the 
genitive of the crime or thing. 
He accufes me of theft. I condemn myfetf of lazinefs. They acquit him of manflaughter. We put the grammarians in mind of their duty. 

59 
VERBAaBivaalium unacum accufativo cafum regetitia. 

i. VERBA accufandt, 
damnandi, abfolvendi, et 
admonendi, cum accufati- 
vo perfonse, regunt etiam 
genitivum criminis aut rei. 
Arguit me furti. Meipfum inertise condemn©. Ilium homicidii abfolvunt. Grammaticos officii fui commo- 

i. Verbs of ACCUSING are, “ accufo, ago, appello, ar- “ cefib, anquiro, arguo, incufo, infimuio, interrogo, poftulo, al- <i ligo, aftringo, defero, compcllo.” | 2. Verbs of CONDEMNING are, “ damno, condemno, in- !. “ famo, noto.” 3. Verbs of ACQUITTING are, u abfolvo, libero, purgo.” 4. Verbs of ADMONISHING are, “ moneo, admoneo, “ commoneo, commonefacio.” 
Notz 1. Verbs of ACCUSING, CONDEMNING, and ACQUIT- TING, inftead of the genitive, take frequently the ablative, and that either with or without the prepofition eU; as, Cic. Accufare me ie epijlolarum ncgli- gentia. Id. De repetutfdis cum pojlulavit. Id. De pm-vuricatione earn ahfdvere. Id. Eum de vi condemnavil. Id. Suit eum criminibut accufobo. Id. Metuit ne fctlere fe altiget. Liv. Cenfulemfufpidonc abfohere. Cic. Librariot culpa libero. Tac. Adolefccntem criminc purgavit. Virg. Damnabis tu quoque veils. Cic. "Condemnabo te eodem ermine. Eut. Plurimos capite damnavit. Note 4. Accufo, incufo, inftmulo, fometimes take two accufatives; as, Plant. Si id me non accufas. Ter. 2W me incufavcras. Plaut. Sic me inftmu- larefalfumfacinus. Note 3. Verbsof ADMONISHING, inftead of the genitive, take fome. times the ablative with de ; as, Cic. Vt Tercntium moneatis de tejlamento. Id. De quo vos paulo ante admonui. Id. Te de indulgentia patria commonebat. And fometimes they govern two accufatives; as, Cic. Eos hoc monco. Ter. Id vnum te moneo. Id. IJlhuc me admonere. Note 4. The genitive, ftridily fpeaking, is not governed by the verb* mentioned in this rule, but by fome ablative underftood; fuch as, criminc, fcclere, pcccato, culpa, psena, adione, multa, nomine, re, eaufa, ergo, life.; as, Ac- cufo te furti, i. e. crimtne furti. And thefe, or any other ablative, is always governed by ie or in expreffed or underftood. When verbs of admonift- ing take two accufatives, circa, or quod ad, may be underftood to the accu- fatiVe of the thing. 
1. He that accufes another of a crime, Qui incufo alter probrum, ought to look well to himfelf; for it is debeo intueor fui ipfe; nam the property of a fool to accufe' another fum ftultus accufo alter pecea- •f a fault, of which he himfelf is guilty, turn, qui ipfe furo confcius. 
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The foldlers were in a rage, and be- gan to charge the tribunes with treafbn and treachery, and to accufe the centu- rions of avarice. The deputies have accufed this man of extortion; he cannot govern his tongue, he will make himfelf guilty of theft or bribery. 2. Forbear to charge your friend with villany, or reproach him with arrogance, he condemns himfelf of rafhnefs, he con- demns himfelf of foolifhnefs. 3. The fenatc neither freed the man of the fault, nor accufed‘him; but after he . had cleared himfelf of all the things that were alleged, the judges acquitted him of the trefpafs. 4. Our infirmity often reminds us of mortality, ficknefs warns us of death, adverfity ought_ to admonilh us of our duty, and put us in mind of reli- gion. ^ Julius Casfar was a very fpare drink- er of wine, aryl ib eafy as to his diet, -that he is faid once to have made ufe of old oil, ferved up inftead of frelh, that he niight not feem to accufe his landlord of careleflhefs or clownifh ignorance. Not long after, Coepio and Hifpo ac- cufed Marcellus, prxtor of Bithynia, of high treafon. The calamities of the times and the infolence of men rendered Hifpo and his way of life afterwards fa- mous : at firll he was needy and obfcure, but turbulent; he made his court to the cruelty of the prince. There remaine i even then fome traces of expiring li- berty. Capito objeefted, that Thrafea, though invefted'with the jiriefthood, had never made oblations for the fafety of the prince, and that he had not attended the funeral of Poppea. Capito was an enemy to Thrafea, beeaufe he had fupported the deputies of the Cilicians, when they ac- cufed him of extortion. 1 Acertaininformerlongagoaccufedthis honeft man of a wicked adtion; the judges however did not find him guilty of the villany,but ablbl ved himfrom the charge. The curfed rogue was call into prifen, where he leads a life worfe than death. He often blamesthe times for the mifhap, ef which he himfelf is thc-caufe. 

Miles fremo, et ccepi argua tribunus majeftas ac prodititr, et inlimulo centurio avaritia. 
Legatus poftulo hie homo re- petundte; ipfe non pofium mo- deror lingua, alligo fui furtum aut ambitus. Parco damno amicus tuns fee- lus, aut infamo is arrogantia ; condemno fui ipfe temeritas, con- demno fui ipfe amentia. Senatus nec libero" homo cul- pa, neque arguo ; fed poltquam purgo fui omuis qui affero, ju- dex abfolvo is injuria. 
Imbecillitas nofter ftepe admo^ neo ego mortalitas, morbusmoneo ego mors, res adverfus debeo com- monefacio ego officium nolter, et commoneo ego religio.' Julius Csefar fum parcus vi- num, et adeo indifferens circa vidlus, ut dico quondam appeto conditus oleum, appofitus pro viridis, ne videor arguo hofpes negljgentia aut rufticitas. Nec multo poll, Coepio et Hifpo poftulo Marcellus, prx- tor Bithynia, majeftas. Mife- ria tempus et audacia homo fa- cio Hifpo et forma vita poftea celeber : primo fum egens et ig- notus, at inquies ; adrc.po fxvitia prjnceps. Maneo etiam turn qui- dam veftigiunj moriens liber- tas. Capito objedlo, Thrafea, quamvis prxditus facerdotium, nunquam immolo pro falus princeps, et non interfum fu- nus Poppea. Capito fum ini- micus Thrafea, quod* juvo le- gatus Cilix, dum interrogo is repetundx. Delator quidam olim accu- fo hie prpbus vir facinus; ju- dex tamen non condemno is fee- lus, fed abfolvo is crimen. Sce- leratus homo conjicio in car- eer, ubi vita gravis mors exigo. Sxpe damno tempus infelieitas, qui ipfe fnm caufa. 
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On the other fide, the conful hade the Romans remember theirformer bravery; he put them in mind of the Aventine and Sacred mount, that thej Ihould fight for their liberty, which they had lately re- 
When the army of the thirty tyrants, of which the greateft part were Atheni- ans, fled, Thrafybulus called out,and put them in mind of their relations, their . laws, and their old fellowlhip during fo many wars, and begged that they would pity their banilhed countrymen. Alexander, in his pafi'age, put the Theflalians in mind of the kindnefles of his father Philip, and his mother’s alli- ance with them by the family of the _®- acidce. The Theflalians heard thefe 1 things gladly, and made him captain-ge- neral of the whole nation. 

61 
Ex alter pars, conful jubeo Romanus memini priftinus vir- tus; admoneo is Aventinus et Sacer mons, ut pugno pro li- bertas, qui nuper recupero. 
Cum exercitus triginta tyran- nus, qui pars magnus fum A- thenienfis, fugio, Thrafybulus exclamo, et admoneo is cogna- tio, lex, et vetuftus commiliti- um per tot bellum, et oro ut mi- fereor exul civis. Alexander, in tranfitus, ad- moneo -Theffalus beneficium pater Philippus, et maternus neceflitudo cum hie ab gens iEacides. Thefialus audio hie cupide, et creo is dux.univerfus gens. 

f Midas requefted of Bacchus, that whatever he touched might become . -gold: Bacchus confented. Whatever, therefore, Midas touched, inftantly d became gold; nay, when he touched his meat or drink, they alfo became gold. Midas, now fenfible of his miflake, accufed himfelf of folly, and de- fired Bacchus to- remove this pernicious gift. Bacchus complied ; and bade him bathe ia the river Padfolus. Midas did fo; and hence the fand of that it' river became gold. h Sefoftris, king of Egypt, had his chariot drawn by four captive kings, whom he had not condemned to die. But as one of them continually fix- V ed his eye upon the chariot-wheel, Sefoftris alked him what he meant ? ■The captive king replied, The turning of the wheel puts me in mind of ? our fortune : for that part which is now higheft prefently becomes loweft ; and that which is loweft; becomes higheft. 
*32. Verbs of valuing, with 2. Verba seftimandi, 

the accufative, govern fuch ge- cumaccufativo,regunthu- 
nitives as thefe, magni, parvi, jufmodi genitives, tnagni, nihili, &c. - parvi, nikilt, &c. 

I value you much. ' Aiftimo te magni. You little regard me. Tu me parvi pendis. 
Verbs of VALUING are, “ aeftimo, exiftimo, duco, facio, lia- “ beo, pendo, puto, taxo to thefe ad fum andwhich like- wife govern the genitive of value, but do not take the accufative. The reft of thefe genitives are, “ tanti, quanti, pluris, mino- “ ris, maximi, minimi, plurimi alfo, “ alfis, nauci, flocci, pi- “ li, teruncii, hujus, penli.” 
Note i. To this rule may be referred thefe phrafes, jw bbnique facto; or <tqui ioni facio ; and boni confute. Note a. The verb atjlimo, inftead of the genitive, takes fometimes thefe ablatives, tn.igno, ferma^no, farvo, nibilo, nonnibilo; as, Sente. Data nta^no 

F 
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ajtitnas, acctpta par’oo. Cic. Spuia fit nonnihilo afimandum. Id. Tu if a per- magno afimas. Note 3. The fubftantive underftood to the adjeftives magni,par-vi. Sue. is pref ii, arts, pom/eris, moment], or the like; and the conftrudtion maybe thus fupplied: JEf imo te magni, i. e. tefimo te efle hominem magni pretii. JEf imat pecuniam par-vi, i. e. iefimat pecuniam effe rem parvi momenti; or thus, af imo te pro homine magni pretii, eejiimat pecuniam pro re parvi momen- ti. In like manner, If hue eequi btmique facto, i. e. facto if hue rem tequi Lonique hominis vel negotii. And feme way fimilar to this is that of Nep. <pua Me univerfa natural] quo Jam bono fecit lucri, i. e. fecit rem lucri. 

Epicurus valued pleafure at a gr&t Epicurus yoluptas magnum rate ; but a wife man values pleafure at atftimo; fed fapiens voluptas a very low rate. minimum facio. Brave men little regard big words, Vir fortis ]a<ftans verbum par- and they value threats as nothing. vumpendo,etmin5enihilum facio. I do not value thofe men a farthing, Non is teruncius facio, non I do not value the augur a rulh, I value nauci augur habeo, tu plus quam you more than them all. omnis ille puto. That fellow did not value me one Ifte homo non unus as ego penny; he went off, nor did he value a aeftimo, abeo, neque qui dico pin what I faid. ^ floccus exiftimo. Callius. J'kewife plighted his own Caflius quoque fides funs in- faith, which Jugurtha valued no lefs terpono, qui Jugurtha non minus than that of the public. quam publicus duco. Moft men value money very much, Plerique homo pecunia mark and gold is valued, a great deal every mum fadio, et paffim plurimum where. - s fio aurum. Every evil is as great as we rate it: Unufquifque malum fum tan- a wife man, however, values reputation turn quantum ille taxo : fapiens, more than life itfelf. tamen, aiftimo fama plus quam 
There is nobody in all this houfe who Nemo fum in hie totus domus regards what he either fays or does be- qui penfum habeo quis coram in- fore the child. fans aut dico aut facio. War makes many bilhops, who in Bellum gigno multus epifeo- peace were not valued fo much as a far- pus, qui in pax nequidem terun- thing or a pin. cius aut pilus fio. «j It is not the part of a wife man to Non fum fapiens dico, vivo be- fay, t will live well to-morrow. Virtue nc eras. Virtus fum preciofus is the moft precious of all things. It is omnis res. Sum itaque ftultus therefore the part of a fool to defpife fperno is qui omnis debeo :efti- that which all men ought to value more mo plus quam divitiae aut volup- than riches or pleafure. tas. A wife man values pleafure very little, Sapiens facio voluptas mini- 'becaufe it is the bane of the mind, and mum, quia fum peftis animus, et the caufe of all wickedneft and mifery; origo omnis fcelus et miferia; fed buthe valuesnopoffeflionmorethan vir- aeftimo nullus poffefiioplus quam tue, becaufe it is an ornament in profpe- virtus, quia fum ornamentum in rity, a comfort in adverftty,and the foun- res fecundus, folatium in adver- tain of all public and private happi- fus, et fons omnis publicus et pri- nefs. vatus felicitas. Thebes,both before Epaminondas was Thebae, et ante Epaminonda* born, and after his death, was always natus, ct poll is interitus, perpe- ilibjcft to a foreign power; on the other tuo pareo alienus imperium ; con- 
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hand, as long as he governed the com- tra is, quamdiu ille prasfum ref- mon wealth, it was the head of all Greece, publica, futn caput lotus Grtecia. From Which it . may be underftood, that Ex qui poflum intelligo, unua one1 mau was more worth than the whole homo fum plus quam totus ci- city, and that an army is juft as much vitas, et excrcitus fum tantum worth as the general is. quantum imperator. 

A boar had made the fountain muddy, out of which a horfe of a proud fpirit ufed to drink. The horfe, full of wrath, entreated a man that he would aflift him againft the hoar. The man leaped upon the back of the horfe, and flew the boar. The horfe was glad ; nothing was more joyful . than the fooliih horfe. The man then fpake to the horfe thus : I value you more than the boar which 1 have flain ; a horfe is the molt nfeful of all quadrupeds; hitherto you have been • free from labour, you lhall not return to your former way of life. The horfe now fadly accufed himfelf of great madnefs: Pride, fays he, hath pulhed me on to revenge ; my fool- ifh pride is now a grief to my heart; I wifh I had forgotten the fmall injury done by the boar ; I am ho more my own mafter. 
33. VERBS of comparing, 

giving, declaring, and taking 
away, govern the dative with 
the aceufative. 

3. VERBA comparan- 
di, dandi, narrarjdi, et au- 
ferendi, regunt dativum 
eum accufativo. 

I compare Virgil to Homer. Give every man his own. You tell a ftory to a deaf man. He refeued me from death. Give not up your mind to pleafure. 

Gomparo Virgilium Homero. Suum cuique tribuito. Narras fabulam furdo. Eripuit me morti. Ne addicas animum voluptati. 
1. Verbs of COMPARING are, “ comparo, compono, con- u fero, aequo, aeqwiparo alfo, “ antepono, antefero, praepono, 
praefero;” and, “ poftpono, pofthabeo, poflfero,” &c. 2. Verbs of GIVING are, “ do, tribuo, largior, praebeo, “ miniftro, fuggero, fuppedito/’ To which ad verbs of RE- 

STORING ; as, “ reddo, reftituo, retribuo, rependo, remeti- “ or;” of ACQUIRING, as, “ quaere, acquire, paro, pario of PROMISING, as, “ promitto, pollieeor, recipior, fpon- “ deoalfo, “ debeo, folvo, affero, vindico, mitto, relinquo,” 
and innumerable others. 3. Verbs of DECLARING are, “ narro, dico, memoro," “ loquor, nuncio, fefero, dcclaro, aperio, expono, explico, fig- “ nifico, indico, monftro, oftendo,” &c. To which add verba of DENYING; as, “ nego, inficiorand CONFESSING j as, “ fateor, confiteor,” &c. 4. Verbs of TAKING AWAY are, “ aufero, adimo, eri- “ pio, eximo, demo, furripio, detraho, excutio, extorqueo,” &c. 6. To thefe may be added a great many attive vetbs, com- pounded with the prepofitions ad, in, ob, pra, fub, and innumer- able other verbs that cannot be reduced to diilindt claffes. In Hiort, any active verb may govern the dative with the accufative. 
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when, together with the thing done, is alfo fignified the perfon ■or thing to or for whom or which it is done. 

Note i. Comparo, confcro, compono, inftead of the dative, take frequently 1 

the ablative with cum ; as, Cic. Ut hominemcum homine comparetis. Sail. Dic- ta cum fallis componere. Cic. Confcrte banc pacem cum ilia hello. Note a. Verbs of TAKING AWAY, inftead of the dative, have often . the ablative with a, ah, de, e, or ex ; as, Ter. Auferre ah aliqua triginta minus. ; Cic. Eripite nos ex miferiis. Plaut. De magnis divitiis Ji 'quid demas, &C. The prepofition is fometimes fuppreffed ; as, Vagina eripit enfem. Note 3. The accufative is fometimes fupprefled; as, Supplicarc alicui, , fc. genua. Nubere alicui, fc.fe vel njultum. Imponere alicui, fe.farcinam vel ! ridiaili quidpiam. Detrahere alicui, fc. laudem. Ignofcere alicui, fc. culpam. See. Note 4. Thefe verbs, hortor, invito, voco, provoco, animo,Jlimulo, eonformo, lacejfo, injligo, incite,fufcito, allicio, pellicio, and the like, inftead of the dative, | take the accufative, with the prepofition ad, or fometimes in. 
1. The covetous man compares great things with fmall, and difregards every thing in comparifon of money. Old men compare thcmfelves with old men, and prefer retirement to bufmefs; but boys generally poftpone ferious matters to diverfion. Fools compare themfelves with great men, and prefer pleafure to virtue ; but wife men put themfelves on a level with their inferiors, and prefer friendfliip to money ; they lefs value wealth than li- berty, and prefer death to flavery. a. God hath given an eredt counte- nance to man, beftowed on him many en- dowments of mind, and granted him the earth for an habitation, which yields grafs for cattle, affords flowers for bees, finds food- for man, and fumilhes fuel for fire. • If this tyrant will not reftore liberty to the citizens, return things to their owners, refund the money to the people, or repay to every one his own, the peo- ple ought to feek for themfelves another governor, and procure an enemy to their foe. This covetous fellow lays up riches for others,but he will not gain praifeto him- felf: he hath lately betrothed hisdaughter to a gentleman,to whom he has promifed a large portion; but he will not perform what he has promifed to him ; for he de- figns to lea ve a very great eftate to his fon. The gentleman who ufed to fend let- ters and prefents to you, begins now to claim and affume high titles to himfelf; you owe him a .great fum, .and it is not 

Avarus compono magnus par- j vus, et poftpono omnis num- mus. Senex compare fui fenex, 1 et antefero otium negotium; at puer fere pofthabeo ferius lu- • dus. 
Stultus confero fui magnus, et ij praepono voluptas virtus; fed ' fapiens aequo fui inferior, et prxfero amicitia pecunia; poll- J fero opis libertas, et antepeno ; mors fervitus. Deus do fublimis os homo, i tribuo is multus dos animus, et ; largior is terra in domicilium, qui j fuggero gramen pecus, miniftro 3 flos apis, fuppedtto alimentum .. homo, et praebeo materia ig- 1 

Si hie tyrannus nolo reddo > libertas clvis, reftituo res domi- | nus fuus, retribuo pecunia po- pulus, aut rependo quifque fu- us, populus debeo quire alius prafefius fui, atque acquire hof- tis inimicus fuus. Hie avarus paro divitis alius, fed non pario laus fui.- 
nuper fpondeo filia vir, qui polliceor amplus dos; fed non preefto qui prdmitto is ; nam ftatuo relinquo permagnus hsere- ditas filius. Vir qui foleo mittolitera et nsu- nus tu, nunc incipio affero et yin.. ,! dice magnus titulusfui; debeo ill* grandis pecunia, etnon fwn tuus 
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\ your part to pay him bad money in- ftead of good ; you owe your life to 

3. This man brings good news to us; he has told the whole affair to his mafter, and has •afligned me the reafon why he 'did fo. I give credit to his words, for he does not ufe to tell a falfehood toany one, but fpeafcs the truth to all; in this af- fair he has behaved well, I will return him the favour. It is the part of a fool to difcover his fentiments to every one, to unfold his thoughts to mockers, to expofe his mif- takes to enemies, or to open his ears to flatterers; but we may difcoverany thing to a true friend, or fignify our mind to him by a letter. It is the partof a good man to Ihovv the way to him that wanders, and point out to him his road. It is alfo the part of a good man to confels his lins to God, and own his miftakes to men. But he does wickedly, who denies aid to his country, or refufes a legacy to the man to whom the teftator hath left it. 4. Pain takes away the enjoyment of pleafure from men, and often removes fleep from their eyes. Wine removes the load from an anxious fpirit, and takes off the gloom from the brows. But it is the property of philofophy to remove error from the mind. -- Fortune often fiiatches away wealth from the rich, but Ihe cannot filch away honefty or probity from the virtuous. It is not eafy, however, to extort money from a covetous man ; you will fooner WTeft the club from Hercules. But you may eafily ftrike fire from a flint. 5. A wife man fuits himfelf to nature, and adds virtue to virtue; but a fool gives up his mind to intemperance, and brings mifery on his country ^ fume times he turns robber, and puts a fword to the throat of his countrymen, be joins wick- ed fellows as comrades to him, and adds flrength to the mifchief. A brave man eafily pardonsothers ma- ny things, himfelf nothing; he proclaims war againft his luffs, but never defires to make war upon his country, or engage ■himljtlf in civil broils; he rather choofes t* fallen 4is daruin tie back* of enemies, 

folvo is adultcrinus nufnmus pro bonus; debco vita ille. 
Hie homo nuncio res Icetus ego; narro omnis res dominus, et memoro ego caufa quare ita facio. Tribuo fides ver- bum, non enim foleo dico fal- fus quivis, fed loquor verum omnis; hie in res. ago bene, re- fero is gratia. Sum flultus declare fententia fuus quivis, explico cogitatio fu- us irrifor, expono error fuus inimicus, aut aperio auris affen- tator; at poffum indico quivis res verus amicus, aut fignifico mens is per lit era;. 

v Sum bonus vir monftro via errans, et oftendo is iter. Sum etiam bonus vir confiteor pec- catym Deus, et fateor error homo. At iraprobe facio, qui nego opis patria, aut inficior legatum homo qui legator relin- 
Dolor aufero frudlus volup- tas homo, et fa;pe adiino fom- nus oculus. Vinum eximo onus folicitus animus, et demo nu- bes fupercilium. Sed fum pro- prius philofophia detraho error 
Fortuna fepe eripio opis di- ves, at non poflum furripio ho- neftas aut probitas bonus. Haud facilis, tamen, fum extorqueo pecunia avarus; cito extorqueo clava Hercules. Sed poflum fa- cile excutio ignis filex. Sapiens accommodo fui natu- ra, et addo virtus virtus; at ftul- tus addico animus intemperan- tia, et adfero calamitas patria; interdum fio latro, et admoveo gladius jugulum civis, adjungo pravus homo focius fui,et adjic.o vires malum. Fortis vir facile igncfco ali- us multus, fui nihil; indico helium cupiditas fuus, fed nun- quam cupio infero helium pa- tria, aut infero fui civilis dif. fenfio; malo infigo telum ter- 
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gum hoflis, Incutio terror ille, aut irrogo poena peccans. We ought to oppofe a flout heart to Debeo oppono fortis pedus hard fortune; but we ought not to throw adverfus res; fed non debeo ourfelves in among tlie darts of the ene- objicio ego telum hoftis, et my, and erpofe our life to danger with- offero caput periculum fine cau- outcaufe, d'pecially now when night be- fa, praifertim nunc-cum nox in- gins to fprcad darknefs over the earth. cipio offundo caligo terra. The bees prepare meat for the winter; Apis prajparo cibus hiems ; and a king ought to imitate them, and et rex debeo imitor is, et paro provide thofethingsthat are neceffary for is qui fum neceffarius bellum war or a fiege; he ought to fet a general aut obfidio; debeo praelicio dux and lieutenants over his forces, and pre- et legatus copies, et praefcribo fcribe to every one his duty, that he may unufquifque munia fuus, ut pof- be able to prevent accefs to the enemy, fum prascludo aditus hoftis. The king being Frighted, puts fpurs to Rex territus, fubdo calcar his horfe, and withdraws himfelf from equus, et fubtraho fui pugna; the battle ; his army was routed and put exercitus is fundo fugoque ; urhs to flight; the cities and towns foon after et oppidum mox coepi fubmit- began to fubmit themfelves to the con- to fui victor, fuppono collum queror, to put their neck under his yoke, jugum, et fubjicio fui imperi- undfubjedt themfelves to his government, um is. Gold and poverty have often perfuad- Aurum et paupertas fsepe fua- ed men to bad things; but I give thanks deo malum homo; fed ago gra- te God, that my brother has done' you tia Deus, tjuod frater meus fa- no wrong: I give credit to the words cio tu nullus injuria: habeo fi- of the meffenger more than to yours; I des verbum nunciusTnagis quam will not fhut my ears to the truth. tuus; nolo claudo auris veritas. God, who has threatened moft dread- Deus,. qui minor gravis fup- ful punifliment to the wicked, commands plicium impius, jubeo ego fta- us to fet bounds to our defires, and give tuo modus cupido nofter, et in- n theek to luft ; let us, therefore, lend jicio frtenum libido; commodo, .a patient ear to his admonitions; let us’ igitur, patiens auris monitum not devote ourfelves to pleafure, nor give is; ne dedp ego voluptas, neque up ourfelves to floth or idlenefs. trado egometfecordiaaut ignavia. Note 4. The general conformed Dux eonformo fui ad vo- himfelf to the inclination of the prince, Juntas rex, et fceleftus ad fui and called the rogues before him; they voco ; lacefib ego ad ira, pro- had provoked us to anger, had chalieng- voco ego ad certamen, animo ■ed ns to a combat, had fpirited up others alius ad idem crimen, et fti- r , the fame crime, and fpurred them on mute; is ad arma. Poftridie, to arms. The next day, however, the tamen, dux invito omnis ad ■general invited them all to a feaft, and epuke, et hortor is ad pax. -exhorted them to peace. The love of praife-roufes men to their Amor laus fufeito homo ad bf- dutyt difpofes their minds to induftry, ficium fuus, incline animus ad di- ?.rd incites them to glorious atftions. ligentia, et incito is ad prxclarus But the love of money prompts men to facinus. Sedamornummusinftigo \ i ljncus practices, allures them to wick- ' vir in mains ars,allicio is ad nequi- tbn< fs, and entices maids to diftionefty. tia, et pellicio virgo ad ftuprum, •[ When Eumenes underftood thefe Cum Eumenes cognofco hie, jthings, he called his foldiers together,and convoco. miles, et primo ago is firft he gives them thanks, that none was gratia, quod nemo invenio qui found who preferred the hopes of a antepono fpes cruentus pratmi- 



TO LATIN SYNTAX. <5? 
bloody reward to the obligation of his um fides facramentum; turn ' oath; then he cunningly fubjoins, that callide fubne&o, fui confingo he had forged thefe letters, that he hie epiftola, ut experior ani- might try their afl'etSHons. mus. After this, Alexander invites his Poll hie, Alexander voco a- friends to a feaft; where, when mention micus ad convivium; ubi, cum was made of the things which Philip his mentio orior res qui Philip- fat her had done, he began to prefer him- pus pater is gero, coepi praefe- felf before his father, and to extol the ro fui pater, et extollo mag- greatnefs of his own exploits to heaven, nitudo res fuus coelum tenus, whilft the greater part of the guefts faid dum magnus pars conviva af- as he faid. fentor. When the ambafladors of the Atheni- Cum legatus Athenienfis ve- -ans came to Alcibiades, he promifed nio ad Alcibiades, polliceor is a- themtheking’sfriendlhip, if the govern- micitia rex, ft refpublica tranfla- ment Ihould be transferred from the peo. tus forem a populus ad fenatus. pie to the fenate. The Athenians, be- Athenienfis, quod periculum bel- caufe the danger of the war hung over him is immineo, lum magnus them, had a greater care of their fafety cura falus quam dignitas; ita- than' honour; wherefore the govern- que imperium transfero ad fena- ment is transferred to the fenate. tus. The coming of the Carthaginians into Adventus Carthaginienfis in Sicily recalled Dionyfius the tyrant out of Sicilia re voco Dionyfius tyran- Italy. Hanno the Carthaginian was gene- nus ex Italia. Hanno Carthagi- ral of that war, whofe enemy, Suniatus, nienfis fum dux is helium, qui the moft powerful of the" Carthaginians, inimicus, Suniatus, potens Pce- endeavoured to give notice of hie coming nus, conor prsnuncio adventus to Dionyfius; but Hanno intercepted is Dionyfius ; fed Hanno com- the letter, and condemned Suniatus of prehendo liter®, et damuo Sunia- treachery. tus proditio.-' Virginius weeping faid never a word Virginius flens mitto nullus a long time ; at laft he lifted up his hands vox diu ; tandem tendo ma- to heaven, and begged of his fellow-fol- nus ad coelum, et oro commi- diers that they would not aferibe the vil- lito ne attribuo fcelus Appius lany of Appius Claudius to him ; that Claudius fui ; ne averfor fui they would not abhor him as the mur- ut parricida liberi. Dico is, vi- dcrer of his children. He told them, that ta filia fum carus fui fuus. the life of his daughter was dearer to him than his own. After Alexander, Arrybas’sftepfon,and Poftquam Alexander, Arry- brother of Olympias, was come to the age bas privignus, et frater Olym- of twenty years, Philip, king of Macedo- pias, pervenio ad. stas viginti nia, took the kingdom of Epire from Ar- annus, Phllippus, rex Macedo- rybas, and gave it to the youth ; being nia, eripio regnum Epirus Ar- wlcked towards both ; for he did not ob- rybas, et do puer ; fceleflus in ferve the laws of affinity towards him uterque ; nam non fervo jus from whom he took the kingdom, and he cognatio in is qui adimo reg- made him to whom he gave it a debau- num, et fac'o is qui do impu- ;chee, before he made him a king. dicus, antequam facio rex. Alexander commends the loyalty of Alexander laudo fides Per- the Perfans, as well to their former fa, turn in priftinus rex turn in kings as to himfelf. He puts them in fui. Admoneo is beneficium mind of his kindneffes to them, how he fuus in is, ut nunquam habeo had never treated them as a conquered is quali viclus, fed veluti f#« 
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people, but as the companions of his vic- tory ; and now he fays, that he would truft the guard of his perfon, not only to the Macedonians, but to them too. Almoft all the eaft appointed divine honours and temples for Jafon ; which, after many years, Parmenio, a general of Alexander the Great, ordered to be pur- led down, left the name of anyone Ihould he more venerable in the eaft than the name of Alexander. After the death of Jafon, Medius his fon built the city Me- dea, in honour of his mother. The Athenians, therefore, againft fo great a ftorm of war, choofe two gene- rals, Pericles, a man of tried conduit, and Sophocles, the writer of tragedies ; who both laid wafte the lands of the Spartans, and added many cities of Achaia to the empire of the Athenians. This affair procured to the generals the love of the citizens. Wherefore, as all thepretenders were invitedto the wedding,theGrecianftran- gers are defired likewife to the feaft; then the young lady being introduced, wasorderedby herfathef todelivejwater to him, whom ftie chofe for her hufband. Sheturningtothe Greeks,delivers the wa- ter to Protis, who afterwards built Maf- filia nigh the mouth of the river Rhone. Claudius Ca:far made war upon Bri- tain, which none of the Romans after Julius Casfar had meddled with; he ad- ded likewife fome iflands lying in the ocean beyond Britain to the Roman empire, which are called the Orkneys, and gave the name of Britannicus to his fon’. Vefpafian was a prince of the moft charming goodnefs, as who did not ea- fily punifli thofe guilty of treafon againft him beyond the pain of banifhment ; but he was too greedy of money, yet fo that he took it from nobody unjuftly, and be- llowed it very liberally on people in want. He added two very potent na- tions, twenty towns, and the ifle of Wight near Britain, to the Roman em- pire. Under him too Judea was added to the Roman empire, and Jerufalem, the moft famous city of Paleftine. Cyrus takes Sybaris, and returns to Perfepolis; where he called the people 

cius vieftoria; et nunc aio, fui credo cuftodia corpus fuus, non tantum Macedo, fed is etiam. Totus fere oriens conllituo di- vinus honor et templum Jafon ^ qui, poll multus annus, Parme- nio, dux Alexander Magnus', jubeo diruo, ne nomen quif- quam fum venerabilis in oriens nomen Alexander. Poll mors Jafon, Medius is filius condo urbs Medea, in honor mater. Athenienfis, igitur, adverfus tantus tempeftas bellum, deligo duo dux, Pericles, vir fpedlatus virtus, et Sophocles, feriptor tra- geedia; qui et vafto ager Spar- tanus, et adjicio multus civi- tas Achaia imperium Atheni- enfis. Is res concilio dux amor 
Itaque, cum omnis proeus invito ad nuptiae, Graecus hof- pes rogo etiam ad convivium; deinde virgo introdu&us, ju- beo a pater porrigo aqua is, qui eligo vir. Ille converfus ad Graecus, porrigo aqua Pro- tis, qui poftea condo Maffilia prope oftium amnis Rhodanus. Claudius Caefar infero bellum Britannia, qui nullus Romanus poll Julius Caefar attjngo ; addo etiam quidam infula pofitus in o- ceanus ultra Britannia Romanus imperium, qui appello Orcades, imponoque nomeu Britannicus fi- lius fuus. Vefpafianus fum princeps pla- cidus bonitas, ut qui non faci- le punio reus majeftas contra fui ultra poena exilium ; fed fum avidus pecunia, tamen ita ut au- fero is nullus iqjufte, et largior is ftudiofe indigens. Adjicio duo validu's gens, viginti oppi- dum, et infula Veil* proximus Britannia, Romanus imperium. Sub hie quoque Judea accedo Romanus imperium, et Hierofo- lyma, clarus urbs Palcftina. Cyrus affumo Sybaris, et re- gredior ad Perfepolis; uti cea- 
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together, and orders them all to he ready ! with hatchets, and cut down the wood which hung over the highways; which when they had readily done, he invites them all to a feaft the day after. Annibal’s advice pleafed king Antio- chus : wherefore one of Annibal’s com- panionsisfent into Africa to the Carthagi- nians, to encourage them to the war, and tell them that Annibal would come pre- fently with an army ; that nothing was wanting but the countenance of the Car- thaginians. Whilft all were amazed at the cruel tyranny of Ariftotimus, Hellenicus, an old man, who had no children, gathers together his friends, and exhorts them to the delivery of their country. They con- fpire together againft the tyrant’s life, and Ariftotimus is taken off. It is a commendable thing for a boy to apply his mind to the ftudy of good let- ters ; they will be always ufeful to him, they will procure him the favour and love of good men, which thofe that are wife value more than riches andpleafure. 

voco populus, et jubeo omnis praefto fum cum fecurus, et ex- cido fylva qui immineo via ; qui cum ftrenue facio, invito om- nis ad epulum poftridie. Annibal confilium placeo res Antiochus: quare unus ex co- mes Annibal mifto in Africa ad Carthaginienfis, ut hortor is ad bellum, et nuncio Annibal mox venio cum exercitus; nihil defum nili animus Carthaginien- its. Cum omnis ftupeo ad fsevus dominatio Ariftotimus, Helleni- cus, fenex, qui nullus liberi fum, contraho amicus fuus, et hortor is ad vindida patria. Conjuro in caput tyrannus, et Ariftoti- mus opprimo. Laudabilis fum puer adj un- go animus ad ftudium bonus litera; fum femper utilis iHe, concilio ille favor et amor bo- nus, qui fapio ceftimo plus quam divitis et voluptas. 
God has beftowed upon all his creatures fome arms or weapons for their defence : To the birds he has given wings; to" the lions ftrength ; horns to the bulls; flings to the bees ; and to man he hath given wifdom, which is a more excellent weapon, and fliarper than a two-edged fword. Do not, fays Hanno, give yourfelves up to an immoderate joy ; Mago deceives you. It is only imaginary triumphs he promifes you. If we are to believe him, Annibal has cut the Roman armies to pieces; why, ..therefore, does he afle more foldiers? He has twice taken and plundered the Roman camp ; he is loaded with booty : why, therefore, fliould we fend him more money and. provifions ? The Romans do not defire peace, and confequently are not fo much humbled as he would perfuade us. Let us not exhauft ourfelves merely to fatisfy Annibal’s pride. ■When Caius, a Roman nobleman, had beaten Pyrrhus king of Epire, and driven him out of Italy, he divided fome lands among his foldiers; to eve- ry man he diftributed four acres, and referved no more for himfelf; for none, faid he, ought to be a general, who will not be content with the fhare of a common foldier; I would rather, quoth he, rule over rich men, than be rich myfelf. There are a great many miferies, to which nothing but death can give relief. Death puts an end to the forrows of the affli&ed and oppreffed ; it fets the prifoners at liberty ; it dries up the tears of the widows and fa- therlefs; it eafes the complaints of the hungry and naked ; it tames the proudeft tyrants; and puts an end to all our labours. 
* 34- VERBS of afking and 4. VERBA rogandi et teaching admit of two accufa- docendi duos admittunt 

tives, the firft of a perfon, and accufativos, priorem pei> 
the fecond of a thing. fonse, pofteriorem rei. 



AN INTRODUCTION 70 
Beg pardon of God. Pofce Deum veniam. He taught me grammar. Docuit me grammaticam. 
1. Verbs of ASKING are, “ rogo, oro, exoro, obfecro, “ precor, pofeo, repofco, flagito.” 2. Verbs of TEACHING are, “ doceo, edoceo, dedoceo, “ erudio.” 

Note i. The verb alfo governs two accufatives ; as, Ce/a banc rent vxorctn ; Conceal this affair from your wife. But we alfo fay, Cclo te de bat re, and celo tibi banc rem. Note 2. Verbs of ASKING often change the accufative of the perfon into the ablative, with a, ah, or abs ; as, Plaut. M amico argentum rages. Cic^SguidJludia a te fiagitcnt tu videbis. Virg. Veniam oremus ab iffo. Plaut. Res qucedam eji, quart vclo ego me abs tc exorare. Note 3. Verbs of TEACHING frequently chaijge the accufative of the thing into the ablative with dc; as, Cic. Quid eji tam arrogans, quam de rebus divinis collegium pontifcum docerc ? Sail. De itincre bojlium fenatum edocet. Note 4. We fay, inflruo, injlituo, forma, informo, imbuo, aliquem artibus, ge- nerally without any prepofition. Note 5. Other verbs are fometimes found conftrued with two accufa- Ter. /l-u-ntum. mod babes, condonamus te. Cic. Literas ad te, a con- 
fute, non qua te aliquidjuberent fumpjtmus. Ter. Scin' quod (go tc volcbam. Sail. Malta prius de falute fua Pomptinum obtcfatus. Note '. The accufative of the thing is not governed by the verb, but by ad, quod ad,fecundum, circa, or ab, underflood. ' 

1. When I afk money of you without a pawn, you fay, I have none. This one thing I beg of you, that you would give over lying; grant that I may obtain this favour of you. We all beg peace of you, the foldicrs befeech this of you, the general himfelf entreats this of you. He ordered that they Ihould go to Verres, and demand of him the ftatue of Ceres and Vidlory. I have a bounteous ftock of natural fenfe, and the rich court me, though poor ; I importune the gods for nothing more, nor do,, I dun my potent friend for greater things. 2. Poverty teaches fome men tempe- rance, and makes them relinquifh their former fafhions; butthofemen adl wife- ly, who aft: life, health, and fubfiftence of God. Minerva taught Telemachus all her arts, {he taught him the laws and pre- cepts of war. Note 4. Inftrudl this boy in the Greek and Latin languages, he is a youth of Extraordinary hopes, and of the high ell 

Cum rogo tu nummusfine pig- nus, non habeo, inquam. Hie unus tu oro, ut defino mentior; lino ut exoro tu hie 
Pax tu pofeo omnis, miles tu hie obfecro, dux ipfe hie tu pre- 
Jubeo ut adeo ad Verres, et repofco is fimulacrum Ceres et Vi&oria. Sum ego benignus vena inge- nium, divefque ego peto, pauper; laceffo deus nihil fupra, nec fla- gito potens amicus largus. 
Egeftas doceo aliquis tempe- rantia, et dedoceo is prior mot; fed hie homo ago prudenter, qui rogo Deus vita, falus, et vitftus. Minerva edoceo Telemachus omnis ars funs, erudio is lex pras- ceptumque helium. Inftituo hie puer Gnecus et Latinus litera, fum adolefcens eximiue fpes, et fummus virtue » 
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■virtue; inftruft him in all the arts which you yourfelf have ftudied; and this I chiefly beg of you, that you feafon his mind with piety. ^ The people conferred on him the fovereignty; they did not take the ad- vice of the more elderly, nor afked them their opinion. Thus, whilft they are an- gry at the fenate’s power, they deliver •themfelves, with their wives arid child- ven, into flavery; wherefore the tyrant feizes fixty fenators, lays them in chains, and threatens them with death. ,\ After they all with tears had begged peace with the king, he replied, if they would give him pledges, that he might know they would do the things which they had promifed, and if they would fa- tisfy his allies and neighbours for the in- juries which they had done him, that r he would make peace with them. Vitellius, bent on the death and pu- • nilhment of almoft every one, cut off a great many noblemen ; he fcarcely fpar- ed any of the ufurers and publicans, who had ever demanded of him a debt or .duty ; he put to death alfo fome of the\ I commons, becaufe they had curfed the blue fa&ion. After him, Marcus Antoninus held ! the government alone, a man of the moft frank generofity, whom all men admir- I ed ; he was trained up to philofophy by • Apollonius; to the knowledge of the ' Greek tongue by Sextus, the grandfon of Plutarch ; Pronto the orator taught him the Latin tongue. Pythagoras taught the matrons chaf- tity, and complaifance to their hufbands; he taught the boys modefty, and the ftudy of letters; amidft thefe things he inculcated upon all frugality, as the mo- ther of virtues; he recommended tem- perance, and recounted every day the mifchiefs of luxury. So great was the admiration of this man, that, after his death, they made a temple of his houfe, and worfhipped him for a god. Catiline taught the youth whom he ; hadfeduced, many wicked pradtices; for i as every one’s fancy, according to their » age, was fired, he fucnifhed whores to fome, bought dogs and horfes for others; i in Ihort, he fpared neither expence nor 

inftruo ille omnis ars qui tu ipfe ftudeo; et hie prsefertim tu orb, ut animus is pietas imbuo. 
Plebs defero is fummus impe- rium; non confulo fenior, ne- que rogo is fententia fuus. Ita, dum irafeor fenatus potentia, trado fui, cum conjux et liberi, in fervitus; itaque tyrannus.com- prehendo fexaginta fenator, com- ^>ingo in vinculum, et minor ille 
Poftquam omnis cum lacryma pofco rex pax, refpondeo, fi do fui obfes, ut intelligo is facio is qui polliceor, et fi fatisfacio fo- cius et finitimus fuus de injuria qui infero ipfe, fui facio pax cum 
Vitellius, pronus ad nex atque fupplicium fere quifque, occido multus nobilisvlr; vix parco ul- lus foenerator publicanuique, qui unquam flagito fui debitum aut portorium; interimo et quidem de plebs, quod maledico venetus faftio. Poll is, Marcus Antoninus te. neo refpublica folus, vir promp- tus liberalitas, qui omnis mifor; inftituo ad philofophia per Apol- lonius ; ad *fcientia Grajcus li- tera per Sextus, nepos Plutar- chus; Pronto orator doceo is Latinus litera. Pythagoras doceo matrona pu- dicitia, et obfequium in vir; do- ceo puer modeftia,. et fludium litera; inter hie ingero omnis frugalitas, velut genetrix virtus; laudo temperantia, et enumero quotidie vitium luxUria. Tantus fum admiratio hie vir, ut, poll mors is, facia templum ex domus is, coloque is pro deus. 
Catilina edoceo juventus qui illieio, multus malus facinus ; nam uti quifque itudium, ex xtas, flagro, pnbeo fcortum alius, mercor canis atque equus alius ; poftremo, parco neque fumptus 
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his own modefty, provided he could neque modeftia fuus, dum facia make them fubjeil and trufty to him. ille obnoxius fidufque fui. 

Solomon alked wifdom of God ; and God faid unto hinij Becaufe thou haft aiked this thing, and haft not aiked of me long life, nor riches, nor the life of thine enemies, behold 1 have done according to thy word. Lo! I have given thee a wife and underftanding heart, and have alfo given thee that which thou haft not aiked, riches and honour. Before Jove, no huibandman manured the fields, the earth of itfelf pro- duced every thing. But now fturdy fteers turn up the foil, harrows break the fluggiih clods, and the fvvains pray to the gods for moift fummers and ferene winters. When Hercules killed the giants Albion and Bergion, his arrows were wafted in the fight, fo that he wanted arms; wherefore he begged aid of Jupiter, and obtained from him a ihower of ftones. Teach thy fon obedience, and he ihall blefs thee; teach him temperance, and he {hall have health; teach him prudence, and fortune ihall attend him; teach him fcience, and his life ihall be ufeful; teach him religion, and his death ihall be happy. 
* 35. Verbs of filling, load- 

ing, binding, depriving, cloth- 
ing, and fome others, require 
the accufative with the abla- 
tive. 

He filled the bowl with wine. They load the ihip with gold. He bound Gaul in fetters. He deprived his father of life. He clothed the wall with pictures. He exchanges fquares for rounds. We prefent you with this pipe. You give me great joy. 

5. Verba implendi, o- 
nerandi, aftringendi, pri- 
vandi, veftiendi, et quae- 
dam alia, accufativum 
cum ablativo petunt. 

Implevit pateram mero. Navem onerant auro. Vinculis Galliam aftrinxit. Patrem vita privavit. Parietem tabulis veftiebat. Mutat quadrata rotundis. Hac te donamus cicuta. Afficis me magna lastitia. 
k Verbs of FILLING are, “ impleo, compleo, expleo, re- “ pleo, faturo, obfaturo, fatio, refercio, ingurgito, dito,” and 

the Idee. 2. Verbs of LOADING are, “ onero, cumulo, premo, op- “ primo, operio, obruo to which add verbs of UNLOAD- 
ING ; fuch as, “ levo, exonero.” 3. Verbs of BINDING are, “ aftringo, alligo, devincio, im- “ pedio, irretio, illaqueo,” &c.: to which add verbs of LOOS- 
ING ; fuch as, “ folvo, exfolvo, libero, laxo, expedio.” 4. Verbs of DEPRIVING are, “ privo, nudo, orboto which add verbs of SPOILING ; fuch as, “ fpolip, fraudo, 
“ emungo.” 5. Verbs of CLOTHING are, “ veftio, amicio, induo, cingo, “ tego, velo, corono, calceoto-which add their contraries, 
“ exuo, difeingo.” 
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6. The other verbs belonging to this rule are, “ muto, dono, <{ munero, remunero, communico, pafco, beo, impertior, dignor, “ alficio, profequor, fpargo, inceffo, infector, obledto,” and the like. 
Note I. Implco, compleo, and rxpleo, fometimes take the accufative and genitive; as, Liv. AiaUfanUmfux tcrmritatu implet. Plant. Errurn iilvj, ct dtmcHtite complcbo. Virg. Aninwtnque explejft junabit ultricis jiamnue. And among the more ancient authors, alfo faturo and obfaturo; as, Plant. H,\ res ,<vitse me faiurant. And hence their paffives fometimes retain the genitive ; as, Virg. Implentur •ueteris Baccbi. Cic. Cuni completus jam mercaiorum career ' L.ucret. Sanguinis expletis naribus. Ter. Ijiius obfaturaberc. Note 2. Thefe paffive verbs of clothing, Induor, amieior, -urfior, cingor, ac- tingor; alfo exuor, difeingor, and their participles, have frequently the accu- fative with the poets ; as, Ovid. Indu'dur faciem cultumque Diaticr. Virg. Inutile ferrum cingitur. Id. Exuviae indutus Achillei. Claud. Canas vcjlita ni- ves. Sil. Exuta pudorem. But with profe authors they have the ablative ; as, Curt. Vejle Arabica induitur. Liv. Hifpano cingitur gladio. Cic. Pallium quo amiSius. Tac. Exutus omnibus fortunis. Note 3. Pafcor Aep. inftead of the ablative, fometimes takes the accu- fative ; as, Virg. Pafcuntur fylvas. Note 4. The ablative is not governed by the verbs belongiog to this rule, but by fome prepolition underftood ; fuch as, a, ab, de, e, ex, cum, pro ; and which are fometimes exprefled; as. Mart. De Jlava loculos implore mo- neta. Cic. Arcem urbis ab incendio liberavi, Liv. Laxare animum a laboribus. Caef. Solvere naves e portu. Sail. Mutare helium pro pace. Plin. 'dlicujus cum bonore fummo profequi. When the paflive verbs of clothing take the accufative, ad, quod, or per, is underftood. And when any verb belong- ing to.this rule takes the genitive, fome ablative, fuch as, re, negotio, caufa, or the like, with a prepofition, is underftood. Note 5. Several of thefe ablatives may be referred to the caufe, man- ner, or inftrument, of which in No. 53. 
1. The tyrant filled his country with Tyrannus impleo patria fan- blood and flaughter, he filled the city guis et caides, repleo civitas with havock and carnage, he filled every ftrages et internecio, compleo houfe with mourning, which filled mens omnis domus ludtus, qui refercio ears with difmal ftories. homo auris dirus rumor. After he hadfatiatedhimfelf with re- Poftquam expleo fui uljtio, venge, after he had glutted himfelf with poftquam fatio fui caides, poft- ‘ flaughter, after he had fatiated himfelf quam faturo fui fanguis civis, r with the blood of citizens, he fat down accumbo epukm, et ingurgito to a feaft, and glutted himfelf with meat fui cibus potufque. and drink. 2. After theyhad loaded the altar with Poftquam cumulo altare do- prefents, they difburden themfelves of num, exonero fui cura, et one- i cares,and loadtheftiipwitharmsandpro-. ro navis arma et commeatus, vifion, and failing outdf the harbour they et egreffus e portus operio totus | covered the whole fea with their fleet. pelagus clafiis. But iEolus, who controuls the winds At Atolus, qui ventus im- with imperial fway, had refolved, when perium premo, ftatuo, cum night fhould covet the earth with dark-- nox obruo terra enebnc, op- nefs, to bury them under the waves, whil ft primo is fluftus, dum nullus there fliould be none at hand that could adfum qui levo animus «egri- relievs their mitfds from ths (Jilkofc, twdo. 
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3. You will eafily gain over good men Facile devincio bonus bene* by of kindnefs; but it is neceffary to ficium ; at necelfe fum. ligo qui- fie up feme men by laws, to bind others dam lex, aftringo alius vincu- with chains, that they may not obftru<5t lum, ni impedio. bonum pub- the public good by their private quarrels, licus privatus fimultas. The wicked endeavour to infnare o- Malus conor irretio alius il- thers with the allurements of vice; but lecebras vitium; at non poffum they cannot difengage themfelves from laxo fui moleftia, aut expedio troubles, or extricate themfelves from fui terumna ; licet- enim fortu- forrows ; for though fortune fometimes na interdum libero is fupplici* delivers them from punifliment, Ihe ne- um, nunquam folvo is metus. ver frees them from fear. 4. This new philofophy deprives us of Hie novus philofophia privo our reft, defpoils us of our judgment, be- ego quies, fpolio ego judicium, reaves us of our fenfes; it cheats the orbo ego fenfus; fraudo ado- yoUng men outof their diverfions, cozens lefeens oble&amentum, etriun. the old men out of their money, nay, it go fenex argentum, imo, nudo robs the temples of prefents. fanum donum. 5. The ancients ul'ed to clothe theirbo- Vetuftus foleo veftio corpus dies with the Ikins of wild beafts, and to fpolium fera, et velo delubrum cover the temples of the gods with deus frons; at nunc homo in- boughs ; but men now clothe themfelves , duo fui fericus veftimentum, with garments of filk, even when winter etiam cwn bruma amicio terra has covered the earth with fnow. nix. Th^ Atheniansufcd to crown their con- Athenienlis foleo corono vic- querors with olive, or bedeck the temples tor olea, aut cingo tempus lau- of their heads with laurel, when they rus, cum exuo hoftis caftra, aut had forced an enemy from their camp, or tego civis arma ; foleo etiatn faved a citizen by their arms; they ufed corono poeta hedera aut laurus j alfo to crown their poets with ivy or lau- comoedus calceo foccus, et tra- rel; they food their comedians with fan- geedus cothurnus, dais, and their tragedians with bulkins. 6. The mau who doth not purfue his Vir qui non inferior inimi- enemy with curfes, nor maul him with cus maledidhun, aut inceffo is darts, but exchanges refentment for jaculum, fed muto ira amici- friendfoip, is worthy to be loved. The tia, fum dignus amo. Poeta poets will prefent him with immortality, dono is seternitas, remuneror is they will reward him with encomiums, elogium, afficio is honor, et they will extol him with honour, and ce- profequor is laus. Alius beo lebrate him with praifes. Others will is munus, et communico is men* enrich him with gifts, and entertain him fa. at their table. . That fellow beftrews the ground with Ifte homo fpargo humus fo» leaves, he feeds himfelf with herbs, and Hum, pafco fui herba, et oblec- amufes himfelf with trifles; I will not to fui nugee; ego non imperti- compliment him with a falutation, I wiU or is falus, baud dignor is tabs not dignify him with fuch an honour. honor. Some men value reputation more Quidam seftimo fama plus than riches, or life itfeif; wherefore the quam divitke, aut vita ipfe ; tyrant, whilft he thinks himfelf defpifed, itaque tyrannus, dum puto fui is in a rage, and refolves to fill the city contemno, faevio, et ftatuo re- with Raughter; hut it was to no pur- pleo civitas cades ; fed de nihi- pofe to be angry with thofis who did lum fum irafeor ille qui is non Rot value him a rufo. fioccus facio. 
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VTicn Alcihiades returned, tlie Athe- Cum Alcibiades redeo, Atbe- »ians loaded him not only with allTiu- nienfis onero is non tantum om- - man honour, but divine ; they conipen- nis humamis honor, fed divinus j fated his Ioffes with prefents : they expleo detrimentum munus: had not the unfortunate battle of Sicily non iile in os fum adverfus pug* in their mouths, but the conqueft of na Sicilia, fed victoria Grxcia; . Greece; nor did they make mention of nec Syracufa;, fed Ionia Hellef- ^ Syracufe, butof loniaandthe Hellefpont. pontufque, memini. After he had obliged the neighbouring Poltquam devincio finitimu* princes with ads of kindnefs and com- rex- beueficium et obfequium, , plaifance, he lays a plot for his lifter’s fon, foror lilius intdic- inftruo, qui whom he refolves to deprive of life and fiatao privo vita et pofleffio ; of his poffeffions; and he would have rob* et fpolio is regnum, ni feditio bed him of his kingdom, had not a mu- miles infequor, qui ftipendiua» tiny of the foldiers enfued, whom he had fraudo. cheated of their pay. At Alefia, Ctelar drew two ditches fif- Apud Alefia, Casfar perduco teen feet broad, the ftmermoft of which duo foffa quiudecim pcs latus, he filled with water conveyed from the qui interior compleo aqua ex river. This the enemy afterwards endea- Rumen derivatus. Hie hofti* voured tp cover over with hurdles, and poftea conor intego crates, atque fill up with the rampArt. expleo agger. - Varro fays, that he had a lionefs of Varro trado, fui habeo letena marble, and winged Cupids fporting nlarmoreus, aligerque Cupido with her, fome of which were holding ludens cum is, qui alius teneo her tied fall, others were forcing her to is religatus, alius cogo is blbo drink out of a horn, others were Ihoeing ex cornu, alius calceo b foc- | her with fandals, and that all were of cus, et omnis fum ex unus la- ' one_ ftone. ' pis. Such was the flaughter of the fcattered Tantus fum ctedes palans mi- 

( foldiers, that the Athenians fuftained les, ut Athenienfis accipio plus more damage in that battle, than they vulnus in is prselium, quam had caufed in the former ; and fo great do in fuperior; et tantus fum was the defpair among the Athenians, defperatio apud Athenienfis, ut that immediately they changed their ge- ftatim muto dux Alcibiades Co- neral Alcibiades for Conon. non. If 1 lhall only touch upon the moft con- Si tantum modo fummus vir-. fiderable virtues of Pelopidas, I fear, left; tus Pelopidas attingo, vereor, it may lefs plainly appear to thofe igno- ne rudis Gnecus litera minus rant of the Greek tongue how great a lucide appareo quantus. vir ille man he was; after his death, the cities of fum; poll mors, ci vitas Tbeffa- Theffaly complimented his children with lia liberi is multus ager dono. a great deal of land. He was glad that his rival was forced Gaudeo aemulus ago in exili- into banilhment, and rejoiced at his' mjf- um, et 1 actor cafus is ; fed rum- fortune ; but never did an exile affeeft the quam exul oculus vifens mag- eyes of beholders with greater compaf- nus mifericordia afficio: inimi* fion ; his enemies indeed filled the pa- cus quidem compleo palatium lace with Ihoutings, but the people be- clamor, fed populus imago is decked his ftatues with flowers. flos fpargo. The Germans do not mind hufbandry, Germanus agricultura non ftu- and the greater part of their food con- deo, magnufque pars virftus is fills in milk, and cheefe, and flefli: nor lac, et cafeus, et caro, confifto; ^as any one a certain portion of land, or neque quifquam certus modus a. 
Gij 
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<liftin<5t boundaries, left, taken with the ger, aut finis proprius, habeo, Be, pleafantnefs of fields, they ftiould ex- captus amoenitas ager, ftudium change the ftudy of war for agriculture, helium agricultura commute. 

Two brothers, kings of Thrace, chofe Philip, king of Macedonia, um- pire of their differences; but Philip at firft filled their minds with vain hopes, at laft he bound both princes with chains, robbed them of their kingdom, and ftripped them of all their poffeffions. The Chimiera, according to the poets, is a monfter, which vomiteth forth fire; he hath the head and breaft of a lion, the belly of a goat, and the tail of a dragon. A volcano in Lycia gave occafion to this fable; for in the top of the mountain were lions, the middle of it abounded with goats, and the bottom of it was full of ferpents. Bellerophon rendered the mountain habitable ; and hence he is faid to have bound the monfter with fetters, and to have killed or deprived the Chimsera of life. Hamilcar being chofen general, difeharged that office with great ap- plaufe. He foon reftored to his country all the revolted cities, and among thefe Utica and Hippo, the ftrongeft of all Africa. Nor was he content with this, but likewile extended the bounds of the empire. He fubdued feveral great and warlike nations in Spain ; and enriched all Africa with korfes, arms, men, and money. 
ANNOTATIO. 

* 36. The paffives of fuch ac- 
tive verbs, as govern two cafes, 
do {till retain the laft of them. 

Quorum aftiva duos ca- 
fus regunt, eorum pafiiva 
pofteriorem retinent. 

I am accufed of theft. Slaves are rated at more. Virgil is compared to Homef. * I am taught grammar. The bowl is filled -with wine. 

Accufor furti. Mancipia pluris teftimantur. Virgilius comparatur Homcrtj* Doceor grammaticam. Patera impletur mero. 
1. The paffives of verbs of accufing, condemning, acquitting, and admonifhing, retain the genitive. 2. The paffives of verbs of valuing, retain the genitives mag~ ni, farv'\_ nih'di, &c. 3. The'paffives of verbs of comparing, giving, declaring, and taking away, retain the dative. 4. The paffives of verbs of afleing and teaching, retain the accufative of the thing. 5. The paffives of verbs of filling, loading, binding, depriving, clothing, cfe. retain the ablative. 

I. He was accufed of moft heinous crimes, but he was cleared of all: and defervedly ; for he was accufed of faults, of which he w-as innocent. Albuciila, the famous woman, was ac- cufed of difaffeclion toward the empe- ror ; but Ihe was accufed of this crime by her enemies. One was condemned for murder, ano- 

Accufo gravis fcelus, fed ab- folvo omnis: et merito; nam arguo culpa, qui fuifi infons. 
Albuciila, famofus ' mulier, defero impietas in princeps ; fed compello hie crimen ab inimi- 
Alius damno csedes, aliiB. 
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(her was condemned for extortion, a third was condemned for bribery and the pablic money. If any Roman knight was feen to have a horfe fomcwhat lean, or not very fleekj he was cenfured for clownilh carileffhefs. We are admoniflied of many things by our friends ; do not therefore take it ill that you are put in mind of your duty. a. Silver is valued much, gold is va- lued more, but virtue ought to be valu- ed mod. The fayings of wife men are fome- times little efteemed, but the words of a fool are always regarded lefs. 3. Death is rightly compared to deep, and fortune is very rightly compared to the wind, to which it is very like. Speech is given to all, wiftlom to few ; and the way to true happinefs is Ihown to us from the word of God-only. Virtue can neither be forced away, nor ftolen away from anyone ; but no- body can ferve pleafure and virtue- to- 

4. The conful, when he underftood thefe things were defigned, calls the fe- nate; and Silanus was firft alked his o- pinion, becaufe he was conful eledt. Nor was the earth called upon for Corn and food only, but riches are dug up, and now the iron comes out, and gold more hurtful than iron. This age is fertile in vice; a young lady takes pleafure to be-taught the Io- nic dances, and thinks on love from her tender years. 5. Neither are bees fatisfied wth hea- ther, nor kids with leaves, nor cruel 
The man is amufed with trifles, he is furfeited with feafting; but the fea is not overcharged with waters. The valleys are covered with darknefs, though the mountains are clothed with fnow. ^ When Faufanias, king of the Lace- demonians, came to the a {ft (lance of the A thenians, he made peace betwixt Thra- fybulus and thofe who held the town. T hrafybulus alfo made a law, that nobo- dy fliould be called to an account for things paft, nor puniftied ; and they cal- led that an a<St of oblivion. He tkat it accufcd of a wicked adtion, 

damno repetundae, ‘alius con. demno ambitus et publicus pe- 
Si quis Romanus eques videor habeo equus gracilentus, aut pa- rum nitidus, note impolkia. Admoneo multus ab amicus; nolo igitur segre fero tu qfficium 
Argentum1 aeftimo magnum, aurum aeftimo plus, fed virtus de- beo aeftimo plurimum. Didtum fapiens interdum par- vum exiftimo, fed verbum ftultus minor femper duco. Mors re die compare fomnus, et fortuna re&e comparb ventiis, qui fum fimilis. Sermo do cundtus, fapientia pauci; et via ad verus felicitas o- ftendo ego ex verbum Deus lolus.. Virtus nec poffum eripio, nqc furripia quifquam 4 at nemo pof- fum fervio voluptas et virtus fi- 
Conful, ubi cognofco is pa- ro, convoco fenatus; et Silanus primus rogo fententia, quod fum conful defignatus. Nec humps tantum pofco fe- ges alimentumque, fed opis effo- dio, jamque ferruni prodeo, et aufum nocens ferrum. Hie feculum fum foecundus culpa ; virgo gaudeo doceo mo- tus lonicus, et meditor amor de tener unguis. Nec cytifus faturq apis, nec frons capella, nec lacryma crudc- lis amor. Homo obledlo nugae, onero epula: ; at fretum non fat'o a- qua. Vallie tenebrae tego, licet mens-amicio nix. 
Cum Paufanias, rex Lacedx. monius, venio auxilium Atti- cus, facio pax inter Thrafybiw lus et is qui teneo Urbs. 1 hra- fybulus quoque fero lex, ne quis aecufo anteadtus res, neve multo; appelloque is lex obli- 
Qui accufo Tacinus, aut qui 
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cr he that is called in queftion about any poftulo de res aliqui*, voco Ls» tiling, is called In Latin reut : but he that tine reus : fed qui accufo cul- ls accufed of a fault, is not confequently ' pa, non fum continuo in cul- in a fault; nor-ought he to be account- pa ; nec debeo exiftimo confciu* ed guilty of the crime, till it be proved; crimen, donee probo ; nam fi for if to accufe any one of a crime were accufo aliquis crimen fum fatis fufficient for condemnation, who could ad cqndemnatio, quis poffum Jbe fafe ? . fum tutus ? Who doubts but many innocent per- Quis dubito quin multus homo fons have been tried for life, and con- innocens aceufo caput, et damno demned to death; and that a great many caput; et multus homo facino- v.-icked villains have been tried for life, rofus accufo caput, et abfolvo and abfolved from the crimes of which crimen qui fum confcius ? Sed they were guilty ? But they will not non effugio in feculum futurus, efcape in the world to come, God will Deus non abfolvo is fcelus qui not abfolve them from the wickednefs perpetro. which they have committed. Hippias ordered the murderer of his HIppias jubeo interfedlor fra- lirother to be feized; who, being forced ter funs comprehendo ; qui, co- by torments to name thofe that were adtus per tormentum nomino is guilty of the murder, named all the ty- qui fum confeius csedes, nomino rant’s friends; who were flain. Thus omnis tyrannus amicus; qui in- the citizens were put in mind of their terficio. Sic civis admoneo li- liberty, and Hippias was forced into ba- bertas, et Hippias ago in exi- nifh merit. lium. If cunning valuers of things efteem Si callidus seftimator res tefti- jneadows and fields at a great rate, be- mo pratum et area magnum* eaufe that fort of poffeffion can leaf!: he quod is genus pofieffio poffum damaged; at how great a rate ought vir- minime hedo ; quantum debea' tue to be^ efteemed, which can neither virtus arftimo, qui nec poffum e- be forced away nor ftolen from any one? ripio nec furripio quifquam ? After feme days, another letter of Da- Poll aliquot dies, alius epiftola rius is delivered to Alexander, in which Darius reddo Alexander, in qui the marriage of a daughter, and a part matrimonium filia, et portio reg- of his kingdom are offered him : but num offero is: fed Alexander Alexander returned anfvver that his own referibo fuus do fui, et jubea was given him, and ordered Darius to Darius venio, et permitto arbi- come, and leave the difpofal of his king- trium regnum victor, dom to the conqueror. When Eumenes was returned to the Cum Eumenes reverto in caf- earop, letters were found fcattered tra, litera invemo abjedtus per throughout the camp, in which great caftra, in qui magnus pramium rewards were promifed to thofe that promitto is qui defer© caput Eu- Ihould bring the head of Eumenes to menes ad Antigdnns. Sed hie Antigontis. But this projedt was vain, confilium fum irritus, nam ne- for none of the foldiers would betray mo miles volo prodo impera- their general. tor. He that only pleafes himfelf, does Qui tantum placeo fui, non himfeif no kindnefs, becaufe he difpleafes profum fui, quia difpliceo Deus God his creator, who commands us to creator fuus, qui jubeo ego fum be kind and good to all men, and to do benignus et beneficus omnis, “EV to others thofe things which we incline ' facio alius is qui volo fio ego Ihould be done to ouffelves. This pre- ipfe. Hie praceptum trado ego cept is delivered to us in tfie gofpei, and in evangelium, et jornplec- 
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comprehends almoft the whole duty of tor pene totus officium Chrifti- a Chriftian. anus. Trajan fucceeded him, defcended of Trajanus fuccedo is, natus an- an ancient rather than an illuftrious fa- tiquus'magis quam clarus fami- mily; he fo managed the government, lia ; ita adminiftro refpulqiog^ that he is defervedly preferred to all the ut merito pnefero omnis pri^f. emperors. He was a man of unufual ceps. Sum vir inufitatus civi-' moderation and bravery; he extended litas et fortitude: diffundo lorige far and wide the boundaries of the Ro- lateque finis: Romanus imperium, man empire, which had been defended qui fum defenfus magis, poll -rather, after Auguftus, than nobly en- Auguftus, quam noBiliter am- f larged. - pliatus. When Cato was alked his opinion, he Cum Cato rogo fententia, ha- rmade a fpeech to this purpofe : Do you beo oratio hujufcemodi : Tu demur, quoth he, what you Ihould de- cundtor, inquam ille, quis ftatjo termine with refpedt to the moll bar- de crudelis parricida ? Conjuro' barous parricides? They have confpired incendo patria; aroeffo ad bel- to fet their country in flames; they fo- lum gens Callus, infellus Roma* licit to the war the nation of the Gauls, nus nomen. the moft fpiteful to the Roman, ftate. Cicero had been informed of every Cicero edoceo cundtus per la- thing by the deputies; wherefore he un- gatus; itaque aperio res omnis folds the whole affairs to the pretors, praetor, qui ftatim obfideo Mul- who immediately befet the Mulvian vius pons. Allobroges fine mo- bridge. The Allobroges without delay ra dedo fui praetor. Omnis pro- furrender themfelves to the pretors. All pere declare conful per nuncius; things are inftantly notified to the con- at ingens cura atque betitia fi- ful by meffengers; but a vaft concern mul occupo ille; nam laetor ci- and joy feized him at once: for glad he vitas eripio periculum, credo au- was that the city was refeued from dan- tem poena conjuratus forem onus ger, but he thought the punilhirig of the fui. confpirators would be a burdenfome talk, to himfelf. The ambaffadors of the Gauls return- Legatus Gallus reverfus, o* ing, fet forth the enemy’s wealth and ftendo hoftis opis et negligentia; negligence; they faid, that their camp dico, caftra repleo aurum et ar- v/as tilled with gold and filver; and that gentum ; et is intermitto omni* they negletfted all military duty, as if militaris officium, quafi non in- they did not want the help of the fword, digeo auxilium ferrum, qui abun- becaufe they abounded in gold. do aurum. This place is encompaffed on all fides Hie locus cingo undique pns- with craggy rocks, that it needs no de- ruptus rupes, ut egeo nullus de- fenders ; and fuch is the fruitfulnefs of fenfor; et tantus fum fertilitas the adjacent foil, that it is filled with its circumjacent folum, ut exple* own riches; and fuch is the plenty of proprius opis; %t is fum copia fountains and woods, that it abounds fon* et fylva, ut abundo aqua, with water, and wants not the diver- nec careo voluptas venatio. fions of hunting. 

Mars was accufed of murder and inceft, and obliged to undergo a trial befoy twelve gods as judges; but was acquitted of the crimes. The place of trial, which was near Athens, became afterwards the feat of a court, and was called Areopagus, that is, the hill of Mars. The judges were called Areopagites, who were men of the ftri&eit integrity, and of the tnoft blamelefs life. 
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Heaven is the lofty throne of God; but to defcribe the glory of it, if nioit than human tongue can do. The grandeur and ftate we behold on eStth cannot be compared with it. It is the abode of the juft, the refting- of the weary, and the reward of the faithful. There are rivers of tres, and crowns of glory. Afk, and it ftiall be given you; feek, and ihall find; knock, and it lhall be’ opened unto you. When Cicero was alked his opinion concerning the immortality of the foul, he replied^ For many reafons I perfuade myfelf that the foul is im- mortal ; and if in this I err, I err with pleafure ; nor will I ever be forced out of an opinion which yields me fo much delight. In Britain, fays Ciefar, there is a vaft number of inhabitants; the build- ings are numerous, and much like thofe of Gaul; the country abounds in cattle; inftead of money, the Britons make ufe of brafs, or pieces of iron of a certain weight. They do not_fow much corn; buf live on milk and flefh, and are clothed with flcins. 

§ a. The government of imperfonal 
RULE VIII. 37. an imperfonal verb go- 

verns the dative. 
It happened to me. It- is profitable for the ftate. No man is allowed to fin. 

§ Z. Regimen •vcrborym imperfo^ nalium. 
REG. VIII. •^■erbum imperfonale re- 

git dativum. 
Accidit mihi. Expedit reipublicas. Licet nemini peccare. 

The imperfonal verbs belonging to this general rule, exclud- 
ing thofe contained in the following exception, are fuch as, “ accidit,' contingit, evenit, conducit, expedit, lubet, libet, li- “ cet, placet, difplicet, vacat, reftat, pneftat, liquet, nocet, do- “ let, fufficit, apparet,” &c. Together with the dative, they have frequently an infinitive after them, which fupplies the place of a nominative before them. 

Note i. The dative is often fuppreffed ; as, Cic. Sexcenta licet ejufrnodi proferrc, fc. nobis. Ter. Racial quod lubet, {c.ftbi. Note a. Imperfonal verbs are fometimes ufed perfonally, efpecially with the pronouns id, hoc. Mud, quod, and the like ; as, Cic. Si tibi id minus libebit. Id. Non idem mihi licet. Id. Si babes quod liquent. Suet. cuique iibuijjent. Catul. Marita ijla non licent. 
EXCEPTIONES. 

*38. Rcfert and interejl re- X. Refert et intercj! ge- 
quire the genitive. nitivum poftulant. 

It concerns my father. Refert patris. Jt is the intereft of all. Intereft omnium. 
Note I. Refert and interejl, befide other genitives, admit alfo of thefe, tanti, quanti, magni, permagni, parvi, pluris ; as, C;C. Rarvi refert abs te jus diet. Id. Magni inter ef mca una nos eji. 
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Note a. They are fometimes ufed perfonally, and admit not only of the nominatives quid, quod, id, hoc, Mud, &c. but of others alfo; as, Ter. Tua quod nihil rcfert. Cic. Mud mem magni intereji. Id. Non quo mea inter- tJJ'et loci natura. Lucr. Magni refert Jludium atque voluntas. Note 3. The adverbs, tantum, quantum, multum, flurimum, injlnitum, pa- .rum, nihil, maxime, minime, and the like, are often joined with them; as, Mart. Multum refert. Juv. Plurimum intererit, &c. Note 4. The conftrudkion is elliptical, and may be thus fupplied : Re- fert patris, i. e. refert fe ad negotia patris. Interefl omnium, i. e. ejl inter nego- 
* 39. But mea, tua, fua, nof- 

tra, verfa, are put in the accu-: 
fative plural. 

At mea, tua, fua, nojlra, vejlra, ponuntur in accu- 
fativo plurali. 

I am not concerned. Non mea refert. It concerns both you and me. Et tua et mea intereft.' 
Note 1. We may fay indifferently, cuja, or cujus intereji; as, Cic. Detur ei cuja interfuit, non ei cuja nihil interfuit. Id. fjjuis enim ejl bodie, cujut inferjit . ijiam legem manere ? Note a. The conftnnSion may be thus fupplied : Refert mea, i. e. refsrt fe ad me negotia. Intereji tua, i. e. ejl inter tua negotia. 
* 40. Thefe five, miferet, pee- 2. Hsec quinque, mife- 

nitet, pudet, tadet, and piget, go- ret, poenitet, pudet, tadet, et 
vern the accufative of a perfon piget, regunt accufativum 
with the genitive of a thing. perfonse- cum genitive rei. 

I pity you. Miferet me tui. I repent of my fin. Poenitet me peccati. I am weary of my life. Taedet me vitae. 
\ Note 1. The infinitive frequently fupplies the place of the genitive; as, Pxnitet me peccajfe, for ptenitet me peccati. Tcedet me vivere, for tadet me 

Note a; The accufative of the perfon is often fupprefled ; as, Hor. Sce- :■ lerum ft panitet, fc. nos. | Note 3. Thefe verbs are fometimes ufed perfonally; as, Lucr. Ipfe fui miferet. Plaut. Me bac conditio non panitet. Plaut. Id quod pudet facilius fer- j tur, quam id quod piget. \ Note 4. The genitive is governed by fome fubftantive underflood, fuch as, negotium, faaum, fatus, fortuua, ref pea us, cogitatio, or the like ; and the | conftrudtion may be thus-completed ; Miferet me tui, i. e. negotium tui mall [! miferct me, or refpeflus tui miferet me. Panitet me peccati, i. e. negotium peccati, or cogitatio peccati panitet me. 
*41. Thefe four, decet, de- le Bat, juvat, oportet, govern the 

accufative of the perfon with 
the infinitive. 

3. Haec quatuor, decet, 
deleBat, juvat, oportet, re- 
gunt accufativum perfonse 
cum infinitive. 

It does not become you to fcold. Non decet te rixari. I delight to fludy, . Delectat me ftuderjj 
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Note r. Drcet, inftead of the accufative, fometimes takes the dative; as, Ter. Ita ncbts decet. Cell. JEtati cjus decebat. * Note 2. Oportet is elegantly joined with the fuhjnnftive mood, ut being underftood ; as, oportet facias., for oportet te facere. Note 3. Faltit, fugit, praterit, latet, when ufed imperfonally, take alfo the accufative with the infinitive ; as, Cic. Fugit me ad te fcribere, &c. Note 4. Attinet,pertinet, and fpedat, when ufcd imperfonally, have the accufative with ad; as, Ter. Percat, nihil ad me attinct. Cic. Ad rempubli-> earn pertinet me confemari. Incert. Speflat ad omnes bene vivere. Note 5. Decet, deleilat, and ju-oat, are often ufed perfonally, and oportet, fometimes; as, Hor. Parvum par-oa decent. Cic. Me Jiatus hie reipuhticse nou ieleliat. Juv. Si fenem juvat alea. Ter. HaefaSa ah iUo oportebant. x 
37. It happened to the young man, that he was very dear to the fehate. It happened ill for them, but very well for us, if you pleafe to hear. It contributes, to health to live ac- cording to nature, and it is proper for Us fo to live. They beg that it may be allowed them to pafs their days in exile, and it pleafes me to allow them. Jove has not leifure to attend on fmall affairs; but it is better for us to be fi- lent than to fpeak. It appears to all that this man aims at fovereignty, nay I ana clear to fwear 
38. It concerns all men to pra<ftife virtue, and it concerns all men to pity the niiferable. 39. It concerns me, it concerns you And the commonwealth, that you do your duty. It concerns thee not to believe raibly, and it concerns thee to know thyfelf. Csefat ufed to fay, that it did not fo much concern him as the ftate, that he Ihould be preferved. Caligula fuffered the writings of La- bienus to be fearched for and read, fince it very much concerned him that every aftion ihould be tranfinitted to pofterity. It concerns you who are fathers, to take care that your children be well e- ducated, and it concerns children to o- bey their parents. 40. I look for death as the end of my miferies; but I pity you againft whom wars and battles are prepared. If thou art forry for, and aihamed of thy faults, thou wilt take care not to Spnmiit any fuch thing hereafter. 

Contingit adolefcens, ut fum carus fenatus. Male evenit ille, at bene ego, fi placet tu audio. Conducit falus vivo e natura, et expedit ego ita vivo. 
Peto ut licet ille ago aetas is exilium, et lubet ego lino. 
Non vacat Jupiter adfum exi- guus res; fed pneftat ego taceo- quam loquor. Apparet omnis hie homo af- fe&o imperium, imo liquet ego dejiro. Refert omnis colo virtus, et intereft omnis mifereof mifer. 
Refert meus, refert tuus et refpublica, ut tu fungor offi-' 
Refert tuus non credo temere, et intereft tuut nofco tu ipfe. Casfar foleo dico, non tarn in- tereft fuus quam rcfpublica, uti falvus fam. Caligula permitto feriptum Labienus require et le&ito, quan- db maxime intereft fuus ut quif- que fatftum trade pofteri. Intereft vefter qui pater fum, euro ut liberi probe inftituo, et refert liberi obedio parens. 
Expedo mors ut finis miferia; fed miferet ego tu adverfus qui proelium et acies pare. Si poenitet, ac pudet tu pecca- tum tuus, cavco ne quit talis poft- hac committo. 
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Sulplciu*, tribune of the commons, after he had acquired the greateft ho- nour, made many deftru&ive laws, as if he had been forry for, and weary of his former virtues. 41. It becomes all men to be free from hatred, love, wrath, and companion, when they deliberate about doubtful matters. There are boys that delight to lead an idle life, and there are boys who take a pleafure to ply their ftudies. It behoves men to reckon that God fees all things, that all things are full of God. ^ As foon as Eumenes underftbod that I Perdiccas was flain, himfelf judged an I enemy, and the management of the war committed to Antigonus, he declared thofe things to the foldiers; and added, moreover, if thofe things were a terror to any, it was permitted them to depart. The anger of the Almighty God ought to be terrible to all men, no lefs to the higheft and haughtieft of the lords of the earth, than the meaneft of mor- tals. He can, if he pleafe, disjoint all the parts of this beautiful ftru&ure of the world, and reduce them into one con- fufed mafs, like that out of which they were originally formed. [ You fee, fays Eumenes, the drefs and ornaments of your general, which not any of my enemies has put upon me, for that would be a comfort to me; you have made me of a general a prifoner. One thing I beg, that you would let me die among yourfelves; for it .fignifies nothing to Antigonus, how or where I fall. If I obtain this, I free you from your oath. Honefty hurts nobody; but knave- ry, though it feems to profit a man, is very pernicious to a man’s credit, which all wife men value more than money ; and very often it is hurtful to a man’s ellate and life, which fools value more than all things elfe; it therefore concerns all men to beware of and avoid injuf- 

God is angry with the wicked, and threatens them with moil dreadful tor- ments ; not becaufe he hates them, but that they may repent of their fin, and' 

Sulpicius, tribunus plebs, cum quxro magnus dignitas, fero multus perniciofus lex, quad pi- get, ac tatdet is priftinus vir- 
Decet omnis homo fum vacuus ah odium, amicitia, ira, atque mifericordia, cum confulto de res dubius. Sum puer qui deledlat fegnis traduco vita, et fum puer qui ftu- dium invigilo juyat-. Oportet homo exiftimo Deus cerno omnis, omnis 6 Deus ple- 
Ut Eumenes cognofco Per- diccas occido, fui judico hoftis, et fumma beHum committo An- tigonus, indico is miles; et addo, infuper, fi quis is terror fum, li- cet file difced*. 
Ira Deus Omnipotens debeo fum terribilis omnis, non minus fummus et fuperbus dominus terra orbis, quam infimus mor- talis. Poffum, fi placet is, di- vello omnis pars hie pulcher te- dificium mundus, et redigo in unus moles indigeftus, fimilis is ex qui primum formo. Cerno, inquam Eumenes, ha- bitus atque ornamentum dux vefter, qui non quifquam hoftis impono ego, nam hie forem fo- latium ego ; tu facio ego ex im- perator captivus. Unus orofut volo ego morior inter tu; nam neque intereft Antigonus, quem- admodum aut ubi cado. Si hie impetro, folvo tu jusjurandum. Probitas noceo nemo ; fed im- probitas, etfi videor profum ho- mo, fum pemiciofus exiftimatio homo, qui omnis fapiens aefti- mo plus quam pecunia; et fsepe fum pemiciofus homo res et vi- ta,. qui ftultus facio plus quam alius omnis; refert igitur omnis caveo et vito injuftitia. Deus irafeor. impius, et minor ille dims fupplicium; non quod odi, fed ut pcenitet is peccatum, et fum felix in sternum in cee. 
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be happy for ever in heaven. Do not him. Nonne, igitur, mereof they, therefore, deferve the punifhment poena atenrus mors, qui ultima of eternal death, who value eternal life seternus vita et felicitas nihi- and happinefs at nothing. him. You are weary of the patrician, and Taedet tu patrieius, ego ple- we of the plebeian magiftrates. What do beius magillratus. Quis volo,. you mean, I befeech you ? You defired obfecro tu ? Concupio tribu- tribunes of the commons, we granted nus plebs, ego concede; defi- them ; you defired the decemvirs, we fuf- dero decemviri, ego patior creo ; fered them to be made ; you were weary taedet tu decemviri, cogo is ab- of the decemvirs, we forced them to lay dico magiftratus. down their power. Wicked men provoke God daily; but Improbus laceflb Deus quo- he is very merciful; therefore he pities' tidie ; fed fum clemens ; itaque them, and is ready to forgive them their miferet is ille, et paratus fum fins, if they repent of them, and are fliamed of their folly, and be willing obey thofe precepts which ai tt) us in the gofpel. King Darius’s mother, who till that day had not been weary of her life, when dies non tsdet ’ Ihe heard that Alexander was dead, laid dio Alexander r violent hands upon herfelf; not that Ihe manus' fui ipfe ; i preferred an enemy before a fon, but be- fero hoftis filius, fed quod ex- caufe Ihe had experienced the duty of a perior pietas filius i fon in him whom Ihe had feared a 

eondono is peccatum, fi poenitet is ille, et pudet is ftultkia, et -e preferibed volo obtempero lex qui condo e- go in evangelium. Rex Darius mater, qui in is 
n quod prs- 

meo ut hoftis. enemy. Julian was a man of great eloquence, Julianus fum vir ingens 6 fa- of a quick and moft tenacious memory, cundia, promptus et tenax me- liberal to his friends, as became fo great moria, liberalis in amicus, ut de- a prince to be ; he was greedy of glory ; cet tantus princeps fum ; fum and not unlike Marcus Antoninus, whom avidus gloria; et non abfimilis - he made it his bufinefs to imitate; he Marcus Antoninus, qui asmulor made war upon the Parthians, in which ftudeo; infero helium Parthus, qui expedition I was likewife prefent. expeditio ego quoque interfum. 
We are allowed from reafon and feripture to conclude, that part of the pleafure which happy minds lhall enjoy in a future ftate, will arife from an enlarged contemplation of the divine wifdom in the government of the world; and from a difeovery of the fecret and amazing fteps of Providence, from the beginning to the end of time. It concerns fubjesfts to obey the laws: and it is of great importance to the public, that all fhould follow peace, pra&ife juftice, and difeharge then- duty in that ftation in civil life which they hold in fociety. Thou oweft thy food, thy clothing, thy habitation, and every comfort and pleafure of life, to the labour of others; it concerns thee, therefore, to be a friend to mankind, as it is thy intereft that men Ihould be friendly to thee. Ceres was alhamed of her fault, and greatly lamented the lofs of her ho- nour. She retired into the dark receffes of a cave, where Ihe lay fo con- cealed that none of the gods knew where Ihe was, till Pan, the god of the woods, difeovered her. Robert Bruce addrelfed Sir William Wallace thus: What madnefs hath feized you ? King Edward, againft whom you carry on war, is a moft pow- erful monarch; and though you Ihould overcome him, the Scots will never 
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deliver up the government to you. Wallace anfwered thus: Vtfu nfe me ill, when you fay that I afpire to the kingdom. I am not dcfirous of roy- al power ; the honours of a kingdom neither agree to’my fortune nor to my mind. It belongs to the nobles to defend their country. When I fa-.v that our nobles had neglefted their duty, I pitied my wretched country- men, who are deftitute of governors, and expofed to the cruelty of barba- rous enemies. Our nobles prefer moft fcandalous flavery to honourable li- berty. War is a terror to our nobles. Let them enjoy that fortune which they value fo much. I will defend my country. It becomes us to be kind and courteous to ftrangers, for we know not to what part of the world we ourfelves may go. If you would have God to hear your prayers, it behoves you to heir the petitions of the poor. 

APPENDIX. 
42. pAssiVE verbs take after t^erba passiva poll fe 

them an ablative of the habent ablativum a- 
agent or doer, with the prepo-~ gentis aut facientis, cum 
fition a, ab, or abs. praepofuione u, ab, v; 1 ah:. 

The world is governed by God. Virtue is praifed by all— I am glad that my condudl is approv- ed by you. 
Mundus gubernatur a P •. Vivtus laudatur ab omnib ; Gaudeo meum fadtum abs te probari. 

Note i. The prepofition is fometimes fupprefied ; as,Ovid. DtJ.ror cm- jvge. Id. Colitur linigera turbu. Sencc. Contra Stcrtinium quo prenuiaUir. Norn li Paflive verbs, inftead of the ablative with the prepefition, fometimes take the dative; as, Virg. Neque cernitur-ulti. Ter. Maltiata mihi font incorr.moda. ‘Ovid. Nulla laudetur mihi. Note 3. A great many other verbs take alfo the ablative with a or al; fuch as, 1. Verbs of RECEIVING ; as, accipw, capio, fumo, mutuor; 2l]£o, adlplf- cor, confequor, impetro, &c.; as, Cic. A majoribus morem auepimus. 2. Verbs of DISTANCE, DIFFERENCE, and DISSENSION; as, dif.o, dffiro, diJJ'rntro, dijjideo, diferepo, d'fcordo ; as, Cic. Vidcs quantum dijlet a virita/r. 3. Verbs of DESIRING, ENTREATING, and INQUIRING ; as, pc- to, cxptto, pofco, percontor,fcitor,fcif,tor, rogo, oro, obfecro, precor, poJ3ulo,Jlagito, contendo, exigo, &c.; as, Cic. A te opem petimus. 4- Verbs of CESSATION ; as, crjfo, dejijlo, quiefco, requiefco, temper*-; as, Liv. A praliit eejfare. 5. Verbs of EXPECTING; as, expefio, fpero; as, Buchan. Ab uno ex. pcBes quod a multis Jperare nequeas. . 6. Verbs of TAKING AWAY and REMOVING; as, aufero, raplojur- ripio, furor, tollo ; removeo, arrteo, probibeo, pello, repello, propulfo, rr-eocr, ; all'o, contineo, cobibeo, refreno ; alfo, defendo, munio, tego, tucor; alfo, defeio, defifeo, degenero, &c. To thefe add verbs compounded with a or: ab; as, abbro, ab- Jlineo, amoveo, abduco, abrado,amitto, avello, avoco, &c.; Ter. Minas trivinta ab illo a!full. 7. Verbs of DISMISSING, BANISHING, and DISJOINING; as, di~ mitto, relego, disjungo, di-jello ,fegrego,feparo, &c.; as, Ctef. Eum ab fe dimittii. 8. Verbs of BUYING ; as, emo, mer:or,fxncror, eonduco ; as, V. Max. .1 pifeatoribus jad urn emcrat. 
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9. Many other verbs of different fignifieations ; as, cavea, dtclino, defeds; drjii-di, recedo ; ajfcro, do, reddo, fero, reporto; incipio, ordior ; fervo, cufodio, 

a vindiat i timeo, r.-.etuo,'formido, &c. ; as, Cic. Regem mor.uerunt, a veneno ut ca- 
Note 4. Verbs of STRIVING; as, contends, certo, hello, pugno; and JOINING TOGETHER ; !Lf,,jungo, conjungo, concumlo, coco, mlfceo, take the ablative with cum ; as, Ovid. Mecum certaJJ'c feretur. Id. Contcndite mecum. Cic. Bellarc cum din. Id. Salutem ir.eam cum communi falutc conjungcrc deer rut. - Tac. Confdia cum illo non rr.ifcucrani. Note j. The verbs mercor, facia, jit, orit, futurum ejl, take the ablative with de, as, Bene -eel male de aliquo merer!. Cic. Indicium de fde ejus. Ter. Quid de me fet ? &c. 

s Note 6. Verbs of PERCEIVING and KNOWING; as, intelligo,fenth, eognofco, conjicio, difeo, percipio, colligo, audio, take the ablative with e or ex ; as, Vic. Ex gefu tuo intelligo quid velis. Id. Ex tuis UterisJiatum rerum cogno- vi. Id. Hoc ex illo audio,i, &c. Note 7. Paffive IMPERSONALS are either put abfolutely; as, Quid 'agitur ? Jlatur. Cic. Ah bora tertia bibchatur, ludebatur, vomehatur. Or they take after them the cafe of their PERSONALS; as, Cic. Ut majorihus natu ' aJJu-.-gatur, ut fupplicvm mifereatur. Ovid. Nec mibi parcatur. Virg. Itur in Jyl-vam, Liv. Pejlilentia laboratum ejl. Note 8. Thefe fix verbs, pot ejl, capit, incipit, defmit, debet, and folet, when joined with imperfonal verbs, become imperfonal themfelves; as, Quindl. Bervenire ad'fumma nifi ex principiis non potejl. Juft. Pigere eum faBi expit, Cic. Singulis a Deo confuli et previderi folet. Id. Kegat jucunde poffe oiioii, niji 
He is rciferable,who ncither loves any one, nor is himfelf beloved by any one. The affairs of a good man are never negledted by God. Do not truft to a man by whom thou haft been once deceived. Carthage was deftroyed by the fa- mous captain Scipio Africanus. Learning and virtue are fought by few, pleafure by many. We are fo formed by nature, that we do not feem made for fport and jeft. *J ForthefeatchievementsCodomannus is fet over Armenia ; and, after the death' of king Ochus, is made king by the peo- ple for his former bravery. He waged war with Alexander the Great: at laft, however, he was conquered by Alexan- der ; and being flain by his own rela- tions, he ended his life, together with the empire of the Perfians. ' Whilft- thefe things are doing, he is ac- quainted that a plot was laid for him by Alexander the fon-in-lr.w of Antipater, who had been fet ever Macedonia; for which reafon, fearing left, if he Ihould be ffaiu, feme tumult fiiould arife in Mace- 

Mifer fum, qui neque diligo quifquam, nec ipfe diligo ah ullus. Res bonus vir nunquam neg- ligo a Deus. Ne fido homo a qui femel de- 
Carthago deleo a celeber dux Scipio Africanus. Dodtrina et virtus appeto a panci, voluntas a, plurimus. Ita genero a natura, ut non vt- deor fadtus ad ludus jocufque. Gb hie decus Codomannus prseficio Armenia ; et, poll mors rex Ochus, conftituo rex a po- pulus propter priftinus virtus. Gero bdlum cym Alexander Magnus: poftremo, tamen, vin- co ab Alexander; et occifiis a fuus, finio vita, pariter cum im- perium Perfa. Dum hie ago, fio certior infe- dias pare fui ab Alexander ge- ner Antipater, qui pnepono Ma- cedonia ; ob qui caufa, timens ne, fi interficio, quis motus ori- or in Macedonia, habeo is im 
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donia, he kept him in chains. After this vinculum. Poll- hie peto urbs he goes to the city Gordium, which is Gordium, qui pofitus fum in- fituated betwixt the greater and Icfler ter magnus. et parvils Phry- Phrygia. gia. Whilft the Gauls plunder the Ihips, Dum Gallus diripio navis, they are cut in pieces by the rowers and trucido remex et pars exerci- a part of the army, which had fled thi- tus, qui confugio eo cum cou- ther with their wives and children ; and jux et liberi ; et tantus fum fo great was the flaughter of the Gauls, ctedes Gallus, ut opinio hie vic- '• that the fame of this vidory procured toria pnefto Antigonus pax, non ^ Antigonus a peace, not only from the tantum a Gallus, fed ab oninis | Gauls, but from all his neighbours. finitimus. Queen Theffalonice, the lady of Caf- Regina Thelfalonice, uxor • fander, was flain by her fon Antipater, Cafiander, occido a filius An- though fhe begged her life by his mo- tipater, cum deprccor vita per ther’s breafts: the reafon of which par- uber maternus : caufa qui par- ricide was, that after the death of her ricidium fum, quod poft mor* hufband, in the divifion of the kingdom maritus, in divifio regnum in- betwixt the brothers, file feemed to have ter frater, videor propenfus A- been more favourable to Alexander. lexander. j Pluto defired of Jupiter, that Prefer- Pluto peto a Jupiter, ut Pro- f pine might be given to him in marriage, ferpina do fui in matrimoni- by him and her mother Ceres. Jupiter um, ab ille et mater Ceres. Ju- deniedthat Ceres would fuifer her daugh- piter nego Ceres patior Alia fil- ter to live in hell; hut he bids him Heal us vivo in tartarus; fed jubeo her, whilft Ihe gathered flowers upon is rapio is, dum lego flos in- mount -ffitna, which is in Sicily. After- mons iEtna, qui fum in Ski- wards Ceres obtained »f Jupiter, that lia. Poftea Ceres impetro a Ju- flie Ihould be with her fometimes. piter, nt fum fuicum aliquando. Perdiccaspretendsto defire thedaugh- Perdiccas Cmulo peto Alia An- ter of Antipater in marriage, that he tipater in matrimonium, ut fa- might the more eafily obtain of him re- cile obtineo ab is fupplemen- f cruits out of Macedonia ; but Antipater turn ex Macedonia j fed Antipa- perceived his cunning, and balked his ter prselentio dolus, et fallo fpes hopes. After this a war broke out be- is. Poft hie bellum orior inter tween Antigonus and Perdiccas, in which Antigonus et Perdiccas, in qui Perdiccas was worfted by Antigonus. ' Perdiccas fupero ab Antigonus. 

The poets fay, that the firft woman was made by Vulcan, and that every god gave her fome prefent, whence ftie was called Pandora. Pallas gave her wifdom, Apollo the art of mufic. Mercury the art of eloquence, and Venus gave her beauty. Acrifius, king of the Argives, flmt up his daughter Danae in a ftrong tower, and fuffered none to enter into it; becaufe he had heard from the oracle, that he Ihould be killed by his grandfon. Jupiter turned himfelf into a Ihower of gold, and entered into the tower through the tiles. Thus Danae was got with child by the god. When Acrifius heard that his daughter had brought forth a fon, he ordered her and the child to be put into a cheft, and thrown into the fea. The chsft was found by a fiftier- man, and given by him to Pilumnus king of the Rutilians, who married Danae. When Perfeus the ion of Danae was grown up, he flew his grand- fcther Acrilius, and fo fulfilled the oracle. 
Hij 
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§ 3- The government of tie infnitlve, par- tietples, gerunds, and fupines. 
RULE IX. 43. Qne verb governs another 

in the infinitive. 

§ 3. Regimen infnitivi, participio- rum, gerundiorum, et fupinorum. 
REG. IX. t tnum verbum regit ali- 

ud in infinitivo. 
I defire to learn. Thou art glad to be taught. Mercury is faid to have invented the 

Cupio difcere. Gaudes doceri. Mercurius dicitur inveniffe ly- 
Note 1. The infinitive is frequently governed by adje&ives or partici- ples; as, legs, cupidus mori, indocilis paupcriem pati, avidi committert pugnam, audax omnia perpeti ; cupiens cognofcere, metuens pollui, meritus relinqui, fruges confumere nati. And fometimes by fubftantives ; as, 'Tempus abire, ot- esfo fcribere,Jtgna dedi •cenijfe Deum. Note 2. The governing word is fometimes fuppreffed ; as, Ter. Omnes mihi inviderc, fc. caperunt. Virg. Mene incepto dcfftere ? fc. decet or par eji. And to thefe phrafes, •oidere eji, animadverte.-e eji, reperire eji, &c. we may underitandj/i/ca/n™, potejias, copia, or the like. Note 3. The infinitive itfelf is fometimes fuppreffed ; as, Cic. Sacratum fidibus docuit, tc. canerc. &a\\. Ei prcvinciam Numidiam populus jujjit, {c. dart* Note 4. The infinitive is a kind of fubftantive noun, has adje&ives fometimes joined with it, and occurs in all cafes. In the nominative; as, Perf. Scire tuum nihil eji, for fcicntia tua. Cic. Adulterare turpe eji, for adulteri- ne. Gen. Virg. Soli cantare periti, for cantandi or cantus. Dat. Sail. Sefnit- re parrti, for fcrvituti. Acc. Hor. Da mibi fillere, for artem fallendi. Voc. 0 ml jerc nojlrum, for vita nojlra. Abl. QuintSt. Htec demenjlrajfc contentus, lot horurn demo Jlrationc faSla. 
I defire to know,thou art afraid to tell, he defjfifjs to be taught, we are forbid to ,• 1 e. ye ought to ffudy, they are or- dered to write. I will take care toavoid'intemperance, thou olighted to feek wifdom, he endea- vours to perform his promife, we have refolvcd to hear the leifon, ye defign to make ver ts, t hey feem tohave done an injury, learn thou to lay afide pride. Money cai.not change nature, a fol- dier ahvay? rejoices to recount his dan- gers, a lailor often ufes to relate his Ioffes, J’> ualius before this had refotved to kill G;efar, the general ordered his men care- fully to keep rank. f- He then recites his own fervices; hew he had revenged the revolt of their allies, and quelled the Theffalians ; how he hud not only .defended, but advanced the dignity of the Macedonians; for 

Cupio fcio, vereor dico, fper- no doceo, veto garrio, debeo ftu- deo, jubeo feribo. 
Curo vito intemperantia, de- beo expeto fapientia, Conor prasfto promiffum, ftatuo au- dio pradedlio, volo compono verfus, video facio injuria, dif- ’ co depono fupercilium. Pecunia nefcio muto natura, miles femper gaudeo memoro periculum, nauta faepe foleo re- fero damnum, Egnatius antea ftatno interimo Caifar, dux ju- beo miles fedulo fervo ordo. Delude commemoro fuus be- neficium; ut vindico defedtio ' fodus, et compefco Theffalus; ut non tantum defendo, verum augeo diguitas Mace do ; qui & 



^0 LATIN SYNTAX. 8> 
which if they were forry, he faid he laid down his authority, and reftored them their prefent; they might feek a king whom they could govern. - There were befides a great many ac- complices of this defign, whom the hope of power encouraged, more than want or any neceffity. Mod of the youth, but efpecially of the nobility, favoured the defigns of Catiline ; they chofe war ra- ther than peace, who might have lived in peace quietly and fplendidly. 

is poenitet, dico fui depono im- perium, et reddo ille munus finis; ipfe quaero'rex qui im- 
Sum praeterea complures parti- ceps hicce confilium, qui fpes do- minatio Hortor, magis quam ino- pia aut alius neceffitudo. Pleri- que juvenis, fed prsefertim nobi- lis, faveo inceptum Catilina; ma- lo bellum quam pax, qni licet vivo in otium molliter et magnifice. 

The minuted plant or animal, if attentively examined, affords a thou- fand wonders, and obliges us to admire and adore that omnipotent hand which created ourfelves, as well as the objeid we admire. So great was the impudence of the giants, that they drove to turn Jupi- ter out of heaven; and when they began to fight againd the gods, they heaped up mountains upon mountains, and from thence darted trees fet on fire. They hurled alfo maffy dones and folid rocks, fome of wfli'ch, falling" upon the earth again, became mountains ; others fell into the iea„ and be- came iflands. 

GERUNDS. GERUNDIA. 44. »pHE gerund in DUM of Qerundium in DUMi 
the nominative xafe, nominativi cafus, cum 

with the verb ejl, governs the verbo </?, regit dativum- 
dative. 

I mud live welh Vivendum ed mihi redte. All mud die. Moriendum ed omnibus. 
Note i. This gerund always imports necedity or obligation, and ilte da- tive after it is theperfon on whom the necehity or obligation lies. Note a. The dative is often fupprefled; as, Si pereundum fit; fc. milf til:, illi, nobis, nobis, illis, &c. Note 3. This gerund, whfn it comes.after a verb in the fame cliufe,. paiTes into the accufatavc, and with the infinitive rjfc, expreffed or undef- dood, governs the dative ; as, Cic. ^uotidis me-JHtrs rffsndum ejj'e iracundix: c*f. gjiibus rebus quam matirrrimr occursendum (effe) putabat. 
45. The gerund in DI is go- 2. Gerundium in DI 

vernedby fubftantives or adjec- regitur a fubftantivis vel tives. adjeaivis. 
Time of reading. Tempus legendi. Defirous to learn. Cupidus difeendi. 
Tlie fubilantives are fuch as, “ amor, caufa, gratia, ftuduim, 

“ tempus, occafio, ars, faowltas, otium, cupido, voluntas, con- “ fuetudo,” itfc. 
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The adjectives are fuch as, “ peritus imperitus, cupidus, in- E! iucLus, certus, rudis,” and others belonging to No. 14. 
Note 1. The infinitive ijfometimes ufed for the gerund in DI,efpecial- i v the }>oets ; as, Temfus abirc, occafio fcribert, peritus cantare; inftead of 
Note a. The'governing fubftantive is fometimes fupprefled; as, Cic. Ciim'habercm in animo navigar.di, ic. prop'J'itum. Plaut. Huic ducendi interca ab- fujfcrit, fc. voluntas. 
45. The gertind in DO of 3. Gerundium in DO 

the dative cafe is governed by dativi cafus regitur ab ad- 
adjectivcs fignifying ufefulnefs jedlivis utilitatem vel ap- 
or fitnefs*. titudinem fignificantibus. 

Paper ufcfu! for writing. Charta utilis fcribendo. Iron fit for beating. Ferrum habile tundendo. 
Thefe adjectives are .fuch as, “ utilis, inutilis, aptus, inep- “ tus, par, habilis, idoneus, accommodatus, bonus, commu- 
nis,” cS’c. 
Note i. The adjcdtive is fometimes fuppreffed; as, Cic. Cum folvcnd* fiviutss non tJJ'i-nt, fc. tares vel babiles. Plin. Alexandrina Jicus non funt vef- cemio, fc. idonc.e vel utiles. Note a. This verund is fometimes governed by a verb; as, Plaut. Epi- dicum que-rendo opcram dabo. Cic. Cum omnes fcribendo adcjfent. Liv. Is cen- fendo fn is fa bins of.. 
47. The gerund in DUM of 

the accufative cafe is governed 
by the prepofitions ad or inter, 
and fometimes by ante, circa, or 
ob. 

Ready to hear. Attentive in time of teaching. A reward for teaching. 
Note i Din. Note finitive ejfe ax Juijfe, 

4. Gerundium inDUM 
accufatrvi cafus regitur a 
praepofitionibus ad vel in- 
ter, et interdum ab ante, 
circa, vel ob. 

Promptus ad audiendum. Attentus inter docendum. Merces ob docendum. 
. This gerund is fometimes governed by the verb babeo; as. 

It frequently fupplies the place of the accufative before the in- as was already obferved in Note 3. on No. 44. 
48. The gerund in DO of the 5. Gerundium in DO ablative cafe is governed by the ablativi cafus regitur a 

prepofitions a, ab, de, e, ex, or praepofitionibus a, ab, de, 
in; but if the caufe or manner e, ex, vel in-; fi vero rei 
of a thing be fignified* the pre- caufa vel modus fignifice- 
pofition is generally fuppref- tur, prsepofitio fere omil- 
fed. titur. 
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Piini&ment frightens from finning. Pieafure is found in learning. I am weary with walking. A wife by obeying governs. 

91 

Poena a peccando abfterret. Voluptas capitur ex difcendo. Defeffus fum ambulando. Uxor parendo imperat. 
Note i. This gerund is fometimes, though rarely, governed by pro or cum; as, Plaut. Pro vapulando abs to mercedcm petam. Quind. Ratio rede Jcribendi junda cum lojucndo cji. Note 2. Gerunds are fubftantive nouns, and confequently fubjedt to the fame rules of conftrudion with them. 
49. Gerunds of verbs go- 

verning the accufative, are ele- 
gantly turned into the gerun- 
dives, or participles in DUS, 
which agree with their fubftan- 
tives in gender, number, and 
cafe. 

The affair muft be managed. 
The timfi of managing the affair. 
Fit for managing the affair. 
To manage the affair. 
In managing the affair. 
To thefe maybe added the gerunds of “ utor, abutor, fruor, 

“ fungor, and potior as, Cic. “ Ad vkam utendam.” Plin. “ In fruendis voluptatibus.” Cic. “ In munere fungendo.” Sail. “ Urbis potiundx cupido eum invafit.” 
Note i. The meaning of the rule is, that the gerunds of adtive verbs govern the accufative, as will be more fully taught in No. 54. following; but the fame fenfe is more ufually and more elegantly expreffed by the ge- rundive joined with the fubftantive which the gerund governs. And here obferve, that the gerundive, with its fubftantive, are always put in the cafe of the gerund. Note 2. In the plural we likewife fay, cur and* funt res, idoneus curandis rebus, ad curandas res, and in curandis rebus, rather than curandum ejl res, idt- neus curando res, ad curandum res, in curando res ; but tempus curandarum rerum in the genitive, on account of its harfh found, is feldom ufed; tempus randi res is more ufual and more ornate. Note 3. Though the gerunds of adtive verbs have generally an adlive fignification; yet fometimes they feem to be ufed in a paflive fenfe; as. Juft. Atbcnas erudiendi gratia mijfus, i. e. ut erudiretur. Sail. Cum ipfe ad imps- randum Pifidium vocaretur, i. e. ut ipfe imperaretur. Ysll. Ut files ad tenpnr ium in Jta/iam revttaytriut, i, «, ut cenfcretur} &c. 

6. Gerundia verborum 
accufativum regentium, 
vertuntur eleganter in ge- 
rundiva, feu participia in 
DUS, quae cum fuis fub- 
ftantivis ingenere, nume- 
ro, et cafu, concordant. 

f Curandum eft rem. . t. Curanda eft res. f Tempus curandi rem. L Tempus curandae rei. f Idoneus curando rem. <_ tdoneus curandte rei. f Ad curandum rem. (.Ad curandam rem. f In curando rem. X In curanda re. 
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SUPINES. * 50. nnHE fupine in UM is 
put after a verb of 

motion. 

SUPINA. 1. cupinum in UM po- 
nitur poft verbum 

motus. 
He hath gone to walk. Abiit deambulatnm. They come to fee. _ Spe<ftatum veniunt. 
Note i. This fupine is fometimes put after a participle ; as, Hor. Sf>ec~ 
Note a. The fupine in UM is a fubftantive noun in the accufative of the fourth declenfion, and governed by ad or in underftood, or fometime* exprefled; as, Var. N»n omnis tempejlas apes adpajlum prodire Imgius patitur. Tucr. In commutatum •aeniunt. Note 3. This fupine with the verb »>/', conflitutes the future of the in- finitive paflive, and the fupine being a fubftantive noun, never varies its ter- mination ; for we do not fay, illos occifos iri, bat illos occifum iri. Note 4. An expreffion by this fupine may be varied feveral ways. Thus, inftead of Psn 'U oratum opem, we may fay, I. Venit ut oret opem. 1. Ve- nit opis oranda caufa. 3. Venit ad orandum opem. 4. Venit opem traturus. 5. Ve- nit opem orandi caufa. 6. Venit ad orandam opem. 7. Venit opi orandee. 8. Vr- nit qui opem oret. 9. Venit opem orare. But of thefe varieties the firft four are ufual and elegant; the next four lefs ornate and more rare ; and the laft feldom ufed but by poets. 
* 51. The fupine in U is put 

after an adjective noun. 
Eafy to tell, or to be told. Dreadful to be mentioned. 

2. Supinum in U poni- 
tur poft nbmen adje£tivum , 

Facile didtu. Horrendum relatu. 
Note i. It is alfo put after thefe fubftantives.ySj-, nefas, opus; as, Cic. Fas diflu. Id. Nefas diflu. Id. Quodfeitu opus ejl. It is put alfo after verbs fignifying motion from a place ; as, Plaut. Nunc okfonatu redeo. Cato, Pri- mus cukitu furgat. Note 2. This fupine is a fubftantive noun in the ablative of the fourth declenfion, and governed by in, e, or ex, underftood, or fometimes exprefied; as, Quindt. In receptu dijpcilis. Virg. E pajh vitulas ad tefla redueit. Note 3. An expreffion by this fupine may he varied feveral ways. Thus, inftead of Utile cognitu, we may fay, 1. Cognofci utile, i. Ad cognofcen- dum utile. 3. Cognitione utile. 
44. I muft ride, but you muft walk. We muft fight ftoutly with our vices. You ought to beware, left you fall in- fo a diftemper. He muft fly, but they muft fight, that they may be fafe. 45. The luft of governing is more vio- lent than all the other paffions. 

Equitandum fum ego, fed am- bulandum fnm tu. Pugnandum fum ego fortiter cum vitium nofter. Cavendum fum tu, ne. incido in morbus. Fugiendum fum is, at dimican- dum fum ille, ut fum falvus. Cupido dominandum fum fia- grans cundlus alius affeeUs, 



TO LATIN SYNTAX. 93 
The gods have given you riches, and I the art of enjoying them. In a new kind of war new methods of carrying on the war are neceffary. Dionyfius obliged the phyficians to give his father a fleepy dofe, left Dion Ihould have an opportunity of tamper- ing with him. This man is courageous in danger, prudent in his conduit, and ikilled in carrying on a war. He acknowledges himfelf to be un- fkilled in pleading, but not unacquainted with war. A great many young men take plea- fure in' horfes and dogs, and are fond of hunting. 46. Bituminous and nitrous water is good to be drunk. I Nature hath given the frogs legs fit I for fwimming. This is common to ftudying and writ- ing, that good health contributes a great deal to both. 47. Wifdom provides things to us for living happily. The Parthians are more difpofed to ad than ttf fpeak. As we walk we will talk together a- bout the great works of God. No body ought to receive a reward for accufmg. 48. Lazy boys are foon difeouraged from learning. No queftion is now made about living well. Greater glory is acquired by defend- ing than by accufing. The fpirit of the Cantabrians was ob- ftinate in rebelling. The dog by barking difeovered the 
Scipio reformed the foldiers by exer- cifing rather than by punilhing. Ctefar, by giving, by relieving, and forgiving, acquired great glory. 
49. Friendsoughttobe admonilhedand chid, and that ought to be taken kindly which is done with a good intention. Why do you hefitate ? fays he ; or what place of trying our courage do you exped ? This day ftiall determine con- aerning our difputes. 

Deus do tu divitiae, arfque fru- endum. In novus genus helium novus ratio bellandum fum neceffarius. Dionyfius cogo medicus do pater fopor, ne Dion fum potef- tas agendum cum is. 
Hie vir fum fortis ad pericii- lum, prudens ad confilium, et pe- ritus belligerandum. Fateor fui fum rudis dicen- dum, at non ignarus helium. 
Plurimus adolefcens gaudeo e- quus et canis, et fum ftudiofus venandum. Bituminatus et nitrofus aqua fum utilis bibendum. Natura do rana crus aptus na- tandum. Ille fum communis edifeendum fcribendumque, quod bonus vale- tudo confero plurimum uterque. Sapientia comparo res ego ad beate vivendum. Parthi fum promptus ad faci- endum quam ad dicendum. «Inter ambulandum confabulor- de magnus opus Deus. Nemo debeo accipio praemiun* ob accufandum. Ignavus puer cito deterreo a difeendum. Nullus quseftio jam moveo de bene vivendum. Uber gloria comparo ex defetl- dendum quam ex accufandum. Animus Cantabrus fum perti- nax in rebellandum. Canis latrandum prodo fur. 
Scipio corrigo miles exercen- dum magis quam puniendum. Ctefar, dandum, fublevandum, et ignofeendum, magnus gloria adipifeor. Amicus fum monendus et ob- jurgandus, et is fum accipiendus amice qui benevole fio. Quid dubito ? inquam; aut quis locus probandus virtus ex- pe<So ? Hie dies judico de nofter controverfia. 
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Old oil is faid to be good for clearing ivory from rottennefs. Claudius was a modeft man, tenacious of what was juft, and fit for managing the commonwealth. The boy is fit for bearing t he burden ; but this place is proper for fpreading the 
All the cities of Greece contributed money for equipping a fleet, and railing an army. Men ufe care in purchafing a horfe, and are negligent in choofing friends. 
50. This man came to Caefar to en- treat that he would pardon him. Maecenas went to diverfion, I and Virgil went to bed. 51. A true friend is a thing hard to be found. Let nothing filthy to be fpoken or to be feen touch thofe doors within which there is a child. f A general mull endeavour to accuf- tom hisfoldiers to obferve the tricks, plots, and ftratagems of the enemy, and what is proper to purfue, and what to avoid. After a long feries of ages, the bird phoenix came into Egypt, and furnifhed an occafion to the moft learned of the na- tives and Greeks of making fpeculations on that prodigy. In that battle the general was wound- ed; who, when he faw his men flaugh- tered, demanded by a crier the bodies of the flain for burial; for this among the Greeks is a fign of the victory’s being yielded up : with which confeflion the Thebans being content, gave the fignal of giving quarter. While each of the ftates of Greece are ambitious of domineering, they were all ruined ; for Philip king of Macedonia plotted againft their common liberty ; he fomented the quarrels of the ftates, gave afliftance to the weaker, and at laft re- duced all, the conquerors and conquered alike, under his power. The Carthaginians attempted to renew the war, and excited the Sardinians, who by an article of the peace were obliged to be fubjedt to the Romans, to rebel: an embaffy, however, of the Carthagini- ans came to P-ome, and obtained peace.^ 

Yetus oleum dico fum utilis vindicandus ebur a caries. Claudius fum vir modeftus, ten ax juftum, et idoneus geren- dus refpublica. Puer fum par ferendus onus; fed hie locus fum habilis panden- dus rete. Omnis civitas Grtecia do pe- cunia ad asdificandus claffis, et comparandus exercitus. Homo adhibeo cura in paran- dus equus, et fum negligens ia diligendus amicus. Hie homo venio ad Casfar ora- tum ut ignofeo fui. Maecenas eo lufum, ego Virgi- linfque eo dormitum. Verus amicus fum res difficilis inventu. .Nil foedus didtu vifuve tan- go hie limen intra qui puer 
Laborandum fum dux ut con- fuefacio miles cognofco dolus, in- fidiae, et artificium hoftis, et quis convenit fequor, quifque vito. Poft longus ambitus feculum, avis phoenix venio in iEgyptus, praebeoque materies do&us indi- gena et Graecns differendum fu- per is miraculum. In is preelium dux vulnero ; qui, cum video fuus csedo, pofco per prasco corpus intcrfectus ad fepultura; hie enim apud Gras- cus fum fignum victoria tra- ditus: qui confeflio Thcbanus contentus, do fignum parcen- 4um. Dum fingulus civitas Gras- cia fum cupidus dominandum, omnis pereo ; nam Philippus rex Macedonia infidior communis li- bertas; ak) contentio civitas, fe- ro. auxilium inferus, et tandem redigo omni*, vidtor et vidfus pa- riter, fub fuus poteftas. Carthaginienfis tento reparo ■ helium, et impello Sardinienfis, qui ex conditio pax debeo pareo Romanus, ad rebellandum : lega- tio, tamen, Carthaginienfis hi Roma venio, e^,pax impetro. 
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How defperately the fight was main- tained the event fhowed; none of the enemies furvived the battle. The place that every one had received in fighting, that he covered with his body. Catiline was found a great way from his men a- mongft the carcafes of the enemies. Eumenes being thus received by the Argyrafpides; by degrees affumes the command; firft by admonilhing, and then by gently correfting, he brought it to pafs, that nothing could be done in the camp without him. Clearchus thought thedifagreement of the people an opportunity of feizing the government; wherefore he confers firft with Mithridates, the enemy of his coun- trymen, and promifes to betray the city to him; butafterwards he turned the plot which he had formed againft his coun- trymen upon Mithridates himfelf. But | faith ought to be kept. All the fons of Hanno, not only thofe that appeared fit for afiuming the go- vernment, but the reft alfo, and all his relations, are delivered up to punifh- ment; thit no one of fo wicked a fami- i ly might be left, either to imitate his villany, or to revenge his death. The Phocenfians fly to arms; but ! there was neither leifure to prepare for war, nor time to get together auxiliaries; they are flaughtered, therefore, every where, and carried off. The miferable people had one comfort, that, as Philip had cheated his allies of their part of the plunder, they faw none of their | goods in the hands of their enemies. When he came to the adminiftration I of the government, he.did not think fo much'of governing as of increafing his kingdom : wherefore he fubdued- the Scythians, till that time invincible, who had cut off Sopyrion, a general of A- lexander the Great, and had flain Cy- rus, king of the Perfians, with two hun- dred thoufand. Lyfander, when he found by his fcouts, that the Athenians were gone a- fhore f o plunder, and that the fhips were left almoft empty, did not let flip the opportunity of doing his bufinefs, and fo put'an end to the whole war. Whilft thefe things are doing in E. 

Quam atrociter dimico, exi- tus doceo; nemo hoftis fuper- fum helium. Qui locus quis in pugnandum capio, is corpus tego. Catilina longe a fuus inr ter hoftis cadaver reperio. 
Eumenes ita receptus ab Ar- gyrafpidas, paulatim ufurpo im- perium ; primum monendum, mox blande corrigendum, eificio, ut nihil poffum ago in caftra fine ille. Clearchus exiftimo diffenfio populus occafio invadendus ty- rannis; itaque colloquor pri- mo cum Mithridates, civis fuus hoftis, et proinitto prodo urbs is ; poftea autem verto infidia: qui civis pare in ipfe Mithri- dates. Sed fides fum fervan- 
Omnis filius Hanno, non tan- tum is qui video habilis capeffen- dus refpublica, fed cater quoque, omnifque cognatus, trado fuppli- cium; ne quffqudm ex tarn nefari- usdomus fuperfum,aut adimitan- dus fcelus, autadulcifcendusmors. Phocenfis ad arma confu- gio; fed neque fum fpatium inftruendus helium, neque tem- pus ad contrahendus auxilium ; casdo, jgitur, paffim, rapioque. Unus folatium mifer fum, quod, cum PhHippus fraudo focius portio prseda, video nihil res fnqs apud inimicus. Cum venio , ad adminiftra- tio regnum, non tarn cogito de regendum quam de augen- dus regnum: itaque" perdomo Scythse, ufque ad id tempus in- vidtus, qui deleo Sopyrio, dux Alexander Magnus, et trucido Cyrus, rex Perfa, cum ducentt 
Lyfander, cum per fpeculator comperio, Athenienfis exeo prse. datum, navifque relidtus fum pe- ne inanis, tempus gerendus res non dimitto, atque ita totus hel- ium dcleo. Dum hie in iEgyptus geroj 
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gypt, king Dejoratus comes to Deme- trius, to entreat that he would not fuf- fer the leffer Armenia, his kingdom, to be laid wafte by Pharnaces. Among the ancient Romans feme ma- tron of approved and well known mo- rals was made choice of, to whom was committed all the children of the fami- ly, in whofe prefence it was neither al- lowable to fpeak what appeared fliame- ful to be faid, nor to do what was inde- cent to be done. When the enemies faw Alexander a- lone, they flock together from all quar- ters ; nor did he lefs courageoufly refill, and alone fight againft fo many thou- fands. It is incredible to be faid, that not the multitude of the enemies, nor the vail number of weapons, nor fo great a fliout of thofe that attacked him Ihould fright him, that he alone Ihould flaugh- ter and put to flight fo many thoufands. 

rex Dejoratus ad Demetrius ve-* nio, oratum ne patior Armenia minor, regnum fuus, vafto a Pharnaces. Apud vetus Romanus aliquis matrona probatus fpe&atufque 6 mos eligo, qui committo omnis fobolcs familia, coram qui ne- que fas fum dice qui video tur- pis ditftu, neque facio qui fum inhoneltus fadtu. 
Cum hoftis confpicio Alexan- der folus, undique concurro; nec minus conllanter refifto, et unus proelior adverfus tot mille. Sum incredibilis didtu, ut non multi- tude hoftis, non vis magnus te- lum, non tantus clamor lacefleni terreo, ut folus csedo ac fugo tot mille. 

The laft and dreadful day will foon approach, when we muft all appear before our Judge. What confternation will then feize the wicked ! That mighty hand, which once opened the windows of heaven, and broke up the fountains of the great deep, will then unlock all the magazines of fire, and pour a fecond deluge on the earth. The everlafting mountains will then melt like the fnow which covers their fummits, and all nature will be laid in aflies. Ceres is the goddefs of fruits, file firft taught the art of ploughing and fowing. Before her time the earth lay rough and uncultivated, covered with briers and full of weeds, and the people lived on acorns. How wonderful are the birds! A paflage through the air, which has been denied to other animals, is open to them. They are capable of foar- ing up to the clouds; they fufpend their bodies and continue motioolefs in an element lighter than themfelves. They remount, and then precipi- tate themfelves to the earth like a defeending ftone. Virgil deferibes the feafons, and gives the figns of the weather proper for fowing, planting, grafting, and reaping. When men are freed from the bufinefs and cares of life, they are gene- rally more inclined to hear and to learn ; but they miftake when they confider the knowledge of abftrufe and ftrange things as neceflary to liv- ing happily. When Ceres was weary with travelling, and thirfty, ftie came to a cot- tage, and begged a little water of an old woman that lived there: The old woman not only gave her water, but alfo barley broth; which; when the goddefs flipped up greedily, the woman’s fon Stellio, a fancy boy, mocked her. Ceres being thus provoked, threw feme of the broth into the boy’s face, and metamorphofed him into an evet. A good man enjoyeth the tranquillity of his own breaft, and rejoiceth in the happinefs and profperity of his neighbour; he openeth not his ear unto flander; the faults and failings of men give a pain to his heart. His defire is to do good; and in removing the oppreflion of others, he reliev- eth himfelf. 
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Here is the place whither we are come to bathe, you may walk along the fide of the river, I with my maid will repair to the grove, to enjoy the cool {hade. The poets tell many ftorics hard to be believed : They fay, that when Prometheus ftole fire from heaven, Jupiter was incenfed, and fent Pandora to Prometheus with a fealed box ; but Prometheus would not receive it. Jupiter fent her again with the fame box to the wife of Epirnethius, the bro- ther of Prometheus ; and {he being curious, as is natural to her fcx, open- ed it, whereupon ail forts of difeafes and evils, with which it was filled, flew out amongft mankind, and have iijfelled them ever fince. 

RULE X. REG. X, 52. pARTICIPLES, gerunds, pARTIClPIA, : 
and fupines, govern the et fupina, rc 

cafe of their own verbs. fum fuorum verborura. 
Loving virtue. ' Wanting guile. Having got riches. Having forgot your own affairs. About to write a letter. Going to accufe him of theft. Fond of reading books. We muft improve time. They came to complain of injuries. • I {hall go to ferve the Grecian dames. 

Amans virtutem. Carens fraude. Nadtus divitias. * Qblitus rerum tuarum. Scfipturus literas. Accufaturus eum furti. Cuptdus legendi libros. Utendum eft aetate. Venerunt queftum injurias. Grafts fervitum matribus ibo. 
Note i. The participle in DU^governs the dative by No. 17. And the fupine in VT has no cafe after it. Note 4. Participles, gerunds, and fupines, partake both of the nature of a noun and of a verb ; and accordingly admit of a twofold conllrudlion. In the firft refpeft, participles are conftrued.as other adje&ives, and the . [1 gerunds and fupines, like other fubftantive nouns ; -but as they partake of 1' the nature of a verb, they govern the cafe of the verbs from whence tr, they come. I ■ Note 3. VERBAL nouns, as well fubftantives as adjedlives, fometimes ! govern the cafe of their verbs ; as, Cic. JuJlitia eji obtemferatlo fcriftis le- j jribus. Sail. Influx confuli mm praceiebant. Ovid. Ignis aqua: pugnax. Juft. Gratulabuhdus patria. Gell. Populabundus agros. Liv. Vitabundu: cajiru Laf- 

. Note 4. F.xofus, perofvs, always, andpert.tfus often, govern the accufir- j tive ; as, Ovid. Tadas exofa jugalcs. Liv. Plebs confalum nomen per of a. Suet. Pertafus ignaviam fuam. But pertafus fometimes takes the genitive ; as, ' T*c. LenhUtiinis eorum pertafa. ! Note j. The gerund in DI, in imitation of fubftantive nouns, inftead j of the accufative, fometimes governs the genitive plural; as, Plaut. Nmi- ; nandi ijiorum erit copia. Cic. Facultas agrorum condonandi. 1 Note 6. The verbs do, reddo, volo, -euro, facio, babeo, with a participle [i perfedt in the accufative, are often ufed by ’way of circumlocution, inflead of the verb of the participle; as. Ter. EffeHum dabo, i. e. rjfc'uim. Id. In- vent as reddam, i. e. eas inveniaat. Id. Pus orates volt, i. e. vos art. Id. Alt mijfumface, i. e. me mitte. 
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Note 7. The verbs euro, hateo, mando, loco, conduce,da, triluo, occ'ipio, mitto, rtlinquo, and fome others, inftead of the infinitive or fubjundtive, are ele- gantly conftrucd with the participle in DUS, joined with a fubftantive; as, Cic. Funus ei umplum faciendum curavi; inftead of fieri, or ut feret. Id. litmus nos philofophite excolcndas, &c'. 
The Afiatics, remembering the dig- nity of Berenice’s father, and pitying her hard fortune, fent aid. rerfeus,. forgetting his father’s for- tune, bade his Ibldiers remember the old glory of Alexander. Junius Silanus, being a Iked his opinion concerning thofe that were detained in prifon, voted that punifliment ought to be iufiiifted. Paufanias too, the other general of the Lacedemonians, being accufed of treachery, went into banifhment. Good magiftrates, promoting the pub- lic intereft, obferving the laws, and fa- vouring virtue, are worthy of honour. Alexander, king of Egypt, dreading the cruelty of his mother, and preferring a fecure and a fafe life before a king- dom, left her. Darius went about encouraging his men, and putting them in mind of the~ ancient glory of the Perfians, and of the perpetual pofieffion of empire given him by the gods. Having got Egypt without any con- teft, he goes into Libya, defigning to vrfit the temple of Jupiter Hammon, and confult him concerning the event of the war. Boys are not to be glutted with meat; for we cannot ufe our reafon well, being filled with much meat and drink. Many men abounding in gold, and flowing in wealth, cannot deliver their minds from cares ; no poffeffion, there- fore, is to be Valued more than vir- tue. Tiberius feldom ufed the Greek lan- guage, and abftained from it chiefly in the fenate, infemuch that, being about to mention the ■wor&monopolium, he afk- ed pardon, becaufe he was obliged to make ufe of a foreign word. Sylla for a long time fo behaved him- felf, that he feemed to have no thought of letting up for the confulfhip. • Them will be no other more feafon- 

Afiatici, recordans 4 dignitas pater Berenice, et mifertus is in- dignus fortuna, mitto auxilium. Perfeus, oblitus pater fortuna, jubeo fuus miles reminifeor vetus gloria Alexander. Junius Silanus, rogatus fen- tentia de hie qui in cuftodia te- neo, decerno fupplicium fum fu- mendus. Paufanias quoque, alter dux Lacedaemonius, accufatus prodi- tio, abeo in exilium. Bonus magiftratus, ferviens communis utilitas, parens lex, et favens virtus,' fum dignus honor. Alexander, rex -fEgyptus, ti- mens crudelitas mater, et ante- ponens fecurus et tutus vita reg- 
Darius circumeo hortans fuus, et admonens is vetus gloria Per- fa, et perpetuus pofleffio impe- rium datus fui a deus. 
Potitus JEgyptus fine certa- men, pergo in Libya, vifuru* templum Jupiter Hammon, et confulturus is de eventus bel- 
Puer non fum implendus cibus; non enim poffum utor mens redte, completus.multus cibus et potio. Multus homo abundans au- rum, et circumfluens divitiae, non poflum libero animus cura ; nul- lus pofleflio, igitur, fum plus aefti- mandus quam virtus. Tiberius raro utor Grsecus fer- mo, abftineoque maxime in fena- tus, adeo quidem ut, nominaturus vox monopolium, poftulo venia, quod fui utendum fum verbum peregrinus. Sylla diu ita fui gero, ut ha- beo nullus cogitatio petendum confulatus. .Non fum alius opportumis 
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able time of delivering ourfelves from tempos liberandum ego metus the dread of the Carthaginians than Carthaginienfis quam nune, dum now, whilfl they are weak and needy. fum infirmus et egenus. After this the Carthaginians fent ge- Poft hie Poeni mitto dux in nerals into Sicily, to profecute .the re- Sicilia, ad perfequendum rcliqui.-a mains of the war, with whom Agatho- helium, cum qui Agathodes pax ties made a peace. facio. It would be tedious to recount what Longus fum recenfeo qui An- Annibal has done againft us and our dr- nibal patro in ego exercitufque mies, by plundering our cities, and kill- nofter, populandum urbs, et in- ~ ing our fellow-foldiers. terficienduni commilito. 'I'he Bituriges fent deputies to C.xfar Bituriges mitto legatusad Cx- to complain of injuries, and to beg af- far queftum de injuria, et petitun* fiftance againft the Carnutes. auxiiium contra Carnutes. Timoleon took Mamercus, the Italian Timolcon capio Mamercus, I- general, a warlike man, and of great talicus dux, homo bellicofus et power, who had come into Sicily to af- potens, qui venio in Sicilia adju- fift the tyrants. turn tyrannus. 1 All the foldiers of Alexander, for- Omnis miles Alexander, obli- getting'their wives and children, looked tus conjux et liberi, duco Perfi- upon the Perfian gold, and the riches of cus aurum, et opis totus Oriens, all the Eaft, as their plunder; nor did ut fuus prteda ; nec memini bel- they talk of wars and dangers, but the lum et periculum, fed divitice riches which they hoped to obtain. qui fpero obtineo.. Lyfimachus being wont to hear Cal- Lyfunachus fo’ tus audio Cal- lifthenes, and receive precepts of virtue lifthenes, et accipio prxceptum from him, pitying fo great a man fuller- virtus ab is, mifertus tantus vir ing the punilhment, not of any crime, pendens poena, non culpa, fed but his freedom, gave him poifon for a lihertas, do is venenum in rente- remedy of his mifery; which Alexander dium calamitas ; qui Alexander took lo ill, that he ordered him to be fero tarn tegre, ut jubeo is trado delivered to a very fierce bon. ferox leo. The conditions of peace offered to An- Conditio pax oblatus Antio- tiochus, king of Alia, were thefe: 1 hat chus, rex Alia, fum hie: Ut Afia Alia ftiould be the Romans; that he fum ‘ Romanus; ut ille habeo fhould have the kingdom of Syria; that regnum Syria ; ut trado univer- he ihould deliver up all his Ihips, pri- fits navis, captivus, et -transfuga, foners, and deferters, and reftore the et reftituo totus fumptus helium Romans the whole charge of the war. Romanus. God, though angry with fin, invites Deus, licet-- iratus peccatum, finners to repentance : he offers them invito peccator ad poeiritentia : eternal happinefs in heaven ; but they offer© ille xternus felicitas in defpife his mercy, and hearken to the caelum ; fed contemno is miferi- devil, who endeavours to tempt them to cordia, et pareo diabolus, qui wickednefs. They repent of their fins conor pellicio is ad fcelus. Pce- when it is too late, and their repentance nitet is peccatum quando ftnn cannot profit them, that is, when they fero, et pcenitentia fuus non pof- fuffer the punilhment due to their fum pfofum isv is fum, cum do- folly. poena debitus ftultitia fuus. Antonius was a man of an illuftrious Antonius fum vir clarus 6 ge- family, but not very ancient, and who nus, fed non admodum vetus, et defervedly may be compared with Nu- qui merit© confero Numa; fum ma ; he was cruel to no body, kind to acerbus nullus, benignus cundhis, all, feeking out the moft juft men to quaerens juftus adadminiftrandus 
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manage the government, giving honour to the good, detefting the wicked, no lefs venerable than terrible to kings; he was called pious, on account of his cle- 

It was a thing worth the fight, to fee Xerxes lurking in a fmall velfel, whom a little before the whole fea hardly con- tained ; wanting likewife the attendance of fervants ; whofe army, by reafon of their nuinber, were burdenfome to the 
Epaminondas was modeft, prudent, heady, wifely ufir.g the times, Ikilled in war, of a great fpirit, a lover of truth, merciful, not only bearing with the injuries of the' people, but his friends too ; he was exercifed very much in running and wreftling, and employed a great deal of his application 
Philip fends deputies toAtheas, king of the Scythians, defiring a part of the jtxpcnce of the fiege. Atheas,-blaming the rigour of the climate, and the bar- rennefs of the land, which did not en- rich the Scythians with wealth, replied, That he had no riches wherewith he might fctisfy fo great a king, and that he thought it more fcandalous to do but a little, than to refufe the whole. . Alexander, fond of high titles, order- ed himfelf to be adored. The moll vio- lent among the recufants was Callifthe- nes, which thing brought ruin on him, and on many, of the great men of Mace- donia ; for they were all put to death, under pretence bf a plot. Neverthelefs, the cultom of faluting their'king was retained by the Macedonians. Many cities of Greece came to com- plain of the injuries of Philip, king of Macedonia; but fuch a difpute arofe in the fenate betwixt Demetrius, Philip’s fon, whom his father had fent to fatisfy the fenate, and the deputies of the cities, that, to footh their minds, and to com- pote the differences, there was need of threats. They do not believe there are any gods, aiid he thinks they are to be faved, v avoid the odium of gods and men. But ! think the gods have reduced the Carthaginians to this condition, that 

refpublica, habens honor bonus, deteftans improbus, non minus venerabilis quam terribilis rex ; pius propter dementia dico. 
Sum res dignus fpedtaculum, video Xerxes latens in exiguus navigium, qui paulo ante vix om- nis aequor capio; carens etiam minifterium fervus; qui exercitus, propter multitude, fum gravis 
Epaminondas fum modeftus, prudens, graves, fapienter utens tempus, peritus bellum, magnus 6 animus, diligens veritas, de- mens, non folum ferens injuria populus, fed etiam amicus; ex- erceo plurimum currendum et lu&andum, et confumo plurimum fhidium in arma. Philippus mitto Icgatus ad A- theas, rex Scytha, petens portio impenfa obfidio. Atheas, caufa- tus inclementia coelum, et fteri- litas terra, qui non dito Scytha patrimonium, refpondeo, Nullus fui opis fum qui expleo tantUs rex, et puto turpis defungor par- vus, quam abnuo totus. 
Alexander, gaudens magntis titulus, jubeo fui adoro. Acer inter recufans fum Callifthenes, qui fum exitium ille, et multus princeps Macedonia; nam om- nls interficio, Tub fpecies iolidiae. Tamen mos falutandum rex re- tineo a Macedo. 
Multus civitas Grteria venio queftum de injuria Philippus, rex Macedonia; fedtantus difeepta- tio orior in fenatus inter Deme- trius, Plvilippus filius, qui pater mitto ad fatisfaciendum fenatus, et legatus civitas, ut, ad miti- gandus animus, et ad coaiponen- dus lis, opus fum mime. Non credo fum deus, et ille cenfeo is fum fervandus, ad vi- tandus invidia deus homoque. At ego puto deus redigo Poenqs is hie flatus, ut loo psena impi* 
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they may fnfier the puniftiment of theif impiety; who, by breaking the treaties made with us in Sicily, Spain, Italy, andtAfrica, have brought upon us the heavieft calamities. When both the prayersand the threats of the deputies were flighted, they came, armed to the city; there they call gods and men to witnefs, that they came not to force, but to recover their- country ; and would fliow their countrymen, that not their courage, but fortune, had fail- ed them in their former war. The Helvetii by this time had carried their forces through the ftraits and the territories of the Sequani, and had come into the dominions of the aEdui, and were ravaging their country ; the JEdui, as they were not able to defend them- felves and their pofleffions againft them, fent deputies to Ctefar to beg afliftance. 

ftJT 
etas; qui, violandum feedas i<ftu* egocum in Sicilia, Hifpania, Ita- lia, et Africa, infero ego gravis calami tas. 

Cum et precis et minse legate*- fperno, armatus ad urbs venio; ibi deus homoque teftor, fui ve- nio. non expugnatum, fed recu- peratum patria ; oftenfurufque civis-fuus, non virtus, fed forti.— na, defum fui in prior bellum. 
Helvetii jam tranfduco finis copiae per angnftia et finis Se-- quani, et pervenio in finis -dEdui„ populorque is ager; iEdui, quum non polfum defendo fui fuufque ab hie, mitto legatus ad Ciefar regatum auxilium. 

Demetrius compares profperity to the indulgence of ”a fond mother^ which often ruins the child; but he compares the afie&ion of the Divine Being to that of a wife father, who would have his fons to labour, to feel difappointment and pain, that they may gather ftrength, and improve their fortitude. There is not on earth, fays he, a fpe&acle more worthy the regard of a Creator intent on his- works, than a brave man fuperior to his fufferings; it muft be a pleafure to Jupiter himfelf to look down from heaven, and fee Cato, amidft the ruins of his country, preferviug his integrity, Bacchus is faid to have taught the art of planting the vine, of making honey, and tilling the ground; but the afs of N'auplia alfo deferves praife, who ufed to gnaw the vines, and fo taught nteu the art of pruning them. 

[§ 4. Tbe C^nJIruSion of Circumjiances. § 4. ConJlruBio Circumjtantiamn. 
t. THE CAUSE, MANNER, AND IN- I. CAUSA, MODUS, ET INSTXU-- 

RULE XT. , 
* S3’ rJ’HB caufe, manner, and inftrument, are put in 
the ablative. 

REG. XI. Qausa, modus, et inftru- 
mentum, ponuntur irp 

ablative. 
I am pale for fear. He did it after his own way. 1 write with a pen. 

Palleo metu. Fedt fuo more. Scribo calamo. 
Note 1. The CAUSE is known by the queftion CUR? or ^UARET Why? Wherefore? The MANNER by the queftion QUO MO DO? Hon, ? tbs INSTRVMEMT by the <jueftiea $>UQCUM? IVhere-uith ? liii 
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Noi k 2. The catifc fometimes takes the prepofitions per, propter, or of, , i, 'ex, pra l as, Cic. Leg'ibus. propter metunt paret. Id. Cum t via languerem- Id. Nec Icqui pro. meet ore potuit. Note 3. The manner frequently admits the .prepolition cum, and fome- times de, e, ex, or per; as, Cic. Semper ma&no cum metu dicere incipio. Virg. Solito matrum de more locuta eji. Cic. ^vod adeptus efi-per fcelus, id per luxu- 
Note 4,. The inftrument feldom or never admits the prepofition cum, but it is expreffed fom'etimes with a, or ah, by ths poets; as, Ovid. Hija- eu!o pifccs, HU capiuutur ah hamo. But here obferve, that cum is generally expreffed with the ablative of concomitancy, -which fignifies fomething to be in company with another thing; as, Ingrejfus eji cum gladio, He entered with a fword, i. e. having a fword with him, or about him. /In like man- ner, Cic. Dcjinant otfidere cam gladiis curiam. Id. Ut Vcttius in foro cum pu- gione-comprehcnderetur. Note c. To the caufe may be referred the matter of which any thing is made ; as, Liv. Capitolium faxo quadrate fuhjirulium. Virg. JEre cavo cly- pc.,s. But the prepofitionds more frequently exprelfed ; as, Cic?Pocula ex auro. Virg. Tempi urn de mar more. Catf. Naves faSice ex rohore. Cic. Can* del ah rum factum e gemrriis. . Note 6. To-the manner maybe referred the means by ivbicb; as, Cic. Amices ohfervantia, rem parfimonia retinuit. Sail. Huh quia hence artes defunt, dolis atque fallaciis contendit: and the rcfpeB •wherein; as, Cic. Floruit cum * cun: inc inqehii, turn admirahili quodam lepore dice tali. Id. Scipio omr.es fair fa- oet'rfque feperabat. Catf. Fama nohilts poteutefque hello. Thele alfo iometimefl have the prepofition expreffed. 
1. Cxfar was efteemed great for his favours and generofity, Cato for the in- tegrity of his life. Clay hardens and wax foftens by one and the fame fire. Wrong no body for thy 'own inter- eft’s fake; men were born for the fake of men. 2. Paufanias feafted, after the manner of the Perfians, more luxurioufly than they that were with him could endure. Xerxes was conquered more by the contrivance of Themiftocles than the arms of Greece. Syria was defolated by an earthquake, ■vyherein a hundred and feventy thou- fand men and many cities perifhed. Mithridates was a man very brifk in war, extraordinary- for courage, a ge- neral for conduift, a foldier in afiion, a Hannibal for fpite againft the Romans. 4. Alexander ftabbed his molt dear friend Clitus with a fword. They cut down the wood, which hung <wer the way, with-hatchets. Nero fiflied with golden nets, which he drew with cords of purple filk. 

Caefar habeo magnus benefi- cium ac munificentia, Cato inte- 
Limus durefco et cera liquefe® unus idemque ignis. NemO violo. tuus commodum gratia; homo homo caufa ge- 
Paufanias epulor, mos Perfae, luxuriose quam qui adfum pof- fum perpetior. Xerxes vinco magis confilinm Themiftocles, quam arma Grae- 
Syria vafto terra motus, qui centum et feptuaginta mille ho- mo et multus urbs pereo. Mithridates fum vir acer bel- lum, eximius virtus, dux confi- hum, miles manus, Hannibal o- dium in Romanus. Alexander transfodio carusfuus amicus Clitus gladius. Excido fylva, qui immineo via, 
Nero pifeor aureus rete, qui extraho blatteus funis. 
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The Metapontini fliow, in the temple Metapontirri oftento, in tem- of Minerva, the iron -tools with which plum Minerva, ferramentum qui . Epeus made the Trojan horfe. Epeus fabrico Trojanus equus. Antonius fills the houfes nigh the Antonius compleo tedium pro- walls with the broveft of the foldiers, pinquus mums fortis miles, qui who forced away the defenders with deturbo propugnator trabs, fuf- trees, cudgels, tiles, and torches. tis, tegula, et fax. Fulvius furrounded the lurking-places Fulvius fepio latebra hoftis ig- of the enemy with fire, Poflhumius fo nis, Poflhumius ita exarmo, ut difarmed them, that he fcarce left them vix rclinquo ferrura qui terra iron wherewith the ground might be colo. tilled. f The conteft was dubious till his ar- Certamen fum anceps donee my broke into the town. In that battle, exercitus irrumpo in oppidum., being wounded under thebreaft, he be- In is proslium, trajedlus fub mam- gan to faint through lofs of blood, yet ma, coepi deficio fluxus fanguis, fought upon his knees, till he killed him tamen proelior genu, donee oc- by whom he had been wounded. The cido is a qui vulnero. Cura- dreffing of the wound was more painful tio vulnus fum gravis ipfe vul- than the wound itfelf. nus. The Lacedemonians, as they obferved Lacedaemoriii, quum cognofco the excellent conduct of Alcibiades in all prasftans prudentia Alcibiades in things, were afraid, left, tempted by the omnis res, pertimefco, ne dudlus loveofhiscountry,helhould re volt from amor patria, defeifeo ab ipfe, et them, and return to a good underftand- redeo in gratia cum fuus; ita- ing with his countrymen ; wherefore que inftituo qiixro tempus inter- they refolvcd to feek an opportunity of ficiendus is. cutting him off. The'fhepherd, wearied by his wife’s Paftor, fatigatus precis uxor, entreaties, returned intp the wood, and revertor in fylva, et invenio ca- found a bitch by the infant, giving her nis feemina juxta infans, prxbens dugs to the little one, and defending it uber parvulus, et defendens a from the wild beafts and birds; and be- fera alefque ; et motus miferi- ing moved with pity, with which he faw cordia, qui video canis motus, the bitch moved, he carried it to his cot- defero ad ftabulum, dum idem tage, whilft -the fame bitch followed. canis profequor. After this Alexander goes for India, Poft hie. Alexander ad India that he might bound his empire with pergo, ut finio imperium ocea- the ocean; to which glory, that the or- nus; qui gloria, ut ornamentum naments of his army might agree, hq exercitus convenio, induco equus covers the horfes trappings and his fol- phalerx et miles arma argen- diers arms with filver, and called his turn, et voco exercitus fuus, ab - army, from their filver Ihields, Argy- argenteus clypeus, Argyrafpides. rafpides. When Alexander was come to the Cum Alexander venio ad Cu» Cuphites, where the enemy waited his phites, ubi hoftis opperior is ad- eeming with two hundred thoufand ventus cum ducenti mille eques, horfe, the whole army being wearied, omnis exerditus feffus, non minus no lefs with the number of their v'ufto- numerus vi&oria, quam labor ries, than the fatigue of the war, en- bellum, deprecor is lacryma, ut treats him with tears, that he would facio finis bellum, memini patria, make _an end of the war, remember his et refpiejo annus miles, country, and regard the years of his jTol- diers. , 
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Anniba! got Marcellus’s ring, toge- Annibal potior annulus Mar*- ther with his body. Crifpinus fearing cellus, fimul cum corpus. Crif- fome trick would be played with it by pinus metuens ne quid dolus nec- the Carthaginian, fent meffengers about to a Pcenus, mitto nnncius circa the neighbouring cities, that his col- proximus civitas, collega occido, league was flain, and the enemy had got et hoftis potior annulus is; ne his ring j that they Ihould not believe qui litera credo compofitus no- any letters writ in the name of Mar- men Marcellus. cellus. After Seleucus was recalled into Afia Poftquam Seleucus revoco in by new commotions, Arfaces fettles the Afia novus motus, Arfaces for- kingdom of the Parthians, raifes fol- mq rcgnum Parthicus, lego rriiles, diers, fortifies caftles, and ftrengthens munio taftellum, et firmo civitas; the towns; he builds likewife a city, by condo quoque urbs, nomen Dera, name Dera, upon a mountain which is in mons qui appello Zapaorte- called Zapaortenon, of which place the non, qui locus conditio fum is, ut nature is fuch, that nothing can be nihil poffum fum munitus aut a- ftronger or more pleafant than that meenus is mons. mountain. He has ihown above that avarice is Ollendb fuperius, avaritia fum worfe than ambition, becaufe among deterior ambit io, propterea quod ambitious men are found fome good and inter ambitiofus tarn bonus quam feme bad; for almoft all men are defir- malus invenio; nam omnisferme ous of praife, glory, and power; but fum cupidus laus, gloria, et im- frem to differ in this, that the good man perium ; tamen video in hie dif- attains to honour by the true way of fero, quod bonus accedo ad honor virtue, but the bad by deceit and verus via virtus, malus autem fraud. dolus et fraus. Philip faid, that he faw a cloud of Philippus dico, fui video nu- terrible and bloody war rifing in Italy; bes trux et cruentus bellum con- that he faw the ftorm roaring and thun- furgens in Italia ; video procella dering from the weft, which, into what- tonans ac fulminans ab occafus, ever part of the earth the tempeft of qui, in quicunque pars terra tem- vidlory fhould drive it, would ftain all peftas vidloria defero, feedaturua places with a vaft fhower of blood. omnis magnus imber cruor. After Alexander had received the cup Poftquam Alexander accipio at the feaft towhich Medius Theffalus in- poculum in convivium ad qui vitedhim, he groaned in the middleof his Medius TheffalUs voco is, ingemo draught,as jf ftabb'ed with a dart; and be- in medius potio, velut corfixus ing carried out of the feaft half alive, he telurh; elatufque e convivium fe- was racked with fo much pain, that he mianimis, crucio tantus dolor, ut called for his fword to kill himfelf with, pofco ferrum qui fui interficio. Whilft the reft flattered Alexander, Dum caster adulor Alexander, one of the old men, Clitus by name, in - unus ex fenex,Clitus nomen, fidu- confidence of the king’s friendfhip, of cia rex amicitia, qui primus lotus whichhe held the firft place,defended the teneo, tueor memoria Philippus, memory of Philip, and commended his et laudo is res geftus; fed adeo exploits; but he fo difpleafed the king, difpliceo rex, ut trucido is in that'he flew him in the entertainmnent convivium telum, qui aufero fa- wit h a fpear, which he took from a tellcs. lifeguard man. Gallascia is very fruitful in brafs and Gallxcia fum uberaes ac plum- lead, and very rich in gold too, fo that bum, dives quoque 6aurum,adeo often with the plough they tear up gold- tit frequenter »r»trw» sxfeindo 



TO LATIN SYNTAX. I05 
en tods. On the confines of this nation there is a facred mountain, which it is reckoned a heinous crime to open with an iron tool; but if at any time the earth is rent with lightning, it is allow- ed to pick up the gold thus uncovered as a prefent from jhe god. The glory of Cynaegirus too, an A- theniap foldier, is celebrated by mighty commendations of hiftorians, who, after ' innumerable flaughters, when he had driven the flying enemy to their fliips, feized a loaded fliip with his right hand, nor did he let it go till he loft his hand; then too he took hold of the fhip with his left; which when he had likewife loft, he feized the fliip with his teeth. Chabrias being furrounded by a con- eourfe of the enemy, fought very brave- ly ; but his fliip being ftruck with a ro- ftrum, began to fink. Though he might have efcaped by fwimming, if he would have thrown, himfelf into the fea, be- eaufe the fleet of the Athenians was at hand, he chofe rather to perifh than to quit the fliip in which he had failed; wherefore he was flain by the enemies weapons, fighting hand to hand. 

When Helena, the mother of Conftantine the Great, came to vifit Ju- dea, flie found Jerufalem, and the country about, in a forlorn ruinous con- dition ; but, being animated with a noble zeal of adorning the theatre of the world’s redemption, flie caufed, with a great deal of coft and labour, the places where our Saviour had fuffered, to be cleared of rubbilh, and a magnificent church to be built, which fhould enclofe as many of the fcenes of his fufferings as poflible; which ftately. edifice is ftill (landing, and is kept in good repair by the generous offerings of a conftant concourfe of pilgrims, who annually refort to it. The walls of it are of (lone, the roof of cedar. The eaft end enclofes Mount Calvary, and the weft the holy fepulchre. To God, who is fupreme, moft wife and beneficent, and to him alone,’ belong worfliip, adoration, thankfgiving, and praife ; who hath ftretched forth the heavens with his hand, who fettedi bounds to the ocean that it cannot pafs, and faith unto the ftormy winds, Be ftill; who (hakcth the earth, and the nations tremble; who darteth his lightnings, and the wick- ed are difmayed ; who calleth forth worlds by the word of his mouth ; who fmiteth with his arm, and they fink into nothing. 

aureus gleba. In finis hie gen* fum facer mons* qui habeo nefas violo ferrum; fed fi qnando ter- ra profeindo fulgor, permitto col- ligo aurum fic detedus velut deus munus. 
Gloria Cynasgirus quoque, A- thenienfis miles, celebro maghus laus feriptor, qui poft innumeru* cxdes,’ cum ago fugiens hoftis ad navis, teneo onuftus navis dexter manus, nec dimitto priufquam amitto manus; turn quoque comprehendo navis finifter ; qui cum etiam amitto, detineo navi* morfus. Chabrias circumfufus concur- fus hoftis, fortiter pugno ; fed navis percuffus roftmm, coepi fi- do. Cum poffum refuglb nah- dum, fi dejicio fui in mare, quod claflis Athenienfis fubfum, malo pereo quam relinquo navis in qui veho : itaque interficio hoftis te- lum, cominus pugnans. 
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a. PLACE. a. locos. 
RULE XII. * 54. rPHE name of £ town of 
the firft and fecond 

declenfion, and Angular num- 
ber, is put in the genitive, when 
the queilion is made by UB1? 
Where? 

REG. XII. 4. J^omen oppidi primse 
aut fecund* decli- 

nationis, et fmgularis jiu- 
meri, ponitur in geniti- 
ve, cum quseftio fit per 
VB1? 

He lived at Rome. Visit Romas. He died at London, Mortuus eft Londini. 
Note i. When the name of a town is put in the genitive, in urbt or In tppido is underftood; and therefore we cannot fay, Nat us eji Roma vrbit ce* lebris, but Roma celebri urbe, or in Roma celebri urbe, or in Roma celebri urbe. Note 2. Humi, militia, and belli, are alfo conftrued in the genitive, when the queftion is made by ubi ? as, Ovid. Procumbit humi, fup. in terra vel Jolt. Id. Prefiernitc b . • juvenem, fc. ad terram. ' Cic. Cujui laudem domi defenderit, fc. in adibus. Ter. Domi militiaque unh fuimus. And Sail. Belli domijtie agi- tabatur, fc. in loco. Note 3. The names of'towns belonging to this rule, are fometimes, though rarely, expreffed in the ablative ; as, Vitruv. Hujus exemplar Roma nullum habemus, for Roma. Juft. Rex ‘Tyro decedit, for ‘Tyri. 

2. Nomen oppidi ter- tise declinationis, aut plu- 
ralis numeri, in ablative 
effertur, cum quseftio fit 
per UBI? 

Habitat Carthagine. Studuit Athenis. Delphi* oracula ceffant. 

*5-5. The name of a town of 
the third declenfion, or of the 
plural number, is exprefied in 
the ablative, when the queftion 
is made by UBI? 

He dwells at Carthage. He ftudied at Athens. The oracles are filent at Delphi. 
Note, Some names of towns of the third declenfion feem to be put in the dative ; as, Plaut. In Gracia et Cartlagini. Cic. Conmento Antonio Tiburi. Nep. Nulla Lacedamoni tarn ejl nobili*-vidua, &c. But thefe are old ablatives, inftead of Carthagine, “Tibure, Lacedamone. To which add ruri for rare. 
* 5<5. When the queftion is 3. Cum quseftio fit per 

made by §)UO? [Whither?^ the ®>UO ? nomen oppidi in 
name of a town is governed in accufativo regitur. 
the accufative. 

I will fend a letter to Syracufe. He went to Corinth. He returned to Babylon, 
Epiftolam Syracufas mittam, ] Profedtus eft Corinthum. Rediit Babylonem. 
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Note, We fometimes, though rarely, find the names of towns in the dative, inftead of ftie accufative ; as, Hor. Carthagiai nuncios mittam fuferbos. 
* 57. If the queftion is made 

by UNDE? [Whence?-] or 
gUJA ? [By or Through what 
place ?] the name of a town is 
put in the ablative. 

4. Si quxratur per 
UNDE ? vel QUA ? 
nomen oppidi ponitur in 
ablative. 

He departed from Athens. He came from Corinth. I was paffing through Laodicea. 
Difceffit Athenis. Venit Corintho. Iter Laodicea faciebam. 

P Note i. When the queftion Is made by QUA? the prepofition per, to prevent ambiguity, is generally added ; as, Cor. Cum iter per Thebas faceret. Note Thefe rules concerning names of towns may be thus exprefled; the name of a town after IN or AT is put in the genitive ; unlefs it be of the third declenfion, or of the plural number, and then it is exprefled in the ablative. The name of a town after TO or UNTO is put in the accufa- tive ; after FROM or THROUGH in the ablative. 
*58. Domus and rus are con- 

ftrued the fame way as names 
of- towns. 

He ftays at home. He returns home. I am called from home. He lives in the country. He hath gone to the country. He returns from the country. 

5. Damns et rus eodem. 
modo quo oppidorum no- 
mina conftruuntur. 

Manet domi. Domum revertitur. Domo accerfitus fum, Vivit rure vel ruri. Abiit rus. Redit rure. 
Note i. The prepofition is frequently exprefled with domuj and rus ; as, Ter. In domo. Sail. In domum Bruti perducit. Afcon. in Cic. Ex rure in urbem revertebatur. Note 2. Z>oww, with the pronouns mens, tuas, &c. often occur in the accufative plural without a prepofition ; as. Sail. Alius alium domes funs in- vitant. But runs has the prepofition always exprefled; as, Varro. ‘tW in- dueuntur in rura. * 
59. To the names of coun- 

tries, provinces, and other places 
not mentioned, the prepofition 
is generally added. 

He married a wife in Lemnos. He came into Epire. From Afia he went over to Europe. I pafs through Greece to Italy. 

6. Nominibus regio- 
num, provinciarum, et a- 
liorum locorum hondi&is, 
pnepofitio fere additur. 

In Lemno uxorem duxit. Venit in Epirum. Ex Afia tranfiit in Ev.ropam. Iter per Grtcciam in ftaliam 
Note i. The prepofition is frequently added to names of towns; as. Suet. In S.tympbalo mortuus ejl Terentius. Sail. Hum tzpuii Zamam Jic ccrtatur. 
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Cic. Profeltus fum ei Capuam. Id. A Brundujio nulla adliuc fma venerst. ' And fometimes omitted to names of countries, &c. which, in this cafe, are . conftrued as names of towns; as, V. Max. Filios AEgypti ocdfos cognovit. Cic. Sardiniam cum clajfe vonit. JLiv. Liter# Macedonia ablatce. Cic. Nunc ! 
tot a Afca vagatur. Hor. Ibam forte via facra. Liv. Sc it terra feu mari obviam eundum bojli foret. Note 2. With refpeft to names of towns, obferve more particularly, ' -I. If an appellative or adjedtive be added, the prepofition is generally expreffed; as, Plin. In Hifpali oppido. Propert. Ad doflas profeifei Atbe- ‘ nai. Mart. Hcec tie vitifera venijfe Vienna. 2. When nigh to or about a place, is fignified, the prepofition ad or apud is always added; as, Virg. Helium quod ad Trojan gefferat. Cic. Nos apud Alyziam unum diem commorati ; 

Note 3. Peto, when it fignifies to go, governs the name of any place in ; the accufative without a prepofition; a*, Ovid. Lacedeemma clajfe petebat. i Curt. JEgyptum petere decrevit. Note 4. The adverb verfus, when ufed, is always put after the names of places, fometimes with, but oftener without the prepofition ad or in ; as, Cic. In Italian verfus navigaturus. Id. Amanum verfus profeBi. Note 5. The adverb ufque is often joined to names of places, the pre- ■ pofitions ad, a, ah, e, ex, de, being fometimes expreffed and fometimes un- j derftood; as, Cic. Ufque ad Numantiam. Id. Ufque Ennam profeBi. Plaut. ! Ufque e Perfta. Cic. Ufque Tmolo petivit. Inftead of ufque ad, ufque ab, the > poets fometimes fay adufque, abufque ; as, Virg. Adufque columnas, abufque Pa- 
ANNO TAT IO. 

* 60. The diftance of one Diftantia unius loci 
place from another is put in the ab alio ponitur in ac- 
accufatiye, and fpmetimes in the cufativo, interdum et in 
ablative. ablativo. 
The farm is diftant from the city one day’s journey. The tower is twenty furlongs on this fide the river. I will not ftir a foot from you. He is at the diftance of two days journey. The king’s army is thirty miles diftant from ours. 

Villa diftat 'ab urbe iter unius diei. Turris eft viginti ftadia citra flu- vium. A te pedem non difeedam. Bidui fpatio abeft. Regis copiae a noftris millibus paffuum triginta abfunt. 
Note i. One of the fubftantives expreffing die diftance, is fometimes fuppreffed ; as, Cic. Cafra aberant bidui, fc. fpatium, iter, viam ; or fpatio, iti- 
Note 2. When the place where a thing is done is fignified, the word denoting the diftance is either expreffed in the ablative ; as, Cxf. Millibus paffuum duobus ultra eum cafra fecit: Or in the accufative With ad; as, Cic. Adtertium milliarium ctmfedit. Ncp. Sepultus efl ad quintum lapidem. Note 3. The EXCESS of meafure or diftance is always put in the ab- lative ; as, Hoc lignum excedit Mud digito. BritaSnite longitude ejus latitudinem quadraginta milliaribus fuperat. Note 4. The word of defiance is governed in thife accufative by ad or per tmderftood, and in-the ablative by a or ab. 
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54. Mjr brother waa born at London, Audiedat Geneva, and died at Marfeiiles. 55. Old age was no where more ho- noured than at Lacedemon, and fer- vants were no where better treated than at Athens. Pyrrhus was flain at Delphi, and Phi- lip was flain at Agx, as he was going to fee the public games. 56. He led his army to Corinth, and immediately after to Megara, and from thence to Athens. Annibal fent three bufhels of gold rings to Carthage, which he had taken from the hands of the Romans flain at 
57. Casfar letting out from Rome, came to Geneva; and Quintius going from Corinth, came to Philippi. Dionyfius fent for Plato from Athens, and at the fame time brought back Phi- liftus the hiftorian to Syracufe. ,, 58. I ufe to be frequently in the coun- try, but I was at home yefterday, and I will go home again to-morrow. All whom dil'grace of villany had chaf- ed from home, had flocked to Rome, as to a common fewer. The old fellow juft now came out of the country, I will drive him into the country again. 59. Hannibal fent one army into Afri- ca, left another in Spain, and carried a third along with him into Italy. Cxfar gave up the kingdom of Egypt to Cleopatra, and from Alexandria he palled over to Syria, and from thence to Pontus. Cato returning from Africa, brought the poet Ennius from Sardinia to Rome, whom we value very much. Then Pyrrhus came into Campahia, and encamped at the river Allia; but, being foon forced to retire from Italy, he went into Sicily. The Athenians taking this thing ill, removed the money, that had been con- tributed by all Greece for the expence of the Perflan war, from Delos to A- thens. 60. The Perfian gulf is diftant an hun- dred and fifteen miles from the Red Sea. Cxfar was patient of fatigue beyond 

I09 
Meus frater nafcor Londinum, ftudeo Geneva,ef morior Maflilia. Senedtus nufquam fum hono- ratus quam Lacedaemon,et fervus nufquam bene habeo quam A- thenae. Pyrrhus occido Delphi, et Phi- lippus interficio Agx, cum eo fpedtatum ludus publicus. Duco exercitus Corinthus, ac protinus Megara, et inde Athe- 
Annibal mitto tres .medius aureus annulus Carthago, qui detraho e manus Romantrs 00 cifus Cannx. Cxfar profecftus Roma, v Geneva; et Quintiu; Corinthus, venio Phil:. Dionyflus arceflb PL 'u / nx, flmulque reduco I f. . . s hifloncus Syracufx. Soleo fum rus crebro, fed r m domus heri, et revertor djoniu; 
Omnis qui flagitium aut fuel - bus expello domus, Roma, ficut in fentina, confluo. Senex modo redeo rus, run aid- _ go is denuo. 
Hannibalmitto unusexercitusin Africa, relinquo alter in Hifpania* et duco tertius fuicum in Italia. Cxfar regnum AEgyptus Cleo- patra permitto, et ab ' Alexan- dria tranfeo in Syria, et inde 
Cato rediens ex Africa, deduco poeta Ennius ex Sardinia Roma, qui plurimum xftimo. Turn Pyrrhus venio in Cam- pania, et confideo ad flumen Al- lia ; fed, mox coadtus recede e:: Italia, proficifcor in Sicilia. Athenienfis graviter hie res fe rens, transfero pecunia, qui cc- •. ro ab univerfus Grxcia in ft ip te- dium Perficus helium, a Lt Athenx. Sinus Perficus difto centi. - quindecim milie paflus a I Ruber. Cxfar fum patiens-labor . r 

K 
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belief, he made very long journeys with fides, conficio longus via incredi- ihcrecjible expedition, a hundred miles bilis celeritas, centeni mille paffuJ generally every day. > fere in Cngulus dies. N He pitched his camp fix miles from Pono caftra fex mille paffus ab the enemy, and he was at that time three hoftis, et turn abfum 6 via tridu* days journey from Tarentum. , um ^ Tarentum. ^ Ctefar divided his army into five Crefar divide copiae in quinque parts, and left one at Brundufium, ano- pars, et relinquo unus Brundufi* ther at Hydruntum, and another at Ta- um, alius Hydruritum, alius Ta- rentum : Valerius, being fent with rentum: (^Valerius, miflus cunt another, feized Sardinia, very fruitful in alius, occupo Sardinia, ferax fru- corn ; by his order Afinius Pollio went mentum ; is jufiu Afihius Pollia for Sicily, which Cato governed. peto Sicilia, qui Cato prssfum. z Whilft thefe things are done, it is told Dun\ hie ago, nuncio Lace- i at Lacedemon, that a new war was broke deemon, novus bellum exardeo ; 
out at Athens. King Paufahias is fent Athens. Rex Paufanias eo mit- thither; who, being moved with pity of to; qui, permotus mifericordia the exiled people, reftored their country exul -populus, reftituo patria to the miferable citizens, and ordered the mifer civis,'et jubeo decern ty- ten tyrants to remove to Eleufis. rannus migro Eleufis. It is reported that a remarkable thing Eero quidam memorabilis ae- happened at Gomphi: That twenty old cido Gomphi: Viginti fenex no- noblemen were found in a phyfician’s' bilis reperio in cedes medicus, • houfe, lying on the ground with cups in jacens humus cum calix hi ma- their hands, without any wound, like nus, fine vulnns, fimilis ebrius, drunk men, and one as a phyfician, fit- ct unus feu mcdicus, fedens ■ ting in a chair, adminiftering phyfic to in fella, pqrrigens potio reli- fhe reft. quus. Affcer that the ambaffadors came to Deinde legatus venio Mafii- Marfeilles, where they found that the af- lia, ubi cognofco animus Gal- feiftions of the Gauls had been already li jam prceoccupo ab Annibal, gained by Annibal, but that they would fed vfx futurus fum fatis fidus, hardly be very faithful to him, their tem- ingenium fum adeo ferox et per was fo wild and favage, unlefs the af- indomitus, ni animus prln ceps i feftions of the great men were fecured concilio fubinde aurum, qui gens now and then by gold, of which the na- f;im avidus. tion was very greedy. Whilft thefe things are doing, ambaf- Dum hie ago, legatus ve- fadorscame from Darius, king of the Per- nio a Darius, rex Perfa, Car- fians, to Carthage, bringing an edidl, by thago, afferens edidhim, qui which the Carthaginians were forbidden Pocni pfohibe© immolo huma- i to offer human facrifices, and eat dog’s nus hoftia, et vefcor caninus; flelh ; and were commanded to burn the jubeoque cremo corpus mortu- bodies of the dead, rather than bury them us, potius quam obruo terra; in the earth; begging at the fame time petens fimul auxilium adver- affiftance againft Greece, upon which fus £raecia, qui Darius bellum Darius was about to make war. infero. Before this engagement at fea, Xerxes Ante navajis proelium, Xer- had fent four thoufand armed men to xes mitto quatuor mille arma- Delphi, to plunder the temple of Apollo, tus Delphi, ad templum Apollcf as if he carried on the war, not with the diripiendus, quafi gerO bellum, Greek-only, but alfo with the immortal non cum Gneci tantum, fed et? gods; which detachment was all deftroy- cum deus immortalis ; qui ma- rc! with rains atid thunder, that he might nus totu* deleo irober et fulmcn. 
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oncierftand how vain the ftrength of rtjen ut intelligo quam nullus vires ho* is againft the gods. mo fum adverfus deus." The Athenians,as they had firft revolt- Athcnienfis, ficut primus de- ed,fo did they firfl begin to repent, turn- ficio, ita primus pa'nitet ccepi, ing their contempt of the enemy into ad- vertens contemptus hoflis in miration. End extolling the youth of A- admiratio, extollenfque pueritia Jexander above the condud of .old gene- Alexander fupra virtus vetus rals. Then he turns his army toward dux. hide converto exercituj .'Thebes, intending to ufe the fame kind- Theba:, ufurns idem indulgen- »efs, if he had found the fame repent- tia, li invenio par poenitentia ; ance ; but the Thebans made ul"e of arms,. fed Thebani utor arma; non pre- not prayers nor entreaty. cis nee deprecatio. I he firft field of the civil war was Ita- Primus arena civilis bcllunv ly, the firft fignal founded from Arimi- Italia fum, primus fignum An- num ; then Libo was forced from Etru- minum euno; turn Libo pello ria, Thermus from Umbria, Doraitius Etruria, Thermus Umbria, Do- from Corfinium; and the war had been mitius Corfinium ; et helium ended without bloodshed, ifiiecoiild have perago fine fanguis, fi poifum mafterfid Pompeyat Brundufium;- but lie opprimo Poanpeius Brundufium ; got off through the barricade of the be- fed ille evado per elauftrum ob- fiegcd harbour : foandalous to be faid ! feffus portus: turpis diclu ! But at Carthage, as fo many comman- Carthago autem, cum tot ders were dangerous to a free ftate, an imperator fum gravis liber ci- hundredjudgesarechofenoutofthenum- vitas, centum'judex diligo ex her of the fenators, who, upon the return numerus fenator, qui, reverfus of the generals from the war, ihould de- e helium dux, exigo ratio res fnand an account of things tranfafted ; geftus r ut, hie metus, ita co- that, upon_this awe, they might fo confi- gitb imperimn in -helium, ut der their command in the war, as to have judicium lexqfte domus refpi- a regard to the judicatures and laws at cio. jbome. The king of Perfia’s commanders fent Pratfeehis rex Perfia ditto meffengers to Athens to complain, that legates Athene queftum, quod Chabrias made syjr with the Egyptians. Chabrias gero helium cum M- againft the king. The Athenians fixed gyptius adverfus rex. Atheni- Chabrias a certain day, before which, if enfis prxftituo Chabrias certus he did not return home, they declared dies, ante qui, nift redeo do- they would condemn him to die. Upon mus, denuncio fui condemno ille this he returned to Athens. caput. Turn ille Athens redeo. They brought Cornelius, our conful, Adduco Cornelius, conful nof- deceiyed by an oath, to their general, as ter, decEptus jusjurandum, ad it were for the fake of feeking him, who dux - fuus, quail gratia/ vifen- was at that time lick, and prefently after dam is, qui turn sgroto, et carried him away prifoner out of Sicily mox abduco captivus e Sicilia in into Africa,with twenty Ihips. They put Africa, cum viginti navis. Intcri- our general Regulus likewife to death. mo quoque d«x nofter Regains. When thefe things were told Marcel- Quum hie nuncio Marcellus, lus, he fent ambailadcrs immediately to mitto legatus extemplo Syra- Syracufe, to complain of the violation of cube, qui expoftulo de viola- the treaty: the ambaffadors faid, that tio feedus : legatus dico, nun- there would never be wanting an occa- quam defum caufa helium, nifi fion of war, unlefs Hippocrates and Epy- Hippocrates atque Epycides ab- cides were baniflied, not only from Sy- lego, non modo ah Syracufie, racufe, but far from Sicily. Upon this fed procul a Sicilia. Delude E - 
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Epycides perfuades the Leontini to re- volt from the Syracufans. Darius, that he might reduce Greece under his authority, fitted out a fleet of five hundred fhips, and fet Datis and Ar- taphernes over it; who came to Atti- ca, and drew out their troops into the plain of Marathon, that is diftant about ten miles from the city Athens. The Athenians, being very much ftartled at this alarm, fought for afliftance no where but from the Lacedemonians: but at home ten ofificers were chofen to com- mand the army. , After Tullus Hoftilius, Ancus Mar- tius, the grandfon of Numa by a daugh- ter, took upon him the government; he fought againft the Latins, added mount Aventine and Janiculum to the city: he built the city Oftia upon the fea, at the fixteenth mile from the city Rome. 

pycides perfuadeo Leontini de- fl ficio a Syracufani. Darius, ut redigo Grsecia in 1 fuus potcftas,compare claflis quin- J genti navis, praficioque is Datis et * Artaphernes; qui ad Attica acce- • do, ac dedueo fuus copise in cam- ! pus Marathon, is abfum ab oppi- i dum Athenas circiter decern mille ' palfus. Athenenfis, permotus hie j tumultus, peto auxilium nufquain a nifi a Lacedaemonii: domus au- tem decern praetor creo qui prae- ' fum exercitus. Poll Tullus Hoftilius, Ancus \ Martius, nepos Numa ex filia, fuf- cipio imperium ; contra Latini di- ] mico, adjicio mons Aventinus et Janiculum civitas : condo civitas Oftia fupra mare, fextns deci- mus 6 milliarium ab urbs Roma. 
Diana had a moft magnificent temple at Ephefus. It was fnpported by lay pillars, which were.built by 127 kings. Each of the pillars was 60 feet high. The ftatue of the goddefs was of ebony. - The father of Pomponius was a lover of learning, and taught his fon every thing that a boy could be taught at Rome. Afterwards Pomponiu* went to Athens. The moft'noble univerfity of the world was at Athens. Young noblemen and thefons of kings were fent from all parts to Athens. Cicero, the greateft of the Roman orators, was born at Arpinum. Cice- ro removed from Arpinum to Rome. The excellent endowments of his mind loon made him famous at Rome. After he had difeharged feveral other offices of the Roman republic, at laft he w'as made conful. Cicero difeharged the confulihip with £b great watchfulnefs and induftry, that he was called the father of his country. The honour was given to none be- fore Cicero". The nation of the Suevi is the greateft and moft warlike of all the Ger- mans". The Suevi are laid to have an hundred cantons, from which they bring forth many thoufands of armed men yearly to fight. The reft ftay at home. They live upon milk and fleih, and exercife themfelves in hunt- mg. When Arion the lyric poet was failing from Lefbos to Italy, the failors refolved to throw him into the fea, that they might get his money : But - Arion entreated, that, they would fufler him firft to play a tune upon his harp ; which was granted. Upon this Arion tuned his harp, and played fo artfully, that by the iweetnefs of his mufic, he drew the dolphins round the Ihip, who, when he was caft into the fea, received him on their backs, and carried him to Tenedos. They fay, that the fatuous oracle of Apollo at Delphi in Bceotia became dumb, when Cluift our Saviour came into the world; and that when Au- gustus, who was a great votary of Apollo, defired to know the reafon of its filence, the oracle anfwered him, That in Judea a child was born, who w.u the fupreme God, and had commanded him to flePart’ retu*o ** more anfwerS. 
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Mount Vefuvius Is diftant about feven miles from Naples, rifing in. the middle of a large plain, above four miles off the fea : from which it is feen gradually to increafe in height, till it is half a mile perpendicular above the level of the fea; when it becomes almoft circular, being about five miles diameter. This is the balls of the mountain ; out of which arifes a fmaller .mount, called Mount Vecchio, four hundred paces high, and at top of near two miles in circumference. 

3. TIME. 
RULE XIII. # 61. '-p 1 me is put in the abla- 
tive, when the quef- 

tion is made by £>ANDO ? 
' When ? 

3. TEMPOS. 
REG. XIII. ' r. r-pEMPUS ponitur in 

ablative, cum 
quaeftio fit per AN- 
DO? 

He died the twentieth year-of his age. In what period did he live ? Many years ago. 
Vigefimo anno setatis obiit. Quo tempore vixit ? Multis abhinc annis. 

Note I. To this rule belong, mime, d:lucuh,fero; raro, noflu, quotannis, which are commonly efteemed adverbs; as alio, the old ablatives /««, tom- fori, •oe/peri, ufed inftead of luce, tempore, •vejpere. Note a. The phrafes id temporis, ijlbttc eetatis, boc tetails, illui Sir*, and the like, have circa or ad underftood, and are put for eo tempore, ijl^ac delate9 bac relate, ilia bora. 
* 62. When the queftion is 2. Cum quseftio fit per' 

made by gJJAMDIU? How gUAMDIU? tempus 
long ? time is put in the accufa- ponitur in accufativo vel 
tive or ablative^ but oftener in ablatiyo, fed fsepius in ac- 
the accufative. cufativo. 

Ennius lived feventy years. Annos, feptuaginta vixit En- 
Pluto’s gate is open night and day. Nodes atopic dies patet janua Ditis. Caligula reigned three years, ten Caligula imperavit triennio, months, and eight days. deccm menfibus, diebus odto. 

Thefe two rules may be thus, exprcjjed : 
Time WHEN, is put in the ablative ; Time HOW I^ONG, or CONTINUANCE of "Time, is put fometimes in the ablative, but oftener in the accufative. 
Note i. Both time WHEN, and time HOW LONG, are governed by a prepetition expreffed. I. Time WHEN; as, Ter. In tempore ad earn ver.i. Hor. Surgant de node latrones.. C\c. Prsjio fuit ad horam. Id. Te penile, ro- go, ne It tan long* via per byetnem ammittas. Liv. Canful mtra paucos dies m-i- iitir. *.• Tim HOW LOifOp as, Cic. Sen reftflimus ei, quern pir ann,. dc • 
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ec.. -rluinws contra nos. Id. ex fe natos am ant ad quoddam tcmpus. l3?i diabcbit fenatus m bunc annum quim fcquatur. Crcf. S>ui infra annos quatuordl-, dm -teClum mn fubicrint. Cfc. iphix inter deccm annos falia funt. Note 2. The way of fupplymg the following and like expreflions ought! carefully to be ftudied; as, Gic. Annos status unutn et viginti, fup. ante. Curt. ' (Tyrus feptimo menje, quam oppugnari capta crat, capta ejl, L e. pojlquam. Cic." Septingentos jam annos amplius unis moribus vivunt, fc. quam per. Nep. Minus '■ diebus trigiuta in Afiam remcrfus eji, fup. quam in. 

61. Hannibal returned to Africa the third year after he had fled frona home. Tiberius died in the feventieth and eighth year of his age, and tv/eaty-third of his reign. Conilantius died in Britain at York, in the thirtfcenth year of his reign. Bocchus, at the beginning of the war, had font ambaifadors to Rome to defire a league and alliance. Aulus ■ called out his foldiers in the month of January, from winter-quarters, upon an expedition. The' ufurer calls in all his money on the Ides, and fecks, today it out on the Kalends. In the fame year there was an earth- quake betwixt the iflands of Thera and Thei'afia, and on a hidden an ifland rofe out of the deep. . In Alia too, the fame- day, the fame earthquake fluttered Rhodes, and many Other cities. 62. Homer and Hefiod lived about an hundred and fifty years before the building of Rome. ivlithriclates reigned fixty years, liv- ed feventy-two, and had a war with the Romans forty years. 
Pythagoras, after he had lived twenty years at Crotona, removed to Metapon- tum, and there died. Caligula lived twenty-nine years ; he reigned three years, ten months, and 
Agamemnon with much ado took one city in ten years, Epaminondas in one day delivered all Greece. The labours of many months and years may perilh in a moment of time. ^ When this was told, to the fenate,. immediately the conful fet out with an.. 

Hannibal ad Africa redeo ter- j tius annus pollquam profugio do- : 
Tiberius obeo feptuagefimus* et odtavus annus tetas, et vigefi- mus fertius imperium. Conftantius obeo in Britannia Eboracum, tertius decimus annus principatus. Bocchus, initium bellum, mitto ; legatus Roma petitum foedus et J 
Aulus evoco miles menfis Ja- nuarius, ex hyberna, in expedi- 
Foenerator relego omnis pe- cunia Idus, et quaere Kalendae 
Idem annus fum terra mo- tus inter ihfula Thera et The- rafia, et repente infula emergo ex profundum. In Afu quoque, idem dies, idem motus terra concutio Rho- dus, multufque alius civitas. . Homerus et Hefiodus vivo cir- citer centum et quinquaginta an- nus ante Roma conditus. Mithridates regno fexaginta annus, vivo Teptuaginta duo, et habeo bclium contra Romanus quadraginta annus. Pythagoras, cum annus vigin- ta Crotona ago, Metapontum mi gro, ibique decedo. Caligula vivo 6 annus viginti novem, impero 6 triennium, de- cern 6 menfis, 6 diefque o<5to. Agamemnon vix capio umis urbs decern 6 annus, Epaminondas unus 6 dies libero totus Graecia. Labor multus menfis et annus intereo poffumfi pumflumtempus Cum hie nuncio fenatus, ex- templo conful. proficifcor ciw 
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army, and took a place for his camp three miles from the enemy. About the •fourth watch he marched out of the . camp, and the work, was carried on. fo , fall, that the Volfci found thenifelves furrounded by a llrong intrenchment 

Whilft the works go on more diligent- ly in the day than they are guarded in . the night, a great multitude coming out > of the town, armed chiefly with torches, ' threw fire about, and iu a minute of time . the fire confumed the mole and the vi- ne*, a work of fo long a time; and a great many men, bringing aid in vain, .■perilhed by fire and fword. Datames took Thyus alive, a man of a huge body, and a terrible countenance, becaufe he was black, of long hair, and a ; long beard; whom the day after he . clothed in a fine robe, which the king’s viceroys ufed to wear; he dreffed him up likewife in a collar, and bracelets of gold, and other royal apparel, and brought him to the king of Perfta. In the wings likewife two young men, of an extraordinary bignefs, were feen to fight, nor did they appear any longer than the battle lalted. The incredible fwiftnefs of fame increafed this admira- tion ; for the fame day that the battle was fought in Italy, the news of the vic- tory was told in Corinth, Athens, and Lacedemon. In that battle Aftyages is taken, from whom Cyrus took nothing elfe but his kingdom, and adted the grandfon to- wards him rather than the conqueror, and fet him over the great nation of the Hyrcanians. This was the end of the empire of the Medes ; they enjoyed the empire three hundred and fifty years. About the fame time there was an earthquake in the parts of the Hellefpont and the Cherfonefe, by which the city Lyfimachia, built two and twenty years before by Lyfimachus,was ruined, which foreboded dreadful things to Lyfima- chus and his family, and the ruin Of his kingdom, with the defolation of the ha- railed provinces. The Phenicians built Carthage in A- frica, fifty years before the taking of Txoy. The founders of it were Zorus 

exercitus, et capio' locus caftra tres mille paffus ab hoftis. Quar- tus vigilia egredior e caitra, et opus adeo appropero, ut Volfci video fui circumvalla- tus firmus munimentum foTor- 
Dum opus fio diligenter dies quam cuflodio nox, magnus mul ■ titudo egreffus ex urbs, arma- tus pnecipile fax, conjicio ig- nis, et momentum hora incen- dium haurio agger et vinea, opus tam longus tempus; et nrul- tus mortalis, ferens opis fruftra, abfumo ignis ferrumque. Datames capio Thyus vivus, homo magnus corpus, terrjbilif- que 6 facies, quod fum niger, lon- gus 6 capillus,6 barbaque promif- fus ; qui pollerus dies bonus vef- tis tego, qui fatrapa rex gero con- fuefco ; orno etiam torquis, et ar- milla aureus, c*terque regius cul- tus, et ad rex Perfia adduce. In cornu quoque duo juve- nis, eximius 6 magnitude, videor pugno, nec ultra appareo quam pugnatur. Incredibilis veloci- tas fama augeo hie admira- tio; nam idem dies qui in Ita- lia piugnatur, nuncio vi<3oria - Coriuthus, Athens, et Laceds- 
In is preelium Aftyages ca- pio, qui Cyrus adimo nihil ali- us quam regnum, et ago nepos in is magis quam vidlor, et prspono is magnus gens Hyr- cani. Hie fum finis imperium Medi; potior imperium tri- centi et quinquaginta annus. Idem fere tempus fum ter- ra motus in regio Hellefpon- tus et Cherfonefiis, qui urbs Ly- fimachia, conditus duo et vi- ginti annus ante a Lyfima- chus, everto, qui portendo dirus Lyfimachus et ftirps is, et rui- na regnum, cum clades regio 
Phoenices 'condo Carthago in Africa, quinquaginta annus an- te captus Ihow. Conditor ftun 
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Xoras et Charcedon : fed, ut Ra- ! mani, et Carthaginienfes ipfe, ' exiftimo, Dido, mulier qui venio Tyrus .in is locus, qui maritus, ] Pygmalion, qui potior res Tyrus, • interficio. Spartani is tempus tantum : degenefo a majores, ut cum j virtus civis multus 6 feculum ’ fum murus urbs, civxs tunc exr- , ftimo fui non forem falvus, ni- • fi intra murus lateo. Scd idem : 

fere-tempus turbatus flatus Ma- * cedonia revoco domus Callander < 
Hiero, ex aneilla natus, a pater expono, velut dehonefta-- mentum genus; fed apis mut- : tus 6 dies alo parvulus, huma- nus opis egens, mel. Ob qui res pater, admonitus refpon- ; fum ArufpeX, recolligo parvu- lus, omnifque ftudium inftituo ad Ipes majeftas qui promit- to. Coelefiis oftentmn praedico fu- . turus magnitude Mithridates: nam et is annus qui gigno, et is qui primum coepi regno, come- tes per uterque tempus ita lu- ceo-feptuaginta 6 dies, ut ccelum omnis flagro video; nani magni- tud^fuus quartus pars coslum oe- cupo, et fulgor furnitor fol vined, , et cum orior occumboque confu- mo'fpatium quatuor bora. 

Virgil died at Brundufmm in the fifty-firft year of his age, and was bu- ried at Naples, eighteen years before the Chriitian sera. Whilft Sir William Wallace was befieging the caftle of Cupar in Fife, he was informed that the Fngblh were advancing to crofs the river Forth; wherefore he led his army from Cupar to Stirling. There was a woodon . bridge over, the Forth at Stirling. When Crefiingham, general of. the Englilh, had palled the-Forth with the greateft part of his army, the bridge broke, and the paffage of the reft was ttopt.’ Wallace attacked thpfe who had paffed the river, made great Daughter, killed Creffingham their gene- ral, and drove the reft back into the river. So great was the overthrow, that all the Englilh were either flain, or fwallowcd up by the river.. This . fignal victory was gained by Wallace.in the year 1297. Circe, the daughter of Sol, was the moll fidlful of all the forcerefles. The proud woman poifened her hufband, king of the Sarraatje, that Ihe herfclf might reign alone, Fof this heinous crime, being Ihut out .of her . kingdom by her fubjedh, fhe fled into Italy, and there fixed- her feat on a certain promontory in Etruria. There lbs changed Scylla, the daughter 

and Charcedon : but, as the Romans, and Carthaginians themfelves, believe, Dido, a woman who had come from Tyre into thofe parts, whofe hufband, Pygmalion, who ruled at Tyre, had flain. The Spartans at that time had fo far degenerated from their anceftors, that whereas the bravery of the citizens had been for feveral ages a wall to the city, the citizens then thought they could not be fecure, unlefs they lay lurking within walls. But much about the fame time the troubled ftate of Macedonia recalled home Caffander from Greece. Hiero, being born of a maid-fervant, was expofed by his father, as the difgrace of his family ; but bees for feveral days fed the infant, deftitute of human afliffi- ance, with honey. For which reafon the fatheh,’being encouraged to it by the an- -fwer of the Harufpices, takes home the child, and with the utmoft care educates him for the hopes of the roajefty that was promifed. Prodigies in the heavens had foretold the future greatnefs of Mithridates : for both the year he was born, and that wherein he firft began to reign, a comet' both times Ihone fo.for feventy days to- gether, that all the heavena feemed to be on fire ‘ for it took up a fourth part of the heavens by its hulk, and with its brightnefs outlhone the fplendour of the fun, and whilft it was rifing and fetting took up the fpace of four hours. 
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if Phorcus, into a Tea monfter. Ulylfes, returning from Troy, was driven by violence of ftorms to the promontory of Circe; who entertained him at her houfe twelve months, and reftofed to their former lhapes his com- panions, whom fhe had formerly metamorphofed into hogs, hears, and 

The induftrious woman is up with the fun; fhe awaketh at the crowing of the cock, and walketh abroad to tafte the fweetnefs of the momfng. Her garment fweepeth the dew-drop from the new ftubble and the green grafs. Her houfe is elegant, and plenty fmileth at her table. Her work is done at the evening ; but the work of the flothtul is put off till to-mor- 

OF THE ABLATIVE OF PKICE. 
RULE XIV. 

* ^3‘ rTHE price'of a thing is put in the ablative. 
I bought a book for two fhillings. This man fold his country for gold. De'mofthenes taught for a talent. 
Note i. The ablative of PRICE is found often annexed to verbs of buying and felling ; fuch as, emo, mercor, vendo, veneo,Jta, ctmjhr, liceor, licitor, uddicoy &c. But is not confined to thefe : For it is fubjoined to any fort of verb; as, Cic. Triginta millibus dixifiis cum habit arc. Ter. Vix dracbmis eji tbfonatum dcccm. And to adje&ives ; as, Senec. £>uoi non opus cfi, ajfc carum cji. Plaut. Vile cjl viginti minis. Propert. Auro venalia jura. This ablative, however, depends neither on the verb nor adje&ive, but is governed by -the prepofition pro undentood ; which too is fometimes, though more rarely, exprdfed ; as, Liv. Dum pro argentu dcccm aureus unus valerct. Lucil. Ven- dunt, quod pro minor c emptum. To the genitives tanti, quanti, &c. in No. 64. following, we may underftahd pro arts prctio,fcu ponderc; or pro pretii, vcl pbndcris cere. Note 2. To the verb ■ualco is fometimes fubjoined anaccufative of price, the prepofition ad being underflood ; as, Varr. Denarii dilli quod denos arts valebant. Note 3. Thefe ablatives, ntagno, permagno, parvo, paululo, minimo, pluri- mo, often occur without any fubflantive ; as, Senec. Darvo fames sonfat, magno fajlidium. Cic. Permagno decumas vendidijli. 
* 64. Thefe genitives, tanti, Excipiuntur hi genitivi, 

quanti, pluris, minoris, are ex- tanti, quanti, pluris, mino- 
cepted. ris. 

How much toft it ? Quanti cpnftitit ? A Hulling and more. Afle et pluris. 
Note x. To thefe adjedlives add their compounds, quanticunquc, quanti- quanti, tantidem ; as, SeilCC, d'ion concupifcss ad libertatem quanticunquc pervenire, Cic. Quantiquanti, bene cmitur quad neecjfe eft. Id. Ibi tantidem frumentum emc- ret, quants domi vcndidijfet. To which add majoris ; as, Phxd. Multi majorii alapa nteeum veneunt. 

HE ABLATIVO PRETII. 
REG. XIV. DRETIUM rei in ablative 

• ponitur. 
Emi librum duobus affibus. Vendidit hie auro patriam. Demofthenes docuit talento. 
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liberates yendo unus orati ginti talentum. Nullus res care confto quam qui precis emo. Is yiiSoria fto Peeni multu* fangais ae vulmis. Sperno voluptas, voluptas emp- tus dolor noceo. Pturimus honor veneo auriim, fed fapiens non emo fpesmagnus- pretium. Pifcjna jcdinco magnum, i 
Mercator feleo vendo res fuus tantum quantum poflum. Magis' i!le juvo, qui plus 
Pifcatbr interdum pofiumemo minus quam pifeia. Res nullus minus confto pater 

Note a. If the fubftantive be expreffed, thefe genitives are turned int the. ablative ; as, Cic. Auihepfa ilLf, quam tanto pretio mcrcat/is ejl. Juv. Quanto metirfj pretio? Cell. Mercatur libras minors pretio. J-iv. Net majors re (io redimi pojfurnus. 
63. Ifocrates fold one oration for twenty talents. Nothing cofts dearer than that which is bought with prayers. That vidtory coft the Carthaginians much blood and wounds.. Defpife plbafure, pleafure hurts when bought with pain. : A great many pofts are fold for gold, but wife men do not buy hope a great price. Fifh-pcnds are built at a great ex- pence, filled at a great expence, and pleo magnum, et .alo magnum, maintained at a great expence. . 64. Merchants ufe to fell their goods at as high a rate as they can. Thofe things pleafe more, which a bought at a dearer rate. The filher may be bought fometimes for lefs than his fifh. Nothing ftiall coft a father lefs than his fon ; but Demofthenes taught nobo- quam filiut; fed Demofthenes dy for lefs than a talent. doceo nemo minus talentum. S I have Virgil, with no tee variorum, Sum ego Virgilius, cum nota which coft me five Ihillings; bcfidqs Ho- varius, qui confto ego qninque race, with notes for the ufe of the Dau- folidus; prseterea Horatius, cum phin, which coft me five Ihillings and nota in ufus Delphinus, qui conr fixpence ; I have likewife Cicero's fele& fto ego quinque Iblidus et fex as 5 orations, with notes for the ufe of the habeo etiam Cicero feledhis ora- Dauphin, which I bought for four fhil- tio, cum nota in nfus Delphinus, lings. qui emo quatuor folidus. ^ Whilft thefe things are doing, one of Diim hie ago, unus amicus Alexander’s friends, whofe name was Alexander, qui nomen fum E- Ephxftion, died; he was very dear to phseftion, decedo; fum percaru* Alexander, who lamented his death a- Alexander, qui lugeo is mors fu- bove meafure, and made him a menu- pr<t modus, et facie is monumen- ment, that coft ten thoufand talents, and turn, qui con ft b decern mille ta- ordered him to be worfhipped qj a god lentum, et jubeo is colo ut deus after his death. • poll mors. Lycurgus, the brother of Eunomus, Lycurgus, frater Eunomus, who reigned at Lacedemon, was a fa- qui regno Lacedaemon, fum mous lawgiver. He ordered every thing inclytus legiflator. Jubeo fin- tp be purchafed, not with money, but guli emo, non pecunia, fed with exchanges of merebandife. He a- compenfatio merx. Tollo ufus bolilhed the ufe of gold and filver, as the aurum argentumque, velut ma- becafion of all wickednefs. He divided teria omnis fcelus. Divide ad- the adminiftration of the commonwealth mihiftratio refpublica per or- among the ftates; to the king he grant- do; rex poteftas helium per- fcd the power of war, to the fenate the mitto, fenatus cuftodia lex. guwd of the laws. 
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Whilft Alexander, the following fear, Dum Alexander, poftenit an- enters upon'the Perfian war,thathadbeen nus, aggredior Perficus helium, begun by his father, he is informed, that inchoatus a pater, certior fio, the Thebansand Athenians had revblted Thebani et Athenienfes deficio from him to the Perfians, and that the a fui ad Perfa-, audtonjue it 'author of that revolt was Detnoflhenes defedio exifto Detnofthenes o- the orator, having been bribed by the rator, corruptus a Perfa mag. Perfians with a great fum of gold,name- nus pondus aurum, nempe, du- ly, -with two hundred talents and more centi talentum et plus. The Gauls,when the country that had Galli, cum terra qui gigno produced them could not contain them, is non capio, mitto, initium fent out, in the beginning of fummer, teftas, trecenti mille homo, ad three hundred thoufand men,to feeknew quserendus novus fedes; qui habitations; who palled the infuperable tranfcendo invidus jugum Al- fummits of the Alps ; and fuch was the pes ; tantuique fum terror Gal, terror of the Gallic name, that kings not licus nomen, ut rex non laceili- attacked did of their own accord pur- tus ultro mercor pax ingens per chafe peace with a large fum. cunia. Parmenio, ignorant of Alexander’s ill- Parmenio, ignarus Alexan- nefs, had written to him, to heware of his der infirmitas, fcribo ad is, ut phyfician, that he was corrupted by Dari- caveo a medicos, ille corrumpo us with a great fum of money ; Alexan- a Darius ingens pccunia ; Alex- der however thought it fafer to trull die ander tamen reor tutus credo doubtful faith of the phyfician than pe- dubius fides medicus quam pe- jrilh ; he therefore took the cup, deliver- reo; accipio igitur poculum, tra- ed the letter to the dodor, and as he do epiftola medicus, et inter bi- drunk, he fixed his eyes on his counte- bendum, intendo oculus in vul- nance as he read. tus legens. 
In the ifland of Rhodes, Apollo had a ftatue called Coloffus, 70 cubits high ; which was eredted at the mouth of the harbour. One man could fcarce grafp its thumb. The dillance betwixt its legs was 15 or 20 cubits at , leall; for a large Ihip, with tall malls, could eafily pafs betwixt its lhanks'. ! This ftatue coll three hundred talents and more. [ Sarah, Abraham’s wife, died at Kirjatbarba in the land of Canaan, being 127 years old. As Abraham at this time was a llranger in that country, he applied to Ephron the Hittite, begging that he would allow him a^piecii of ground for a burial-place. Ephron anfwered Abraham, faying. The cave of Machpelah, and the field wherein it is, are mine: I compliment you both with the field and the cave; bury thy dead. Abraham bowed down kimfelf before Ephron, returned him thanks, and faid, I rather choofc to purchafe the field for as much as it is worth ; I pray thee accept of a price. Ephron replied, The field is worth 400 lhakics of filver, but what is that betwixt me and thee ? Abraham paid down the money to Ephron, and then buried Sarah his wife. 

OF THE ABLATIVE ABSOLUTE. DE ABLJITIVO ASS0LUT0, 
RULE XV. REG. XV. 

* 65* \ substantive: With a cubstantivum cum par- participle, whofe cafe ^ ticipioj quorum cafus a 
depends upon no other word, nulla alia di&ione pendet, 
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are put in the ablative abfo-' ponuntur in ablative abfo- 
lute. luto. 

The fun rifing, [or, while the fun ri- Sole oriente, fugiunt tenc- feth] darknefs flies away. brte. . Our work being finilhed, [or, when Opere peradlo, ludemus. our work is finiflied] we will play. 
Note i. WhilJ}, when, after, having, being, or a word ending in ing, are the ufual figns of this ablative; which generally takes place when two parts of a fentence refpedt different perfons or things; as, Ovid. Me duce, carpe viam. Id. EL fugiunt, frano non remarante dies. Where the perfons ego and tu, and the things dies and franum, are different. Note a. The participle exifente is frequently uriderftood ; as, Plant. Me fuafore hoc fa&um, i. e. me exijiente fuaforc. Liv. Sylvam vendas, nobis confuli- bus, fc. exifentibus. Virg. Rege Latino. Hot. fonje tsquo. In like manner. Eat is auSioribus, Deo duce, comite fortuna, invita Minerva, me ignaro, cttlo fe- reno, afpera hyeme, me puero, Saturno rege, eivitate nondum libera, ceeteris pari- bus, &c. Note 3. Sometimes the participle only is expreffed; in which cafe ne- gotio is underftood, or the fentence fupplies the place of the fubftantive; as, Hor. Excepto quod non fmul ejfes, ctetera Utus. L,iv. Nondum compcrto quam regionem hofes petiffent. Note 4. The participles meant in this rule are chiefly the participle prefent, and the participle perfect of paffive verbs. Some few examples indeed .occur of the future in RUS; as, Mart. C<*/are venture, Phofphore, redde diem. But the future in DUS is feldom or never thus ufed. Note 5. In ufing the participle perfect, the learner ought carefully to obferve whether it be paflive or deponent; for we do not fay, Jacobus bis dials abut, but we fay, Jacobus hue locutus abiit. Note 6. This ablative may be refolved into the nominative with ««*, dam, quando,. pojlquam, ft, quoniam, or the like ; as, Cic. Pythagoras, Superbt regnante, in Jtaliam venit, i. e. cum, dum, vel quando Superbus regnabat. Note 7. This ablative, though it be called-ai/o/ufc, is however govern- ed byfub, cum, a,.or ab, underftood; which fometimes feem to be expref- ' fed; as, Virg. Sole fub ardenti. Cato, Cum diis volcntibus. Lucan. Pofitit repetifis ab armis. Note 8. In fome old authors we meet with nobis prefentc, abfente nobis, preefente teflibus ; inftead of Jiobis preefentibus, &c. 

Whilft our cavalry were coming, up, the enemy all on a fudden fhowed their foot, which they had .planted in ambuf- cade. When thefe things were told at Rome, the fenate gave the command of the A- chaian war to the conful. The enemy, after they knew of his coming, having raifed great forces, at- tacked our army in their march. Ltevinus,, after having recovered all Sicily, after having humbled Macedonia, returned With great glory to Rome. This matter being propofed to a coun-' cil, when he found they all thought the 

Nofter equitatus adventans, hoftis fubito . oftendo pedeftris • copia, qui colloco in infidis. 
Hie res nunciatus Roma, fena- tus decemo fumma Achaicus bel-' lum conful. Hoftis, cognitus is adventus, coa&us magnus copix, adorior nofter agmen in iter. Lxvinus, omnis,- Sicilia recep- tus, Macedonia fradhis, cum in- gens gloria Roma regredior. Hie res delatus ad concilium, cum cognofco omnis fentio idem, 
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feme thing, he appoints the next day for the battle. Drawing out his forces about break of day, and haying formed them into two lines, he waited to fee what meafures the enemy would take. Nero committed many parricides; after putting to death his brother, wife, and mother, he fired the city of Rome. In the room of yEneas, Afcanius his fon fucceeded; who, leaving Lavinium, built Longa Alba, which was the me- tropolis of the kingdom for three hun- dred years. ^ Alexander, when he had overrun India, came to a rock of wonderful rug- gednefs and height, into which many people had fled ; and when he under- ftood that Hercules had been reftrained by an earthquake from the taking of that rock, being feized with a defire of outdoing the afiions of Hercules, he made himlelf mafter of the rock with the utmoft fatigue and danger. The Roman people, after Ctefar and Pompey were flain, feemed to have re- , turned to their former ftate of liberty ; and they would have returned, had not Pompey left children, or Casfar an heir, or, which was more fatal than either, had not Antony, the rival of Gaelar’s power, the incendiary and firebrand of the following age, furyived. Hannibal being called home to defend j his country, was defirous to make an end of the war by treaty, the wealth of his country being now exhaufted ; but the articles were not agreed to. A few days after this he engaged with Scipio at Zama, and being routed (incredible to be faid), in two days and two nights he came to Adrumetum, which is about three hundred miles diflant from Za- 

Galba having fought fome fuccefeful fkirmilhes, and having taken feveral of their forts, deputies too being fent to him from all parts, and a peace conclud- ed, refolvcs to quarter two cohorts a- mong the Nantuates, and to winter him- felf with the other cohorts of that legion, i in a village of the Veragri, which is cal- i led O&odurus; and as it was divided in two parts by a torrent, one part of the 

conftituo proximus dies pug- 
Produdtus copine primus lux, et duplex acies inftitutus, expedo quid confilium hoftis capio. 
Nero multus parricidium com- mitto ; frater, uxor, et mater in- terfedus, urbs Roma incendo. In locus iEneas, Afcanius fdius fuccedo ; qui, relidus Lavinium, condo Alba Longa, qui fum ca- put regnum trecenti 6 annus. 
Alexander, peragratus India, pervenio ad faxum minus afperi- tas et altitudo, in qui muitus po- pulus confugio ; et ubi cognofco Hercules prohibitus terra motus ab expugnatio idem faxum, cap- tus cupido fuperandum fadum Hercules, potiorfaxuincumfum- mus labor ac pcriculum. 
Populus Romanus, Caefar et Pompeius trucidatus, videor re- deo in priftinus flatus libertas; et redeo, nifi Pompeius relinquo liberi, aut Ctefar hares, vel, qui fum perniciofus uterque, fi non Antonins, semulusCaefarianus po- tentia, fax et turbo fequens fecu- lum, fuperfum. Hannibal revocatus defenfum patria, cupio compono bellum, facultas patria jam exhauflus; fed conditio non convenio. Paucj dies poft is confligo cum Scipio apud Zama, et pulfus (incredibi- lis didu), 6 biduumct duo 6 nox Adrumetum pervenio, qui ab- fum circiter trecenti milk paffus a Zama. 
Galba fecundus aliquot proeli- um fadus, expugnatufque com- plures is caftellum, legatus qro- que miffus ad is undique, et pax fadus, conftituo colloco duo co- hors in Nantuates, et hiemo ipfe cum reliquus is legio cohors, iu vicus Veragri, qui appello Odo- durus ; et quum hie in duo pars flumen divide, alter pars is vi- 

b 



22 AN INTRODUCTION 
village he affigned to the Gauls, the o- ther he allotted for the cohorts to win- 

The ftate of the Juhones in alliance with us was affli&ed with a hidden ca- lamity ; for fires ifilling from the earth, every where feized their towns, farms, and dwellings, nor could they be extin- guilhed. During the fame year'too, the tree Ruminalis, that, eight hundred and forty years ago, had flickered the infan- cy of Remus and Romulus, was broken down, its branches being dead, and its trunk withered. . Alexander died three and thirty years and a month old ; a man endowed with a greatnefs of foul above human power. Some omens of his future greatnefs ap- peared at his birth; for the day on which he was born, two eagles fat ail day upon the top of his father’s houfe; the fame day too his father received the news of two vickories. After the time of his boyfliip was over, he grew up under Ariftotle, the famous teacher of all the, philofophers. Upon his coming to the kingdom, he ordered himfelf to be cal- led the king of all the earth and the world. When he was prefent, his fol- diers feared the arms of no enemy. The Carthaginians, upon hearing this anfwer, fent for Hannibal home. He, as foon as he returned, was made pretor, in the two and twentieth year after he had been king. For at Carthage every year two kings were made, as confuls *re at Rome. The year after his pre- torfliip, when M. Claudius and L. Furius were confuls, ambaffadors came from Rome to Carthage; and Hannibal, fup- pofing-they were fent on account of de- manding him, goes-aboard a fliip, and fled into Syria to Antiochus. The Gauls did fo abound with num- bers of people, that they filled all Afia as it were with a fwarm; at laft they Tefolved to ftirn their arms againft An- tioclws; upon information whereof, he redeems himfdf from them with gold, as from robbers; and claps up an alli- ance with- his hirelings. 

cus Gallus concedo, alter cohoes ad hiemandum attribuo. 
Civitas Juhones focius ego af- fligo improvifus malum; nam ignis terra editus, paflim corri- pio. villa, arvum, et vicus, neque extinguo pofltim. Idem quoque annus, arbor Ruminalis, qui, ockingenti et quadraginta annus ante, tego infantia Remus Ro- mulufque, diminuo, mortuus ra- male, et arefeens truncus. 
Alexander decedo tres et tri- ginta annus et unus menfis natus; vir pneditus magnitude animus fupra humanus pdtentia. Non- nullus prodigium futurus magni- tude in ipfe ortus appareo ; nam is dies qui nafeor, duo aquila fe- deo totus 6 dies fupra culmen do- mus pater is ; idem quoque dies pater accipio nuncius duo Victo- ria. Exaitus pueritia, crefco fub Ariftoteles, indytus dodtor omnis philofophus. Acceptus imperium, jubeo fui appello rex omnis terra ac mundus. Ille praifcns, miles timeo arma nullus hoftis. Carthaginienfis, hie refponfum cognitus, revoco Hannibal do- oms. Hie, ut redeo, praetor fio, annus fecundus et vicefimus poft- qnam rex fum. Carthago enim quotannis binus rex creo, ut con- ful Roma. Annus poft praetura, M. Claudius et L. Furius conful, legatus Roma Carthago, venio ; et Hannibal, hie fui expofeendus gratia mifius ratus, confcendo navis, atque profugio in Syria ad Antiochus. Gallus adeo abundo multitude, •ut impleo omnis Afia velut ex- amen; tandem ftutuo verto ar- ma in Antiochus; qui cognitus, redimo fui ah hie aurum, velut a prsdo ; focietafque cum-mer- cenarius fuus jungo. 

Cyrus having fubdued the Leficr Afia, as likewife Syria and Arabia, entered Afiyria, and bent his march towards Babylon. The fiege fcf this 



TO LATIN SYNTAX. !23v important place veas no eafy enterprife. The walls were of a prodigious height, the number of men to defend them very great, and the city ftored with all forts of provifions for twenty years. However,-theie difficulties did not difeourage Cyrus from profecuting his defign ; who, after fpend-, jug two entire years before the place, became mailer of it by a llratagem. Upon a feftival night, which the Babylonians were accuftomed. to fpend in drinking and debauchery, he ordered the bank of the canal, above the ci- ty, leading to the great lake, that bad been lately dug by Nitocris, to be broken down ; and having thus diverted the courfe of the river,' by turn- ing the wWie current into the fake, he caufed his troops march in by the bed of the river, who now penetrated into the heart of the city without oppolition, furpriled the guards of the paktee, and Cut them to pieces. The taking of Babylon put an end to the Babylonian empire, and fulfilled the predictions which the prophets Ifaiah, Jeremiah, and Daniel, had ut- tered againft that proud metropolis. 

HI. Ctinjlruliw Vocum inieclina- liliam. 
I- ADV8RBI0RUM. 

l. ^dvebbia qusedam 
femporis, loci, et 

quantitatis, regunt geniti- 
vum. 

Interea loci. Tunc temporis. Ubi terraruin ? Quo gentium ? Abunde potential Satis verborum. 
1. The adverbs of time are, u interea, poftea, inde, tunc.” 2. The adverbs of place are ubi and quo, with their compounds, “ ubique, ubicuhque, ubiubi, ubinaqj, ubivis, alibi, alicubi, qua- “ cunque, quovis, aliquo, quoquo alfo, “ eo, hue, huccine, “ unde, ufquam, nufquam, longe, ibidem.” 3. The adverbs of quantity are, “ abunde, affatim, largiter, “ nimis, quod, fatis, parum, minime.” The words ergo, for the fake, inflar, parlim, ufually added here, arc real fubftantives. 
Note i. Pridie and pojlridie govern the genitive or the accufative; as, Cic. Pridic eju, did. Clef. Pojlridu ejus diei. Cic. Pridie quinquatrvs. Id- Pojiridie ludot Apollinares. Thus, pridie, pojlridie, Kalendas, Nonas, Idas, fel- dom Kalendarum, &c. Note 2. The adverbs en, ecce, take the nominative or the accufative ; as, Cic. En caufa, sur dominum fervus accufet. Senec. En Paridis loJJem. Cic. Ecce multa major dijfenfw. Plaut. Ecce rem. 

l >i 

HI. 7be CcnJIruSion of Words indeclin- able. 
* 66. come adverbs of time, 

place, and quantity, 
govern the genitive. 

|n the mean time. At that time. Where in the world ? To what nation ? Abundance of power. Enough of words. 
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Notj£ 3. To thefe confirucftions the word negotiant, res, locus, temfus, tr ii the like, with feme prepofition, is underftood. Thus, Interea loci, i. e. inter j ta negotia loci. Vbi terrarum, i. e. ubi in negoth terrarum. Quo gentium, i. e. 1 cui ncgotio vel loco gentium. Abunde potentia, i. e. abunde de re potentiee. And J pridie ejus diei, i. e. pridie ante tempus ejus diei. To en and ecce fotne verb is | underftood ; as, En Priamus, fc. adcjl. Ecce duas aras, fc, videtis. 
67. Some derivative adverbs 2. Qu?edam adverbia j 

govern the cafe of their primi- derivata regunt cafum pri- 1 
tives. , mitivorum. 

Moft elegantly of all. Agreeably to nature. A foot high. Beyond expectation. 
Elegantiffimus omnium. ' Congruenter naturae. Alte pedem. .t Amplius opinione. 

Note, Thefe adverbs require the fame fupplies to complete the cofi* firuCtion, as the adjedtives from which they are formed. 
66. i. Whilft I wandering about am deprived of my country, you in the mean time have made yourfelf rich. After this the conful, now unquef- tionably conqueror, came to the town of Cirta. The ftrength of the Athenians at that time was fmall, their fleet being fent into Egypt. 2. What you was doing, or. where in the world you was, I could not fo much as guefs. He came to that height of madnefs, that what I fhould do, or to what part of the world I fhould fly, I knew not. Where in the world are we? Are we eome to this pafs ? Are we come to this pitch of mifery ? I can find my brother no where; but in whateve? part of the world he may be, he will be beloved by good men. Let him go to any part of the world, the affair will be in the fame condition: virtue every where will find friends. 3. C*far faid that he had got abun- dance of power and glory, and plenty, of wealth. Let him have plenty of old wine, that he may drink flay and night. 'Loo much artifice feems to have been nfed for charming the ears; he that be- haves right will have plenty of ap- pjauders. Will he become an excellent poet, who has no courage to dafh the words 

Dum ego errans patria care*, tu interea locus tu locupleto. 
Poflea locus conful, baud du- bie jam vitftor, pervenio in op- pidum Cirta. Vires Athenienfes tunc tem- pus fum parvus, claflis in JE- gyptus miffus. Quis ago, aut ubi terra fum, ,ne fufpicor quidem. 
Eo vecordia procedo, ut qui» ago, aut quo gens fugio, nef- 
Ubinam gens fum ? Huccine res venio ? Eone miferia veni- 
Frater nufquam gens invenio; fed ubicunque terra fum, diligo 
Abeo quovis gens, res ibidem, locus fum: virtus ubique locus invenio amicus. Ciefar dico fui adipifeor po- tentia gloriaque abunde, et divi- ti» affatim. Habeo vetus vinum largiter, ut dies noxque poto. Nimis infidise ad capienduj auris adhibeo videor; qui re&e facio habeo fatis laudator. 
Fione ille egregius poeta, qui non audeo expugno verbum qui. 
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that hare little beauty ? By no means. 67. The lynx is faid to fee the moft clearly of all quadrupeds. I do not a Ik what he fays, but what he-can fay agreeably to reafon. The Sulmonenfes opened the gates, and all went out to meet Antony. The ground being covered with dung a foot thick, muft be formed into beds before you begin to fow. The Numidians pofiefs the other parts as far as Mauritania, the Mauri are next 

The beauty of Glycera, fhining more bright than Parian marble, confumes 

parum fplendor habeo ? Minime gens. Lynx dico cerno clarc omnis quadrupes. Non quxro quis dico, fed quis poffum dico convenientcr ratio. Sulmonenies porta aperio, et omnis obviam Antonius exeo. Terra ftercoratus pes alte, in pulvinus redigendus fum ante- quam fero incipio. Numklx - teneo cxter locus ufque ad Mauritania, proximo Hifpania Mauri fum. Nitor Glycera, fplendens pure Parius marmor, uro ego. 
Thus fpeaks Neptune, and fwifter than fpeech he fmooths the fwelling feas, difperfes the collected clouds, and bring! back the day. Aftyages, being frighted at this an- fwer, gave his daughter in marriage neither to a famous man, nor to one of that country, but to Cambyfes, a mean man of the nation of the Perfians, at that time obfcure. And the fear of the dream not being laid afide even thus, he fends for his daughter big with child, •that the infant might be flam under the eye of his grandfather. The Lacedemonians, having confult- ed the oracle at Delphos concerning the event of the war, are ordered to feek a general from the Athenians: But the Athenians, when they underftood the anfwer, in contempt of the Spartans, ient Tyrtseus, a poet, lame of a foot; who being roeted in three battles, re- duced the Spartans to that defpair, that they manumitted their Haves for the re- cruiting of their army. 1 know not whether it would not have been better for the Roman people to have been content with Sicily and Africa, or even to have wanted thef;, than to grow to that bignefs as to be deftroyed by their own ftrength: for what thing eife produced intefline dif- traiSions, than exceflive good fortune ? and whence came that defire of fuperi- ority and domineering, but from excef- five wealth ? Cyrus, the day following, forfook lji« 

Sic aio Neptunus, et didum cito placo tumidus aequor, fugo coiledfus tjubes, fclque reduce. 
Aftyages, exterritus hie re- fponfum, trado filia in matrimo- nium neque clarus vir, neque ci- vis, fed Cambyfes, mediocris vir ex gens Perfse, tunc tempus\ob- feurus. Ac ne lie quidem fom- nium metus depofitus, arceffo fi- lia gravidus, ut fub avus oculu? 
I.acedaemonii, oraculum Del- phi confultus de bellum eventus, jubeo peto dux ab Atheniepfes: Porro Athenienfes, cum ' cog- nofco refponfum, in contemptus Spartani, mitto Tyrtssus, poet a, claudus pes; qui tres protlium fufus, eo defperatio Spartani ad- duco, ut nianumifto fervus ad fupplementunvexercitus. 
Nefcio. an fatius fum populus Romanus fum contentps Sicilia et Africa, aut etiam hie careo, quam eo magnitude crefco .ut vires fuus conficio: quis euim, res alius furor civilis pario, quam nimius felicitas ? et unde venio ille cupido principatus et dominaudum, iiifi ex nimius o,,,! * 
Cyrus, dies pcfterw, defer® 
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camp; but left plenty of wine, and thofe eaftra; at relir^uo vinum things that were neceffary for a feaft. tim, et is qui e^iium neceflariu» The queen fends Her fon with a third fum. Regina mitto filius cum part of her^ forces to purfue Cyrus, tertius pars copiae ad infequen- Whcn they were come to Cyrus’s camp, dus Cyrus. Cum yenitur ad Cy- the young man, ignorant of military af- rus caftra, adolefcens, ignarus re» fairs, as if he wa,s come to a feaft, not militaris, veffiti ad epiilae, non to a battle, letting the enemy alone, ad preelium venio, omiffus hohis, fuffcrs the barbarians to load themfelves patior barbarus onero fui vinum; with wines; and the Scythians are con- et Scythse ebrietas vinco. quered by drunkennefs. He is an orator, who, on every quef- Is fum orator, qui, de cmnia tion, can fpeak finely and ornately, and quseftio, poffum dico pulchre et in a manner fit for perfuading : but in ornate, et apte ad perfuadendum r thefe times of oursj neither fufficient fed hie nofter tempus, nec fatis pains is heflowed in reading authors, opera infumo in cegnofcendus nor in fearching into antiquity, nor up- audlor, nec in evolvendus anti- on the knowledge either of things, or of quitas, nec in notitia yel res, vel men, or of the times. homo, vel tempus. Diomedon came to Thehes with Diomedon venio Thebse cum a vaft quantity of gold, and drew magnes pondus aurum, et per- ever Micythus, a young man, by duco Micythus, adolefcentulus, five talents, to his lure. Micythus quinque tajentum, ad fuus vo- T.vnt to Epaminohdas, and tells him luntas. Micythus Epaminondas tiie occaiion of Diomedon’s coming: convenio, et oftendo caufa Dio- hat. he, in the prefence of Diomedon, medon adventus: at ille, coram fa id. There is no need of money ; for Diomedon, inquam, Nihil opus if the king defire thofe things that are fum pectmia; nam fi rex is volo expedient for the Thehans, I am ready quiThebani fum utilis, gratis fa- to* do them for nothing; but if the cio fum paratus; fin autem con- eontrary, he has not gold and filver trarius, non habeo aurum atque trough. argentum fatis. Xaxt day C.ifar, before the, enemy Poftridie is dies Caifar, priufi- could. recover .themfelves from their quam hoftis recipio fui ex terror eonflernation and flight, led his army ac fuga, duco exercitus in finis into the country of the Suefliones, who "Sueffiones, qui fum proximus are next to the Remi; and, having per- Remi; et, magnus iter confec- formed a great march, he came to the tus, ad oppidum Noviodunum eity Noviodunum. After fortifying his pervenio. Caftra munitus, vi- eaiiip, having reared the vine®, hav- neas adus, agger jadhis, turrif- ing caft up a mount, and ereded tur- que conftitutus, oppidum oppug- rets, he began to ftorm the town. no ccepi. Micipfa, as Jugurtha was fond of mi- Micipfa, quod Jugurtha fum litary glory, refolves to expofe him to appetens gloria miiitaris, ftatuo dangers, hoping he would fall, either in objedo is periculum, fperans oc- making a fhow of his bravery, or by the ca.urus, vel oftentandum virtus, fury of the enemy. But that matter fell vel frevitia hoftis. Sed is res out quite otherwife than he imagined ; longe aliter evenio ac reor; nam for jugurtha, as he was of an enterprif- Jugurtha, ut fum impiger at- ing and penetrating genius, after he que acids 6 ingenium, ubi cog- came to know the general’s temper, by pofco natura imperator, mul- much pains and much diligence, and by tus labor multufque cura, et often exprikig himfelf to dangers, came ftepe eundum obviam pericu* in a fliert tii^e to fo great reputation, him, brevi pervenio ifi tantss 
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that he was a very great terror to the 

Lycurgus fuffered the young men to ufe no more than one coat in a whole year, nor any one to go finer than an- other, nor fare more fumptuoufly. He ordered young women to be married without fortunes, that wives might be chofen, not money. He ordered the greateft refpeiS Ihould belong, not to the rich and powerful, but to old men, according to the degree of their age; nor indeed has old age any where on earth a more refpe&ful habitation than M Lacedemon. 

claritudo, ut fum magnus terror hoftis. Lycurgue permitto juvenis u- tor non ample unus veftis totus 6 annus, nec quifquam progre- dior culte quam alter, nec epu- lor opulenter. Jubeo virgo nu- bo fine dos, ut uxor eligo, non pecunia. Volo magnus honor fum, non dives et potens, fed, fenex, pro gradus xtas; nec fane ufquam terra fene&us locus ho- noratus habeo quam Laceda:- 

Cotta being aflced his opinion, fpoke to this purpofe : It is the part of wife men to do nothing ralhly. I do not think that we ought to remove from our winter-quarters without the order of Casfar. Our winter-quar- ters being fortified, we ftiall eafily withftand the forces of the Germans. You fee that we have bravely withftood the firft affault of our enemies. Our enemies, after receiving many wounds, have defifted from the liege. We have enough of corn. Caefar will not forget his faithful foldiers. What is more foolilh, what is more difgraceful, than to liften to the ad- vice of an enemy in fo important an affair ? It becomes us to remember that we are Romans. The Tyrkns fent ambaffadors to meet Alexander, with prefents for himfelf, and provifions for his army. But when he defired to enter the city, under pretence of offering facrifice to Hercules, they refufed him ad- mittance ; which provoked Alexander, now flulhed with fo many vi&o- ries, to fuch a degree of refentment, that he refolved to ftorm the city, and enter it by force. The city then ftood on an illand half a mile dillant from the fhore, was furrounded with a ftrong wall 150 feet high ; the in- ' habitants had plenty of provifions, and were ftored with all forts of war- like provifions. Alexander, however, by carrying a mole or caufey aoo feet broad, from the continent to the illand, tranfported his army, and, after a liege of feven months, battered down the walls, took the city by ftorm, and fully executed upon that wealthy and wicked city the judge- ments long before denounced by the prophets. 

LEPOS1TJONS. a. PRiPOSITIONUM. 
68. r£’HE prepofitions ad, apud, ante, &c. goverji the ac- 
cufative. 

To the father. 
Note, To the prepofitidhs governing the accufative, fome add circittr, frope, ufque, and verfui; but thefe are real adverbs, having the prepofltipn at! ucdsrftecd; which, with ths laft three, is fometimes expreffed. 

I. RAJPOSITIONES ad, 
apud, ante, &c. ac- 

cufativum regunt. 
Ad patrem. ^ 
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69. The prepofitions <2, ab, 2. Prsepofitiones a, al> 

abs, &c. govern the ablative. abs, &c. regunt ablativum. 
From the father. A patre. 
Note i. To the prepofitions governing the ablative, feme add proml; but this is an adverb, having a or al underftood, or fometimes exprelfed ; as, Virg. Procul a f atria. Note a. Terms is put after its cafe, and, when the noun is plural, ufu- ally governs the genitive; as, Virg. Crurum team a mento palearia pendent. Cic. Lumborum tenus. But fometimes the ablative ; as, Ovid. Pelterilus 
Note 3. That a and e are put before confonants, al and cx before vow- els or confonants, abs before q and t; as, a patre, e regione; ab initio, ab re- ge ; ex urbe, ex parte ; abs quovis homine, abs te. 
70. The prepofitions in, fub, 3. Praepofitiones in, fub, 

fuper, and fubter, govern the fuper, et fubter, regunt ac- 
accufative, when motion lo a cufativum, cum motus ad 
place is fignified. locum fignificatur. 

I go into the fchool. He ftiall go under the earth. It fell upon the troops. He brings him under the roof. 
Eo in fcholam. Ibit fub terras. Incidit fuper agmina. Ducit fubter faftigia. 

71. But if motion or reft in 
a place be fignified, in and fub 
govern the ablative ; fuper and 
fubter either the accufative or 
ablative. 

At fi motus vel quies in 
loco fignificetur, in et fub 
regunt ablativum ; fuper 
et fubter vel accufativum 
vel ablativum. 

I run or fit in the fchool. I lie or walk under the fhade. He pitched his camp beyond the river. He fits upon the grafs. The veins are difperfed under the Ikin. They continue under the targetfence. 

Difcurro vel fedeo in fchola. Recubo vel ambulo fub umbra. Pofuit caftra fuper amnem. Sedet fupe'r fronde. Venae fubter cutem difper- guntur. Subter teftudxne manent. 
^ Note I. In, fignifying to, into, torl'nrd, againji, till, until, over, after, for, upon, by, or between, governs the accufative ; but when it fignifies in or a- mong, it generally takes the ablative. Note 2. Sub, fignifying at or about fuch a time, generally governs the accufative. But when it fignifies nigh to or near a place, it commonly takes the ablative. Note 3. Super, fignifying beyond, above, beftdes, u[on, at, or in time of, go- verns the .accufative; but when it fignifies about, concerning, for, or becaufe of, it takes the ablative. Note 4. Suiter takes very rarely the ablative, and only among poets. 
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GENERAL NOTES. 

x. The word governed by the prepofition is fometimes fupprefled ; as, ad Oph, ad Diana ; fupply ai/em. A Vcjl*, fnpply ade. 1. The prepofition itfelf is frequently fuppreffed ; as, Caef. Cirdter meri- diem. Cic. Prope muros. Curt. Ufque pedes. Plin. Orientem uerfus. Virg. Dcucncre locos. Cic. Magnam partem ex Jamtis conjlat oratio, fup. ad. Ter. Nune id prodeo; ireinfcias,fuppetias, exfequias, fup. ob or propter. Virg. Ma- ria afpera juro, fup. per. Liv. Procul /editions, fup. a. Csef. Se loco movers, fup. e. Hor. Finn promens dolio, fup. ex. . Ter. ^uid illo facias, fup. de. Vitruv. AJiud alius loco nafcitur, fup. in. Juv. Fallit nos vkitim Jpecie virtutis, iup.fui. ( 
72. A prepofition often go- 4. Prsepofitio in com- 

verns the fame cafe in compo- pofitione eundem fzepe 
fition that it does without it. cafum regit quem extra. 

Let us go to the fchooL He fpeaks to his brother. He carried the army over the river. They go out of the church. He departed from the city. They engage in battle. They come up to the walls. He excels all. He is carried round the fort. 

Adeamus fcholam. Alloquitur fratrem. Exercitum fluvium tranfduxit. Exeunt templo. Deceflit urbe. Ineunt proelium. Subeunt muros. Supereminet omnes. Chxumvehitur arcem. 
Note i. This rule takes place only when the prepofition may be diffolv. ed from the verb, said put before the cafe by itfelf; as, Virg. Alloquorpatrem, ». £. loquor ci patrem. Liv. Circum-oelitur qrcem, i. e. vebitur circum arcem. Note 2. The prepofition is frequently repeated ; as, Cic. Ad nos adeunt. Caef. Exire e fnibus fuis. Cic. In rempublicam invaftt. Note 3.'Some verbs compounded with e or ex govern the ablative, or the acufative, extra being underltood; as, Virg. Exire feptss. Stat. Exire tampum, fc. extra campum. Ovid. Portabus egredior. Plin. Egredi veritatem, fc. extra veritatem. Virg. Excedere terra. Lucan. Excedere muros, fc. extra, muros. Virg. Erumpunt portis. Id. Eruapcre nubem, fc. extra nubem. In like manner, Preevebi littus, prcelabi mania, fc. prater littus,prater mania. 
68. After they came to a conference, peace was concluded between them. The fwallows come before fummer, they take pleafure to fly through the air. The boy pradifes piety towards God, reverence towards men. The general drew up his army on this fide the Alps, no body ever fought more ftoutly againft an enemy. He takes the towns about Capua, he rewards the foldiers according to their bravery. The moon drives her chariot beneath the fun, the heaven is ftretched out a- b'ove the clouds. 69. The boy is praifed by us, he is 

Poftquam venio ad colloqui- um, pax ordino inter is. Hirundo venio ante seftas, gau- deo volito per aura. Puer exerceo pietas adverfus Deus, reverentia erga homo. Dux inftruo acies cis Alpes, nemo unquam pugno fortiter contra hoftis. Occupo urbs circa Capua, re- muneror miles fecundum vir- 
Luna ago currus infra fol, cesium porrigo fupra nubes. 
Puer laudo a ego, probo abs 
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approved by you, he is blamed by others without reafon. Friends are changed with fortune, hatred is often repaid for favour, a tree js known by its fruit. After the battle, the general began to treat about a peace without delay. Whilfl; he was failing crofs the river, the boat began to fink, he is wet up to the chin. 7c. Showers are poured down into the valleys, whillt fnow falls upon the hills. The fhepherds came under the moun- tains with their flocks, at length they were forced by the rain to drive them into folds under the ground. 71. Whilft Peterwasfitting in thepar- lour, the boys were playing in the porch, the girls were dancing under a tree. The foldiers fat down upon the grafs, nigh the fhore, where they dined in .prefence of their general. Phaeton for fear fell from heaven into the Po in Italy; his fillers bewailed his death, till they were all changed into 

Whilft the war is carried on in Numi- dia againft Jugurtha, the Romans were defeated by the Gauls nigh the Rhone. Towards the evening the nobility fled out of the city, palled over into Greece, levied war in F.pire againft Caefar. Catfar is fent into Germany, he mar- ches with his army beyond the Rhine, lays-wafte the country, returns with glo- ry to winter-quarters. 74. The Ihepherd paffes by the village, goes to the city, where he flays a long time; he is ordered to depart from the town, to return to his flocks; but- he would not defift from his purpofe. f Mardonius accofts Xerxes affright- ed at his defeat, and doubtful what courfe to take : he advifes him to go a- way into his kingdom, left the fame of this unfortunate war fhould occafion any fedition. His advice being approved, an army is delivered to Mardonius; the king himfelf prepares to draw back the reft of the troops into his kingdom : but the Greeks, having heard of the king’s flight, enter into a defign of breaking down the bridge which he had made at Abydos. 

tu, cjdpo ah alius abfque cau- fa. Amicus muto cum fortuna, odium fepe reddo pro gratia,! arbor dignofeo ex frudtus. i Poll pugna, dux ccepi ago dtj pax line mora. 1 Dum veho trans fluvius, cym- ; ba ccepi fido, madefio nientum ’ 
Imber fundo in vallis, dum nix cado fuper mons. Pallor venio fub .mons cum <1 grex, tandem cogo ab imber j ago is in feptum fubter ter- J 
Dum Petrus fedeo in coenacu- . lum, puer colludo in veftibulum, j puella falto fub arbor. Miles difeumbo fuper gramen, 1 fubter littus, ubi prandeo coram j 
Phaeton prx timer cado de coelum in'Padus in Italia; foror j lugeo mors, donee omnis muto in populus. Dum helium gero in Numidia 1 contra Jugurtha, Romanus vin- co a Gallus juxta Rhodanus. Sub vefperus nobilitas fugio ex urbs, tranfeo in Grsecia, paro hel- ium apud Epirus contra Caefar. Caefar mitto in Germania, pergo cum exercitus ultra Rhe- nus, vafto ager, revertor cum glo- ria in hyberna. Pallor praetereo villa, adeo urbs, ubi diu commoror; ju- beo decedo oppidum, redeo ad grex; at nolo abfifto incep- 
Mardonius aggredior Xerxes perculfus hie clades, et dubius confilium: honor ut in reg- num abeo, ne quid feditio fa- ma - adverfus bellum moveo. Probatus confilium, exercitus trado Mardonius; rex ipfe pa- re reduco reliquus copiae in regnum : fed Grseci, auditus rex fuga, ineo confilium interrum- pendus pons qui ille Abydos fa- do. 
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i Thus, after' Atticus had abftained Sic, cum Atticus abft'neo from food for two days, on a fudden his cibus biduum, fubito febris de- fever went off, and the diftemper began cedo, morbufque coepi fum le- to be more eafy ; he died, however, the vis; decedo, tamen, quintus ex- fifth day after, the day before the Ka- inde dies, pridie Kalendx Apri- lends of April, when Cn. Domitius and lis, Cn. Domitius, C. Solius C. Sofius were confuls. He was carried conful. Effero in le&icula, ut fo his funeral upon a little couch, as he ipfe prxfcribo, fine ullus pom- himfelf had ordered, without any pomp pa funus, omnis bonus comi- of funeral, all good people attending tans. Sepelio juxta via Appius, him. He was buried near the Appian ad quintus lapis, in monumen- Way, at- the fifth mile-llone, in the mo- turn Gaecilius avunculus nument of Q^Caecilius his uncle. fuus. In the mean time the Romans, fending Interea Romani, milfus in the Scipios into Spain, firft drove the Hifpania Scipio, prime Poeni Carthaginians out of the province: af- provincia expello: poftea cum terwards they carried on terrible wars ipfe Hifpani gravis bellum ge- With the Spaniards themfelves ; nor ro; nec prius jugum Hifpani Would the Spaniards receive the yoke, accipio volo, quam Csfar Au- till Caefar Augulfus, after he had con- guftus, perdomitus orbis, yidlrix quered the world, carried his vidorious ad is arma transfero, populuf- 4rms to them, and reduced the barbarous que barbarus ac ferus in forma and favage people into the form of a provincia redigo. province. The Dorians confulted the oracle a- Dorienfes de event us. prteli- bout the event of the conteft; anfwer um oraculum confulo; refpon- was made them, That they Ihould be fu- detur, is fuperior forem, ni perior, unlefs they killed the king of the rex Athenienfes occido. Athe- Athenians. Codrus was king of the A- nienfes is tempus rex Codrus thenians at that time ; who having got fum ; qui refponfum deus cog- notice of the anfwer of the god, changing nitus, permutatus regius habi- his royal habit, entered the enemy’s tus, cafira.hoftis ingredior, in- camp, he is flain by a foldier, whom he terficio a miles, qui falx vul- had wounded with a cutting-knife. The nero. Rex corpus cognitus, ting’s body being known, the Dorians Dorienfes fine proelium difee- march off without fighting; and thus the do; atque ita Athenienfes, yir- Athenians are delivered from the war, tus dux, pro falus patria mors by the bravery of their prince, offering fui offerens, bellum libero. himfelf to death for the fafety of. his country. A defire of vifiting the facred reft- Cupido adeundum facer fe- •dence of the god Serapis, whom Egypt, des deus Serapis, qui JEgyp- 4 nation devoted to fuperftition, adores tus, gens deditus fuperftitio, beyond all other, feized Vefpafian, that colo ante omnis alius, ' capio he might confult him about affairs of the Vefpafianus, ut confulo is fu- empire : and having entered the temple, per res imperrum : atque in- land being intent upon the deity, behind greffus templum, intentufque his Jfwn back he perceived Bafilides, numen, pone tergum fuus re- whom he knew to be feveral days jour- fpicio Bafilides, qui nofco plus ; ney from Alexandria. He examines the dies 6 iter abfum Alexandria, i priefls, whether Bafilides that day had Percontor facerdos, mini ille dies entered the temple ? he afks, whether he Bafilides templum ineo ? pef- had been feeil in the city ? At laft, dif- contor, num in urbs video ? patching horfemen, he learns, that he Denique, miffus eques, explore. 
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was at that inftant eighty miles from is ille tempus momentum odto- thence. ginta 6 mille paffus abfum. 

Neptune, Vulcan, and Minerva, difputed which of them was the molt (kilful artificer; whereupon Neptune made a hull, Minerva a houfe, and . Vulcan a man; and they chofe Momus judge. But Momus chid them all • three. He accufed Neptune of imprudence, hecaufe he had not placed the i bull’s horns in his forehead betwixt his eyes; for then the bull might give a ftronger and furer blow. He accufed Minerva of folly, becaufe her houfe 1 
was immoveable, and could not be carried away if it happened to be placed : 
among ill neighbours. But he faid Vulcan was the moft imprudent of j them all, becaufe he had not made a window in the man’s breaft, that he} might fee what his thoughts were. Merchants are of great benefit to the public. They knit mankind toge- ; ther in a mutual intercourfe of good offices; they diilribute the 'gifts of nature, find work to the poor, add wealth to the rich, and magnificence to I the great, Our fleets of Britiffi merchantmen are fo many fquadrons of floating fhops, that vend our wares and manufactures in all the markets of j the world; and, with dangerous indullry, find out chapmen under both ^ tropics. Our Britiffi merchant converts the tin of his country into gold, \ and exchanges his wool for rubies. The Mahometans are clothed in our ! Britiffi manufactures, and the inhabitants of the frozen zone are warmed * with the fleeces of our fteep. Robert Bruce, the fon of that Robert Bruce, who, in the year 1285, had ! contended with Baliol about the fucceffion, was crowned king of the Scots ] at Scoon in the year 1306. He was a man of great bravery in war, and of great moderation in peace. The ftrength of his mind in adverfity was won- 1 derfuh Though his wife; was taken prifoner ; though his four brothers, all brave men, were cruelly butchered; and though he himfelf was ftripped not only of his paternal eftate, but of his kingdom, by Edward king of England; yet his mind was fo far from finking under this load of afflic- tion, that he never loft hopes of recovering his kingdom. Few of the an- cients may be compared to Robert Bruce. Cato and Brutus laid violent hands on themfelves; Marius thirfting after revenge, entered into wicked and cruel meafures againft his country. Robert, after recovering his king- dom, forgot the ill ufage of his enemies. 

3. Or INTERJECTIONS. 
* 73. rpHE interjeftions 0, heu, and proh, govern 
the nominative or vocative, and 
fometimes the apeufative. 

3. INTERJECTIONUM. 
I. JNTERJECTIONES Ot 

heuy et proh, regunt 
nominativum, aut vocati- 
vum, interdum et accufa- 
tivum. 

O tvhat a face 1 Ah ignorant fouls! Oh the pain ! O my father ! Ah wretched boy! O awful Jdve ! 

O qualis facies! Heu igparse mentes! Proh dolor! 
Heu miferande puer ! Proh fan (Sc Jupiter i 
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' Acc. O diftreffed old age ! Ah unhappy creature that I am O the faith of gods and men ! 

syntax. r 23, 
O calamitofam feneAutem ! ! Heu me infelicem ! Proh deuin hominumque fi- 

Note i. 0 before the vocative is often fuppreffed; as, Virg. Mufa, mi- hi caufas memora; and, indeed, ft'ri&ly fpeaking, the vocative is alvvays ah- folute, being governed by no word whatever. Note 2. Thefe, or the like conftru&ions, may be -thus fupplied : 0 jv/i- lis fades tjl hide ! Heu merites ignaree funt ! Proh quantus eji dolor! 0 quam talamitofam fenedutem experiar ! Heu quam me infelieem fevtio ! Proh deum atque hominum fiiem implore vel ebtejlor! The word fdem is fometimes flip-- 

74. Hei and va govern the 2. Hei et va reguht da- 
dative. tivum. 

Ah me! Hei mihi! Wo to you! Vas tibi! 
Note 1. Heut and obe take the vocative only; as. Ter. Heus Syre ! Mart. Obe libelle ! Note 2. Ah and vab take the accufative, or vocative; as, Ter. Ah me puferum ! .Virg. Ah virgo inf elite ! Lucret. Vah inconjlantiam ! Plaut. Vah ; falus mea ! Note 3. Hem takes the dative, acculative, or vocative ; as, Ter. Hem ti- ki! Id. Hem afutias ! Id. Hem Davum tibi! Cic. Hem mea lux ! , - Note 4. Moft of the other interje&ions, and frequently alfo thefc men- tioned, are thrown into difeourfe without any cafe fubjoined to them. Note 5. The dative is fitly fubjoined to interjections, as well as to other parts of fpeech ; the vocative is abfolute; and the accufative may be thus* fupplied: Ah me miferum fentid ! Vah quam imonfantiam narras ! Hemajiutias viiete ! Hem Davum obviam tibi vide ! 
73. O man valiant and friendly ! O joyful day ! Ah the piety! Ah the faith of an- cient times! Ah the vanity of men I Oh the pain! Oh the wickednels! Oh the manners! We degenerate from oiir parents. O Davus! Am I thus defpifed Sy you ? Ah wretched boy ! Ah fortune ! what god is more cruel than you ? you always take pleafure to Iport with the defigns of men. O awful Jove ! what greater .thing i has been done on earth ? - O the times ! O the falhions! O the wretched minds of men ! O blind 
Ah wretch that I am ! why am I forced to this ? By the faith of gods and men, the victory is in our hands. 

M 

O 1 vir fortis atque amicus! O feftus 1 dies ! Heu 1 pietas ! Heu 1 fides prif- cus ! Heu 1 vanitas hutnanus! Proh 1 dolor ! Proh 1 fcelus 1 Proh 1 mos! Degenfero a parens 
O Davus! itane contemnor abs tu ? Heu miferandus puer ! Heu fortune ! quis deus furu crudelus tu ? Temper gaudeo il- ludo res humanus. Proh fandtus Jupiter ! quis res magnus gero in terra ? O 4 tempus ! O 4 mos ! O mi- fer homo 4 mens! O 4 pedtus cat- 
Heu 4 ego mifer ! cur cog# hie facio ? Proh deus atque homo 4 fides, vidtoria ego in manus fum. 
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74. Ah me! woes me ! love is ciira- ' Heiego ! vse ego! nullusamor ' ble by no herbs. ' lum medicabilis herba. if When Titus one day recollected, at Cum Titus quidam dies re- fuppe;-, that he had done nothing for any cordor, in coena, fui nihil quif- ( one that day, he faid, O friends ! to-day quam praefto ille dies, dico, 1 have loft a day. He was a prince of fo O amicys ! hodie dies perdd. * much eafinefs and generofity, that he de- Sum princeps tantus facilitas et ; nied no man any thing; and wl\en he liberalitas, ut nullus quifquam j was blamed for it by his friends, he re- nego ; et cum ah amicus repre- ; plied,, that no man ought to, go away hendo, refpondeo, nullus triftis , forrowful from an emperor. debeo ab imperator difcedo. H To you, fays Alexander, O moft faith- Tu, inquam Alexander,© fi- ( ful and moll affecftionate of countrymen dus piufque civis atque ami- and friends ! I do give thanks, not only cus ! grates ago, • non foluni ! 1 becaufe to-day you have preferred my quod hodie falus meus vefter 1 

life to your own, but becaufe fiftce the praspono, fed quod a primoiv I beginning of the war, you have omitted dium helium, nullus erga ego 1 no token or expreflion of kindnefs to- benevolentia pignus aut indici- | wards me. um omitto. This was another occafion of making Hie fum alter caufa bellan- war againft jugurtha; wherefore the dum contra Jugurtha; igitur ; following revenge is committed to Albi- fequens ultio mando. Albums: mis: but O fhameful! the. Numidian fo fed pro dedecus! Numidia ita corrupted his army, that he prevailed by corrumpo hie exercitus, ut vin- the voluntary flight of our men, and took co voluntarius fuga nofter, caf- . our camp ; and a fcandalous treaty being traque potior; et turpis feedu* 1 added for the purchafe of. their fecurity, additus in pretium falus, di- I he difmiffed the army which he had be- mitto exercitus qui prius emo. fore bought. O dreadful affurance in the midft of O horribilis in tot adverfus 4 -fo much adverfity ! O the Angular cou- fiducia! O fingularis 4 animus rage and fpirit of the Roman people ! at 4 fpiritus populus Romanus ! Whilft Annibal was flying over their Cum Annibal in jugulum per throat through Campania and Apulia, Campania Apuliaquevolito, idem at the fame time they both withftood. tempus et hie fuftineo, et in Sici- j him, and fent their arms into Sicily, Sar-, lia, Sardinia, Hifpaniaque arma dinia, and Spain. 6 people worthy of' jhitto. O 4 populus dignus or- the empire qf the world ! worthy of*the bis imperium ! dignus favor et favour and admiration of gods and men. admiratio deus ac homo. 
The Lord is juft and righteous, and will judge the earth with equity and truth. Think not, O bold man ! becaufe thy punilhment is delayed, that' the arm of the Lord is weakened ; neither flatter thyfelf with hopes that , he winketh at thy doings, The high and the low, the rich and the poor, the wife and the ignorant, when the foul hath fhaken off the cumbrous fhackles of this mortal life, fhall equally receive from the fentence of God a juft and everlafting retribution, according to their works. Then fhall the wicked tremble and be afraid, but the heart of the righteous fhall re- joice in his judgments. The thoughtlefs man bridletb not his tongue; wo be to him, he fpeak- tfth at random, and is entangled in the foolifhr.efs of his own words. Hearken, therefore, O young man, unto the voice of confideration ; her words are the wofds of wifdom, and her paths fhall lead thee to fafety and truth. 
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4. Of conjunctions. 4. conjunctionum. 
* IS' "T1*111 conjun£tions, et, 1. qonjunctiones, et, ac, atque, nec, ncque, . ac, atqiuiy me, ncquet auty vely and fome others, cou- aut, vel, et qusedam alia;, 
pie like cafes and moods. conne&unt fimiles cafus 

et modus. 
Honour your father and mother, Honora patrem et matrem. He neither writes nor reads. Nec feribit nec legit. 
Note i. To thefe add, nifi, freeterquam, an ; alfo, ttempe, Hetty- qnamvis, qnantumvis, nedantyfedy verum, &C. And adverbs of likenefs ; as, itu, tanjuam, quofi, ut, velut, &c. Note a. If the words or claufes in a fentence require or admit of a dif- ferent conftru&ion, this rule does not take place ; as, Cic. Aden et reipubliia intercjl. Juv. Sexuntis et pluris empta. Boet. Mulier cohere ■Oivido atque inex- Laujli vigoris* Sail. Ubi videt ncque per vim, neque injiiih opprimi pojfc bominem. Perf. ‘Tecum babita, et nor it quant Jit tibi curia JuppeHex, 
76. Ut, quo, licet, ne, utinam', 2. Ut, quo, licet, ne, uti- 

and ■dummodo, are for the moft nam, et dummodo, fubjunc- 
part joined with the fubjunitive tivo modo fere femper ad- 
mood. haerunt. 

I read that I may learn. Lego ut difeam. I wiih you were wife. Utinam faperes. 
Note i. To thefe add all interrogative*, when taken indefinitely, whe- ther they be nouns ; as, quantus, quails, quotas, quttuplex, uter: of pronouns; as, quit, cujas : or adverbs; as, ubi, quo, unde, qua, quorfum, quattdo, quamdlu, qvoties, car, quare, quamobrem, quomodo, qui, &c. : or conjuntilions ; as, ne, an, anne, annon. Thefe, when ufed interrogatively, Hand firfi: in a fentence, and take the indicative; but when a word goes before them in the fen- tence, fuch as, fcio, nefcio, video, intelllgo, rogtr, peto, cedo, die, dubito or incertus,- dubiss, ignarus, and the like, they generally become indefinite, and take the fubjundtive ; as, Hor. virtue, et quanta, boni,Jit vivere parvo, difeite. Cic. Ut fciam quid agas, ubi quoque, et mqxi-ue quando Rontce futurusJis. Ovid. JSTef- cit vitane fruatur, unfit apud mants. Note 2. Ne takes the imperative or fubjundtive ; as, ne time, or ne timeas. After the verb cave it is often fuppreffed ; as, cave facias. Note 3. Ut, after thefe verbs, Wo, nolo, malo, rogo,precor, tenfeo, fuadeo, •licet, oportet, necejfe ef, and the like ; alfo after thefe imperatives,y/Vjfjyir, or facito, is elegantly ftippr^ffed ; as. Ter. Ducas volo bodie uxor cm. Id. Fad te patrem effe fentiat. Note 4. Utimsm is the fame as ut or uti, and has opto underflood ; as, Utinam faperes, i. e. opto ut faperes. Note 5. Ut and quod are thus diftinguiihed ; ut denotes the final caufe,' and generally refpeds wh^t is future ; or, after adeo, ita,Jie‘, tam, talis, tan. tus, tot, and the like, if fignifies the manner ; but quod denotes the motive or efficient caufe, and commonly relates to what is pail. Mij ' 
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Note 6. JV-,? after timeo, metuo, vereor, faueo, is ufed affirmatively; 'as, Ter. Timet nefe deferas. But ut, after thefe verbs, is put for ne, non, or ufed ( negatively.; as, Cic.. Fideris vereri ut tpijiolas Mas aueperim, i. e. ne non acte- ’ perim. _ - ' J 
75. Riches bleed pride and info- 
Scipio took and deftroyed Carthage. Drunkeunefs impairs, wealth and re- putation. Time confumes iron and fiones. 
The man does wickedly; he neither fears God nor honours the king. Covetoufnefs is never Tatisfied nor fa- 
A foldier, according to his bravery, is praifed or dilpraifed. The poets defign either to profit or 
Whether I be filent or fpeak, he goes on to provoke. I would more willingly receive than do an injury. When a man fears nothing but a wit- riefs and a judge, what will he not do in the dark ? Nothing can be taken from us, ex- sept liberty or life; Avoid idlenefs as a plague ; glory at- tends virtue as a fhadow. Honour, like the rainbow, flies the purfuer, and purlues the flier. 76. (Jod did not fend his {Son into the world, that he might condemn the world, but that the world might be faved, through "him. I did this that 1 might efcape the more, quickly.; but do you affift me, that it may be done the more eafily. I will difeover the theft, though he threatens arms and death. Be not hafty to fpeak, take care you do not Hammer,' take care you do not lofe y.our courage. Virtue procures and preferves friend- fhip. I wifli you may do your duty carefully. I will come to a conference, provided there be a wall betwixt you and me. *1 In the five hundred and fifty-firft year from the building of the city, T. Quintals Flamihius is fent againft Phi- lip king of Macedonia : he managed his 

Divitite pario fuperbiaet arro- rS 
Scipio capio ac diruo Carthago. • Ebrietas minuo opes atque ho- \ 
Vetuftas confumo ferrutri la- i pifque. Homo ago irftprobe; nec ti- ' meo Deus nec honoro rex. Cupiditas nunquam expleo nz? 3 que fatio. Miles, pro virtus, laudo aut vi. ' tupero. Poeta volo vel profum vel de- £ ledo. Sive ego taceo five loquor, ill© j pergo laceffo. Eibenter aegipio quam facia j injuria. Cum homo timeo nihil nifi tcflis ac judex, quis non facio in tenebrae ? Nihil pofium eripio a ego, prat* terquam libertas aut vita. Fugio defidia ceu peftis; gloria s fequor virtus tanquam umbra. Honos, ut iris, fugio fequens, et fequor fugiens. Deus non, mitto FiliuS in 1 mundus, ut condemno mun- dus, fed ut mundus fervo per j 

Facio hie quo evado celeri- j ter; fed tu adjuto ego, quo is. 1 fio facile. Detego furtum, licet arma morfque minor. Ne feftino loquor, caveo ne ■■ titubo, caveo ne perdo ani- 
Virtus concifio et confervo a- micitia, Utinam facio ojlicium di- ligenter. Venio ad colloquium, dummo- do mums fum inter tu et ego. ■ • Quingentefimus et quinqua- gefimus primus annus ab urbs conditus, T. Quintius Flamini- us adverfus Philippus rex Ma- 
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affairs fuccefcfully; a peace was granted to the king upon thefe terms, that he Ihould not make war upon the cities of Greece which the Romans had defended againft him ; that he ffeouldreftore the prifoners and deferters. Pompey reftored the hoftages to the Antiochians, gave fome land totheDaph- nenfians, that the grove there might he made more fpacious, being mightily ta- ken with the plsafantnefs of the placed and the plenty of water. Going from thence to Judea, he took Jerufalem, the metropolis of the nation, in three months, killing twelve thoufand of the Jews, the reft being admitted to quarter. Titus fucceeded Velpafian, a man ad- mirable for all forts of virtues, fo that he was called thedarlingand delight of man- kind. He was a man of fo much mode- ration in his government at Rome, that he punifhed nobody at all, and fo dif- miffed thofe convi&ed of confpiring againft him, that he kept them in the fame familiarity as before. He was very eloquent too; he pleaded caufes in La- tin ; he compofed poems and tragedies in Greek. Germanicus, when his end approach- ad, turning to his wife, befought her, by the memory of himfelf, by their common children, that ftie would lay afide her haughty fpirit, that ike would fubmit her mind to fortune; and not long after he expires. Foreign nations and kings la- mented him, ftrangersbewailed Germa- nicus ; his funeral without images was grand by the praifes and memory of his 

One of the Magi wanted Alexander,, as he was haftening to Babylon, not to enter the city, declaring that this place would be fatal to him ; for this reafon, waving Babylon, he went fo- Borfippa, a city beyond the Euphrates: there he was engaged again by Anaxarchus the philofophcr to flight the predidlions of •he Magi, as falfe and uncertain ; where- fore he returned to Babylon. _ Alhnations in the weft and fouth be- ingxonquered, the Scythians and Sarma- tians fent ambafladors to Rome, begging an alliance ; the Seres, and the Indians 
' that live wdsr the fun, with jewels and 

cedonia mitto: res profpeYe- gero; pax rex do hie lex, ne Graecia civitas qui Romanus contra is defendo helium Ufe- ro ; ut captivus et 'transfuga reddb. Pompeius Antiochenfes obfes reddo, aliquantum ager Daph- nenfes do, quo lucus ibi fpa- tiofus fio; deleftatus amoenitas locus', et aqua abundantia. In- de ad Judcea tranfgreflus, Hie- rofolyma, caput gens, tertius menfis, capio, duodecim milie Judasi occifus, cater in fides ac- ceptus. Vefpafianus Titus fucccdo, vir ohmis virtus genus mirabilis, adeo ut amor et delicia huma- nus genus dico. Sum vir tantus civilitas in imperium Roma, ut nullus omnino punio, atque con- vi<Stus adverfum fuifui conjura- tio ita dimitto, ut in idem f: :n'- liaritas qui antea habeo. Sum etiam facundus; caufa I;j ago; poema et trageedix G. ece compono. Germanicus, ubi finis ad- fum, ad uxor verfus, per me- moria fui, per communis bberi oro, ut exuo ferbeia, ut foit .- na fubmitto animus ; neoue muko poft extinguo. Indoiex exterua natio rexque, Gen a- nicus ignotus fleo; funus free imago per laus et memoria vir- tus Celebris fum. 
I . Alexander Babylon feftinans, quidam ez Magus 'praedico, ne urbs introeo, teftafus hie locus is fatalis forem ; ob hie c?mfa, omifl'us Babylon, in Borfippa, urbs trans Euphrates, concede : ibi ah Anuxarchus philofophus compello rurfum Magus ptdeilic- tum. contemno, ut falfus et in- certus; revertor igitur Babylon.- Omnis ad occafus et meri- dies pacatus gens, Scythas et, Sarmatse mitto Roma legates, amicitia petens; Seres, habi tanfque fub ipfe fol Indi, cu :. $diij 
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pearls, brought elephants too amongft their prefents : the length of their jour- ney was-fo great, that,they fcarce fmilh- ed it in four years. Thus every where there was peace, infomuch that Cafar Auguflus at laft ventured, in the feven hundredth year from the building of the city, to Ihut the double-faced Janus. Auguftus, for his great actions, was cal- led the Father of his country. 

gemma et margarita, elepha* quoque inter munus traho : lon- ginquitas via tantus Aim, ut vix 6 quadriennium implco. Sic ubique pax Aim, adeo ut Cat- far Auguftus audeo tandem, feptingentefimus ab urbs con- ditus annus, Janus geminus clau- do. Auguftus, ob fadtum ingens* Pater ratria dico. 
By a virtuous emulation, the fpirit of a man is exalted within him ; he “j panteth after fame, and rejoiceth as a facer to run his courfe. He fifeth like the palm-tree, in fpite of oppreflien, and as an eagle in the firmament ; of heaven, he foareth aloft, and fixeth his eye upon the glories of the fun. The examples qf eminent men are in his vifions by night; and his delight ■ is to follow them all the day long. A famous critic, having gathered all the faults of an eminent poet, made \ a prefent of them to Apollo ; who received them very gracioufly, and re- ’■ folved to make the author a fuitable return for the trouble he had been at ' in collecting them. In order to this, he fet before him a fack of wheat as j it had been threftied out of the Iheaf. He then bid him pick out the chaff 1 from' among the corn, and lay it afide by itfelf. The critic applied him- ' felf to the talk with great ihduftry and pkafure ; and after having made t the due feparation, was prefented by Apollo with the chaff for his pains. ) Mankind feem to be no lefs accountable for the ill ufage of their do- , minion over creatures of the lower rank; than for the exercife of tyranny over their own fpecies. The more entirely the inferior creation is fub- • mined to our p'ower, the more tenderly ought we to ufe it. It is certainly j the part of a good man, to take care of his horfes and dogs, not only in ex- pedlation’of their labour, while they are foals and whelps, but even when their old age has made them incapable of fervice. There is a paflage in 1 the book of Jonas, where God declares his averfion to deftroy Nineveh, where that companion of the Creator, which extends to the meaneft rank j of his creatures, is expreffed with wonderful tendernefs:—Should I not {pare Nineveh, that gfeat city, wherein are more than fix fcore thoufand -perfoos, and alfo much cattle ? and in the book of Deuteronomy, we have a precept to this purpofe, with a bleffing annexed to it, in thefe words : If thou {halt find a bird’s neft in the way, thou {halt not take the dam with the young. But thou {halt in anywife let the dam go ; that jt may be 'well with thee, and that thou mayeft prolong thy days. 
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ANCIENT HISTORY EPITOMIZED. 

CHAP. I. 
From the Creation to the Deluge, -which includes 1656 years. 

|N the beginning God created the hea- •*' ven and the earth, and curionfly fi- nilhed them in the fpace of fix days. To - Adam, the firft of the human race, he gave command over all the other crea- tures. Adam, by his wife Eve, begat Cain and Abel; the former of whonl "Was a tiller of the ground, and the lat- ter a Ihepherd. But wiekednefs foon breaking out in his family, Cain flew Abel. Cain’s pofterityjcvented mufic, the working of iron, 'Sfcid other arts. -The defcendants of Seth, who was born to Adam after the murder of Abel, 1 proved-virtuous ; thofe of Cain vicious. The world was created 4004 years'be- fore the Chriftian sera. 2. Enoch, the fifth in defcent from Seth,. about a thoufand years after the creation of the world, was taken up from the fociety and converfc of men, into heaven, on account of his intimate fa- miliarity with God. His fon Methufe- lah died a natural death, after he had lived near a thoufand years. B»t men, generally unmindful of death, began to abufe longevity ; for moll of them lived full 960 years. Moreover the family of Seth intermarrying with that of Cain, gave birth, to a gigantic race of men ; and degenerating into heatheniflt prac- tices, broke through all the reftraints of modefty and duty. 3. Wherefore, 1656 years after the world was created, and 2348 before the birth of Chrift, God, provoked with the wickednefs of men, determines to drown the whole world by a deluge. Forty days the waters increafed exceedingly, -and rofe fifteen cubits above the highefi: mountains; no living creature any where remained, except thofe which Noah, a good man, faved by the direction of God 

pKiNciPiuM creo Deus coeluttl et terra, idemque fex dies ex- orno fpatium. Adamus, huma- nus genus princeps, creatura cz- teri praepono. Adamusvex uxor Eva, Cainus et Abel gigno; qui ille agricola, hie paftor fum. Sed cito dotneilicus ma- lum fubortus, Abel Cainus in- terficio. Cainus pofteri, mufi- ca, ferraria, aliufque ars inve- nio. Impius Cainus; pius' Se- thus, qui poll interremptus Abel Adamus nafeor, progenies exifto. , Creo mundus annus ante zra Chrillianus 4004. 
Enochus, Sethus tfinepos, an- nus poll muitdus cOhditus prope millefimus, ob fummus Deus fa- miliaritas divinitus Turn ex ho- mo ccetus atque oculus raptus. Hie filius Methufales, cum an- nusiere mille vivo, fatum fun- gor. Vulgo autem mortalis, mors oblitus, vita longitude (ple- rique enim annus expleo non- gentefimus) ahutor ccepi. Sethus porro gens connubium cum Cai- hus gens jun&us, gigas pro- gigno; et in externus lapfus mos, omnis pudor atque officium re- pagulum perfringo. Itaque, annus poll mundus con- ditus 1656, et ante natus Ghrif- tus 2348, Deus, homo nequitia iratus, totus terra orbis diluvium fubmergo ftatuo. Aqua quadra- ginta dies v'ehementer inundo, et mons altus quindeclm cubitus tranfeendo; animans nihil ufpiam reli^uus fio, prater is qui Noe?, vir bonus, Deus monitus, in ar«a. 
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in a certain large veffel or ark. After the flood, the meafure of man’s ftrength and life was leflened. From the three fons of Noah, Shem, Ham, and Jagheth, all the families of the earth have gra- dually been propagated. 

feu navis quidam ingens, afferve. £ub eluvio, vis et vita homo im- jninuo. A tres Noes filius, Se-'! mus, Chamus, et Japhetus, gens omnis totus terra orbis paulatua I fam propagatus. 
CHAP. II. s From the Deluge to the Vacation of Abraham, containing 427 yean. 

The pofterity of Noah, about 101 years after the flood, before their dHperfion, entered upon a projecf of building a ci- ty and a tower, whofe top might reach to heaven. But the divine power check- ed the infolent attempts of mortals. They all then ufed the fame language, which on a fudden was miraculoufly divided into a multiplicity of tongues. Accordingly the intercourfe of fpeech being cut off, the building was laid a- fide. After this the earth began to, be peopled. The city thus begun, from the confufion of languages, was firfl; called Babel, and afterwards Babylon. Nim- rod having fubdued fome neighbouring people by force of arms, reigned in it the firft after the flood. 2. About the time of Nimrod, Egypt feems to have been divided into four dynafties, or principalities Thebes, Thin, Memphis, and Tanis. From this period alfo, the Egyptians laws and po- licy take their rife. Already they be- gan to make a figure in the knowledge of aftronothy; they firfl: adjufted the year to the annual revolution of the fun. The inhabitants of-this country were re- nowned for their wifdom and learning, even in the earlieft times. Their Her- mes, or Mercury Trifmegiftus, filled all Egypt with ufeful inventions. He, ac- cording to them, firft taught men mufic, letters, religion, eloquence, ftatuary, and other arts befides. Moft hiftofians fay, that Aifculapius, or Toforthus, king of Memphis, firft difeovered phyfic and a- natomy. In fine, the ancient Egyptians, as to arts and fciences, and the iljuftri- ous monuments of wealth and grandeur, have defcrvedly obtained the preference jtmong all nations of the world. Every body owns, that Menes was the firft mortal who reigned over Egypt, But 

Noes pofteri, annus poll dilu- t vium circker centefimus primus, -j ante digreffus, ioeo confilium ex- I truo urbs et turris, qni faftigium | ad coslum pertingb. Casterunr I fuperbus mortalis conatus divi-| nus obfto nudien. Repente unus, 1 

qui turn utor omnis, lingua in multifarius divinitus difpertio. < Sublatus igitur ferma commer- cium, sedificatio abjicio. Ex is terfa orbis frequento ctepi. Urbs lie inehoatus, ex lingua confufio, ‘ Babel primum, deinde Babylon j appello. In is primus poll dilu- vium imperito Nimbrothus, vi-- cinus quidam gens vis et arma fuba&us. Sub tempusMimbrothus, qua- tuor in dyna^B, fou principatus,. Aigyptus divide vidcor; Thebx, Thinus, Memphis, Tanifque. Ex is quoque tempus, iEgyptius lex politiaque ortus fuus duco. A- ftronomia feientia jam coepi eni- teo; ad curfusfol hie primus an- mjs deferibo. Hicce regio in- cola, oh fagientia literseqne, pri- mus etiam tempus fum ceJebcr. Hermesipfe, vel MercuriHs Trif- megiftus, .bonus ars iEgyptu, to- tus compleo. Hie, fecundum ille, litera:, mufica, rhetorica, ftatuaria, aliufque prxterea ars, mortalis primus inftituo. Phyfica ac anatomice auilor, JEfculapius, vel Toforthus, Memphis rex plerique fum volo. Vetus deni- que AEgyptius, quoad ars feien- tiaque ac prfeclarus opes magni- ficentiaque monumenturn, apud cundus terra orbis gens, palma merito fum potitus. Menes, mortalis primus, iEg) ptus tape- 
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tke moft famous amongfl their princes ro, nefrio fum qui nego. Inely- vvas Sefoftris; who with amazing rapi- tus vero inter ille rex fum Se- dity overran afid conquered Afia, and, foftris, qui mirus celeritas Afia fitbduing the countries beyond the Gan- vidtor peragro, populufque extra ges, advanced eaftward as far as the o- Ganges perdomitus, oriens ver- cean. At laft lofing his fight, he laid fus ad oceanus ufque progredior. violent hands on himfelf. The kings of Tandem caecitas faborans, mors that part of Egypt, whereof Tanis was fui confcifco. Rex ifte iEgyptuJ the capital, took all the name of Pha- pars, qui caput fum Tanis, PharaO raoh. cognomen cun dins ufurpo. 3. Belus is faid to have' reigned at Belus Babylon regno dico ; Babylon; whofe fon Ninus caufed his qui filius Ninus parens fuus fl- father’s image to be worlhipped as a mulacrunr'colo jubeo pro deus, god. This is remarked to have been Is idotum origo noto. Ninus, the origin of idols. Ninus, fired with impero ftudium flagrans, impe- the lull of Tovereignty, began to extend rium armajjropago inftituo. Afia his empire by arms. He reduced Afia in fuus redigo^ ditio ; Oxyartes under his dominion ; made himfelf ma- Bacftriamis rex, idemquc magjca Her of Ba&ria, by vanquilhing Oxyartes inventor, debelktus, Badlria po- king of the Ba&rians, and the inventor -tior. Idem Nineve urbs ab A- of magic. He enlarged the city Nine- Ihur conditus amplio ; Alfyrius veh that had been built'by Afhur ; and • imperium conflituo. Ipfe regno founded the empire of the Aflyrians. 54 annus. ‘ He himfelf reigned 34 years. 4. Semiramis, the \vife of Ninus, a Semiramis'virago, Ninus con- woman of a mafeuline fpirit, transferred jux, elufus fitius, setas minor, the crown to herfelf in prejudice of her regnum ad fui transfero. Ab is fon, who was yet a minor. By her was Babylon magnifitenter fum ex- Babylon" adorned in a moft magnificent truftus; Afia, Media, Perfia, manner; Afia, Media, Perfia, Egypt, .ffigyptus, ingens-xurn cxercitus overrun with mighty armies; a great peragratus; magnus Libya part of Libya and Ethiopia conquer- thiopiaque pars fubadtus. Tan- ed. At laft flie voluntarily refigned the dem imperium fponte fuus de- feeptre, after fhehadfwayed it 42 years, pono, poftquam annus 42 teneo, * But Juftin faysihe was murdered by her At Juftinus feribo is a filius Ni- fon Ninyas. _ nyas trucido. 5. Ninyas degenerated quite from Ninyas ab uterque parens pe-. both his parents, and giving up the ma- nitus degenero, regnumque ad- nageiuent of his kingdom to lieutenants, miniftratio prrefedtus cornmiffus, he ftmt himfelf up in his palace, entirely totus voluptas fuus deditus regia abandoned to his pleafures. He had fui contineo. Nequitia fuus imi- thirty or more of the Affyrian monarchs tator triginta aut plus, deinceps that fucceflively followed* his worthlefs Affyrius rex habeo, alius alius example, the following ones being al- nequam; qui ultimu§ Sardana- ways worfe than the former; the laft of palus fum vjr mulier corruptus. whom was Sardanapalus, a man more Is ab Arbactes, Medus praefec- effeminate than a woman. He being tus prcelium vidus, in regia fui defeated by Arbaces/ governor of the recipio, ubi, rogus extrudlus, fui Medes, betook himfelf into his palace, curti conjuxgdivitiaique fuus con- where, eredting a funeral pile, he burnt cremo. Ita imperium, ab Affy- himfelf, his wives, and all his wealth; rius ad i Medes, Arbadles trans- Ihus Arbaces transferred the empire fero,'poftquam, ut nonnullus vo- from the Aflyrians to the Medes, after lo, annus 1300 ddro. Sed totus it had lafted, as fome fay, 1300 years, hie Aflyrius imperium deferiptio 
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But this whole account of* the Aflyrian empire is reje<9:ed by very good authors, as falfe and fictitious. The hiftory of this monarchy that appears rational, and agreeable to fcripture, is related chap. 

6. Abraham, .the father of the He- brews, by nation a Chaldean, defcended from Heber, is called by God, in the year of the flood 428, and before Chrift 1920. Whilft he fojourned in Paleftine, the feat promifed to his poflerity, being pinched by a famine, he went down in- to Egypt. Returning frorp- thence, he delivered Lot, his brother’s fon, who had been carried off prifoner from Sodom. After this he paid tithes to the prieft Melchifedeck. Moreover, being now IOO years old, having, at the divine command, circumcifed himfelf and his family, he had, by his wife Sarah, Ifaac, the fon promifed him by God. Ifaac was not yet born, when Abraham, by his prevailing interceffion with God, ref- cued Lot, together with his wife and children, from the burning of Sodom. But Lot’s wife, for looking back, tvas turned into a pillar of fait. Further, Abraham’s faith being tried by God, became eminently illuftrious; for God commanding him to facrifice with his oWn hand, his only fon Ifaac, the foie hope of any progeny, he fcrupled not to obey. His readinefs to comply was ac- cepted inftead of atftual performance. 7. About the fame time, as Eufebius fuppofes, lived the Titans in Crete; the eldeft of whom was Saturn, who is laid to be the father of Jupiter. Jupiter was regarded as a god, on account of his fa- therly affcdlion towards his people. His brothers were Neptune and Pluto, the one admiral of the king’s fleet, the other inventor of fyneral ceremonies in Greece. Which circumftances, amongft the fool- ilh ancients, procured the empire of the fea to the former as a divinity, and to the latter, the fovereignty of hell as a god. 

ab optimus fcriptor ut falfus et fidfus rejicio. Hiftoria hie im- perium, qui verifimilis, et facer literse confentaneus video, caput vh. 2. enarro. 
Abrahamus, Hebrteus parens, genus Chaldseus, ab Heberus o- rigo traho, a Deus evoco, annus a diluvium 428, et ante Chriftus natus 1920. s Paleftina, fedes pofteri fuus promiffus, cum per- agro, annona inopia coadhts, de-' feendo in Egyptus. Inde rever- fus, Lotus, frater filius, Sodoma abdudlus, libero. Deinde Mel- chizedecus facerdos decumae pef- folvo. Porro, jam centenarius, cum fui ac fuus, Deus juflu, prte- putium circumcido, e Sara con- jux, divinitus promiflus Ifaacus filius gigno. Nondum nafeor I- faacus, cum Abrahamus Lotus, una cum is uxor ac liberi (Deus exoratus), Sodoma incendium ex- imo. Sed Lotus uxor, quod re- fpicio, in fal fum verfus. Abra- hamus, porro, fides divinitus ten- tatus, mire "eniteo ; nam impe- rans Deus, ut Ifaacus, unicus fi- lius, fpes ftirps, fuus manus im- molo, pareo non dubito. Cona- tus pro fadfum fum. 
Idem fere tempus, ut Eufe- bius yideor, Titan exilto in Gre- ta ; qui natu maximus Saturnus fum, qui pater perhibeo Jupiter. Jupiter, propter paternus in po- pulus charitas, deus fum habitus. Is frater fum Neptunus et Pluto, alter regius claflis praefedfus, al- ter funus inventor in Graecia. Qui res ille mare, hie inferi im- perium ac numen pario, aped ftultus antiquitas. 
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CHAP. III. 
From tie Vocation of 'Ahraham to the Departure of the Ifraelites out of Egypt, comprehending gpp years. 

18 a ac, the fon of Abraham, born about Isaacus, Abrahanius filius, a the year after the flood 4.57, had, by diluviumannuscirciterrj;7iiatus, his wife Rebecca, Efau and Jacob, Of Efaus et Jacobus e Rebecca uxor Leah, Rachel, and his other wives, Ja- gigno. Jacobus e I.ea, Rachel, cob begat the patriarchs, the heads of aliufque uxor, patriarcha gigr.o the 12 tribes. He was called Ifracl by 12 tribus audlor. Ifrael a fJeus God ; hence the Ifraelites derived their appello; hinc Ifraelita nomen fio. j name. Jofeph, one of the patriarchs, Jofephus, unus e patriarcha, a was fold by his brothers out of envy, frater in j'Egyptus, per invidia and fent into Egypt. Afterwards Jo- amandatns ac vefiditus mm. Jo- | feph forgave his brethren this ill ufage, fephus poflea ,'rater injuria, ukif- ! though an opportunity of revenging it cor oblatus occafio, ccndono. Pa- [ offered. He prevails with his father ter perfuadeo, uti cum flirps uni- te come down into Egypt with all his verfus demigro in JEgyptus, ubi family, where in a fliort time the If- brevi Ifraelita mirus in modus I raelites multiply in a furprifing man- augeo. Hie demigratio fatffus ner. This removal happened in the fum. annus mundus 2298., et ante year of the world 2298, and before Chriftus 1706, Chrift 1706. 4. Almoft cotemporary with Ifaac Ifaacus fcre^sequalis Argivns was Inachus, the fir ft king of the Ar- rex .primus Inachus exifto ; qui gives; whofe fon Phoroneus is record-, filius Phoroneus vagus homo ac ed to have collecfted his wardering and dilperfus in unus cogo locus, ac fcattered people into one body, and to - moenia lexque fepio, memoro. At have fecurcd them by cities and laws, in patriarcha aetas, Apollo, Mars, But Apollo, Mars, Vulcan, Venus, Mi- Vtdcanus, Venus, Minerva, Jupi- nerva, children of Jupiter, the principal ter liberi, prajcipuus Graecia nu- deities of Greece, and the great foun- men, et fuperftitio patriarcha, in- ders of fuperftition, fell in with the age cido : itemque Ogyges, primus of the patriarchs; as alfo Ogyges, the rex Attica, qui regnans, memo- firft king of Attica, under whofe reign rabilis ille Attica inundatio, Ogy- happened that remarkable inundation ges diluvium ditftus, accido. Jo- of Attica, called the deluge of Ogyges. fephus pene teqralis, ftatuo Eu- Eufebius places Spartus, the fon of Pho- febius Spartus, Phoroneus filius, roneus,. who built Sparta, almoft cotem- qui Sparta condo. Argus, 1 ho- porary with Jofeph. Argus, the grand- roneus nepos, qui, ob' prudentia fon of Phorqneus, who, on account of incredibilis centoculus ditftus fum, his wonderfmSkgacity, was faid to have Argos condo, Jobus quoque, pa- an hundreds yes, built Argos. Hiero- tientia nobilitatus, Jofephus fup- ' nymus too makes Job, fo much famed par, facio Hieronymus; alius ta- for patience, coeval with Jofeph; but men multuni junior, others place him much later. 3. About the fame time lived Prome- Per idem tempus Pr&methcus theus and Atlas, two eminent aftrono- et Atlas, egregius aftrororaus, mers, celebrated in the fabulous poehis exiffo, fabulofus Graicus carmen ef the Greeks. Prometheus, the fon of incly^us. Prometheus, Japetus Jspetus, one of the Titans, is reprefent-' (is unuse Titan fum) natus, quod ed by the poets, as having made a man ignarus rudifque homo ad hums- 
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of clay, becaufc he formed men that nitas informo, homo e lutum fin* v/ere ignorant and favage, to a tiviliz- go ; quod in Caucafus, Scythia ed way of living; as chained to Catica- irons, fidus curiiis obfervo afii* fus, becaufe he diligently obferved the due, Caucafus affixus; quod ig- courfes of the ftars upon Caucafus, a nis elicio e filex ratio invenio,', mountain in Scythia; as having ftolen ignis deus furripio, didtus fum a fire' from the gods, becaufe he invented poeta. Atlas autem, is frater, ‘ the method of ftriking fire from flint, propter fummus aftronomia fci* And his brother Atlas, on account of entia, ccelum humerus fuftineo his great fldll in aftronomy, is reported perhibeo ; et Atlas Mauritania to have fuftained heaven on his fhoul- mons facio nomen. 

4. Mofes, the great grandfon of Ja- Mofes, Jacobus abnepos, <xj . cob, born about 60 years after the death eirciter annus poll Jofephus mors of Jofeph, and 1571 before Chrift, was natus, et ante Chriftus 1571, a brought up by Pharaoh’s daughter, and Pharao filia educatus fum, lite* well inftrhdted in the Egyptian learn- rteque excultus -ZEgyptius. Oc- ing. At eighty years of age, admonifh- togenarius, audfor Deus, adjutor ■ ed of God, and aflifled by his brother Aaron frater, Ilraelita gens ab Aaron, he attempts to deliver the nation JEgyptius fervitus vindico ag- of the Israelites from the flavery of the gredior. Denique, Pharao plu- Jigyptians. In fine, having ftruck a rimus maximufque prodigiuth mighty terror into Pharaoh, by many perculfus annus poft diluvium very great miracles, he brings forth the circiter 857, et ante Chriftus Ifraelites, loaded with the fpoils of the '1491, Ifraelita iEgyptius fpoli- Egyptians, in the year of the flood 8j7, um onuftus, educo. . and before Chrift 1491. 5. The Bed Sea being divided, the Ruber Mare divifus, in foli* Ifraelites pafs over into the defarts of tudo Arabia Ifraelita tranfeo ; Arabia ; p'rovifions were furnifhed to commeatus is divinitus fuppeto; them in a miraculous manner; water manna de ccdum, aqua e faxum, gufhed out of the rocks, and manna de- defluo. Ad Sina mons lex is per fcended from heaven. At mount Sinai, Moles datus, facra et ceremonia the law was given to them by Mofes, inftitutus, Aaron fummus facer- their facrifices and ceremonies inftitut- dos confecratus. Inde quadra- ed, and Aaron confecrated high ptieft. gefimus peregrinatio annus, ad A fter this, in the fortieth year of their Jordanis cenfus habitus, fumma journeying, their number being taken at is qui arma fero poffum, ampliu* Jordan, the fum of thofe that were able 600,000 fum; in qui nemo om- to bear arms, was above 600,000; among nirfo ex is qui ex Aigyptus venio, whom there was not one of thofe who praeter Jofues Calebufque ; nam .had come out of Egypt, except Jofhua Mofes, ex Pifga mons prcmiffus and Caleb ; for Mofes, after having ta- fedes cum profpieio, intereo; jo- ken a prcfpetft of -the promifed fettle- fues fucceflor defignatus. ments from mount Eifgah, died; Jofhua ■ being appointed his fucceflor. 6. 'Muci} about the fame time that Idem fere tempus facra et ce- Mofcs delivered to the Hebrews their remonia Mofes trade Hcbrxus, religious ceremonies, Cecrops too, foun- et Cecrops, Athena; conditor, fi- der of Athens, introduced images and mulacrum et iacrificium induco facrifices into Greece. In the ^reign of in Gracia. Ceerops regnans, Cecrops, flourifhed Mercury, th'e grand- Mercurius, Atlas nepflg, Jupiter fon of Atlas, the fon of Jupiter and et Maia fliius, ideroq :r>- 

ders; and gave name to Atlas, a moun- tain of Mauritania. 

t 
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Mala, and the author of eloquence and tia et multua res inventor exiftq. many other difcoveries. Deucalion, up- Deucalion, obrutus eluvio TEef- cn Theffaiy’s being overflowed by an in- falia, mortalis complures in Par- .midation, faved feveral perfons on the naflus jngum, ubi imperito, con- tops of Parnaffus, where he reigned ; fervo; ifque Pyrrha conjux o- and, by means of his wife Pyrrha, pera, durus agre'Hqne vita, ad brought them over from a favage and humanus culms civilifque tra— ruftic life, to an humane and civilized duco. Hinc locus multiplex fa- behaviour. Hence rife was given to a bula datus.- number of fables. 7. At the fame time, as if the fire had Idem tempeftas, perinde ac ft eoni'pired with the water for the de- ad homo pernicies ignis cum a- ftruction of men, a mighty conflagra- ' qua conjuro, Phaeton rex, max- tion, in the time of Phaeton’s reign, imus in Italia ad Eridanus flu- broke out in Italy, near the river Po ; men exardeo incendium.; qui po- which proved no fmall matter of fidfion eta licentia baud parvus, fingo' to the luxuriant fancy of the poets. Oe- materics exiflo. Oeuotrus porro, notrus too, the fon of Lycaon, having Lycaon prdgnatus, Areas colo- brought over a colony of Arcadians in- nia'in Italia dedudlus ad mare to Italy, fettled near the Tufcan fea, and inferus confido, Umbrique indi- difpoffefling the native Umbrians, peo- gen^ repulfus, frequemo Italia, pled Italy. Thefe, called at firft Abo- Hie Aborigines primum, ab in- ligines, from their uncertain ex tra A ion, eertus origo, inde, ab Italus rex, afterwards Italians, from their king 1- Italus appellatus, regio Italia no- talus, gave name to the country of men facio. Italy. 

CHAP. IV. 
3Fnm the Departure »f tie Ifraelites out of Egypt to the DeJtruBion of 'Trey, containing 307 years. 

Joshua having miraculoufly dried up the river Jordan, brought over the If- yaelites. After this he overturns the 'walls of the city Jericho, by the ark of the covenant carried feven times round it, by the found of trumpets, and the fhouts of his army. He utterly deftroys ■ Jfe Amorites, the fun and moon fcanii- ing 'till at his command for the fpace of one day, as fpe&ators of the viAo- ry. At laft, after conquering thirty "kings, and all the nations of Palclline, he icttled the liraelite* in the country fromifed to their anceftors, jn the year of the creation 2560, and before Chrift 1444- 2. About the fame time Danaus, cauf- ing h.s fifty fons-in-law to be murdered by his daughters, of whom there was the like number, makes himfelf mafter of the.kiBgdoni of Egypt. But being depofttby. Linus his lon-io-law, he fei- 

Josues Jordanis flumen divi- nitus ficcatus, traduco liraeHta. Hierichus inde oppidum murus, area foedus lepties cirCumlatus, tuba clangor, atque exercitus cla- mor, diilurbo. Amorrhaus, fol ac luna, is juflu per unus dies fpatium, tanquam ipeAator vic- toria, . fubfiftens, occidio occido. Demum triginta rex omnifque Paleftina gens debellatus, If- raelita in promifius majores fe- des colloco, annus poll mundus conditus 3560, et ante Chnftus 1444- 
Sub idem tempus Danaus, qninquaginta gener per tbtidem Alia contrucidatus, yEgyptus reg- num potior. Sed a Linus gener pulftis, Argos occupo. Orcus, Moloflus rex, Proferpina, Ce- 
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zes upon Argos. Orcus, king of the res filia, e Sicilia ahripio. Ett- i Moloffi, carries off Proferpina, the ropa, a Jupiter raptus, Minos ac j daughter o; Ceres, out-of Sicily. Eu- Rhadamanthus pario, tertiufque ’ ropa, raviftiedhy Jupiter, brought forth orbis terra pars nomen do; in-! Minos and Rhadamanthus, ant} gave gens poeta materies fabula. Pef '■ name to the third part of the earth ; a idem fere tempus Athenae con- i large field for fables to the poets. Much cilium Areopagita exiflo. Bufi- j about this time flourilhed the court of ris quoquc , Neptunus et Libya j the Areopagites at Athens. Upon the filius, ad Nilus in hofpes fstvio Nile too, Bufiris, the fon of Neptune dico, fantftus hofpitium jus vio- and Libya, violating the moil facred latus. Haud multum humanius ,: laws of hofpitality, isfaid to have exer- fub is tempus a rex Mcfopota- ; rifed violence upon his guefts. About mia acceptus fum Ifraelita; fed 1 the fame time the liraelites were treat- ad is deinceps liberandus judex, cd in. a way not much kinder by the divinus munus, conceffus. king of Mefopotamia; but judge?, by the divine favour, were raifed up from time to time for their relief. 3, Othniel, the firft of the Hebrew Othnicl, primus Hebraeus ju- j.udges, delivers his people, by flaying dex, annus ante Chriftus 1403, the king of Mefopotamia, in the year be- populus, Mefopotamia rex ca> fere Chrift 1405. Othniel’s fucceflbr fus, in libertas vindico. Oth- was Ehud, who killed Eglon, king of the niel Eudus, qui Eglon Moabita. Moabites. Ehud was fucceeded by De- rex interficio, fuccedo. Eudus borah, a woman of more than mafeuline Debora excipio, mulier virtus eourage. She attended Barak, general of plufquam virilis. Hie Barachus the army, to the war, and obtained a fig- dux exercitus ad helium comita- nal viriory over the enemy. Jael, a wo- tus, infignis de hoftis vwftoria pa- man too, had a hand in this vi&ory ; flie rio. Jael, mulier quoque, hie completed the enemy’s overthrow by the vnSoria particeps fum, qui hoftit Caughter of their general Sifera, in the clades Sifera dux caedes cumulo, year before Chrill 1285. annus ante Chriftus 1285. 4. Whilft in Paleftine even women Dum in Paleftina etiam mu- ynake a figure in the atebievements of lier bellicus laus floreo, apud war, in other Uations men became illuf- cteter natio vir pax fere ars trious generally for the arts of peace, vigeo. Trifmegiftus, Mercurius In Egypt, Trifmegiftus, the grandfon of nepos, in AEgyptus, dodlrina. Mercury, excelled in reputation for gloria prsefto. Janus in Latium learning. Janus reignedinLatium. Cad- imperito. Cadmus, Europa fra- mus, the brother of Europa, brought ter, litera e Phoenicia depon(®} ■ over letters from Phoenicia into Greece, in Gracia, et Thebae in Boeotia and built Thebes in Bceotia. Rhadaman- condo. Rhadamanthus in Ly- thus reigned in lycia, and Minos in cia, Minos in Creta infula, fum- Cretc, with the higheft characters of mus cum feveritas laus, regno, ftridl impartiality. Acrifius,king of the Acrifius, Argivus rex, Amphic-, Argives, inftituted or new-modelled the tyones, gravis Graecia concili- AmphiCtyons, the moft auguft council urn, inftituo vel emendo; Apol- of Greece; he erefted the-temple and lo Delphicus tedes et oraculum oracle of Apollo at Delphos. excito. j. In the mean time Amphion, co- Interim Amphion, Linus te- temporary with Linus, expelling Cad- qualis, Cadmus ejeCtils, Theba- mus, and building the citadel of Thebes, nufque arx extrudus, magnus po- occafioned abundant matter of fidtion to eta mentior licentia faclo. Liber, ebs poets. Liber, or Bacchus, built the feu Bacchus, Nyfa urbs, proptcc 
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I city Nyfa, near the river Indus. He con- quered India with an army of Bacchte. Perfeus, the fon of Jupiter and Danae, took off the head of Gorgon, a. courte- fan of exquifite beauty. Pelops too, the fon of Tantalus, by his planting a colony, gave name to Peloponnefus. His filler Niobe, ftupified with grief for the lofs of her children, gave rife to the fable of the poets. Dardanus, the fon of Jupiter, and fon-in-law of Teucer, gave nsjne to the Country of Dardania ; which was after- wards called Troas, from Tros his Ion and fucceffor. 6. In Latium, Janus was fucceeded by , Saturn : under whofe reign, they tell you, all things were common, and all men free. Hence it was called the golden age. The fame Saturn taught men to till the ground, to build houfes; to plant vines, and gather in the fruits. Mean- while the Pelafgi, feizing upon the fea- coaft of Italy, which is next to Sicily, in- troduced learning into Italy. From them the country was named Great Greece. Siculus, the fon of Italus, being driven out of Italy by the Pelafgi, pa&d over into the next illand, which the Cyclops had anciently polfelfed, and the Sicani then inhabited ; and the illand was cal- led Sicily, from king Siculus. After Sa- turn Picus, after PicusFaunus, the fourth from Janus, held the kingdom. The wife of Faunus, who was aHb the mo- 

7. Gideon, the fourth Judge of the- Hebrews, about the year of the world 3759, an<* before Chrift 1145, perform- ed an exploit that deferves to be cele- brated in the 'atmals of all nations. By the diredlion of God,he fele<fted300men out of all his army. Thefe he arms with trumpets and lanips: Then he orders the pitchers, in which the lamps were concealed, to be dallied together, and all the trumpets to be b!5wn at the fame in- ftant. This unufual way of lighting wrought fuch confulion in the camp of; the Midianites, that they llaughtered one another witlf mutual havock. Abi- melech, Gideon’s fon, was unlike his fa- ther he ufurped the fovereignty, after fce Lad put te death hit-brothers, in num- 

i;4$r 
Indus flumen condo.' India Bac- chic exercitus fubigd. Perfeus, Danae et Jupiter natus, Gorgon meretrix exinyus fpeciee caput' demo. Pelops quoque, Tantalus filius, dedudtus colonik, Pelo- ponnefus facio nomen. Hie fo- ror Niobe, ob amiffus liberi ex moeror ftupefatftus, poeta menda- cium locus do. Dardanus, Jupi- ter genitus, Teucer -gener, Dar- dania regio nomen faefo ; qui pollea, ex is' filius ac fjicceflbr Trot, Troas appello. Janus- Saturnus- fuccedo in Latium : qui rex, pmnis com- munis, omnis liber fum, perhic beo. Inde aureus feculum ap- pellatus. Idem Saturnus ager colo, domus sedsfico, vinea po- no, et frux colligo, doceo. Pe- lafgus interea, maritimus Ita- lia ora, qui Sicilia fum proxi- mus, occupants, literse in Italia affero. Ab hie regio Magnus Gracia Tiominatus. Siculus, Ita- lus films, Italia pulfus a Pelaf- gus, in proximus trajicio infu- la, qui olim Cyclopes tenco, ac turn Sicani incolo; et a Sicu- lus rex infula Sicilia dictus fum. Ab Saturnus Picus, a Ficus 'Faunus, • quartus a Janus, reg- . num accipio. F%unus uxor, idem- que Latinus rex mate?, Lasinus Xitera reperio-memoro Gideon judsx Hebraus quar-- tus, annus mundus circiter 3759, et ante Chrillus 124J, facinus edo omnis gens literse cele- brandus. Dtus mtniitus, vir ex dmnis exercitus trecenti deli-- go. Hie tuba ac lampas ar- mo. Turn lagena, qui inclu- fus lanipas fum, complodo, in- floque' tuba omnis iutpero unus- tempos. Infolitus pugna Ipecies ufque eo Michanita callra tur- bo, ut mutuus- fui cades con- ficio. Gideon filius; diflim lis pater Abimelechus fum : -is, frater cams, numerus ad ' 7a, tyramris occupo At intra tri- ennium, durr turris Thebetis 

Niij 
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I.cr 70. But Tvithin three years, he was flain by a woman with a piece,of a mill- flonc, as he was fetting fire to the tower of Thebez, 8. Toward the latter end of Gideon’s .age appeared the Grecian heroes, fur- _mfiring ample fubjcct for fabulous fto- t ies. Hercules, Orpheus, Caftor, Pollux, and th? other Argonauts, having built the fhip Argo, failed from Thefi'aly to Troas, and thence to Colchis, under the conduct of Jafon. Whilft they were at Troy, Hercules delivered Hefione, the , daughter of Laomedon, the fon of llus, Sind king of Troy, from a fea-monfter, to which fhe had been expofed. Her fa- ther promifed him the young lady, with feme fleet horfes, as the reward of his hazardous eaterprife. Being arrived at Colchis, they foothed the fierce and fa- vage guards by means of Medea, the king’s daughter; brought off the trea- i'ures which had been carried thither by Phryxus out of Theffaly, called the golden fleece.'. In their return they killed Laomedon, for refilfing the fli- pulated reward, and gave the king- dom to his fon Priam. This expedi- tion happened about iz8t> years before Chrift. 9. About the fame time Aigej:?, king t>f the Athenians, and the father of The- Icus, had invidioufly flain Androgeos, the fon pf Minos, king of Crete. For which reafon the Athenians were order- ed to fend annually into Crete feven young men, and as many girls, to be de- voured by the Minotaur. In the num- ber of thefe went Tbefeus, who by the afliftance of Daedalus and Ariadne, Mi- uos’s daughter, flew the Minotaur, and delivered his country. Minos with a fleet purfuing. Daedalus in his flight, was killed in the bath by king Cocalus in Sicily, After tiffs Thcfcus encountered the Centaurs, or Theffalian horfemen, with good fuccefs, and affoclated him- felf with Hercules. 10. The Amazons too, who were wo- men, nativesof Scythia, having loll: their hufbandsin war, took up arms,affuming at the fanje time a mafeuline intrepidi- ty ; poffcffed themfelves of the Leffer dJia, and built Lphe.as. Hercules and 

ignis fubdo, molaris lapis frag- men proffratus fum a feearina. 
Extremes Gideon setas Crae-1 cus heros attingo, baud exi- | guns materia fabula. . Hercu- i les, Orpheus, Caftor, Pollux,, j caeterque Argonauta, Argo nap ’ vis aedificatus, Jafon dux, e ! 

Theffalia ad Troas, exinde Col* J chis, navigo. Dum apud Tro- ' ja fum, Hercules Hefione, Lao- medon, llus filius, rex Troja- nus, filia, monftrum marinus, qui expofitus fum, libero. Pa- ter, virgo ilk cum pemix e- quus, labor fuus pracmium, pol- licitus fum. Cum ad Colchis venio, Medea rex filia opera, Cuftos_ ferus ac barbarus deli- neo; "thefaurus eo a Phryxus e Theffalia depoftatus, aureus vellus di&us, aufero. In reditus Laomedon ob padtus merces ne- gatus, obtrunco, regnum Pria- mus, is films, trade. Hie expe* ditio incido in annus circiter 1^80 ante Chriftus natus. 
Sub idem tempus ^geus, A- thenienfis rex, et pater Thefe- us, Androgeos, Minos rex Gre- ta filius, per invidia, occido. Ob qui caufa Athenienfis jubeo quotannis fepteni juvenis et pu- ella totidem in Creta mitto, a Minotaurus devorandus. Hie ia numerus Thefeus profedlus fum, qui opis Daedalus, et Ariadne, Minos filia, Minpt^urus occido, et patria libero. Minos Daeda- lus fugiens claflis infecutus, in Sicilia a Cocalus rex r.eco in balneum. Thefeus inde cum Centaurus, Theffalv.s eques be- ne pugno, fuique Hercules co- mes adjungo. Amazones mulier quoque, e Scythia oriundus, amiffus in helium vir, cum arma, ani- mus virilis affumo; Afia Mi-, nor occupo, Ephefus condo. Hie Hercules ac Thefeus ia- 
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•Thefeus made war upon them, and con- quered them, more to the glory of the vanquifhcd than their own; for, though women, they had valiantly coped with fuch heroes, and when taken prifoners, made their efcape, by killing the guards. Hercules is further reported to have in- ftituted the Olympic, and Thefeus the ' Ifthmian games. 11. Much about this time, Greece er- * hibited fcenes of an horrible and tragical nature. Atreus and Thyeftes, the fons of .Ptlops, vented their mutual refentment in a more hoftile way than became bro- thers. For Thyeftes committed a rape on his brother’s wife: Atreus, on his part, caufed Thyeftes’s fons to be ferved .up to him at a banquet. Oedipus, having been expofed by his father Laius, flew him afterwards in a fquabble, without knowing him to be his father; and rp- . ftored the country aboutThebesto a per- fe& tranquillity, by killing the Sphinx, an artful mifchievous woman. Having thus procured himfelf his father’s king- dom, he unwittingly married his mother Jocafta. However, being informed of the whole matter by Tyrefius, the feer, he plucked out his own eyes, and left the kingdom to his fons, Poly.iices and Eteocles. But Polynices being quickly expelled the kingdom by his bro- ther, fled to Adraftus king of the Ar- gives. Supported by him, he made war upon his brother, attended by the pro- phetic Amphiaraus, who having been betrayed-by his wife, Eriphyla, gave or- ders to his fon Alcmeon to aflaflinate his mother ; in this more wicked than his wife, that he made a fon the murder- er of his parent. During that war Am- phiaraus was fwallowed up by an earth- quake. Polynices and his brother fell by mutual wounds. 12. Jephtha, the feventh judge of the Hebrews, was fomewhat later than Her- cules. As he was about to join battle with the enemy, he vowed, that if- he overcame, he would confeCrate to God whatever he Ihould meet firft at his re- turn. He engaged the enemy, and gain- ed the victory : his daughter, the only child he had, met him firft of all in his scturii home, and converted the glory 

fero bellum, ifque vinco, ma- jor viCtus gloria quam fuus; quippe et mulier cum tabs vir fortiter depugno, et captivu*, casfus cuftos, aufugio. Hercu- les porro Olympicus ludus, The- feus Ifthmius fero inftituo. 
Idem fere tempus, foedus ac dirus fpeftaculum edo Grascisu Atreus et Thyeftes, Pelops na tus, plufquam fraternus inter ful odium exerceo. Thyeftes enim frater uxor ftuprum in- fero: Atreus Thyeftes viciflim filius epulandus oppono. Oe dipus, a Laius patrf expofitus, is deinde in rixa ignarus oc- cido; agerque Thebanus, Sphinx infidiofus mulier occifus, paca- tus reddo. ha paternus reg- num adeptus, Jocafta mater ipfe infeius duco uxor. Caste- rum res omnis ex Tyrefius va- tes cognitus, fui ipfe eruo ocu- lus, et regnum Eteocles ac Polynices filius relinqiio. Po- lynices autem cito regnum a frater pulfus, ad Adraftus Ar- givus rex confugio. Is opis fubnixus,- frater bellum infero, comes Amphiaraus vates, qui ab Eriphyla conjux proditus, Alcmeoil filius, mater ut neco, impero; hie, fceleratus uxor, quod filius facio parricida. Is bellum Amphiaraus hiatus ter- ra abforptus fum. Polynices. et frater mutuus vulnus pcs 

Jephthes, feptimus Hehrxus judex, Hercules paulo minor na- tu fum. Is fignum cum hoftis: collaturus, voveo, fi vinco, fui Deus confecro'quifquis revertens primus occurro. Confligo cum hoftis, Tuftoria refer© : domes rediens, fiiia, qai Unicus habeo, primus omnis obvi-on venio, et gloria vidoria in mceror verto. 
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of the victory into mourning, about the year before Chrift 1188. 13. About the fame time a much greater difafter befel Priam king of Troy, who refufmg to reftore Helen, the wife of Menelaus, king of Sparta, that had been carried off by his fon Paris, called alfo Alexander, was ftripped of his kingdom, children, and life, by the Greeks, after a fiege of ten years. Troy wasdeftroyed a8io years after the crea- tion of the world, 436 before the build- ing of Rome, and before the birth of Chrift ii;84. 

annus ante Chriftus natus fere 1188. Multum gravis fub idem tem- pos Priamus Trojanus rer cafus evenio, qui cum Helena, Mene- laus rex Spartanus uxor, a Paris filius fuus, Alexander etiam dic- tus, raptus, reddo nolo: poll decennium obfidio, hberi, reg- num, et vita, orbo a Gnecus. Troja everfus fum annus a mun- dus conditus 2820, ante Roma conditus 436, et ante Chrifrus natus 1184. 

CHAP. V. 
Prim tie Vcjiru&hn of ‘Troy to tiefnrjhing and dedication of the ‘Temple at ft* 

tufalem by Solomon, including 163 years. 
.ffiNEAS, flying from Troy, came into Italy. There he contracted an alliance and affinity with Latinus, king of the Latins ; from his wife’s name, he called the town built by him Lavinitim. He routed in battle, and put to flight Tur- Rns, king of the Rutuli. After that he greatly weakened the power of the He- trul'ci; and I.atinus dying in Jattle, he himfelf reaped all the benefit of the vic- tory. In order to ftrengthen his intereft, the name and laws of the Latins were by him impofed on the Trojans: he him- felf was called king of the Latins. Af- ter this, Atneas fell in battle, fighting againft Mezentius, king of the Hetrufci, four years after the death of his father- in-law Latinus. t. Samfon was cotemporary with iE- neas. He killed a lion without any wea- pon ; checked the pride of the Philif- tines, and made a dreadful havock of his enemies w ith the jaw-bone of an afs. Having loft his ftrength together with his hair, he fell into the hands of his ene- mies, by the treachery of a woman, whom he paffionately loved: To them, after they had put out his eyes, he ferv- ed long for an objetft of derifion. At length, having recovered his ftrength with his hair, he endeavoured to put an honourable period to his ignominious fervitude. The pillar* oft the boufe 

jEneas,Troja profugus, in Ita- lia venio. Ibi cum Latinus, La- tinus rex, ftedus affiuitafque jun* go; oppidum a fui conditus, ab uxor pomen, Lavinium ap* pello. Turnus Rutuli rex pree- lium fundo fugoque. Hetruf- cus inde opes frango; Latinuf- que in acies mortuus, ipfe om- nis fero viftoria frudlus. Ad firmandus opes, Trojanus La- tinus lex ab is ac nbmen impofitus : Latinus ipfe rex ditftus.* .fflneas poftea, adver- fus Mezentius, Hetrufcus rex pugnans, preelium cado, annu»- quartus poll: mors focer Lati- nus. Samfon -ffr.eas tempos fup- par fum. Leo inermis neco t Philifcatus fuperbia coerceo 5 afinus maxilla hoftis trucido. Mulier, qui depereo, procknsj amifius cum coma vires, in hoftis poteftas pervenio. Qui orbatus lumen, diu ludibrium fum. Demum receptus cum capillus vires, turpis fervitua honeftus qua ro exitus. Lomus is, unde PhiliftjEus ludens ipfe fpecSo, columna concutio; a:- des ruina Philiftasus, qui ppafto fum, atqua Samfon ipfe, opprir 
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therein the Philiftines beheld him mak- ing fport, he overfet; the Philiilines who were prefent, and Samfon himfeif, were cruihed to death by the fall of the building, in the year before Chrift 1117. 3. Afcanius, .ffineas’s ion, refigning Lavinium to his mother-in-law, found- ed Alba Longa. After this the fove- reignty was conferred by the people on Sylvius, a fon of JEneas, born after his death. The priefthood was given to Julus, the fon of Afcanius, which the Julian family, originally fprung from Julus, enjoyed hereditary ever after. After Sylvius, thirteen- kings reigned in Alba Longa, for near 400 years; of whom iEneas Sylvius fwayed the feep- tre 31 years, Latinus Ji, Alba 39, Syl- vius Atys or Capetus I 26, Capys 28, Capetus II. 13, Tiberinus 8, Agrippa 24, Romulus Sylvius or Alladius 19, Aventinus 37, Procas 23, Amulius 42 ; whofe brother Numitor was the lafl king of Alba. 4. Samuel, the laft judge of the He- brews, by God’s dire&ion, anoints Saul king, as he was in quell of his father’s ailes, feven years before JEneas Sylvius began his reign in Latium. The He- brew Hate was managed by judges about 400 years. 5. The Heraclidae, v/z the pofterity ef Hercules, who, long haraffed by Eu- rillheus, king of Mycenae, had lived in exile with Ceyx in Thrace, and after- wards with Thefeus king of Athens; at length,-about 80 years after the de- ftruftion of Troy, returned to Pelopon- Befus, and fettled in it. 6. Saul, the firft king of the Ifraelites, came to the throne about the year of the world 2909, and before Chrift 1095. At firft he behaved well, but afterwards offended heinoufly. Hereupon he was rejected by God, and David chofen in his room. He having flain Goliah, a gigan- tic Philiftine, was advanced to be the king’s fon-in-law. Saul fell in battle fighting againft the Philiftines, in the twentieth year of his reign. David, after lamenting the death of his father-in-law, mounted the throne, in the reign of La- tinus Sylvius, the fon of iEneas Sylvius, king of the Latins. 

mo, annus ante Chrillus natus 1x17. 

Afcanius, ^/Eneas filius, La- vinium noverca reli&us, - Alba Longa condo. Sylvius inde JE- neas filius pofthumus, regnum a populus delatus fum. Julus, Af- canius filius, facerdotium datus, qui gens Julius, ab Julus ortns, poftea hsereditarius habeo. Poll Sylvius a tredecim rex in Alba Longa, 400 fere annus, regna- tur ; qui AEneas Sylvius imperi- um teneo annus 31, Latinus 51, Alba 39, Sylvius Atys feu Cape- tus I. 26, Capys 28, Capetus II. 13, Tiberinus 8, Agrippa 24, Romulus Sylvius feu Alladius 19, Aventinus 37, Procas 23, __Amulius 42 ; qui frater Numitor ultimus Alba rex exiftov Samuel, judex Hebneus poftre- mus, Saul, paternus afina quaeri- tans, Deus admonitus, confecro rex, feptennium antequam AEne- as Sylvius regno accipio in Lati- um. Adminiftratus res Hebratus lum a judex annus circiter 400. Heraclidae, viz. Hercules pof- teri, qui, ab Euriftheus Mycenae rex diu exagitatus, in exilium a- pud Ceyx in Thracia, deinde a- pud Thefeus Athenae rex, aetas ago; tandem 80 fere annus a cla- des Trojanus, ad Peloponnefus redeo, ibique fedes fuus pono. Saul, Ifraelita rex primus, reg- num accipio annus poll mundus conditus prope 2909, et ante Chriftus 1095. Initium bene fui gero, deinde graviter offendo. Quocirca rejicio a Deus, et in is locus David fufficio. Hie, Go- lias, Philiftaeus gigas interfedus, regius evado gencr. Saul, vi- gefimus regnum annus, adverfut Philiftteus pugnans, proelium ca« do. David, locer mors deplora- tus, regnum potior, rex Latinus, Latinus Sylvius, fEnear Sylviip fiiius. 
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7. King David, a man of fingular pie- ty towards God, was ever vifiorious over his foes. He was dethroned by his fon Abfalom ; but having defeated Ab- fciom in battle, he recovered his king- dom. David reigned 40 years, 8. Almoft at the fame time that Ab- felom fuffered the punifhment of his un- natural behaviour to his father, Codrus, the fon of Melanthus, and the laft king of Athens, gained the charadler of a moll extraordinary affection for his country. In the Dorian or Peloponnelian war, be- ing informed by the oracle, that the ene- my would prove victorious, unlefs the king of the Athenians was killed/he de- voted his life for the fafety of his coun- try. Having difguifed himfelf in the ha- bit of a peafant, he wounded a common, foldier of the Dorians in a quarrel, and being flain by him, as he wifhed, laved his country from the blockade of the ene- my ; in fa<ft, rather than in name, the father of his country. Upon his death the government of Athens devolved on naagiftrates, who were called Archons. The firil of them was Medcn the Ion •f Codrus. 9. Solomon, the third king of the Hebrews, reigned alio 40 years. He built and. dedicated the temple, defigned by his father David, in the moll magni- ficent manner, about the year of the world 4983, and before the birth of Chrift 1021, in the reign of Alba Sylvi- us, king of the Latins. Solomon, the - wheft o ' all men, in his old age was fe- duced by his wives into the worfhip of heathen deities. Homer was fometbirg cider than Solomon, il he lived, as He- rodotus fays, j68 years after the Tro- jan war. 

David rex, homo eximius er- : ga Deus pietas, hoftis perpetuo i vidlor exillo. Regnum ab Abfa- 5 Ion filius pulfus ium; at Abfa- 1 Ion acies fuperatus, regnum reci- i pio. David 40 annus imperito1. ; 

Idem ferme tempus .Abfa- ’• Ion impietas in pater pana ; luo, Codrus, Melanthus filius,: ■ Athenienfis rex poilremus, laus egregius in patria pietas fero. ; Bellum Peloponnefiacns feu Do- rienfis, cum ex oraculum cog- < nofco fuperior forem hoftis, , nifi Athenienfis rex cado, caput ■ fuus pro patria talus devoveo. Rufticus veftitus indutus, gre- , garius miles Doricnfis ex jurgi. um faucio, ab is, ut opto, inte- * remptus, hoftis obfidio patria eximo; pater patria, res, magi* qu&m nomen. Is mors Athe- ne adnniniftratio ad magiftra- tus devenio, qui Archon funx appellatus. Is primus Medo* fum, filius Codrus. 
Salomon, rex Hebrfcus tertins, 40 quoque annus regno. Tern- plum, a David pater deftinatus, magnificenter exredifico dkoque, annus mundus prope 2983, e» ante Chriftus natus 1021, Al- ba Sylvius rex Latinus. Salo- mon omnis mortalis fapiens, ab uxor fenex perdudtus fum ad cultus-Deus Ethnicus. Salomon fenior aliquantum Homerus futp, fi quidem exifto, ut Herodotus perhibeo, annus 168 poll bellum Trojanus. 

CHAP. VI. 
from tie Dedication of tie Temple to the Building of Rome, comprehending 273 peart. 

Rehoboam, Solomon’s fon ,b y his folly completed the ruin of the empire, alrea- dy tottering by his father’s mifeondudt. Thus out of one were two kingdoms formed: the one was called the king- dom of Judah, or Jerufalem ; the other that of Ifrad or Samaria. The tribe of Judah and Benjamin were fubjedt to 

Roboas, Salomon filius, nutans paternus culpa imperium, fuus flultitia everto. Sic duo ex unus regnum fadtus: alter Ju» da, feu Hierofolyma; alter If- rael, five Samaria, didlus fum. Judaeus tribus ac Benjaminus Roboas, ac flirps deinceps pa» 
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Rehoboam, and the other fucceflive de- fcendants of David; the other ten tribes, being feduced and corrupted by Jerobo- am their fir ft king, had pfinces of very different families. The kings of Sama- ria were all impious to a man, and wor- Ihippers of idols: the kings of Jerufa- lem otherwife. And thefe two king- doms contended with one another in al- mofl continual wars. In the fifth year of Rehoboam’s reign, Jerufalem was be- fieged by Shifhak, king of Egypt. He Carried away all the facred furniture of the temple. Rehoboam dying in the 17th year of his reign, leaves his king- dom to his fon Abijah, Sylvius Atys be- ing then king of the Latins. a. In the third year of Abijah’s reign, Afa his fon fucceeded him, a king of eminent pi^ty ; who fwayed the fccptre 41 years. In his reign Capys ruled in Latium ; and Omri king of Ifrael built the royal city of Samaria. 3. Jeholhaphat, the fon,of Afa, prov- ed a fecond David for piety. He held the government 25 years. In his reign lived Ahab king of Samaria, and the holy prophet Elijah the Tifhbite. Much about the fame time Tiberinus too, the fon of Capetus, the ninth king of the Albans after Afcanius, being drowned in his palfage over the Aibula, gave name to the rtver. 4. Jehoram, the fon of Jehofhaphat, and fon-in-law of king Ahab, followed the impious example of hisfather-in-law. He pofleffed the throne eight years. His fon Ahaziah reigned only one year; Agrippa being then king of the Latins. 5. Joalh, 'the fon of Ahaziah, the tenth king of the Jews after David, reigned forty years. In his reign Ro- mulus Sylvius, king of the Albans, was burnt up by lightning. -After him A- ventinus got the kingdom, who gave name to the hill on which he was buried, 6. Amaziah, the fon of Joalh, govern- ed 29 years. In his reign, as Euiebius relates, flourifhed Lycurgus, the famous lawgiver of Sparta, who fpbntaneoufly refigned the crown of Lacedemon, left him by his brother, to Charilatis, his brother’s fon, born after his father’s death. He divided the land of Laconia 

reo Davidicus; cxter decern tri- bus, a Jeroboas primus rex, tra- dudtus depravatufque, diverfuf ftirps rex habeo. Samaria retp omnis ad unus impius fum, cub- torque idolum : Hierofolyma rex non item. Et hie duty regnum perpetuus inter fui hel- ium fere contendo. Annus im- perium Robots quintus, a Se- facus iEgyptus rex Hierofoly- ma obfideo. Hie omnis facer templum fuppellex deporto. Roboas 17 regnum annus ex- cedens e vita, Abias filius reg- num lego,' Sylvius Atys rex La- 
Abias tertius regnum annus, Afa filius, fummus rex pietas, fuc- cedo ; qui imperium annus 41 te- neo. Hie r.egnaos, Capys in Lati- um tmpero; et Amrius Ifraelita rex Samaria urhs regius condo. Jofaphatus, Afa filius, pietaa aher David fum. Annus 25 im- perium teneo. Is regnans, ex- ifto Achabus rex Samaria, et fa- cer vates Helias Thelhites. I dent fere quoque tempus Tiberinus, Capetus filius, rex Albjmus ab Afcanius nophs, trajetftus Al- bula amnis fubmerfus, flumen nomen do, Joras, Jofaphatus filius, Acha- . bus rex gener, impietas focer fe- cutus fum. Otto annus imperi- um teneo. . Filius is Ochozias 'annus regno omnino unus; A- grippa rex Latinus. Joas, Och; zias filius, dccimus a David rex Judteus, annus qua- draginta irapero. Is regnans, Romulus Sylvius, Albanus rex, fulmen iclus deflagro. Avcnti- nus deinde obtineo regnum, qui collis, ubi fepnltu s fum, nomen do. Amalias, Joas films, annns 29 imperito. Is regnans, ut Eufe- bius perhibeo, exifto Lycurgus, celeber Sparta legiflator, qui La- ced.Tmonius regnum, a frater relitftus, frater films pofthumus Charilaus, fuus fponte trado. Agcr Lafconicus viritim tequali- 
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to each man equally; abolilhed the ufe ter divide ; aurum argentitmque. j of gold and Clver; and enjoined all ufuStollo; et omnis epulor pub- people to eat in public. Then he bound lice jubeo. Civis inde facramen- i his countrymen by an oath, that they turn adigo, ut nihil de lex im- ; Ihould not make any alteration of hi* muto, quoad ipfe a conlulen- . laws, till he Ihould return from confult- dus Pelphicus reverto oracu- i tng the oracle at Delphos. He died in lum. Exul voluntarius, in Cre- ; Crete, a voluntary exile, about the time ta obeo, fub nex Judseus rex j of the death of Amaziah, king of the Amazias. Ozias, qui etiam A- 5 Jews. Uzziah, who is alfo called Aza- zarias didlus fum, Amazias filius | riah, w as the fon andfuccefforof Ama- ac ftrcceffor fum. Annus 51 ^iah. He reigned ji years. regno. 7. Elifa, who is alfo called Dido, ab- Elifa, qui etiam Dido appello, t herring her brother Pygmalion, the Pygmalion frater, Sichaeus vir murderer of her hufband Sichaeus, pri- fuus interfe&or, exofus, omnis vir vately put on board all her hufband’s gaza clam impono in navis, et wealth, and failed from Tyre. Landing Tyrus folvo. Ad Libya appulfus, on the coal?, of Libya, fhe built a city, urbs condo, qu< Byrfa primum, which was firft called Byrfa, and after- inde Carthago di<Stus fum. Con* • wards Carthage. Carthage was found- ditus Carthago fum annus ante ed about 14Z years before the building Roma conditus'circiter 142, et of Rome, and before the birth of Chrift ante Chrillus natus 890. Sub 890. About the lame time Bocchorus, idem tempus Bocchorus, feu Boc- or Bocchofides, king of Egypt, fettled chorides, rex fEgyptus, lex JE- the laws and inftitutions of the Egyp- gyptius et jus conftituo. 

8. About the fame time, that Is, 409 Sub idem tempus, annus fei- years after the deflrutftion of Troy, and licet 409 poll Troja deletus, et 47 before the building of Rome, the O- ante Roma conditus 27, Indus lympic games were revived by Iphitus; Olympicus ab Iphitus renbvatus for they had been inllituted before by fum; nam antea, ut fupra dice, Hercules, as was related above. The ab Hercules inftitutus fum. Lu- Olympic games were fo called from O- dus Olympicus fic ditftus fum ab lympia, a city of Elis in Peloponnefus, Olympia, urbs Elis in Pelopon- near which they were celebrated every nefus, prope qui celebratus fum fourth year, by a great concourfe of quartus quifque annus, magnus people^ from ail Greece and other na- homo concurfus ex omnis Grsecia tions. From this period the Greeks be- gehfque peregrinus. Ex is tem- gan to ufe the Olympiads for the dif- pus, Gracus, ad tempus diftin- tin&ion of times. Before that epoch— guo, Olympias adhibeo, ceepi. fiiSion prevailed. From it the true Ante is tempus tabula jigeo. Ex hiftory of the Greeks takes it rife, is Graecus initium duco hilloria. In the beginning df the firft Olym- In principium primus Olympias, fi piad, if we believe Herodotus, died Herodotus credo, Hefiodus obeo, Hefiod, about 140 years later than Homerus junior annus circiter Homer. I40i 9. Jotham, Uzziah’s fon, and father Joathas, Czias filius, et Achas of Ahaz, a pious man, and beloved of pater, vir pius, et Deus cams, God, governed 16 years. In his reign annus 16 impero. Is regnans Theopompus, king of the Lacedemoni- Theopompus,Laceda;monius rex, »ns, in order to render the foveteign quo regnum, communicatus cum authority more liable, by lharing the populus poteftas, efticio diutur- power w ith the people, created five nus, Ephorus quinque, annus poll Ephori, 130 yearsrafterLycurgus. Theft Lycurgus 130, creo. Hie tri- 



ANCIENT HISTORY EPITOMIZED. 157 
piagiftrates very much refembled the bunus plebs apud Romanus per- trihunes of the people among the Ro- Cmilis fum. 

10. -In Latium, Amulhis .having, de- In Latium, Amulius, Nutni- pofed his elder brother Numitor, ufurp- tor major frater pulfus, regnum ed the crown. Romulus and Remus, oocupo. Romulus et Remus the ions of Rhea Sylvia, dr Ilia, Numi- Rhea Sylvia, feu Ilia, Numitor tor’s daughter, having been expofed by filia natus, ab Amulius expofitus, Amulius, were educated by Fauftulus, a Fauftulus, paftor regius edu- the king’s ihepherd- When they came catus fum. Cum adolefco, Nu- to age, they knew their grandfather ■ mitor avus agnofco, ifque, Amu- Numitor, and haying flain Amulius, re- lius obtruncatus, reftituo in feg- placed him on his throne. They them- num. Ipfe, coadrus paftor ma- felves having -got together a body of nus, in Palatinus mens condo fliepherds, founded on mount Palatine , urbs Roma, qui deftino impefi- the city of Rome, for which was deftin- um orbis terra. Roma cpnditus ed the empire of the world. Rome was fum annus tertius feptimus O- built in the third year of the feventh lympias, poft Troja everfus 436, Olympiad, 436 years after the deftruc- annus mundus 3256, diluvium ! tion of Troy, in the year of the world 1600, et ante Chriftus nates I 3256, of the flood 1600, and before the 748. | birth of Chrift 748. 
CHAP. VII. 

From lie Buildir-g of Romt to the Liberation of the Jews from the BalyhrAJb Captivity by Cyrus, in the firji year of the Rerjian Empire, containing 
2*4 years. 

Romulus is commonly reported to /have killed his brother Remus, for hav- ing contemptuoufly leaped over his new walls. Thus he became foie monarch. He took numbers of his neighbours in- to his city. He chofe an hundred fena- tors, who, from their age, were called Fathers, and their children Patricii. Then, as he and his people had no wives, he invited the neighbouring nations to the fight of games, and feized their young women. 'Whereupon the adja- cent nations made war upon the Romans. Romulus, having routed the Caminenfes, and flain their king Acron with his own band, prefented the fpolia egima to Jupi- ter Feretrius, to whom he then dedicat- ed a temple. Fie triumphed over the Antemnates, the Cruftuminians, the Fi- denafes, and Veientes. Upon feeing his army like to be worfted by Tatius, king of the Sabines, he vowed a temple in the Forum to Jupiter Stator. The atftion being renewed, the Sabine women, throwing themfelvss into the battle, put 

Romulus vulgo fero Remus frater trucido, quod per contu- melia murus novus tranfilio. Ita folus imperium potitus fum. Multitudo finitimus in civitas recipio. Centum fenator eligo, qui ab retas Pater, Patriciique is progenies, appellatus. Tunc, cum uxor ipfe et populus non, habeo, invito ad fpedaculum In- dus vkinus natio, atque is virgo rapio. Itaque finitimus populus, Romanus helium infero. Ro- mulus, Caeninenfes fugatus, if- que rex Acron finis'manus in- teremptus, Jupiter Feretrius, qui turn aides dico, opimus fpolium fero. De Antemnates, Cruftu- minii, Fidenates, et Veientes, triumpho. A Tatius Sabinus rex, acies fuus fugo videns, Ju- piter Stator templum voveo in Forum. Redintegratuspralium, Sabipus in acies irfumpens, hel- ium precis dirimo. Percutic in- 
Q 
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an end to the war by their entreaties, ter dux fcedus, et Sahinus Ro- An alliance is ftruck up between the ge- ma commigro. Demum Romu- nerals, and the Sabines remove to Rome, lus, cum exercitus ad Caprea At laft Romulus, a fudden tempeft arif- palus recenfeo, fubitus coortus ing, as he reviewed his army at the lake tempeftas, nufquam appareo. Ad of Caprea, entirely difappeared. He deus tranfeo creditus fum. Regno was fuppofe'd to have gone to the gods, annus 37. He reigned 37 years. 2. Nineveh, as formerly obferved, was Nineve, ut fupra didlus fum, founded by Afliur fome time after Ba- ab Afhur conditus fum, fero ali- bylon had been built by Nimrod ; but quantum quam Babylon a Nim- continued for many ages a private roy- brothus extrudus fum; fed pri- alty. For Pul, one of the kings of Ni- vatus tatitummodo regnum per rieveh, and probably alfo king of Baby- multus feculum exifto. Narhque Ion, feems to have founded the AfTyrian Pul, unus e rex Nineve, et ut ve- empire. He makes his firft appear- rifimilis fum, rex etiam Babylon, ance in fcripture in the beginning of AfTyritis cdnftituo imperium vi- the reign of MenahenV, king of If- deor. Hie mentio fio primo in rael, and 771 years before the birth feriptura fub initium regnuni of Chrift. This empire lafted about Menahem rex Ifraeliticus, et 771 170 years. The chief of its monarch* annus ante natus Chriftus. Hie were, 1. Pul, fuppofed to be the fame imperium annus circiten 70 duro. with Belus. He reigned upwards of 24 Prtecipuus ex is pfinceps. fum, r. years. 2. Tiglathpilefer, who is fup- Pul, qui et Bejus fum credo. Is pofed to be the fame with Ninus, and annus 24, et amplius iipperito. 2. •who fubdued Damafcus, and put an end Tiglathpilefer, qui et Ninus fum to tfie ancient kingdom of Syria, reign- credo, et.qui, Damafcus fubadus, ed about 19 years. 3. Shalmanefer, who antiquus Syria regnum finis im- befieged and facked Samaria, reigned pono, annus^circiter 19 regno. 3. 12 years. 4. Sennacherib, whofe army, Shalmariefer, qui Samaria obfidio whilft he attempted to befiege Jerufa- captus deleo, annus 12 regno. 4. lem, was finrtten by an angel, reigned Sennacherib, qui exercitus cum 6 years. 5. Efarhaddon, who carried Hierofolyma obfideo Conor, ,ab Manafleh king of Judah captive to Ba- angelus c.-edo, annus-6 regno. 5. bylon, apd cbnquered Egypt, and EthP Efarhaddon, qui Manaffes Juda o’pia, reigned 42 years. 6. Saofduchi- rex Babylon captivus abduco, et mis, in fcripture called Nebuchadono- iEgyptus atque ^Ethiopia in fuus ffer, who conquered Phraortes king of ditio redigo, annus 42 regno. 6. the Medes, levelled EcbataW with the SaOfduchinus, in feriptura Nebu- ground, and, returning to Nineveh, chadonofor appellatus, qui Phra- feafted 120 days, reigned 20 years. 7. ortes Medufc rex devi&us, Ecba- Chynalydan, fuppofed to be the fame tana folum tequo, et Nineve re- with Sardanapalus, reigned 22 years, verfus dies 120 epulor, annus 20 This prince, the IVTedes having made regno: 7. Chynalydan, qui et war upon him, and the Babylonians Sardapapalus fortafle dico, annus having revolted from him, fet fire to his 22 rtgrlo. Hie, Medus helium in- palace, and was confumed with all his fero, Babyloniufque defero, regia wealth in the flames. The Affyrian fuus incendo, et cum divitix con- empire fubfifted-feveral years after his cremo. Imperium Affyrius ali- death ; but was in the end overturned quot annus poll is interitus duro, by the Medes and Babylonians, in the demum vero a Medus et Babylo- year before Chrift 601. Thus two nius everto, annus ante Chriftus empires arofe out of that of the Affy- 601. Ita ex imperium Aflyrius rfans, namely, the Babylonian and Me- duo orior, Babylonius, feiz. et dian. ' Medius. 
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3. From the time of Nimrod to that of Pul, a great many petty princes 1 reigned'in Babylon. Nineveh too and ' Babylon feem to have been often go- verned by the fame king. But, in the 34th year of the reign of Pul, and 747 years before Chrift, thefe became two diftindt kingdoms. Nabonaffar, who gives name to the famous .era, and who deems to have been a younger fon of Pul, gets the kingdom of Babylon, whilft his elder brother Tiglathpilefer obtains the fceptre a.t Nineveh. Dur- ing the flourilhing ftate of the AfTyrian monarchy, the kings of Babylon feem to have been only viceroys or lord lieu- tenants to thofe of Nineveh ; but after- wards Babylon rofe upon its ruin, and became a great empire, which, com- puting from Nabonaffarr lafted 309 years; viz. Nabonaffar, called alfo. Be- lefis and Nanybrus, reigned 14 years. Nadius 3. Chinzirus and Porus joint- ly 5. Jugaeus 5. Mardoc Empadus, in fcripture called Merodachbaladan, who fent an embaffy to Hezekiah, king of Judah, to inquire about the fun’s re- trogreffion, reigned 13 years. Arkia- nus 5. An inter-reign of two years followed. BeEbus 3. Apronadius 6. Mefellimordacus 4. Then an inter- reign of,eight years. Affaradinus, or Efarhaddon, who, with his two fuc- ceffors, were alfo kings of Affyria, reigned 13 years. Saofduchinus. 30. Chynalydan, called alfo Sarac, 33. Nabopallafar, who revolted from Chy- nalydan, and transferred the feat of the empire from Nineveh to Baby- lon, reigned 31 years. He, joining his forces with thofe of Cyancares, king of the Medes, reduced Nine- veh to a low condition, but did not Eve to fee its final deftrudtion, hav- ing been diverted from this war by an irruption of the Scythians, who at that time overran a great part of Afia. Na- bocolaffar, or Nebuchadnezzar, who in a moft magnificent manner adorned the city Babylon, and raifed the em- pire to its higheft pitch of glory, and was himfelf afterwards, by the decree of heaven, driven from the fociety of *ien to dwell with the beafts of the 
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A tempus Nimbrothus ad Pul, multus princeps exiguus Babylon imperito. Nineve quoque et Ba- bylon idem rexfxpe pareo'Videor. Sed 34 annus regnum Pul, et 747 annus ante Chriftus natus, exTmus duo diverfus regnum fa&us fum Nabonaffar, qui inclytus tera no- men facio, et qui filius Pul natu minor fum video, regnum Baby- lonkus adipifeor, cum interim Tiglathpilefer frater natu major apud Nineve res potior. Imperi- um Affyriacus yigecs, rex Babjv lonicus, qiuifi prorex feu prxfccT tu» rex Nineve fubje&us'fum vir deo ; poftea autem Babylon is excidium au&us fum et magnus imperium evado; qui, fi fup- putatio a Nabonaflar inftituo, per annus 309 duro; feiz. Nabonaffar, qui Belefis et Nanybrus etianj- diiftus fum, annus 14 regno. Na- dius 3. Chinfirus et Porus fimul 3. Jugatus-y. Mardoc Empa- dus, facer literx Merodachbala- dan didtus, qui legatus ad Eze- chias, rex Juda, ut de fol retro- greffus certior fio, mitto, annus 13 impero. Arkianus 3. Duq annus interregnum fecutus fum. Belibus 3. Aprqnadius 6. Me- fefliraordacus 4.' Deinde inter- regnum odo annus. Affaradinus, feu Efarhaddon, qui, cum duo fucceffor, rex etiam Affyria fum> annus 13 regno. Saofcjuchinus io, Chynalydan, Sarac etiam appella- tus, 33. Nabopallalar, qui a Chy- nalydan defeifeo, et fedes imperi- um a Nineve ad Babylon transfer ro, annus 31 regno. Is, fuus cum copias Cyarxares Medus rex junc • tus, Nineve ad conditio affiidhis redigo; at mors prxreptus inter- necio non video, ab hie etenim helium abftradtus fum incurfus Scytha, qui tunc.tempus magnu| pars Afia vafto. Nabocolaffar, feu Nebuchadnezzar, qui urbsjlaby- lon magnificentcr extruo.et impe- rium ad fummus failigium eveho, et qui poftea coeleftis decretiim e homo ccetus ad habitandum cum 
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field, reigned 43 years. Evilmerodach reigned a years. Neriglidar 4. Na- ■fionadius, Labynitus, or Bellhazzar, -17 ; in vihofe time the city of Babylon was taken by Cyrus, and the empire overturned, in the year "before Chrift 538- 4. The Medes, having thrown off the AfTyrian yoke in the reign of Sen- nacherib, lived fome time without a king; but intertine- diforders arifing, Dejoces, one of their own number, cal- led Arphaxad in the book of Judith, was chofen king, in the year before Chrift 710. In hie latter days he made war upon Saofduchinus, king of the Af- fyrians; but his army was defeated in a battle fought in the great plain of Ra- gau, .himfelf flain, and his capital Ec- batan deftroyed after a reign of S3 years. His ion Phraortes fubdued a great part of the Upper Alia, invad- ed Affyria, and laid fiege to Nine- veh, where he perilhed, with the greater part of his army1, after having reigned 34 years. His fon, Cyaxares I. by a ftratagem, relieved his country from the Scythians. He engaged in War with the Lydians; but a total eclipfe of the fun, faid to have been foretold by Thales the Milefian, hap- pening in the time of battle, both ar- mies retreated, and a peace was con- cluded. He afterwards, in conjunction with Nebuchadnezzar, king of Baby- lon, inverted Nineveh, and razed it to the ground, in the year before Chrift 6ox. This confederate army foon af- ter overran and conquered Egypt, Ju- dea', Syria, Armenia, Pontus, Cappa- docia, and Pcrfta. Cyaxares reigned 40 years. His fon Arty ages, called A- hafuerus in the book of Daniel, re- pulfed the Babylonians, who, under the conduCLof Evilmerodach, had made an irruption into Media. He reigned 35 years. His fon, Cyaxares H. called in feripture Darius the Mede, reigned 33 years. He had a bloody war with the kings of Babylon, and their ally Croe- fus, king of Lydia, for the fpace of 31 years. -In this war he was aflifted by-Cyrus his nephew; who at laft took Babylon, and placed his uncle on the 

beftia ager expulfus fum, annus j 43 impero. Evilmerodach annus , 4 regno. Nerigliffar 4. Nabona- 1 dius, Labynitus, feu Balfhazzar, | 17 ; qui regnans urbs Babylon \ ri Cyrus captus ftint, et imperium 1 everfus, annus ante Chriftus 538. 1 Medus, jugum Affyrius excuf- j fus, rex Sennacherib, aliquandiu ; fine rex ago; fed difeordia civi- lis fiibortus, Dejoces, ex gens Medus oriundus, qui in liber Juditha Arfihaxad appello, rex , creo, annus ante Chriftus 710. Poftremus tempus bellum Saof- duchinus, Affyrius rex, infero; fed exefeitus is fugatus fum proe- lium in magnus planities Ragau commiffus, ipfe interfe&us, et . caput regnum Ecbatana excidi- um datus, poftquam annus 53 impero. Phraortes filius mag- nus pars Superior Afia domo, Affyria invado, Niireveque obfi- deo, ubi ipfc cum magnus par* copiae pereo, port regnum 34 annus.' Filius is, Cyaxares I. ci- vis dolus Scythia libero. Bel- lum -contra Lydius inep; fed cum fol, inter pugnandum, de- - feiftus totalis laboro, qui deliqui- um Thales Milefius prxdico fa- ma fum, ambo exercitus praelium , recede, et pax fa&us fum. Hk poftea, Nebuchadnezzar rex Ba- bylon adjuvans, Nineve obfideo, ct folum aequo, annus ante Chriftus 601. Adunatus hie ex- ercitus mox iEgyptus, Judea, Sy- ria, Armenia, Pontus, Cappado- cia, et Perfia, peragro domoque. Annus 40 regnd. Aftyages filius, Daniel liber Ahafuertis didlus, Babylonius, qui, Evilmerodach dux, in Media irrumpo, repello. Annus 35 impero. Filius is, Cy- axares II. facer literae t)arius Me- dus appellatus, annus 33 regno. Bellum cruentus cum rex Baby- lon, ifque fbcius Crcefus Lydia rex, per fpatium 31 annus, gcra. In hie bellum Cyrus nepos is aux- ilium venio; qui tandem Baby- loii potitus, avunculus fummw 
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throne; where he reigned two years. Upon his death Cyrus transferred the feat -jf empire from the Babylonians and Medes to the Perlians, in the ye'ar be- fore Chrift 536. 5. Twenty-five years after the build- ing of Rome, So or Sabacus the Ethio- pian began to reign in Egypt; whofe -fucceffors, for about zoo years, were Anyfis, Sethon, iz kings jointly, Pfam- mitichus, Necho, Pfammi?, Apries, A- mafis, and Pfamminitus. 6. Twenty-feven years after the build- ' ing of Rome, and 721 before Chrift, Sa- maria was taken and deftroyed by Sal- manefer, king of the Affyrians. The ten tribes, with their king Holhea, were carried away into Aflyria. Tobias was_ one of the captives, whofe piety preferv- ed him his liberty in the midli of fervi- tude. Hezekiah, the fon of king Ahaz, a man of eminent piety, was then king of Jerufalem. At this time too lived the prophet Ifaiah. 7. Numa Pompilius, the feeond king of the Romans, was called to the throne from Cures, a town of the Sabines, on account of his own renowned wifdom. He foftened the martial fiercenefs of JRome. by religion. He inftituted priefts aiTd facred rites, pretending intercourfe. with the goddefs Egeria in the night. Then he built the temple of Janus, and fhut its gates, which were the figns of peace and war. He completed the year by the addition of two months; and, inftead of March, appointed January to be the beginning of the year. He reign- ed. 43 years. 8. Manaffeh, the fon of Hezekiah, reigned then in Judea. At the fame time lived Judith, by whom Holofemes, general of Saofduchinus, king of the Af- fyrians, was flain; Gyges too, who is faid to have been the intimate favourite of Candaules, king of the Lydians, and was forced by him to view the beauty of his queen when naked. After which Gyges, at the queen’s defire, murdered Candaules, andfeized upon the kingdom. 9. After Numa, TuWus Hoftilius be- i’.g created king of Rome, made war upon the Albans. The difpute being re- ferred to three Horatii on the fide of 

f6t 
poteftas permitto ; qui ibi duo annus regno. Cyrus, avunculus niortuus, fedes imperium a Baby- lonius et Medus ad Perfa tranf- fcro, annus ante Chriftus 536. In -digyptus, So feu Sabacus ALthiops regno coepi, annus poll Roma conditus 25 ; qui fuccefi- for, per ducenti fere annus, fum Anyfis, Sethon, 12 rex fimul, Pfammitichus, Necus, Pfammis, Apries, Amafis, et Pfamminitus. Annus poll Roma conditus 27, et ante Chriftus 721, Samaria a Salmanefer, Aflyrius rex, captus et everfus fum. Tribus decern. Cum Ofeas rex, in Affyria abduc- tus. Unus e captivus Tobias fum, qui libertas in ipfe ftrvitus pietas confervo. Rex turn Hie- rofolyma Ezechias, Achas rex natus, homo fingularis pietas. Hie tempos etiam exifto vates . Efaias. Numa Pompilius, Romanus rex II. propter fapientia fama, ad regnum e Cures, Sabihus oppidum, vocatus fum. Roma arma ferox religio''manfuefacio. Sacra facerdofque inftftuo, fi- mulatus cum dea Algeria noc- turnus congreffus. Janus dein * templurn extruo,. ifque valvas, pax bellumque index, claudo. Annus duo menfis additus ex- pleo. Annus initium Januari- us pro Martius fum volo. Reg;- no annus 43. 

Manaffes, Ezechias filius, in Judtea turn regno. Idem tern- pus cxifto Juditha, a qui Holo- femes, dux Saofduchinus rex Af- fyrius, fum obtruncatus ; Gyges quoque, qui intimus Candaules Lydus rex fum affeckt dico, ab ifque coadlus, ut nudus regina fpecies contemplor. Poftea (Jy- ges, regina juflu, Candaules ob- trunco, et regnum invado. Tullus Hoftilius", port Numa, Roma rex creatus, bcllum Al- banus infefo. Certamen tres, Horatius Romanus, et totidenr 
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the Romans, and as many Curiatii on that of the Albans, victory declared for the Romans. The Albans afterwards rebelling, Tullus, after demolifhing Al- ba, ordered them to remove to Rome. Rome being increafed by the tnins of Alba, mount Caslius was added to the city. Tullus was thunderftruck, and burnt up with all his houfe, after he had reigned 31 years. In the mean time, Ammon, Mauaffeh’s fon, and king of Je- rufalem, was aflaffinated by hisfervants. 10. After Tullus Hoftilius, Ancus Martins, the- grandfon of Numa by a daughter, took upon him the govern-' ment. He proclaimed war by his he- ralds againft the Latins, and vanquilhed them. He took a great many of them afterwards into the city. He united the Avcntine mount to the city, and like- wife the Janiculum, by throwing a wooden bridge over the river,. He ex- tended the Roman dominion quite to the fea, and built the city Oftia at the mouth of the Tiber. He died of a dif- temper in the 24th year of his reign. A few years after, jofiah, Hezekiah’s grandfon, fell in buttle, fighting againft Necho, king of Egypt. The prophet Je- remiah and all the people lamented 

xi. The fifth king of Rome was Tar- spiinius Prifcus, the fon of Demaratus of Corinth. He doubled the nuriiber of the fenators, built the Circus, and inftituted the-Circenfian games. He fubdued the twelve nations of Tufcany, and borrow- ed from them the eafigns of fupreme power, the Fafces, the Trabese, the Cu- rule chairs, the Pretexta, and other things of that kind. He was ftain by the fons of Ancus, in the 37th year of his reign. 12. Draco, who was Archon at A- thens, in the year before Chrift 623, laid the Athenians under the moft cruel laws, by which the fmalleft offences and tile greateft crimes were equally punifli- ed with death. For which he himfelf afligned this reafon : Small faults feem to me worthy of death, and for flagrant and great offences, I can find no higher punifliment. But thefe laws did not long pkafe the Athenians. Deatades was 

Curiatius Albanus, commifltl^ yitSoria penes . Rotfianus fum. Albanus poftea rebellans. Alba 5 everfus, Roma demigro Tuilus ' jubeo. Roma Alba ruina auc- , tus, Cselius mons urbs additus. J Cum Tulius 31 annus regno^l fulmen idtus, cum domus fuus ardeo. Ammon, interea, Ma- 1 naffes filius, et Hierofolyma : rex, a famulus fuus interfe&us 1 fum. Poll Tullus Hoftilius, Ancus Martius, Numa ex filia nqpos, j fufeipio imperium. Latinus bel- ! lum per feciales indico, ac vin- ' co. Is plurimus poftea in- ci- vitas adfeifeo. Aventinus mons, 1 nec non fublicius pons in flu- , men fadhis Janiculum, urbs ad- jicio. Romanus imperium uf- que ad mare propago, et Oftia urbs in os Tiberis condo. An- nus imperium 24 morbus pe- reo. Pauci''exinde annus, Jo- fias, Ezechias nepos, contra Ne- cus iEgyptus rex pugnans, pree- liu'm cado. Is Jeremias vates et cunAus populus lamentatio- profequor. 
Quintus Roma rex fum Tar- quirvu.s Prifcus, filius Dema- ratus. Corinthius. Hie nume- rus fenator duplies. Circus te- difico, et ludus Circenfes infti- tuo. Thufcia populus duode- cim fubigo, ab ifque fummus poteftas infigne accipio, Fafces, Trabeas, Curules, Pretexta, et is genus alius. Annus imperi- um 37, per Ancus filius occifus 
Draco, qui Archon Athenae fum^ annus ante Chtiftus 623, atrox Athenienfes lex impono, qui asque parvus peccatum ac magnus fcelus capitalis fum. Qui ipfe hie caufa trado: Parvus pec- catum ego mors dignus video, et manifeftus ac magnusfcelus, mag- nus fupplicium excogito^non p<-f. fum. At hie lex Athenienfis non diu placeo. Demads* dico folee,. 
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-Wont to fay, that Draco’s laws were not Draco lex non atramentutn, fed written with ink, but blood. fanguis, fcriptus fum. 13. In Judea, after the death of Jo- In Judaea, poft mors JoCas, Cah, his fon enjoyed the crown three filius tres menfis, et frater pair- months, and his brother a few years, ci annus, regnum potitus fum. Jofiah’s brother was fucceeded by Ze- Frater Jofias fuccedo Zedechias, dekiah the laft king of the Jews, who rex Judaeus poftremus, qui a Ne- ■was reduced to flavery by Nebuchadnez- buchadnezzar, Babylon rex, in zar, king of Babylon ; Jerufalem, aifo, fervitus redadtus fum; templum ■and the temple, were burnt, and the ci- quoque, ac Hierofolyma, incen- tizens carried away Into Babylon, in the fus, civis Babylon tradu&us, att- year before the birth of Chrift 588. nus ante Chriftus natus 588. 14. Whilft Paleltine and Syria were Dum Paleftina et Syria bar- laid wafte by the arms of barbarians, barns arma evifto, Graecia fa- • Greece was improved by the inftitution piens inllitutum excolo. Sep- of its wife men. The feveh wife men tem ille Gratcia fapiens unus of Greece flourilhed at the fame time, tempus exifto. Ex qui nume- Solon, one of their number, having a- rus Solon, abrogatus Draco bolilhed Draco’s laws, enadted new ones lex, commodus Athenienfis lex more proper for the Athenians. fero. 15. Servius Tullius, the fixth king of Servius Tullius, fextus Roma- 4he Romans, having conquered the He- nus rex, Hetrufcus ac Veiens trufci and Veientes, inftituted the Cen- dsbellatus, Cenfus inftituo. Po- fus. He divided the people into clafles pulus in claffis ac centuria de- and centuries ; added to the city the fcribo ; urbs, Quirinalis, Vimi- Quirinal, Viminal, arid Efquiline hills, nalis, Efquilinus mons, adjungo. He was, murdered in the 44th year of Occifus furii 44 imperium an- his reign, by the villany of his fqn-in- nus, fcelus ger.^r fuus Tarqui- law Tarquio the Proud. nius Superbus. 16. About this period lived a fet of Hie tempus immanis tyrannus the moft favage tyrants in different paffim exifto; Periander Co- parts of the world j Periander at Co- rinthus, Pififtratus Athenas, rinth, Pififtratus at Athens, Thrafybu- Thrafybulus Miletus, Polycrj- lus at Miletus, Polycrates in the ifland tes in Samos infula, et Phalans Samos, and Phalaris in Sicily. The fame in Sicilia. Idem astas fapiens age was very produdtive of wife men ; ferax fum ; jEfopus fabula ar- then flourilhed ALfop the famous writer chite&us turn vigeo, necnou Py- of fables, and Pythagoras in Italy, who thagoras in Italia, qui fui primus firft called himfelf a philofophcr. In philolbphus appello. In Grsecia, Greece, the poets Alcseus, Stefichorus, poeta Sappho, Alcaeus, Steficho- Sappho, Simonides, Anacreon, Pindar, rus, Simonides, Anacreon, Pin- were greatly renowned. darns, illuftris fum. 17. Towards the latter end of Servius Cyrus Perfa extremus Servias Tullius’s time flourilhed Cyrus the Per- Tullius tempus exifto. Sum na- fian. He was the fon of Cambyfes, ei- tus Cambyi'es, aut rex Perfia, aut ther king of Perfia*, or a man of the firft vir primus ordo in is civitas, et rank in that country, and of Mandane, Mandane, filia Aftyages, rex Me- tric daughter of Aftyages, king of the dus. Herodotus quidem pater Medes. Herodotus indeed fays, that Cyrus mediocris vir fum perhi- his father was a mean man ; and that beo, et Cyrus infans juffu avus , Cyrus, on account of a dream, had been propter fomnium expofitus fum. expofed in his infancy by order of his At fides Xenophon potius adhi- grandfather. But greater credit is due bendus fum. Cyrus quadragefi- ■U) Xenophon. Cyrus, ift the foftisUi (uus mtas aantis agens, e Pcrfia 
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year of hit age, was called from Perfia to aflift his uncle Cyaxares, king of the Medes, in his war againft the Babylo- nians, and their ally Crcefut, king of Lydia. This war lafted zi years. Cy- rus commanded the united army of Medes and Perfians ; and from this period hiftorians compute the begin- ning of his reign. Cyrus’s condudt in this war was glorious, and his fuccefs wonderful. He vanquilhed Crcefus, and took the royal city of Sardis; after this he fubdued all the continent from the JEgean fta to the Euphrates. He re- duced the ftrong city of Babylon, and, delivering the government of that king- dom to his uncle Cyaxares, called a Lib Darius the Mede, he returned into Per- Ca. About two years after, Cyaxares dying, and alfo Cambyfes king of Per- fia, Cyrus took upon him the govern- ment of the whole empire ; which he held for the fpace of feven years. In the firft of thefe feven years, and be- fore Chrift J34, he iffued out his de- cree for reftoring the Jews to their country. In the reign of Cyrus lived the prophet Daniel, whom that monarch efteemed with an affeftionate regard. 18. A few years after, as Herodotus relates, Cyrus made war upon the Scy- thians, and cut off the fon of their queen •Tomyris, with his army. But the ad- vantages of the victory proved delufive and of fhort duration. Cyrus, flulhed with his late vi&ory, marches out into a place of difadvantage, where he was trepanned by the enemy, and cut to pieces, with all his forces. But Xeno- phon lays, Cyrus died at home a natu- ral death, in the 70th year of his age, and was buried at Pafargada in Perfia, leaving his fon Cambyfes heir to his empire ; who, having conquered Pfam- minitus, annexed Egypt to his father’s realm. The Perfian empire lafted zzi years. Cyrus reigned 30 years, Cam- byfes 7, Darius Hyftafpis 36, Xerxes Si-, Artaxerxes Longimanus, called A- hafuerus in the feriptures, and who had Efther for his queen, 41, Darius No- thus 19, Artaxerxes Mnemon 46, O- chus ai, Arfes a, Darius Codoman- PU6 (t. 

arceflitus fum, ut Cyaxares avunil cuius fuus in helium contra Ba-rt bylonius, ifque focius Crcefus, re^ Lydia, auxilium fum. Hie helium per annus ai geftus fum. Adu- natus copies Medus et Perfa Cy- rus prelum; et ab hie tempusi imperium apud hiftoricus initium; duco. Ut Cyrus virtus in hib bellum fum infignis, ita mirus fe- licitas ufus fum. Crcefus fupero,; et regius urbs Sardis expugno;. poll hie totus regio inter mare,. iEgeus et Euphrates perdomo.: Babylon urbs munitiflimus fubi- H go, regnumque is adminiftratio ‘ avunculus fuus Cyaxares, Darius Medus etiam didlus, traditus, ipfe in Perfia regreffus fum. Poll fere . biennium Cyaxares, necnon Cam- : byfes rex Perfia, mortuus, Cyrus | totus imperium adminillratio fuf- ' cipio; qui per feptem annus teneo. ' Annus hie feptem primus, et ante ; Chrillus 534, edieftum fuus pro- j mulgo, qui Judams patria refti- 1 

tuo. Regnans Cyrus vivo Daniel propheta, qui imperator ille com- j plexus fum. Pauci cxinde annus, ut Hero- dotus narro, Cyrus Scytha bellum infero, et Tomyris regina filius ; cum exercitus caedo. At brevis ! et fallax fum frudtus viiftoria. Cyrus recens vitftoria elatus, in iniquus locus progredior, ubi in- ? fidia; hollis ipfe cum omnis copis ebneido.' Xenophon autem aio, Cyrus domus fatum fumSus fum, j annus rotas feptuagefimus, et Pa- fargada in Perfia fepultus fum, Cambyfes filius hrores imperium relidlus; qui, PfamminituS viflus, paternus regnum Aigyptus adji- cio. Imperium Perficus annus 218 duro. Cyrus regno annus 30, Cambyfes 7, Darius Hyftaf- pis 36, Xerxes 21, Artaxerxes Longimanus, Ahafuerus facer li- terro didlus, et qui Efther regina habeo, 41, Darius Nothus 19, Artaxerxes Mnemon 46, Ochus ai, Arfes 2, Darius Codoman- sus 6. 
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CHAP. VIII. 
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frem the Lilcretion of the Jews by Gyrus to the Overthrow of the Perftan Em- 
pire by Alexander the Great, including 204 years. 

Tarqoinius Superbus, the feventh and laft of the Roman kings, derived his furname from his behaviour. He flighted the authority of the fenate in the management of the government. He finiihed the temple of Jjipiter which I had been begun by his father: He fub- dued the Volfci; and took Gabii by the . artful conduct of his fon Sextus. He is faid to have purchafed the Sibylline books from the Cumean Sibyl. At laft he was turned out of the city, and his kingdom too, for a rape committed by his fon upon Lucretia, a woman of qua- lity, in the 23d year of his reign, in the 68th Olympiad, and before Chrift 506. The regal power obtained at Rome, .Under feveh kings, almoft 242 years. 3. After the expulfion of the kings, two confuls were created annually at Rome. Brutus and Collatinus were the firft confuls. Brutus, upon the difeo- very of a confpiracy againft the public liberty, punilhed the confpirators, a- mong whom were two of his own fons, with death. 3. About the fame time a like inci- dent delivered the Athenians from ty- ranny. Hipparchus, the fon of Pififtra- tus, had debauched. Harmodins’s After. Whereupon Harmodius flays the tyrant. Being forced with torture, by Hippias, the tyrant’s brother, to name thofe that were acceflbry to the murder, he nam- ed the tyrant’s friends; who' were all immediately put to death by the tyrant. The citizens, roufed by his magnani- mity, baniihed Hippias, reftered them- fclves to liberty. They ere&ed a fta- tue to Harmodius. 4. Cambyfes, king of the Perfians, caufed his brother Smerdis to be aflafli- nated, becaufe he had dreamed that he faw him on the throne. Cambyfes died foon after of a wound by his own fword dropping accidentally out of the Iheath. Patizithes, -one of the Magi, concealing the death of Smerdis, put up his own 

TARqyiNxus Superbus, fep- timus atque ultimus Romanus rex, ex fa&um cognomen traho. Senatus au&oritas in adminif- trandus refpublica negligb. Ju- piter templum a pater inchoatus extruo : Volfcus arma domo ; Gabii Sextus Alius dolus capio. A Sibylla Cumanus liber Sibyl- linus emo dico. Tandem, ob ftuprum Lucretia, nobililflmu* foemina, a Aliiis illatus, et urbs, et regnum ejedlus fum, annus regnum 23, Olympias 68, ante Chriftus natus 506. Regnatur Roma a feptem rex annus propo 24Z- 
Poll rex expulfus, bini quof- annis conful Roma creo. Brutus et Collatinus primus conful Aim. Brutus, conjuratio contra liber- tas patefaftus, conjuratus, in qui fum Alius is dub, mors multo. 
Athenienfls per idem tempu* par caufa tyrannis libero. Hip- parchus, PiAftratus natus, Har- modius foror violo. Itaque Har- modius tyrannus obtrunco. Ab Hippias, tyrannus frater, nomi- ne ca?.des confcius, tormentum coadtus, tyrannus amicus nomi- ne ; qut omnis ftatim a tyrannue interfleio. Hie virtus excitatus civis, Hippias pulfus, fui in li- bertas aflero. Harmodius llatua pono. 
Cambyfes, rex Perfa, frater fuus Smerdis interftciendus euro, quod per quies is regno video. Paulo poll Cambyfes, gladius e vagina delapfus, vulneratus in- ter?o. Patizithes, unus e Ma- gus, celatus mors Smerdis, fra- ter fuus Qropaftes pro is fup- 



ANCIENT HISTORY EPITOMIZED. 166 
brother Oropaftes in his room, who, perfonating Smerdis, obtained the fove- reignty. But the impofture being foon difcovered, the pretended king, with his brother, was taken off by. the gran- dees of Perfia. 5. The grandees, who had difpatched Oropaftes, agreed among themfelves to come to the palace before fun-rife, and that he whofe horfe neighed firft, Ihould be king. The horfe of Darius, the fon of Hyftafpis, neighed firft, and procur- ed his owner the kingdom. 6. Darius Hyftafpes, being thus creat- ed king of the Perfians, granted leave to the Jews to finilh the temple of Je- rufalem; the prophet Haggai at the fame time encouraging them thereto. Babylon, which had revolted from the Perfians, he recovered by the artifice of his friend Zopyrus. For he having cut off his nofe and ears, made the Babylo- nians believe he had fled over to them, on having been barbaroufly ufed by Da- rius. Accordingly he betrayed the city, with which they entrufted him, to Da- 

pono, qui fui Smerdis fum fimt Ians, regnum potior. Sed frai cito patefaeftus, pfeudo rex, cu^ frater, a Perfa princeps conft 
Princeps, qui Oropaftes inter fui pacifcor, ut ad regi ante fol ortus venio, et ut is, equus hinnitus primus edo, fum. Equus Darius, Hyftafpi filius, hinnitus- primus edo, dominus regnum pario. Darius Hyftafpes, rex Perfa 11 creatus, Judxus poteftas tern plum Hierofolyma abfolvendu facio; adhortans funul Hagga propheta. Babylon, qui a Per fa defeifeo, Zopyrus amicus do- lus recipio. Quippe is, nafu* fui et auris defe&us, fidus facipi Babylonius, fui a Darius crude- liter tradlatus ad is confugio.; Itaque urbs, fuus fides ab lilc creditus, Darius prodo. 

7. Tarquinius Superbus being banifli- Tarquinius Superbus Roma «d from Rome, implored the afliftance exadtus, Porfenna, Hetrufcus rex, of Porfenna, king of the Hetrufci; who, auxilium implore j qui, helium waging war with the Romans, poffeffed Romanus hiatus, Janiculum 00 himfelf of the Janiculum. Hora’tius cupo. Hoftis impetus Horatius; Codes alone fuftained the alfaults of the Codes tamdiu fuftineo in Subli- : enemy on the Sublician bridge for a ' cius pons folus, quoad pons a confiderable time, till the bridge was tergum refeindo. Inde in Ti- i cut down behind him. Then he plunged beris defilio, atque inter hoftis into the Tiber, and fwam over fafe to telum incolumis ad Romanus the Romans, amidft the darts of the e- trano. Chelia quoque, virgo j nemy. Clxlia too, a Roman lady, one Romanus, unus ex obfes, elufus of the hoftages, having eluded her keep- cuftos, Tiberis inter Hetrufcus ers, fwam over the Tiber, amidft the telum trano. Mutiusporro Sex- darts of the Hetrufci. Moreover, Mu- vola, ut patria obfidio hoftis ex- : tins Scasvola, in order to deliver his imo, in is caftra fui infinuo, per country from the enemy’s blockade, error feriba pro rex obtrunco. conveys himfelf into their camp, and, Ad tribunal rex retra&us, dextra inftead of the king, by miftake kills his foculus injicio, atque exuro ; fi- fecretary. Being carried before the king mulque rex, trecenti Romanus to be examined, he thrufts his right' idem ratio in caput is conjuro, hand into the fire, and burns it; and demmeio. Itaque Porfenna, pax at the fame time declares to the. king, cum Romanus fadtus, dbmus re- that 300 Romans had in like manner dco. taken an oath to murder him. Where- upon Porfenna, making peace with the Romans, returned home. 



ANCIENT HISTORY EPITOMIZED. 3 8. After this the Latins made war ' upon the Romans, under the conduit of J Tarquin’s fon-in-law ; againft whom 1 Pofthumius being made diilator, he i vanquiflied them in a memorable battle at the lake Regillus. It is faid the gods, 1 particularly Caftor and Pollux, were prefent in this battle,- and were feen to fight on white horfes, in -the year of the city 255. Gelo at that time reign- ed in Syracufe. 9. Darius alfo, king of the Perfians, endeavouring to reinftate Hippias in his kingdom,made war upon Athens. Mil- tiades, general of the Athenians, quick- ly meets him at Marathon with a fmall body of men. Ten thoufand Athenians encountered two hundred thoufand Per- fians. Darius’s army was routed and put to flight, in the year before the birth Of Chrift 490. 10. Rome, delivered from foreign e- nemies, was well nigh ruined by intef- tine divifions. The commons, harafled by the fenators and ufurejs, withdraw to the Sacred Mount on the other fide of the Anio ; but were appealed by the perfuafions of Menenius Agrippa, and, upon obtaining the protection of the tribunes of the people againft the Pa- tricians, returned into the city. 11. Martius Coriolanus having been forced from the city, by the fpite of the tribunes, went over to the Volfci, and made war upon his country. He fo broke the power of the Rdlhans, that they were obliged to fire for peace, by fending his mother Veturia to him. Co- riolanus yielded to his mother’s entrea- ties, and the Volfci were afterwards quite reduced by Spurius Caffius. But Caflius, after this, elated with his migh- fy fuccefs, and aiming at fovereignty, was thrown headlong from the Tafpei- an rock, in the year of the city 268. it. About the fame- time, Ariftides, furnatnedthe Juft, was banilhed Athens. But being foon reftored, he aflifted The- miftocles, in the Perfian war, by whofe intereft he had been expelled, facrificing private wrongs to thegood of histountry. 13. At Rome the Fabian familyj to eafe their country of trouble,'petitioned for the entire management of the Vei- 

167 
Latinus deinde, dux Tarqui- nius gener, bellum Romanus in- fero; contra qui, Pofthumius dictator fadtus, ad lacus Regillus infignis proelium vinco. Fern deus, nempe Caftor et Pollux, hie preelium interfnm, et ex al- bys equus pugno vifus fum, an- nus urbs 255. Gelo turn Syra- cufae regno. 
Darius quoque, Perfa rex, Hippias in priftinus regnum re- ftituo conatus, Athense bellum infero. Miltiades, Athenienfis dux, ad Marathon cum parvus mantis celeriter occurro. Cum ducenti Perfa mille decern Athe- nienfis mille dimico. Darius ex- ercitus fufus fugatufque, annus ante Chriftus natus 490. Liberatus Roma externus hof- tis inteftinus difeordia pene con- cido. Plebs, a pater ac foene- rator vexatus, in Sacer.. Mons trans Anio fecedo; fed Mene- nius Agrippa oratio delinio, et, tribunus plebs prsefidium ad- verfus Pater acceptus, in urbs ■r emigre. 
Martius Coriolanus, tribunus invidia ab urbs pulfus, ad Vol* feus fui recipio, et patria bel- lum infero. Romanus opis adeo frango, ut, Veturia mater ad is ablegatus, pax peto cogo. Co- riolanus matemus precis cede, et Volfcus poftea a Spurius Caf- fius penitus debellatus fum. At Gafliiis exinde, magnus fuc- ceffus elatus, et regnum affec- tahs, de rupes Tarpeius praeci- pitatus fum, annus urbs s68. 
Sub idem tempus, Ariftides, cognomentum Juftus, Athena: exulo. Brevi autem reftitutus, Themiftocles, qui opera ejedtus fum, Perficus bellum adjuvo, pri- vatus injuria patria condonatus. Roma Fabius gens, ut pa- tria moleftia libero, bellum fui Veientinus ipfe pofeo. Veien- 
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entian war to themfelves. They de- feated the Veientes feveral timet. Be- ing now vidtorious, they were almoft utterly deftroyed by a ftratagem of the enemy, above 300 of the Fabii were cut off in one day. 14. Xerxes, the fon of Darius Hyf- tafpes, heir to his father’s crown and in- veterate enmity to the Greeks, having built a bridge of boats over the Hellef- pont, and digged through Mount Athos, invaded Greece with an army of two -millions of men. At the ftraits of Ther- mopylae, Leonidas king of the Spartans, with a handful of men, made a dreadful Daughter of his troops, till, fpent with killing, he fell vi&orious above heaps of flain enemies. The Athenians, in the mean time, quitting their city, equipped a fleet of 200 fhips. Accordingly, Xer- xes having found Athens deferted, burnt it. But his fleet, confiding of 2000 fail and upwards, being defeated near Sala- mis, and put to flight by the contrivance and valour of Themiftocles the Atheni- an admiral, he marched off in great dif- may towards Thrace, in order to crofs the Hellefpont; but finding his bridge broken down by the violence of the florms, he palled over in a fifliing-boat, and continued his flight to Sardis, in the year of Rome 26S, and before Chrift 480. 15. The year following, Mardonius, who had been left by Xerxes with 300 thoufand rnen*to profecute the war, met with a mighty overthrow at Platea from the Greeks, under the condudl of Arif- tides and - Paufanias. In the reign of Xerxes, flourifhed Herodotus-the father of hillorians, about 600 years later than Homer. • 16. Quimftius Cincinnatus, called from the plough by the Romans to the didlatorfhip, delivered the conful Minu- tius, who had been blocked up by the JEqui at Algidum, and caufed the ene- my to pafs under the yoke. Cimon alfo, the fori of Miltiadcs, having with the like good conduit vanquilhed the forces of Xerxes near Cyprus, reftored the Greek cities of Afia to liberty. Nor was Greece then illuftrious for its generals only, but philofophers aifo; for the fame 

tes faepe vinco. Jam viflrix a' hoftis per infidix pene deletw fum, amplius 300 Fabii unuj dies cado. . 
Xerxes, Darius Hyftafpes fili< us, paternus regnum atque odi- um in Grsecus hieres, junihi navis Hellefpontus, Athofque mens perfolfus, Graecia curt aooo armatus mille invado. U Leonidas rex Spartiates, par» vus maims, ad Thermopylae anguftije, maximus infero Ha- des, donee, caedendum defati* gatio, fuper itrages hoftis cor-; ruo viitor. Athenienfis inte- rim, reliitus urbs, claffis 2001 navis adorno. Xerxes, igitur,- Athenae vacuus naitus, incen-l do. Sed claflis duo tnille navis,, et amplius, Themiftocles dux i Athenienfis virtus et confilim* prope Salamls fufus ac fuga- tus, trepiflus Thracia verfus difeedo, ut Hellefpontus tra- jicio : cum vero pons tempef- I tas vis folutus video, fcapha pif. 5 catorius tranfmitto, fugioque continue Sardis, annus Roma 268, et ante Chriftus 480. 

Seqnens annus, Mardonius, qui cum 300 armatus mille a Xerxes ad perfequendus bellum - reliHus fum, magnus ad Plata:® calamitas accipio a Grtecus, A- riftides et Paufanias dux. Xer- j xes rex, floreo hiftoria pater He- rodotus, annus prope 600 junior Homerus. Quindtius Cincinnatus, ab a- ratrum ad didatura a Roma- ■ nus vocatus, Minutius conful ad Algidum, obfeffus ab Aiquus, libero, hoftifque fub jugum mit- to. Cimon- quoque, Miltiade* filius, Xerxes copite ad Cyprus par virtus devidus, Grpccus Afia urbs in libertas affero. Nee vero imperator turn, fed etiam philpfophus, Gracia floreo; idem cnim *tas Heraclitus, Demccri- 
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i ajre produced Heraclitus, Democritus, tus, Anaxagoras, aliufijue com- 3 Anaxagoras, and feveral others. plures, effimdo. i 17. At Rome, about 300 years after Roma, annus poft urbs con- ; the building of the city, inftead of two ditus circiter 300, pro dup confuls, decemviri were created. They conful, decemviri creatus. Hie • compiled a body of laws brought over lex e Grsecia, ac potilfimum A- from Greece, and particularly from A- thence, petitus, confcribo. Hie, thens. Thefe, being inferibed on 12 ta- quoniam tabula duodecim man- bles, were called xhe laws of the XII. datus fum, lex XU. tabula ap- tables. Within a few' years, by the lull pellatus. Pauci annus, propter of Appius Claudius, and the outrages of Appius^Claudius libido, coile- iiis colleagues, the government reverted gaque impotentia, res ad conful to the confuls. redeo. 18. Artaxerxes Longimanus grant- Artaxerxes I.ongimanus, Ne- ■ ed leave to Nehemiah, his cup-bearer, hernias, pincerna fuus, potcllas to rebuild the walls of Jerusalem, in mnrus Hierofolyma reiicienduui • the year before the birth of Chrilt 445. facio, annus ante Chriftus natus In the reign of Artaxerxes, lived the 445. Artaxerxes regrians, Em- famous naturalills Empedocles and Par- pedocles et Parmenides phyficus, ■menides, Hippocrates the phyfician, Po- Hippocrates medicus, Polycletus lycletus and Phidias ftatuaries, Xeux- et Phidias ftatuarius, Xeuxis, is, ParrhaCus, and Timantes, pain- Parrhafius, et 'i imantes, pi&or, ters. clarus fum. 19. About fix years after the decern- Sex fere annus poft fuWa- - viral power was abolilhed, military tri- tus decemviri poteftas, tribuaus - bunes with confular authority began to miles confularis poteftas Roma be created at Rome. The cenfors too creo ccepL Cenfor quoque turn [ were then firft made for holding the primum ad cenfus agendas j cenfus. Cornelius Coffus, a military tri- creatus. Cornelius Coffus, tri- bune, having flain Tolumnius king of bunus miles, Tolumnius Veien- the Veientes with his own hand, next tes rex fuus maims necatus, after Romulus, prefented the /folia ofi- fpolia opimus Jupiter Feretrius, ma to Jupiter Feretrius. alter ah Romulus, fero. ao. The fame year that the military Idem annus qui tribunus mi- tribuncs W'ere created at Rome, the Pe- les Roma creatus fum, helium loponnefian war broke out in Greece, Pejoponnefi.acus exardeo in Gra;- which fpreading itfelf over all Greece, cia, qui totus pervagatus Grce- .continued 27 years. Thucydides, hay- cia, annus duro 27. Is bel- ing been forced into banilhment by Pe- lum Thucydides, a Pericles, rides, the incendiary of the war, wrote bejlum excitator, in exilium e- the hiftory of it. ^ jedus, hiftoria mando. 21. A few years after, the feat of the Pauci interje&us annus, be}- war was transferred into Sicily. . The j lum in Sicilia tranfeo. Athe- Athenians, importuned for aid by the utenfis, Catanenfis opis implo- Catanenfes, engaged in a war againft rails, helium adyerfus Syracu,- thc Syracufans, in the reign of Darius farms fufeipio, Darius Nothus Nothus, king of the Perfians. The firft rex Perfa. Hie helium prat- . attempts of the Athenians in this war clarus initium, exitus Atheni- were very fiiccefsful, but the iffue prov- enfis' calavnitofur fum. Dux;A- ed fatal to them. The generals of the thenienfis fum Alcibiades, Ni- Athenians were Aldbiades, Nicias^and cias, et Lamachus. Eamachus. 22. But at Athens the ftudy of the Athene autem bonus ars liberal arts was in high repute. Then ftudium vigeo. Ariftophanes, 
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fiouriftied Arlftophanes, Cratinus, and -Cratinus, ct Eupolta, comici Eupolis, comic poets; Sophocles and poeta; Sophocles et Euripj Euripides, tragic poets; Praxiteles the des, tragicus; Praxiteles ftatu^ famous ftatuary ; Gorgias, and other fo- rius infignis ; Gorgias, aliufqui phifts in great numbers ; and Socrates, fophifta quam plurimus ; e the father of philofophers. But Diago- Socrates, philofophus parens ras denying the exiftence of the -gods, turn floreo. Diagoras autetr was banilhed from Athens, a reward deus fum negans, Athena exu ■being offered by the government if any lo, premium publice propofii one would kill him. tus, ft quis is occido. 23, The Galli Senones, during the Gallus Seno, Tarquinius Prifi reign of Tarquinius Prifcus, having dri- cus regnans, Italia pars qii; ven out the Tufcans, had feized upon Gallia Cifalpinus poftea di6tu« that part of Italy which was afterwards fum, Thufcus expulfus, occu- called Cifalpine Gaul. This people, in- po. Hie, in oppugriatio Clu4 cenfed by Q^Fabius the ynbalfador of fium, Hetrufcus oppidum, a the Roman people, at the fiege of Clu- Fabius legatus populus Ro-i fium, a town of the Hetrufci, turned manus irritatus, in RomanuS their arms againft the Romans, and, arma verto, is copise ad Alii* having cut off their forces at the river flumen csefus, urbs, Brennusi • Allia, fell upon the city, under their dux, invado, captus ferrumj leader Brennus, took and deftroyed it flammaque populor. Roma in-, with fire and fword. Rome was burnt cenfus annus poftquam conditusi in the year 365 after it was built. fum 365. 24. About thofe times a calamity of Confimilis per is tempus A-: ’ much the' like nature befel Athens. I.y- thenze cafus excipio. Eyfan- fander, general of the Lacedemonians, der, Lacedtemonius dux, opia affifted by the power of Perfia, having Perficus adjutus cum Conom ■vanquifhed Cqnon, and brought the A- vitftus, Athenienfis frango, ip-' thenians very low, took Athens itfelf, fe Athenae capio, murus di- demolifhed its walls, and appointed thir- ruo, et triginta vir refpublica j ty commiffioners to govern the ftate; praepono; qui in civis crude-! who tyrannifing cruelly over the citi- , liter graffans, a Thrafybulus, ; zens, were turned out by Thrafybulus, quartos poft urbs captus an- four years after the taking of the city, nus, ejedtus fum, et libertasr. and Athens reftored to its liberty. ■> A then* reftitutus. 2y. About the fame time flourifhed Sub idem tempus floreo Cte- ; Cterias of Cnidus, who, having been fias Cnidus, qui, bellum Cy- taken prifoner in the wars of Cyrus a- rus contra Artaxerxes Mne- I -gainft Artaxerxes Mnemon, king of the mon Peri'a rex captus, prop- ! Perfians, was very honourably treated ter medendum fcientia, mag- hy the king oh account of his fkill in1 nus in honor ab rex fum ha- \ phyfic, and wrote't'fie hiftory of the Per- bitus, et Perfa fcribo hiftoria. fians. At the fame time lived Archytas Idem tempeftas Arch ytas Ta- of Tarentum, and likewife Antifthenes, rentinus, itemque Antifthenes, Ariftippus, Xenophon, Plato, Ifocrates, Ariftippus, Xenophon, Plato, Ifo- difciples of Socrates. crates, Socrates difcipulus, exifto. 26. In thofe times flourifhed feVe- Clarus quoque per idem tem- ra} famous generals; at Athens, Iphi- pus imperator exiflo; Athenas crates, Chabrias, Thrafybulus, and quidem, Iphicrates, Chabrias, Timotheus; amongft the Thebans, Thrafybulus, et Timotheus; Pelopidas, and Epaminondas, a man apud Thebanus, Pelopidas, et E- of an illuftrious character, not only paminondas, vir non folum res for military glory, but likewife for militaris gloria, fed etiam philo- 



ANCIENT HISTORY EPITOMIZED. 
’Iiis (kill in philofophy and integrity 1 of life. ' a;. At Rome, Camillus, created dic- ‘ tator in his abfence, having raifed an ar- 1 my, advanced to the city, expelled the Gauls, and utterly deftroyed their whole army.’ Rome within a year, by the ge- nerous activity of Camillus, was reared up a-new. Lucius Sextius, who, after a long difpute, was the firft conful made from' among the plebeians, put an end to the creation of military tribunes. A city Pr*tor, and two Curule iEdiles, were created. s8. Epamiuondas, having cut off Cle- ombrotus, king of the Lacedemonians, together with his army, at Leu&ra, fell in battle, fighting with great bravery agalnft Agefilaus, at Mantinea. With him fell the glory of the Thebans. The martial character of the Lacedemonians likewife died, upon the introducing of gold, and along with it avarice, by their ■general Lyfander. 29. From the Greeks the martial fpi- rit paffed to the Carthaginians, who fub- dued Sardinia with their arms; and, having vanquilhed Dionyfius, tyrant of Syracufe, took feveral towns from the Syracufans. Not long after, Dionyfius being killed by his fubjedls, left the fo- vereignty to his fon Dionyfius; who, be- ing at laft driven from Syracufe for his unparalleled extravagance, by Dion the difciple of Plato, fet up a fchool at Co- rinth ; whilfl Ifocrates, Demofthenes’s mafter, as yet taught rhetoric at A- 

30. The arts of war in the mean time were in great luftre at Rome. T. Man- lius, upon a challenge in the Gallic war, flew a Gaul of prodigious ftature in the ■ face of both armies, and was called Tor- quatos, from the chain which he took from the Gaul’s neck. Valerius too kil- led a Gaul of like fize, by the afiiftance of a raven, which perching on his hel- met, had annoyed his antagonifl: with his wings and beak, and got the file- name of Corvinus. 31. Alexander the Great was horn at Pflla, a town of Macedonia, in the year after the building of Rome 392, in the 106th Olympiad, and before the birth 
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fophia laus„ et vita integritas, il- luftris. , Camillus, Roma didator ab- fens faiftus, colle&us copile, urbs advenio, Gallufque inde adji- cio, et univerfus is exercitus penitus deleo. Roma intra an- nus Camillus beneficium no- vus urbs fto. .Lucius Sextius, poll longus certamen, primus e plebs conful fadtus, finis tri- bunus miles creandus affero. Praitor urbanus, et JEdilis Cu- rulis duo creo. Epaminondas, Lacecxmoni- us rex Clcombrotus cum ex- erertus ad Leuftra ciefus, ad Mantinea cum Agefilaus fer- titer pugcans cado. Cum is Thehanus virtus occido. Lace- dxmonius quoque laus bellr- cus concioo, invedlus, a Ly- fander dux, cum aurum avari- tia. A Gracus ad Carthaginien- fis bellicus virtus tranfeo, qui Sardinia arma domo; et, Dio- nyfius Syracufas tyrannus fupe- ratus, multus Siculus oppidum adimo. Haud ita niulto poll, Dionyfius interfe&us a fuus, ty- rannis Dionyfius filius relinquo; is, ob fingularis nequitia, de- mum a Dion Plato auditor ejcc- tus Syracufe, ludus aperio Co- rinthus; docens etiam turn A- then* rhetorica Ifocrates, magi- fter Demollhenes. Roma interea ars bellicus eni- teo. T. Manlius, bellum Galli- cus Gallus eximius proceritas in oculus uterque exercitus, ex pro- vocatio, occido, et, -'ex torquis qui Gallus cervix detraho, Tor- quatus didlus fum. Valerius item Gallus par magnitude obtrunco, corvus prsefidium, qui in is'ga- lea infidens, hollis ala rollrum- que terreo, et cognomen Corvi- nus adipifeor. Annus poll Romi conditus 392, Olympias .106, et ante Chrillus na:us 356, in oppi- dum Macedonia Pella, Alex- 

Pij 
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of Chrift 356; his father Philip, king an<fcr Magnus natus fum; qui of the Macedonians, fubdued the Illyri- pater Philippus, rex Macedo, ans, took ieveral cities from the Athe- Il'yrius fubigo, multus de Athe- nians and other Greeks, and would have nienfis aliufque Grsecus urbs ca- made himfelf xnalter of all Greece, had pio, tctufque Grsecia potitu* be not been oppofed T)y Demofthenes fum, nifi Demofthenes orator the orator. Finally, being created ge- adverfarius habeo. Denique, ad xieral of Greece for managing the Per- bellum Perficus adminiftrandus ftan war, he was fluin by Paufanias,. Grsecia dux creatus, a Paufa- whofe ill ulage he had neglefted to re- nias, qui injuria vindico ne- venge, in the reign of Ochus, king of gligo, interficio, Ochus rex Per- the PerQans. fa.- 33. In the mean time, the war with Samniticus, interim, bellum the Samnites proved very grievous and exifto fane gravis ac diuturnus. lafting. War was declared againft the Pro CampaRus, qui fui in fides Samnites in favour of the Campani, who populus Romanes trado, bel- had put themfelvcs under the protection lum Samnis indidus, ac varie of the Roman people, and was carried gcftus fum. Ratings bellum ae- on with various fuccefs. To it was ad- cedo ; qui bellum T. Manlius ded the war with the Latins; in which Torquatus conful filius, quod war T. Manlius Torquatus the conful contra edi&um cum hoftis beheaded his own fon, for engaging the pugno, fecuris percutio. Idem enemy contrary to orders. In die fame bellum Decius Mus, indinatus war Decius Mus, upon the Roman acies Romanus, fui pro exerci- troops giving ground, devoted himfelf tus devoveo. Navis Antiates for the army. The fhips of the Antiates bellum captus Roma fubduCtus taken during the war were brought to fum, atque is roitrum fuggef- Rome, and with their beaks the gallery turn in Forum extru&us ador- in the Forum was adorned : whilft Dio- no : Diogenes Cynicus, Antif- genes the Cynic, and fcholar of Antif- thenes, Ariftoteles, Xenocrates, thenes, alfo Arihotle, Xenocrates, Speu- Speufippus, Plato auditor, do- lippus,difciplesof Plato,taughtin Greece, cens in Gratcia. 33. Alexander the Great in his youth Alexander Magnus puer A- fludied under Ariftotle j while yet very riftoteles opera do ; adolefcen- young he conquered the Thracians and tulus Illyrius Thraxque per- Ulyrians, deftroyed Thebes, and received domo, Thebae everto, Athenaa Athens upon furrejider. After this, fup- in deditio accipio. Inde, junc- ported by the confederate arms of the tus Theffalus Graccufque arma (freaks and Thelfalians, he pafles over adjutus, ad Perficus helium in into Alia to the Perfian war. He de- Afia trajicio. Darius Codo- i'eats Darius Codomannus, king of the mannus, Perfa rex, primo ad Berfians, firft at Granicus, and a fecond Granicus, iterum ad Iffus, fu- tiflie at IfTss. pero. 34, Moreover, Alexander having Alexander, porro, captus Ty- taken Tyre, invaded Jjudea. But being rus, Judrea invado. Sed Hie- rcceived in a friendly manner at Jeru- rofolyma ab Jaddus fummus falem by Jaddus the high prieft, he of- facerdos amice acceptus, in tem- fered facrifices in the temple. Having plum vidtima immolo. -®gyp- made himfelf mafter of Egypt, he builds Ins potitus, Alexandria urbs a the city of Alexandria, calling it by his fui conditus, ex fugs nomen own name. In fine, he paffes the Eu- appcllo. Denique, Euphrates j inates, conquers Darius a third time at tranfeo, Darius tertio ad Ar- . vrbela, and, having'taken Babylon, bela vinco, ct, Babylon captus, •transfers the empire from the Perfians imperium a Perfa »d Macedo 



ANCIENT HISTORY EPITOIIIZEIT. m- to the Macedonians, in the fourth year traduco, annus regnum quar- of his reign, in the i nth Olympiad, in tus, Olympias 112, annus Ro- the year of Rome 418, and before ma 418, et ante Ghriftus 330. Chrift 350. 
CHAP. IX. 

Frtm the Overthrow of the Pcrftan Empire to the Defeat of Perfeus, the hji Suc- 
ceffor of Alexander the Great in Greece, by JEmilius Paulas, when Rome be- came the miflrefs of the world ; comprehending 163 years. 
The Macedonian empire being thus Macedonicus imperium ita ereiled, Alexander "marches into India, conflitutus, Alexander in India and, after conquering many nations, re- pergo, et, multusnatio devidlus, turns to Babylon ; where he died, in the Babylon revertor; ubi, annus 12th year of his reign, being 33 years 33 natus, excedo e vita, annus old, in the year before the birth of Chrift regnum 12, et ante Chriftus na- 323. In his reign flourifted the hifto- 1115 323. Is regnans, Thedpom- rians Theopompus, Megafthenes, and pus, Megafthenes, et Hecataus, He.catxus. hiftoricus, floroo. ' 2. Upon the demife of Alexander, Alexander, mortuus, multiis many princes ftarted up in the room of pro unus rex exifto. Ptolemaeus, one. Ptolemy, the fon of I.agus, called Lagos filius, Ptolemxus Soter alfo Ptolemy Soter, reigned in Egypt, etiam diet us, in aEgyptus, Eu- Eumenes in Cappadocia, Antigonus in menes in Cappadocia, Amigonus Afia,LyIimachus in Thrace, Seleucus at in Afia, Lyfimachus in Thracia, Babylon. Caffander having.put to death. Scleucus Babylon, regno. Caflan- Alexander’s fon, and his mother Olym- , der, Alexander filius ac mater O- pias, feized upon the kingdom of Mace- lympias interfedlus, regnum Ma- donia. At the fame time, Menander, cedenia occupo. Idem temre- the comic poet, Grantor, the difciple of. ft as., Menander, comicus_poeta, Xenocrates, and Crates of Diogenes, Grantor, Xenocrates, et Crates Epicurus, and Zeno, the father of the Diogenes, difcipulus, Epicurus, Stoics, as alfo Theophraftus, were in et Zeno, jStoicus parens, itcmquc great reputation. Theophraftu.s, nomen habeo. 3. About the time of Alexander’s Roma, fub Alexander mors, death, Appius Claudius the cenfor pav- Appius Claudius cenfor Appi- ed the Appian way at Rome. About us via fterno. Sub idem tem- the fame time the Tarentine war was. pus helium Tarentinus, ob 1c- kindled up, occiftoned by their infukhig gatus populus Romanus viola- the Roman ambaffadors. In which war tus, excitatus fum. Qui bel- the integrity and courage of Curius and lum, adverfus Pyrrhus Epirus. Fabricius, with refpedl to Pyrrhus king rex, qui Tarentinus auxilium o: Epire, who had come to the afliftance venio, Curius et Fabricius in- of the Tarentincs, were remarkably e- tegrius ac virtus enitep, Cu« minent. Curius Dentatus liaving defeat- rius Dentuais denique, Pyr- ed him in battle, drove him at laft out of rhus deviiftus, Italia expello, et Italy, and forced the Tarentines to fur- Tarentinus ad deditio conipel- render, about 483 years after the build- lo, annus ab urbs conditus cit- ing of the city, citer 483, 4. After the death of Alexan- Poft mors Alexander Magnus, der the Great, the regal government per fpatium fere 275 annus in continued in Egypt for the fpace of JEgyptus regnatur. Ptolemteus near 275 years, Ptolemy Soter, the Soter, qui regnum initiuii ab an- 
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Iwginning of whofe reign is to be computed from the year before Chriil no-f, for the fucceffors of Alexander long difelaimed the title of king, ruled ao years, Ptclemy Philadelphus ■J%, Ptolemy Euergetes 25, Ptolemy 'fl.ilopater 17, Ptolemy Epiphanes 24, Ptolemy Philometor 35, Ptole- my Phyfcon 29, Ptolemy Lathur- nus or Sotcr 36, Alexander 15, Ptolemy Auletes 14, Queen Cleopa- 

5. Agathocles, the tyrant of Syra- cufe, being bcfieged by the Carthagini- ans, paffes over privately with his fleet into Africa; by which means he drew off the enemy to the defence of their owh country. Having made peace with the Carthaginians, he makes himfelf ab- Jtfi'.tc mailer of Sicily. He was fucceed- e'd by Hiero, who, for his great mode- ration, was honoured with the title of ! ing, by the Syracufans. He gave oc- calion to the firft Punic war with the 

nus ante Chriftus 304 fupputatw dus fum, Alexander enim fuCCef- for a nomen rex din abftineo, an- ■ nus 20 impero, Ptolemseus Phila- delphus 38, Ptolemxus Euerge-, tes 25, Ptolemaeus Philopater 17, Ptolemasus Epiphanes 24, Ptolemaeus Philometor 35, Pto- lemaeus Phyfcon 29, Ptolemseus Lathurnus five Soter 36, Alexan- der 15, Ptolemseus Auletes 14, Cleopatra regina 22. Agathocles Syracufa: tyran- nus, a Pcenus obfeffus, occulte cum claffis trajicio in Africa; ita hoftis ad defendendus pa- tria avoco.‘ Pax cum CartKa- ginienfis fadtus, Sicilia imperi- um potior. Hie ' Hiero fucce- do, qui, propter fummus mo- deratio, rex a Syracufanus ap. pellatus fum. Hie primus hel- ium Punicus occafio Romanus 
6. Aboin 493 years after the build- ing of the city, the P.oman people hav- ing fubdued almoft all Italy, paged over into Sicily, to fuccour the Mamertini their allies, againft Hiero and the Car- thaginians. Accordingly the Ronihns, tinder their general Appius Claudius, vancuiflied Hiero; and, having wbrfted the Carthaginians, received feveral towns of Sicily upon furrender. After this C. Duilius firft gained a naval vie- tory over the Carthaginians. The feat of the war was immediately carried into Africa, under the command of Attilius Regulus. He having taken Tunis, and other towns of the Carthaginians, laid fiege to Carthage. But being worfted by Xantippus, general of the Lacedemo- nians, who came to the affiftance of the Carthaginians, he fell into the hands of J.is enemies. Regulus being afterwards tent to Rome, to negotiate a peace., ad- vifed the Romans to make no peace with the Carthaginians. He himfclf re- turning to Carthage, in confequence of the engagements he had come under to the enemy, was put to death in the moft cruel manner imaginable. Finally, the conful Lu&atius humbled the power of 

Populus Romanus, annus poft urbs conditus circiter 495, do- mitus totus pene Italia;- ut Ma- . mertinus focius contra Hiero ; 

et Carthaginienfis auxilium fe- ro, tranfmitto in Sicilia. Ro- manus igitur, Appius Claudius dux, Hiero vinco; et, Pcenus profligatus, oppidum Sicilia corr.plures in deditio accjpio. C. Duilius inde vidtoria nava- lis de Poenus primus reports. Mox, Attilius Regulus impe- rator, helium in Africa tranfeo. Is Tunetum aliufque Poenus oppidum captus, Carthago ob- fideo. Verum a Xantippus Lacedxmonius dux, qui Pce- nus fubfidium venio, vidlus, in poteftas hoftis venio. Roma poftea Regulus miffus de pax petendus, Romanus fuadeo ne pax cum Poenus fio. Ipfe, ne datus hoftis fides fallo, Cartha- go reverfus, omnis cruciatus ne- 'cp. Lmftatius denique conful navalis praelium Carthaginienfis opis frango, paxque do. Hel- ium primus Punicus vigefimus 
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the Carthaginians in a fea-fight, and granted them a peace. The firft Punic war being ended in the 24th year, the temple of Janus was Ihut a fecond time. About the fame time the conful Mar- cellus, having killed Viridomarus king of the Infubres, with his own hand, was the third that prefentcd the opima fpotia to Jupiter. C. Flaminius the cen- for paved the Flaminian way. 7. In Greece, Aratus, Cleanthes, and .Chryftppus, difciples of Zeno, Arcefi- tas too, and Demetrius Phalereus, the fcholar of Theophraftus, left illuftrious monuments of their parts and learning, during the reign of Ptolemy Philadel- phus in Egypt, who furnilhed the fa- t mous library at Alexandria; and, in order to render it the more complete, procured the facred books from Elea- zar the high prieft of Jerufalem, and caufed them to be tranflated into Greek, in the year before Chrift 277. In the mean time the Parthians re- volted from the dominion of the Ma- cedonians. Arfaces was the firft king of Parthia ; from him the other kings -of the Parthian? were called Arfa- 

8. The tranquillity of Rome, after the firft Punic war, lafted fcarce 24 years. Saguntum, a city in Spain, in alliance with the Roman people, hav- ing been deftroyed by Annibal the Car- thaginian general, gave rife to the fe- cond Punic war. Annibal, leaving his brother Afdrubal in Spain, marches o- vcr the Alps into Italy. Cornelius Sci- pio meets him at Ticinum ; but nar- rowly efcaped himfelf with the lofs of his army. Flaminius, with a more ter- rible ftroke, is cut off with his army by Annibal at the lake Thrafymene. Fabius Maximus checked the ene- my’s career a little, by waving battle ; hence he Was called Cumftator. But a fignal overthrow was received at Can- nx, a village of Apulia, by the raftmefs of Terentius Varro. So great was the number of the flain, that a buihel of gold rings, which had been taken from the hands of the Roman knights, was fent to Carthage. But the following year, M, Claudius Jrkrcullus, fighting 
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quartus annus confcdtus, Janus iterum claufus fum. Per idem tempus Marcellus conful, Vi- ridomarus Infubres rex fuus manus interfecffus, tertius fpo- . lium opimus Jupiter fero. C. Flaminius cenfor via Flaminius munio. 

In Graecia, Aratus, Cleanthes, et Chryfippus, Zeno auditor, Arcefilas quoque, et Demetrius Phalereus, Theophraftus difcipu- fus, prseclarus ingenium ac doc-, trina monumentum relinquo, regnans in iEgyptus Ptolematus Philadelphus, qui celeberrimus Alexandria bibliotheca inftruo; et, ut fum cumulatus, ab Ele^__ zarus fummus pontifex Hiero- folyma facer liber impetro, et Grace vertendus euro, annus an- te Chriftus 277. Interea Par- thus a Macedo imperium deficio. Primus in Parthia regno Arfa- ces; unde caterus Parthus rex Arfacidae di&us. 
Roma, poll primus helium Pu- nicus, vix 24 annus requies. Sa- guntum, urbs in Hifpania, ami- cus populus Romanus, ab Anni- bal Poenus dux deletus, fecundus helium Punicus principium fum. Annibal, Afdrubal frater in Hif- pania reli&us, per Alpes in Ita- lia defeendo. Is Cornelius Sci- pio ad Ticinum occurro; fed amiffus exercitus ipfe tegre eva- do. Flaminius deterior exitus ab Annibal ad facus Thrafymenus ' cum exercitus cado. Fabius Maximus hoftis cunftandumnon- nihil reprimo ; unde ipfe Cunc- tator didtus fum. Sed Terentius Varro temeritas infignis ad Gan- na, Apulia vicus, clades accep- tus. Cafusmultitudotantusfum, ut aureus annulus, qui Romanus eques manus detra&us fum, mo- dius Carthago mitto. At annus fequens, IVI. Claudius Marcellus, Nola, feeundus proelium fac- 
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a fuccefsful battle at Nolo, made it ap- pear that Annibal could be conquered. 9. Hieronymus, the fon of Hiero, king of Syracufe, had revolted to An- nibal. Whereupon the conful Marcel- lus made war upon the Syracufans, and takes the city of Syracu/e by furprife in the night, which had been long de- fended, no lefs by the inventions of. Archimedes, than the arms of the citi- zens. The moderation of the conquer- or heightened the glory of the conqueft. He fpared the city and the inhabitants. In fine, Lsevinus made Sicily the firft province of the Roman people. 10. Cornelius Scipio, yet very young, is fent into Spain by the Romans. He takes New Carthage, and drives Afdru- bal out of Spain. There too he ftruck up a league with Mafiniffa. But Clau- dius Nero cut off Afdrubal at the river Metaurus, as he was going into Italy to join forces with his brother Annibal. And Scipio puffed over into Africa, on defign to draw off the enemy, who ftill kept fall: by Italy. He cuts off Hanno the gi..itral of the Carthaginians, with his army, and having conquered Sy- phax their ally in battle, took him pri- 

11. In the 16th year of the War, An- nibal was recalled into Africa by the Carthaginians. He encounters Scipio ; being defeated, makes his efcape from the battle, and giving up all for loft, flies into Afia. Carthage was entirely fiibdued in the year of Rome 560, juft 188 years before the birth of Chrift. 1 a. From Africa, Scipio got the fur* name of Africanus, beipg the firft that was dignified with the name of a van- quiftied nation. He greatly honoured Ennius the Epic poet, with whom the comedians Ntevius, Csecilius, Plautus, are reckoned nearly contemporary. 13. The peace with Carthage was Succeeded by the Macedonian war, which was undertaken for the Atheni- ans their allies, and carried on with va- rious fuccefs for ten years. At laft this war was ended by Quintftius Flaminius, by the entire conqueft of Philip king of Macedonia, and liberty reftored to all Greece, in the year of the city 552, 

tus, do'ceo Annibal pofium fur pero. Hieronymus, Hiero filius, Sy«. racufae.rex, ad Annibal defcifco. Quare Marcellus conful SyracuJ fanus bellum infero, urbs Syra-' cufas, non minus Archimedes in-, genium, quam civis arma, diu • defenfus, nodlu de improvifo ca-i pio. Vidtoria gloria augeo mo- | deratxo vidtor. Urbs et civis , parco. Laevinus deniqse Sicilia , primus populus Romanus pro-.1 
vincia facio. 

Cornelius Scipio, adhuc ado- ■ lefcentulus, a Romanus in Hif- ! pania mitto. Is Carthago Novus ' capio, et Afdrubal ex Hifpania . fjigo. Foedus quoque ibi cum Mafiniffa ferio. At Claudius , Nero Afdrubal, in Italia ad con- jungendus cum frater Annibal ; copise veniens, ad Metaurus flu- i men, opprimo. Scipio autem, ut haerens Italia hoftis abftraho,. tranfmitto in Africa. Hanno Poenus dux cum exercitus oedo, : Syphax is fociiis acies vidtus,. 
Annibal a Carthaginienfis, an- nus bellum 16, in Africa revoco. Signum cum Scipio corifero ; vidtus, e proelium fugib, res def- peratus, in Alia profugio. Gar- thago penitus fubabtus annus poll • Roma cbnditus 560, ante Chrif- tus natus omnino 188. Scipio ex Africa Africanus ' cognomen deporto, primus no- men devitftus a fui gens nobili- tatus. Idem Ennius pocta. Epi- cus in honor habeo, qui Nsevius, Ctecilius, Plautus, comicus, fere aiqualis numero. Pax Punicus bellum Macedo- nicus excipio, qui pro Athenien- fis amicus fufceptus, per decent annus varie gero. Denique a Quinbtius Flaminius, Philifpus Macedonia rex debellatvs, hie bellum confedtus fum, cr Gracia univerfus libertas reftttutus, an- bus ab Whs conditC» S5*' - 
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14. After this Antiochus^ king of Syria and Afia, made war upon the Romans, at the inftigation of Annibal. But Antiochus being defeated both by fea and land, by L. Scipio, fued for peace, which was granted him on thefe terms: That he fhould quit all Afia, and furrender up Annibal; who, to prevent his falling into the hands of his enemies, fwallowed poifon, and died in the year of the city 581. From Afia, L. Scipio received the furname of Afia- ticus. In thofe times lavy the writer of tragedies was accounted famous. IS- About the fame time, M. Ful- vius, having taken Ambracia, the refi- dence of Pyrrhus king of the Epirotes, conquered the Astolians; L. Pofthumius Albinus fubdued the Lufitani, Appius Pulcher the Iftri; iEmilius Paulus re- duced Perfeus king of Macedon, the laft fucceffor of Alexander the Great in Greece, and led him in triumph to Rome, in the year of the city 581, and before Chrift 167. Rome now began to be accounted the miltrefs of the world. 16. Much about the fame time, bloody wars were carried on in Judea by the Maccabees, againft Antiochus and Demetrius, with various fuccefs. 

177 
Antiochus deinde, rex Afxa ac S^ria, Annibal impulfus, helium Romanus infero. Verum a Lu- cius Scipio terra mareque Anti- ochus fuperatus, pax peto; qui hie conditio datus : Ut Afia ex- cedo, et Annibal dedo; qui, ne in hoftis poteftas venio, hauftus venenum intereo, annus Urbs 581. L. Scipio ex Afia cognomen Afi- aticus refero. Hie tempos Li- vius trageedia feriptor clarus ha- 
Sub idem tempus, M. Fulvius, captus Ambracia Pyrrhus rex Epirota fedes, iEtolus domo ; L. Poflhumius Albinus Lufita- nus, Appius Pulcher Ifterfubigo; Aimilius Paulus, Perfeus Mace- donia rex, ultimus in Grsecia A- lexander Magnus fucceflbr, de- bello, atque in triumphus Roma duco, annus urbs 581, et ante Chriftus 167. Roma jam terra orbis domina habeo coepi. Idem fere tempus, atrox hel- ium in Judasa a Maccabxus, con- tra Antiochus et Demetrius, va- rie geftus fum. 

CHAP. X. ■From the Defeat of Perfeus to the Birth of Cbrift, or the beginning of the Cbrif- 
tian /Era ; including 167 years. 

The Carthaginians, difregarding treaties, and making war upon Mafi- nilfa, gave occafion to the third Punic war. Wherefore, by the perfuafion of M. Cato, a war is commenced againft them. At laft, being quite vanquifhed in the fourth year of it, by P. •Scipio, they furrendered themfclves at difere- tion. Carthage was levelled with the ground, after it had flood above 700 years, in the year from the building- of Rome 602. The fame Scipio made Panaetius the philofopher, Polybius the hiftorian, Terence the comic poet, his intimate friends, Thefe gentlemen in their old age were fucceeded by Pacu- vius and Accius tragic poets, and Arif- 

Carthaginiensis, negledlua feedns, bellumque Mafinifia ilia- tus, tertius helium Punicus occa- fio do. Itaque is, fuafor M. Cato, helium infero. Quartus demum annus a P. Scipio debellatus, de- ditio facio. Carthago folum se- quo, cum jam fto annus amplius feptingenti, annus a Roma con- ditus 602. Idem Scipio Panx- tius philofophus, Polybius hiflo- ricus, Terentius comicus poeta, famiiiaris habeo. Hie fenex fuc- cedo Pacuvius et Accius tragi- cus poeta, et Ariftarchus gram- maticus.* 
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a. About thefe times the Corinthians had beaten the ambaiTadors of the Ro- man people, and engaged the Acheans to join them as confederates in the war. Whereupon L. Mummius the conful, haring received Achaia upon furrender, deftroyecj Corinth, after it had -flood 95 a years, in the year of Rome 602. About the fame time Q^F^mis in a great meafure recovered Lufitania, which had been feized upon by Viriatus the robber. P. Scipio too, 14 years af- ter the deftrudlion of Carthage, razed Numantia in Spain, with the lame ar- my which had before been often routed by the Numantians. Of fuch import- ance was a general and difcipline. 3. A bloody fedition, in the mean time, broke out at Rome. Tib. Sem- pronius Gracchus embroiled the Rate, by preferring the Agrarian law, forbid- ding any perfon to poffefs above 500 acres of land. Whereupon he was kil- led in the capitol by Scipio Nafica. And not long after, his brother C. Gracchus, attempting the feme, was flain by L. Opimius the conful, and to- gether with him Fulvius Flaccns, a gen- tleman of confular dignity. About the fame time, Attalus king of Phrygia dy- ing, made the Roman people his heir, in the year of the city 6ij. 4. One Eunus, a Syrian, having broke prifon in Sicily, and drawn together a vaft multitude of fljvcs from the coun- try, gave the Roman commanders fe- veral great overthrows. At laft, he was routed by P. Rupilius the conful, in the year of the city 617. Then flou- riihed Lircilius the fatirift. 5. After this the Jugurthine war broke out. Jugurtha, king of Numidia, and grandfon of Mafiniffa, had difpof- fefled his brothers, the fons of Micipfa, of their kingdom. The latter implored the protedlion of the Roman people. Accordingly war is waged with Jugur- tha ; who being at laft driven from his dominions by C. Marius, fled to Boc- chus, king of Mauritania; by him he was delivered up bound to L. Sylla, Marips’s queftor, much about the fame time that Cicero was born, in the year after the building of the city 643. Ma- 

Corinthius fub is tempus Je-j gatus populus Romanus pulfo, et i Achseus fui helium focius adjun-l go. Itaque L. Mummius conful, Achaia in deditio acceptus, Co- , rinthus, ciim jam annus 952 fto,; deleo, annus Roma 602. Per idem tempus Q^Fabius Lufitania, I a Virijtus latro occupatus, mag- nus ex pars recipio. P. Scipio quoque, decimus quartus annus poll Carthago cverfus, Numantia in Hifpania everto, idem exerci- < tus qui a Numantinus ftepius fu« gatus antea fum. Taetumvalco dux et difeiplina. - 
Roma, interea, atrox feditio ortus fum. Tib. Sempronius Gracchus, Agrarius lex fetus, tie quis am plies quingenti ager ju- gerum poffideo, refpublica turbo. Itaque a Scipio Nafica in capito- lium csedo. Nec mqlto poll, C. Gracchus frater, idem conatus, a L. Opimius conful obtrunco, et una cum is Fulvius Flaccus con- fularis.- Per idem tempus Atta- lus rex Phrygia moriens, populus Romanus inftituo hseres, annus urbs 615. 
Eunus tjuidam, Syrus, effrachis in Sicilia ergaftulum, contradtuf- que agreftis fervitium ingens ma- nus, clades imperator Romanus magnus ct multus infero. Ad ul- timum, a P. Rupilius conful pro- fligatus fum, annus urbs 617. Vi- gens fatiridlis poeta Lucilius. Jugurthinus helium inde exor- tus fum. Jugurtha, Numidia rex, Mafiniffa nepos, frater, Micipfa filius, regnum ejicio. Hie popu- lus Romanus fides imploro. Ita- que Jugurtha, helium infero; qui denique regnum pulfus a C. Ma- rius, ad Bocchus Mauritania rex confugio; ah is L. Sylla, quxftor Marius, vindlus trado, idem fere tempus qui natus fum Cicero, an- nus poll urbs conditus 643. Ma- rius continuatus per complures annus confulatus, Cimbri, Teu- 
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rius, continuing feveral years in the tones, aKufque barbams natio, in confulfliip, cut off the Cimbri, Teuto- Italia irrumpens, deleo. neS, and other barbarous nations, who were breaking in upon Italy. 6. In the mean time, frefh difturb- Novus interim turba Roma ances broke out at Rome. Saturninus, exortus fum. Saturninus, tribu- a tribune of the people, a turbulent fel- nus plebs, homo turbulentus, A- low, exafperated the fenate againft him, grarius lex per vis latus, fenatus • by forcibly palling the Agrarian law. in fui concito. Itaque, concnr- Whereupon he was murdered in a con- fus in is Optimates faiftus, neco. courfe of the Patricians rulhing upon Idem paulo poll Livius Drufrt? . him. Soon after, Livius Drufus, at- magnus opis conatus, domus fuus tempting the fame thing with < greater occifus fum. power, was aflaffinated at his own houfe. 7. After this the focial war was light- Socialis deinde helium ardeo cd up in Italy. The Marfi, Picentes, ccepi Italia. Marfi, Picentes, Peligni, Samnites, Lucani, and other Peligni, Samnites, Lucani, aliuf- 4 nations of Italy, finding tfiey could not que populils Italia cum chritas .obtain the freedom of the city by gentle impetro non poffum, arma ex- - methods, endeavoured to compafs it by torqueo tento. Denique a On. force of arms. At laft, being conquer- Pompeius aliufque imperator do- ■ ed by Cn. Pompey, and other com- mitus, pax peto. Civitas ultro manders, they fued for peace. Toge- cum pax datus. In Judaea per ther with the peace, the freedom of the idem tempus Ariftobulus ponti- city was fpontaneoufly conferred on fex maximus regius infigne acci- them. About the fame time, Arifto- pio, annus poll Zedechias ulti- bulus the high prieft received the en- mus Judaea rex prope 48a. figns of royalty, in Judea, almoll 48a years after Zedekiah the lall king of .. 

8. Mithridates, king of Pontus, had Mithridates, rex Pontus, Ari- dHpofleffed Ariobarzanes, king of Cap- obarzanes Cappadocia, et Nico- padocia, and Nicomedes, king of Bi- medes Bithynia rex, amicus po- thynia, allies of the Roman people, of pulus Romanus, regnum fuus their refpefftive kingdoms. War was exturbo. Is helium indidlus, dux declared againft him, under the condudl L. Sylla. Ex is civilis helium in of L. Sylla. Upon this a civil war was Italia excitatus fum : (7. Marius, kindled up in Italy : C. Marius, envy- tantus gloria feges Sylla, legatus ing Sylla, his old lieutenant, fo large a olim fuus, invidens, ago per Sul- field of glory, brought it about by means pitius, tribunus plebs, ut is bel- of Sulpitius, a tribune of the people,, lum fui mando. Is ob res Ma- that die management of the war was rius urbs pulfus a Sylla, fecedo committed to himfelf. Upon this head, in Africa. Sylla, in Afia profec- Marius being forced from the city by tus, adverfus Mithridates bene Sylla, withdrew into Africa. Sylla, pugno. Bithynia, Cappadocia, marching into Afia, fought with great Afia, recipio, annus urbs 663. fuccefs againft Mithridates. He reco- vered Bithynia, Cappadocia, and Afia, in the year of the city 663. 9. Marius, in the mean time, by the Interea, Marius, L. Cinna con- afiiftance of L. Cinna the conful, breaks fui adjuvans, Roma cum copias into Rome with an army. Sylla brings irrumpo. Sylla victor exercitus over his viftorious forces out of Afia, ex Afia tranfporto, et profligatus and having vanquilhed Marius’s party, Marianus pars, urbs et Italia 
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fills the city and Italy with flaughter arid bloodlhed, the profcription of citi- zens being then firft fet on foot. Sylla, about four years after, confumed of the loufy difeafe, died in the year of the city 671. 10. Sertorius, a general of the Ma- rian fa&ion, had feized upon Spain, and concluded an alliance with Mithridates. Metellus and Cn. Pompey waged war againft him with various fuccefs. At laft Sertorius being murdered by his own men, Spain was recovered, in the year of the city 675. 11. At die fame time flaves and pi- rates raifed difturbances. One Sparta- cus, with above 70 gladiators, having made his efcape from a fencing fchool at Capua, and drawn together a nume- rous body of forces, routed the Roman armies feveral times. At laft he was cut off by M. Craffus. And Cn. Pom- pey, afterwards called Pompey the Great, fubdued the pirates, who, at the inftigation^jf Mithridates, infefted the feas, in the year of the city 682. 12. Mithridates having been rein- forced with frefli fuccours, renewed the war in Afia. Lucullus, after he had brought him very low by feveral battles, hemmed him in within Pontus. At the fame time, Metellus, having reduced the ifland of Crete under the dominion of the Roman people, was named Cre- ticus. After this Cn. Pompey ftripped Mithridates of his kingdom; and ad- mitted Tigranes, his confederate in the war, to a furrender ; taking from him Syria and Phoenicia. He reduced Pon- tus into the form of a province, in the year of the city 684. 13. Ariftobukis and Hyrcanus, the ■ fons of Alexander king of the Jews, dis- puting about the fucceflion to the crown, Pompey came into Judea in the charac- ter of an umpire, to decide their diffe- rences ; but being provoked by Arifto- bulus, he takes Jerufalem by ftorm, de- molifhes the walls, entered the holy re- ceffes of the temple, but meddled with nothing facred. He made Judea tribu- tary to the Roman people, and carried Ariftobulus with him to Rome, in the year before Chrift 63. 

ft rages compleo, profcriptio ciy turn primum indudhis. Syllj quatuor exinde circiter anntl pedicularis morbus confedtus, tereo, annus urbs 671. 
Sertorius, Marianus pars din Hifpania occupo, focietafque cmj Mithridates coeo. Contra ht Metellus et Cn. Pompeid varius eventus pugno. Sertoriu demum a fuus occifus, Hifpan' rccipio, annus urbs 673. 
Servns ac pirata idem peftas turba commoveo. Spar} tacus cum amplius 70 gladiator Capua ludus elapfus, magnus pi* contracftus, Romanus ex citus non femel fundo. Ad tremum a M. Craffus opprimoj Pirata quoque, quia Mithridatei folicitatus mare infefto, Cn. Pom- 

didtus, perdomo, annus urbs 68*. 
Mithridates .novus copi* in- ftrudtus, bellum in Afia renovo. Is hucullus multus prcelium frac- tus, in Pontus compello. Idem tempus, Metellus, Creta infulai in ditio populus Romanus redac- tus, Creticus appellatus fum. Cn. inde Pompeius Mithridates reg- num fpolio; Tigranes, bellum focius, in deditio accipio ; ifque ■ Syria ac Phanice adimo. Pontus in provincia forma, redigo, annus urbs 684. 
Pompeius, Ariftobulus et Hyr- - canus, Alexander rex Jud*us ii- lius, de regnum diffidens, in Ju- : 

d*a ad is controverna tolleiidus arbiter venio ; fed ab Ariftabu- lus irritatus, Hierofolyma vis ca- pio, murus diruo, in templum a- dytum ingreffus, facer nihil at- tingo. Jud*a ftipendiarius po- pulus Romanus facio, Ariftobu- lus fui cum Roma duco, annus ante Chriftus 63. 
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14. Whilft the Roman empire was Dum imperium Romanus to- ertending itfelf over all Alia, Rome it- tus Afia propago, Roma ipfe in- (elf was well nigh ruined by ah intef- teftinus helium pene delettis fum. tme war. I.. Cataline, having raifed L. Catalina, exercitus in Etruria an army in Etruria, had entered into a comparatus, cum Lentulus prce- confpiracy with Lentulus the pretor, tor, Cethegus, aliufepie fenator, Cethegus, and other fenators, to maf- de csedes conful ac fenatus, de- facre the confuls and the fenate, and que inflammandus urbs, conj^ro. fet fire to the city. This confpiracy Is conjuratio a M. Tullius Cice- was difcovered and crulhed by M. Tul-' ro conful patefadtus et oppreffus- lius Cicero the conful, and Cataline cut fum, Catalina a C. Antoniiis cum off with his army by C. Antonius, in exercitus ctefus, annus urbs 686. the year of the city 686. Cicero three Cicero triennium poll a P. Clo- years after was forced into banilhment dius, ob fupplicium conjuratus, by P. Clodius, for having put to death ejicio in exilium. Sed menfis 16 the confpirators. But within 16 months fummus cum gloria reduce. Idem he was recalled with great glory. The eloquentia gloria flqreo; cum M. fame man was highly illuftrious for his Varro philologus, Salluftius hif- eloquence ; whilft M. Varro the philo- toricus, Lucretius et Catullus logift, Salluft the hiftorian, Lucretius poeta, Roma in honor fum. Hie and Catullus poets, were much efteem- quoque annus Csefar Auguftus ed at Rome. Casfar Auguftus was like- natus fum. wife bom this year. 15. About the fame time C. Julius Sub idem tempus C. Julius -Cxfar attached Cn. Pompey to his in- Cxfar, Cn. Pompeius Julia filia tore if by marriage, having taken to in matrimonium acceptus, affini- ■wife his daughter Julia. He won over tas fui devincio. M. Craffus, M. Craffus to himfelf and to Pompey. et Pompeius, et fui concilio. A combination of three leading men Tres princeps confpiratio fic fac- being thus formed, the province of tus, Cxfar Gallia, Pompeius Hif- Gaul is decreed to Cxfar, Spain to pania, decemo, Craffus helium Pompey, and the management of the Parthicus mando. Parthian war committed to Crauus. 16. Craffus,'marching into Afia, plun- Craffus in Afia profeffus. tem- dered the temple of Jerufalem of its fa- plum Hierofolymitanus facer pe- ered treafure, fought the Parthians to cunia fpolio, adverfus Parthus great difadvantage, and loft his army, male pugno, exercitus cum filius together with his fon. At laft he amitto. Demum ipfe per fpecies himfelf being trepanned under pre- colloquium ab hoftis circumven- tence of an interview is flaio by the tus occido. enemy. 17. But Cxfar conftrained the Hel- Cxfar autem Helvetius in pa- vetii to return to their country; over- tria fuus compello; Arioviftus threw Arioviftus king of the Germans, Germanus rex, vexator Gallia, the difturber of Gaul; fubdued the A- profligo ; Aquitanus, Gallus, et quitani, Gauls, and Belgx ; and con- Belga fubigo; Germania quoque quered Germany and Britain. Mean- et Britannia domo. Uxor Julia while his wife Julia dying, Cxfar’s interim mortuus, Cxfar potentia power appeared to Pompey and the fe- nimius et periculofus refpublica, nate exorbitant, and dangerous to the Pompeius et fenatus vifus fum ; ftate; wherefore he is ordered to dif- itaque exercitus demitto jubeo. band his army. From thofe beginnings Ex hicce initium coortus fum bel- broke out the civil war, about 699 lum civilis, annus poft urbs con- years after the building of the thy, ditu? tixcher 699. 
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18. Cxfar marches with an hoftile army to Rome, enters the city that had been abandoned by,the nobility, canfes himfelf to be declared didator, and pil- lages the treafury. After this, having • forced Pompey out of Italy, he drove his lieutenants Afranius and Petreius out of Spain, and returns again to Rome. He paffed over immediately into Greece, ftill profecuting the war againft Pompey. The feat of the war being carried to Pharfalia, Pompey re- folvcs to reduce Csefar rather by fa- mine, intercepting his provifions, than by fighting him. But conftrained by the prefling inftances of the nobility, he engaged the enemy, and being de- feated, makes his efcape with the lofs of his army. Pompey, going into E- gypt, is flain by the order of king Pto* lemy, to whom he fled for protection, in the 58 th year of his age. 19. Cxfar arrived at Alexandria in purfuit of Pompey; and as he was en- deavouring to fettle the differences be- twixt Ptolemy and his After Cleopatrh, had like to' have been cut off by that king; but he fet fire to his fleet, to prevent its falling into the hands of his enemies. By which flames that fa- mous library of Alexandria, collected by Ptolemy Philadelphus,. was burnt down. But at length, after the con- queft and death of Ptolemy, he delivers up the kingdom to Cleopatra. 20. After this he vanquifhed Phar- naces the fbn of Mithridates, who had broken in upon the territories of the Roman people at one pufh; fo that he feemed to have conquered the enemy almoft before he faw them. Then he fub'dued Juba, king of Mauritania, who, at the perfuafion of Scipio and Cato, was renewing the civil war in Africa. Cato, that he might not fall into the hands of Cxfar, difpatches himfelf at Utica, whence he has been called Uti. cenfis. 21. In the mean time war was levied in Spain, by Cneius and Sextus, the fons of Pompey the Great. Cxfar goes thither with his army, comes to a ge- neral aCtion, overthrows the Pompeys at Munda, a city of Spain. Cneius 

Cxfar infeftus Roma agmen eontendo, in urbs nobilitas vacuus ingreffus, fui dictator dicendus: euro, xrarium compile. Inde Pompeius Italia pulfus, Afranius1 
et Petreius is legatus expello Hifpania, ac Roma denuo rever- ter. Mox Pompeius bellum per- fequens, tranfmitto in Grxcia. Bellum ad Pharfalia delatus, Pompeius interdufus oemmeatus Cxfar, fames potius quam fer- rum, vinco ftatuo. Sed noblli- tas vox coaCtus, cum hoftis con- fligo, amiffufque exercitus viCtus aufugio. Pompeius in iEgyptus profeCtus, Ptolemxus rex, ad qui confugio, juffu neco, annus xtas quinquagefimus oCtavus. 

Cxfar Pompeius fecutus, Alex- andria appello; et cum Ptole- mxus atque Cleopatra is foror controverfia compono- conor, ab idem rex pene oppreffus fum; fed claffis fuus, ne venio in hof- tis poteftas, incendo. Qui in- cendium, nobiliflimus ille Alex- andria bibliotheca, a Ptolentxu* Philadelphus inftruCtus, confla- gro. At viCtus tandem extinc- tufque Ptolemxus, regnum Cle- opatra trade. Pharnaces inde Mithridate* Alius, qui in populus Romanus finis erumpo, primus impetus de- bdlo ; prope ut ante vinco hof- tis, quam video, videor. Juba deinde Mauritania rex, Scipio et Cato auCtor, civilis bellum in Africa inftaurans, devinco. Cato, ne in poteftas Cxfar venio, Utica mors fui ipfe confcifco, ex qui Utieenfis fum appellatus. 
Interea in Hifpania, a Cneius et Sextus, Pompeius magnus fi- lms, bellum apparo. Eo Cxfar cum exercitus contendo, acies decerno, Pompeius ad Munda, Hifpania urbs, vinco. Cneius 
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is flain in a tower, to which he had in turris, quo confugio, occi- Jed. - 22. The republican government be- ing thus fubverted, Cael'ar was declared perpetual di&ator by the fenate. He reformed the year by intercalary days, according to the judgment of aftrono- mers, and called the month QuimStilis, from his own name, July. Alter this, being elated with pride, he began to flight the fenate, and afpire to fovereign power. Wherefore, in the fifth year of his di&atorlhip, he was flain in the .fenate houfe by Brutus, Caflius, and the .other confpirators, being difpatched by .three and twenty wounds, in' the year •of the city 706, and before Chrifl 42. 23. M. Anthony the conful, ftiTrirg up the people at Ctefar’s funeral againft the.deliverers of their country, threvtf all into confufion; he overawed the fe- .nate by an armed force, and feized up- on Cifalpine Gaul. Wherefore war is refolved on againft him by the fenate, at the perfuafion of Cicero. The con- ftils Hirtius and Panfa, as likewife Oc- tavius, Julius Csfar’s heir, and his lifter’s grandfon, advanced to Mutina, at the head of three armies, and com- ing to an engagement with Anthony, obtained the vi&ory. 24- That vi&oiy coft the Roman people dear. The confuls being flain, the three armies fubje&ed themfelves to the command of Octavius alone; who, marching his forces to Rome, pro- cured himfelf the confulate from the fenate by main force, being a youth about 20 years of age. Anthony mean time had fled into Tranfalpine Gaul, to M. Lepidus matter of the horfe, and clapped up a treaty with him. OiSavius, created commander' in chief by the fenate in the war againft An- thony and Lepidus, betrays his truft, and enters into an affociation with both. 25. Accordingly the triumvirate be- ing formed, 130 fenators were pro- feribed by the triumviri; in the num- ber of whom was Cicero. By thefe three men too, the globe of the earth was divided, as if it had been their pa- trimonial eftate. The Eaft and Greece fell to Anthony, Africa to Lepidusf 

do. Refpublica fic oppreffus, Car- far dictator perpetuus a fenatus deeretus funi. Annus de mathe- maticus fententia, intercalatus dies, corrigo, et Qujntilis meu- fis fuus nomen Juiius appetio. Proinde infolentia elatus, fena- tus contemno, ac regnum affec- to, coepi. Ergo qtiintus didta- tura annus, a Brutus, Caffius,, c*terque conjuratus, in curia 23 vulnus confedhis, intereo, annus urbs 706, et ante Chriftus 42. 
M. Antonius conful, in funus 

fenatus opprimo, Gallia Cifalpi-' nus invado. Itaque helium con- tra is a fenatus, Cicero audtor, decerno. Hirtius et Panfa con- ful, itemque O&avius, Julius Carfar foror nepos, ac hseres, cum tres exercitus ad Mutina proficifcor, et fignum cum An- tonius collocatus, victoria re- 
Magnum is vidtoria populus- Romanus fto. Conful occifus, exercitus tres unus Odtavius pa- rco ; qui, cop ire Roma addudtus, confulatus a fenatus, adolefcens annus 20 natus, extorqueo. An- tonius interim in Gallia Tranf- alpinus, ad M. Lepidus magifter eques, confugio, et cum is foci- etas ineo. Odtavius, helium con- tra Antonius et Lepidus a fena- tus prrepofitus, fides prodo, ami- citiaque cum uterque jungo. 
Triumviratus igitur inftitutus,. 130 fenator a triumviri proferip-- »us ; ex qui numerus Cicero fum. Orbis terra quafi patrimonium a triumviri quoque divifus. Ori- ens et Grrecia Antonius, Africa Lepidus, Italia et Occidens Oc- tavius; obvenio. Sextus Pom- 
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Italy and the Weft to O&avius. Sicily was allotted to Sextus Pompey, who was mafter of a very powerful fleet; then flourilhed Diodorus Siculus the hiftorian. a6. Ohlavius having been adopted into the family of Caefar, was called Caefar Ociaviunus. Odtavianus and Anthony now publicly declaring them- fclves the avengers of Caefar the dicta- tor, began to levy war againft M. Bru- tus and C. Caflius. A battle was fought at Philippi, a city of Theffaly. Brutus and Caffius being defeated, laid violent hands on themfelves. Sextus Pompey, warring againft Odtavianus, was van- quilhed in a fea-fight by his admiral 3VI. Agrippa, and fled into Afia, where he died foon after, in the reign of He- rod king of Judea. 27. Anthony having divorced Odla- via, the filter of Ctefar Odtavianus, had married Cleopatra, queen of Egypt; and, in order to make her miftrefs of the world, made war upon Odtavianus: a naval engagement enfuing at Adlium, Odtavianus gained the vidtory, and, purfuing the enemy, laid fiege to Alex- andria. Anthony, thinking his affairs defperate, difpatches himfelf; Cleopa-. tra, imitating him, died by the poi- fon of an afp, in the year of the city 719. 28. Caefar Odtavianus, in the 12th year after the triumvirate was fet on foot, being now lord of the world, had the title of Auguftus beftowed on him by the fenate. He gave his name to the month of Auguft, which before was tailed Sextilis. Having procured peace by fea and land, he ihut the temple of Janus for the third time. He had an affedtionate regard for the poets Virgil and Hotace ; Ihowed a great efteem for the hiftorians T. Livy and Strabo. He baiufhed Ovid into Pontus. Their co- temporaries were Quintus Curtius the hiflorian, Tibullus and Propertius poets. Cxfar Auguftus reigned 12 years in conjunction with the triumviri, and 44 alone. He died at Nola, ifi the 76th year of his age, and of the city 762 ; leaving Rome, as he himfelf. boafted, reared of marble inltead of bricks. 

peius, qui claflis plurimtim va- leo, Sicilia aflignatus fum ; Dio- dorus Siculus hilloricus turn vi-j gens. 
Odtavhis in familia Cxfar a- doptatus, Cxfar Odtavianus dio; tus fum. Odtavianus et Antoni- ; us fui Cxfar dictator ultor nunci profitens, M. Brutus et C. Caf- j fms helium perfequor coepi. Ad Philippi, Theffalia urbs, pugna- : tur. Brutus et Caffius vidtus,« manus fui affero. Sextus Pom- j peius cum Odtavianus conten- ! dens, a M. Agrippa is dux, na- - valis prcelium fuperatus, in Alia ; profugio, ubi paulo poll mors obeo, Herodes rex Judxa. 4 
Antonius, Odtavia Cxfar Oo J tavianiis foror repudiatus, Cleo- | patra iEgyptus regina in matri- j monium duco ; qui, ut orbis ter- ; ra domina conftituo, Odtayianus i helium infero : commiffus apud Adtium proelium navalis, Odta- ; vianus victoria pario, et, hoftis 1 infecutus, Alexandria obfideo. i Antonius, res defperatus, fui manus affero ; is imitatus Cleo- : 

patra, afpis venenum intereo,. j annus urbs 719. Cxfar Odtavianus, annus poll triumviratus inftitutus 12, res ‘ potitus, Auguftus a fenatus ap- pellatus fum. Auguftus menfis, qui antea Sextilis dico, nomea do. Pax terra mareque partus, Janus tertio- claudo. Virgilius et Horatius poeta complcxus fum ; T. Livius ct Strabo hillo- ricus, in honor habeo. Ovidius in Pontus relego. Hie xqualis Q^ Curtius hilloricus, Tibullus ac Propertius poeta, fum, Cxfar Auguftus annus regno cum tri- umviri izj folus 44. Mors obeo ■Nola, annus xtas 76, et urbs 7624 Roma, ut ipfe glorior, e lateri- tius marmoreus, relinquens. 
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29. In the year of the world 4004, Anntis mundus 4004; annus in the year of Rome 748, in the 194th Roma 748, Olympias 194, et an- Olympiad, and 14 years before the nusanteexceffus Auguftusi4,IE- death of Auguftus, JESUS CHRIST, SUS CHRISTUS, xternus Deus the eternal Son of God, was born of Filius, e Maria Virgo editusfum, the Virgin Mary, fent from heaven to- e coelum miflus piaculum coelef- i expiate the divine wrath; who, at 33 tis ira; qui, 33 annus natus, a years of age, being crucified by the Jews, Judams in crux aiftus, fuus fan- made an atonement for the fins of men guis fcelus humanus luo, annus with his own blood, in the 19th year imperium Tibcries Cxfar 19, of the reign of Tiberius Cxfar. 



HISTORICAL AND CHRONOLOGICAL 

(QUESTIONS, 

ADArTED TO THE ANCIENT HISTORY* 

I U°w many years from ihe creation to ihc deluge ? In how many days i TT did God create the world ? Who was the firft man and firft wo- i Eran ? Who were their fons ? What their occupation ? Which of them flew Iris brother ? What was the charadter, and what the inventions of ; their pofterity ? When was the world created ? I. Who was Enoch ? I When did'he flourilh ? What became of him? Who was his fon ? How 1 

long did his fon live ? What was the ufual length of human life at that i time ? Whence fprung the race of the giants ?' 3. Why did God deftroy the I old world by a deluge ? When happened the deluge ? How high did the j w aters rife? Who were faved from the deluge, and by what means i By ; whom was the earth peopled after the flood ? ' j IL How many years from the deluge to the calling of Abraham ? By s whom was the tower of Babel founded ? On what defign,and when ? Why .] was the building laid afide ? Who was the firft king of Babylon ? 2. What . was the ftate of”Egypt in the time of Nimrod ? What the names of the dy- * nafties ? Fcr what were the Egyptians at this time renowned ? Who, ac- \ wording to the Egyptians, firft Taught mufic, letters, religion, &c. ? Who invented phyfic and anatomy ? Who reigned firft in Egypt ? Who was the moft famous among their princes ? What were his atchievements ? Who were the kings that aflumed the name of Pharaoh ? 3. Whofe fan was Ni- «,us ? Why is he faid to be the author of idolatry ? What were his chief actions ? Where, and how long is he faid to have reigned? Who founded Nineveh ? 4. Whofe queen was Semiramis ? What were her exploits, and tlie length of her reign ? 5. Whofe fon was Ninyas ? What was his cha- rafier ? What the charadter of his fucceflbrs ? Who was the laft of them, and what was his end ? How long is the Affyrian monarchy faid to have lafted; and is this account of it thought to be genuine ? 6. Who was A- brahatrf ? When was he called by God ? What the hiftory of his life ? 7. When flourifhed the Titans? Who was the eldeft of them ? Why was Jupiter efteemed a god ? Why was Neptune called god of the fea, and Pluto the god of hell ? III. How many years from the vocation of Abraham to the departure of the Ifraelites from Egypt ? Whofe fon was Ifaac ? When was he born ? Who was his wife ? Who were his fons ? Who were Jacob’s wives ? Who 
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iis fons? What other name did Jacob obtain ? What is the ftory of Jo- feph ? When, and upon what invitation did Jacob and his family go down to Egypt ? a. Who was Inachus ? When did he flourilh ? Who was his fon ? And what is recorded of him ? Who were the children of Jupiter ? When did they flourifh, and for what were they famous ? Who was Ogy- . ges ? For what was his reign remarkable ? By whom was Sparta built, and ■when ? Who was Argus ? What city did he found ? Why faid to have had 100 eyes ? When lived Job, and for what famed ? 3. Who were Prome- theus and Atlas ? Why is Prometheus faid to have made a man of clay ? -Why reprefented as chained to Caucafus ? Why faid to have ftolen fire from heaven ? Why is Atlas faid to fuftain heaven on his fhoulders ? 4. Who war Mofes, and when was he. born ? How educated ? By whofe alfiftance, by what means, and when did he bring the Ifraelites out f E- gypt ? 5. What miracle attended the Ifraelites in their travels from Egypt, and through the deferts ? Who was their high-prieft ? Where was the law given ? What was the number of their ajmy in the 40th year of their journeying ? How many of thofe who had come out of Egypt were then alive ? What became of Mofes ? Who was his fucceffor ? 6. By whom was Athens founded, and when ? Who was-Mercury ? When did he flourifh ? What was he the author of ? Where reigned Deucalion ? Who was his wife ? .For what were they renowned ? 7. What is the ftory of Phaeton ? "Who was Oenotrus ? What were his atchievements ? Who were the Abo- rigines ? Whence the name Italy ? IV. How many years from the exod to the excifion of Troy ? What the hiftory of Jofhua and his wars ? When came he and the Ifraclites to the poffeflion of Ganaan ? a. What the ftory of Danaus ? What is recorded of Orcus and Proferpiua ? What the ftory of Jupiter and Europa, and who were her fons ? What the Arcopagites ? Who was Bufiris ? 3. Who was Othniel, and when did he cut off the king of Mefopotamia ? What the ftory of Ehud ? For what was Deborah renowned ? When was Sifera flain, and by whom ? 4. What account give hiftorians of Trifmegiftus, of Janus, of Cadmus, of Rhadamahthus, of Minos, and of Acrifius ? 5. What is faid of Amphion, Bacchus, of Perfeus, of Pelops, of Niobe, and of Dar- danus? Whence the name of Troas? 6. What the hiftory of Saturn? What is faid of the Pelafgi ? What the ftory of Siculus ? Who were Sa- turn’s fucceffors? For what is the wife of Faunus renowned? 7. Who was Gideon ? How, and when did he defeat the Midianites ? Who was Abimelech, and what is faid of him ? 8. Who were the Argonauts, and what their hiftory ? What is meant by the golden fleece ? Whence, whi- ther, and when was it carried ofF? 9. Who was Thefeus, and what his ad- ventures with refpedt to the Minotaur and Centaurs ? 10. Who were the Amazons, and by whom conquered ? What is farther faid of Hercules and Thefeus ? 11-Who were the fons of Pelops, and what their hiftory ? What the ftory of Oedipus ? Who were his fons, and what is faid of them ? iz. When flourifhed Jephtha, and what his ftory ? 13. What occafioned the Trojan war ? When was Troy deftroyed ? V. How many years from the deftrudlioh of Troy to the dedication of the temple at Jerufalem ? What the adventures of AEneas ? 2. What the hiftory of Samfon ? How, and when did he die ? 3. Who founded, and who were the kings of Alba Longa ? 4. When, and by whom was Saul anointed king of Ifrael ? How long was Ifrael under judges ? 5. What the ftory of the Heraclidce ? When happened their return ? 6. When came Saul to the throne ? How, and how long did he reign ? By what means, and when did David obtain the kingdom ? 7. WJwt the ehara&er of king 
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David ? How long did he reign ? 8. What was Codrus ? What his ftorjr ? i Who was the firft Archon of Athens ? 9. How long reigned Solomon ? : When did he dedicate the temple ? What was his character ? When 1 flourilhed Homer ? VI. How many years from the dedication of .the temple to the building j of Rome ? what occafxoned the difmembering of the Hebrew monarchy ? How long did Reboboam reign ? Who was his fucceflbr ? a. How long reigned Abijah ? How long Afa ? What his character i In his reign who were kings of Latium and li'rael ? 3.. What Jeholhaphat’s character ? How long his reign ? Who was then king of Samaria ?. Who the eminent pro* phet ? What the flory of Tiberinus ? 4. What Jehoram’s character ? How long his reign ?■ How long reigned Ahaziah ? Who was then king of Lati- um } j. How long reigned Joalh ? What the fate of Romulus Sylvius ? What the ftory of Aventinus ? 6. How long reigned Amaziah ? Who was Lycurgus ? What his hiftory ? How long reigned Uzziah ? 7. What is re- lated of Elifa or Dido ? When was Carthage founded ? What is faid of Bocchorus ? 8. What were the Olympic games ? By whom inftituted ? By whom, and when revived ? When died Heliod ? 9. What Jotham’s cha- racter ? How long his reign ? Who was Theopompus ? What his hiftory ? 10. What are we told of Amulius ? What the hiftory of Romulus and Re- mus ? When was Rome built ? VII. How long from the building of Rome to the liberation of the Jews by Cyrus ? What the atchievements of king Romulus ? How long reigned he ? 1. By whom, and when was the Affyrian empire founded ? How long- did it fubfift ? Who were the Affyrian monarchs, and what remarkable in their reigns ? When, and by whom was this empire overturned ? 3. By whom, and when was the Babylonian empire founded ? How long did it fubfift ? Who were the Babylonian monarchs, and what remarkable in their reigns ? When, and by whom was this empire overturned ? 4. By whom, and when was the empire of the Medes founded ? Who were their kings, and what memorable in their reigns ? When, and by whom was this empire overturned ? When came Solor Sabacus to the throne of E- gypt ? Who were his fucceffors for the two following centuries ?■ 6. When, and by whom were the ten tribes carried captive ? What is recorded of Tobias ? Who was then king of Judah ? What eminent prophet then flou- rilhed ? 7. What is the hiftory of Numa Pompilius ? How long did he reign ? 8. Who was Manafleh, and when did he reign ? What is recorded of Judith ? What do hiftorians fay of Gyges ? 9. What the hiftory of Tul- lus Hoftilius? How long did he reign ? What the fate of Ammon ? 10. What the hiftory of Ancus Martins ? How long his reign ? What the fate of Joliah ? What prophet then flourilhed? 11. What the hiftory of Tarquinius Prifcus ? How long reigned he ? 12. When flourilhed Draco ? What the nature of his laws ? What was faid of them ? 13. Who reigned in Judea after Jofiah ? When, and by whom was Jerufalem burnt ? What became of the people? 14. When flourilhed the wife men of Greece? What is recorded of Solon ? 15. What were the principal tranfadions in the reign of Servius Tullius ? How long his reign ? 16. What tyrants flou- rilhed about this time?- What wife men ? What poets? J 7. What the hil- tory of Cyrus ? When were the Jews liberated ? What is faid of Daniel ? 18. Plow, and when died Cyrus ? Where was he buried ? How long fub- fifted the Perfian empire ? Who were the Perfian monarchs ? VIII. How many years from the liberation of the Jews to the overthrow of the Perfian empire ? What the hiftory of Tarquinius Superbus ? When, and for what was he expelled ? Whr.t was the cumber of the Roman kings, 
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and how long fubfifted the regal authority ? 2. What kind of government fucceeded at Rome ? Who were the firft confuls ? How did Brutus Ihow his zeal for liberty ? 3. What the heroic condudt of Harmodius ? 4. What the ftory.of Cambyfes ? What the fate of Smerdis ? 3. How was Darius Hyftafpes chofen king of the Perfians ? 6. What favour ihowed Darius Hyftafpes to the Jews ? By what means did he recover Babylon ? 7. What efforts did.Tarquinius Superbus ufe in order to be reflored ? What the fto- ry of Codes, of Clelia, and of Mutius ? What courfe did Porfenna at laft take ? 8. What the hiflory of the battle at the lake Regillus ? When was it fought ? Who then reigned at Syracufe ? 9. What the hiftory of the bat- tle of Marathon ? When was it foujjtt ? 10. What occafioned the feceffion of the commons at Rome f How were they appeafed ? 11. What the ftory of Coriolanus ? What the vidtory of Caffius ?. Why, how, and when he was put to death ? 12. What is moft memorable in the life of Ariftides ? 13. What the ftory of the Fabii ? 14. What the hiftory of Xerxes’s expe- dition againft Greece ? In what year did It happen ? 15. Who gained the vi<ftory in the battle at Platea ? Who was Herodotus, and when did he flourifh ? 16. What the ftory of Q^Cincinnatus ? By whom were the Greek cities of Alia reftored to liberty ? What philofophers at this time made a figure ? 17. When were the Decemviri created ? What remarkable thing did they do ? Why were they depofed ? What kind of government enfued ? 18. What favour did Artaxerxes fhow to the Jews, and when ? What men of genius were at this time illuftrious ? 19. When were the mi- litary tribunes with confular authority created at Rome ? When the cen- fors ? What the atchievement of Cornelius Coffus ? 20. When broke out the Peloponnefian war ? How long did it laft ? Who wrote the hiftory of it ? 21. Who were the Athenian generals in the war againft the Syracu- fans ? When did this war happen ? How did it turn out ? 22. What men of learning and genius ftourifhed at this time ? What is recorded of Diago- ras ? 23. What the hiftory of the Galli Senones ? What provoked them to burn Rome ? When did this happen ? 24. What happened to Athens about this time ? By whom, and when were the tyrants turned out ? 2j. What is recorded of Ctefias of Cnidus ? What other famous men were his co- temporaries ? 26. What famous generals flourifhed at this time ? What the characfter of Epaminondas ? 27. What the atchievements of Camillus ? Who was the firft Plebeian conful ? 28. What' the atchievements of Epa- minondas, and where was he flain ? To what is the decay of {he martial fpirit among the Lacedemonians aferibed ? 29. What conquefts did the Carthaginians about this time make ? W Hat the fate of Dionyfius, father and fon ? How was Ifocrates now employed ? 30. What the exploit of T. Manlius ? What the ftory of Valerius ? 31. Where, and when was Alex- ander the Great born ? What the conquefts of his father Philip at this time ? Who obftrutfted the progrefs of hi* arms"? By whom was he flain ? Who whs then king of the Perfians ? 32. What wars were the Romans at this time engaged in ? What the ftory of Manlius Torquatus ? What are we told of Decius Mus ? What ufe did the Romans make of the fhips of the Antiates ? What men of letters flourifhed then ? 33. Who was precep- tor to Alexander the Great ? What his conquefts till the battle of Iffus ? 34. What his other wars and adventures till he overturned the Perfian em- pire ? When did this happen ? IX. How many years from the overthrow of the Perfian empire to the defeat of Perfeus ? What conquefts did Alexander make after ereefting the Macedoniam empire ?- Where, and when did he die ? What hiftorians ef note flourilhed in his reign ? 2. How was Alexander’s great empire dif- 
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vided ? What men of letters now made a figure ? 3. When, and by whom was the Appian way paved at Rome ? What the hillory of the Tarentine war ? When was it ended ? 4. How long did the fucceffors of Alexander reign in Egypt ? Who were thefe princes, and how long did each of them reign ? 5. What the hillory of Agathocles ? What the characfter of Hiero ? ( 6. When broke out, and what occafioned the firft Punic war ? What the i hiftory of it, and how long did it laft ? What the notable exploit of Mar- ; cellus ? 'What perpetuates the memory of C. Flaminius ? 7. What men of : learning flouriihed in the reign of Ptolemy Philadelphus ? What pains did ; Ptolemy take to furniih his library at Alexandria ? Who was the firft king ! of the Parthians ? 8. How long frn^j the firft to the fecond Punic war ? 1 What gave rife to the fecond Punic war ? What the hiftory of it in Italy ? | 9. What fuccefs had the Romans in Sicily ? 10. What feats performed Cor. ^ Scipio in Spain and Africa ? What became of Afdrubal? 11. When was | Annibal recalled from Italy ? What meafures did he then take ? When ■ was the war ended ? 1 z. What honour was conferred on Cor. Scipio ? ■ What is recorded with refpetS to the poet Ennius ? Who were his cotem- poraries ? 13. What the hiftory of the Macedonian war? How long did ] it laft ? When was it ended ? 14. What the hiftory of the war with An- f tiochus ? How, and when died Hannibal ? What poet now flouriihed i ] 15* What other wars were the Romans engaged in at this time ? Who was j Perfens ? When was he conquered i 16. What wars in Judea at this time ? j X. How many years from the defeat of Perfeus to the.birth of Chrift ? | What occafioned the third Punic war ? How long did it laft ? When was i Carthage deftroyed ? Who were the men of letters P. Scipio fe much ; efteemed ? Who fucceeded theip ? z. For* what offence, by whom, and when was Corinth deftroyed ? What the cafe of Lufitania ? By whom, and ; when was Numantia razed ? 3. What the hiftory of the Agrarian law ? , When died Atialus ? What his teftament ? 4. What the iniurreftion of Eunus? By whom, and when quelled? What fatirift then flourifhed ? j. What the hiftory of the Jugurthine war ? How, and when was it ended ? In what other wars did Marius command ? 6. What attempts were now made to revive the Agrarian law ? 7. What the hiftory of the focial war ? When did Ariftobulus receive the enfigns of royalty in Judea ? 8. What gave occafion to the Mithridatic war ? Whence arofe the civil war at this 1 

time ? By whom, and when was the Mithridatic war ended ? 9. What the further progrefs of the civil war ? When died Sylla ? 10. What the hiftory of the war with Sertorius ? How, and when was it ended? 11. What the ftory of Spartacus? Did not pirates likewife raife difturbances at the fame time ? 12. The Mithridatic war being renewed, who was the Roman gene- ral, and what his fuccefs ? On what occafion was Metellus named Creti- cus? By whom, in what manner, and when was the Mithridatic war ended ? 13. What the hiftory of Pompey’s going to Judea ? When did he return ? 14. What the hiftory of Cataline’s confpiracy ? By whom, and when was it crulhed ? What became of Cicero ? For what was he illuftri- ous ? What men of learning now flourifhed ? What perfon of diftimftion was born this year ? 13. How was the firft triumvirate formed ? What provinces were afligned to the triumvirs ? 16. What the hiftory of Craf- fus’s expedition into Afia ? 17. What the conquefts of Julius Caftar in Gaul ? How, and when broke out the civil wars ? 18. What the hiftory of Cxfar’s civil wars till the death of Pompey ? 19. What Cxfar’s adven- tures in Egypt ? ao. What the progrefs of Cxfar’s arms in Afia and Afri- ca ? ar. What his viaory in Spain ? Z2. What accounts have we of Cxfar after the civil wars ? By whom, and when was he 11am ? 23. What the 
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liiftory of the difturbances raifed by M. Anthony ? 24. By what means was Odtavius made conful ? What became of M. Anthony after the battle of Mutina ? How did Odtavius execute the orders of the fenate againft him and M. Lepidus ? 25. What the condud of the new triumvirs ? How did they divide the Roman empire ? What hiftorian now flourifhed ? a6. Why was O&avius’s name changed to Odavianus ? What the hiftory of the battle of Philippi ?. What the ftory of Sextus Pompey ? Who at this time was king of Judea ? 27. Who gained the vidory in the battle of Adium ? How, and when died M. Anthony and Cleopatra ? ,28. When, and by whom was the title of Auguftus conferred on Odavianus ? What the hiftory of Auguftus’s reign ? What poets and hiftorians'then flourilh- ed, and what is recorded of them ? How long did Auguftus reign ? Where, and when died he? What was his boaft ? 29. When was Jesus Christ born ? What his miflion ? By whom, and when was he crucified ? 
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Poljrnices iv. il, Pompey x. 7. 10. II. ra. 13.15. 18. Pompcy's Tons x. 21. 25. 26. Porfenna viii. 7. Pofthumius viii. 8, Prxtor viii. 27. J'raxiteles viii. 22. Priam it. 8. 13., Prccas v. 3. Prometheus iii. 3. Propertius x. 28. Profcription x. 9. Proferpine iv. 2. Pfamminitus vii. 5. 18. Pfammitichus vii. 5. Ptolemy ix. 2. 4. 7. x. 18. 19. Pub. Rupilius x. 4. Bub. Scipio x. I. 2. Pul vii. 2. 3. PvsTnalion vi. 7. Pyrrha iii. 6. Pyrrhus ix. 3. Pythagoras vii. 16. 

Ql 
Cincinnatus viii. id. Quintus Curtius x. 28. 

Rachel iii. 1. Rebecca ii. Red Sea iii. 5. Regillus (lake) viii. 8.‘ Regulus ix. 6. Rchoboam vL 1. Remus vi. 10. vii. X. Rhad;imanthus iv. 2. Rhea Sylvia vi. 10. Rome vi. 10. viii. 23. Romulus vi. 10. vii. 1. Romulus Sylv, vi. 3. Rutuli v. 1. 
Sabaccus vii. 3. Sabines vii. 1. Sacred Mount viii. 10. Sacrifices iii. 3. Saguntum ix. 8. * Salamis viii. 14. Salluft x. 14. Samaria vi. 1. vii a. 6, 

Samfon v. 2; Samuel v. 4. Saofduchinus vii Sappho vii. 16. Sarah ii. 6. Sardanapalus ii. 3. vii. 2. Sardis vii. 17. Saturn ii. 7. iv. 6. Saturninus x. 6. Saul v. 4. 6. Scipio Africanus ix. 10. It. ij, Scipio Afiaticus ix. 14, Scipio Nafica x. 3. Scythians vii. 3. 4. Seleucus ix. 2. Semiramis ii. 4. Senators vii. 1. Sennacherib vii. 2. 4. . Septuagint ix. 7. Sertorius x. 10. Servius Tullius vii. 13., Sefoftris ii. 2. Seth i. 1. Shalmanefer vii. 2. 6. Shem i. 3. Shifiiak vi. x. Sibylline books viii. 1. - Sichaeus vi. 7. Sicily iv. 6. Simonides vii. 16. Sinai iii. 3. Sifera iv. 3. Smerdis viii. 4. Social war x. 7. Socrates viii. 22. Sodom ii, 6. Solomon v. 9. Solon vii. 14. Sophocles viii. 22. Sparta iii. 2. Spartacus x. II. Spartus iii. 2._ Speufippus viii. 32. Sphynx iv. 11. Spolia opima vii. 1. viii. 19. Spurius viii. IX. Stefichorus vii. 16. Strabo x. 28. Sulpitius x. 8. Sylla x. 3. 8. 9. Sylvius v. 3. Syphax ix. xo. Syracufe ix. 9. Syria vii. a. 4. 
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T. 

Tanls H. a. Tantalus iv. 5. Tarquin. Prifcus vii. II. Tarquin. Superb, viii. 1. 7. Tatius yii. I. Temple (Solomon’s) ▼. 9. Terence 1. 1. Terent. Varro ix. 8. "Teucer iv. 5. Thales vii. 4. Thebes ii. a. iv. 4.; Thebez iv. 7. Themiftocles viii. 1 a. I4- Theophraftus ix. a. Theopompus vi. 9. ix. 1. Thermopylae viii. 14. Thefeus iv. 9. 10. v. J. Thin ii. a. Thrafybulus vii. 16. viii. 34. 26. Thucydides viii. 30. Thyeftes iv. n. Tiberinus v. 3. vL 3. Tibullus x. a8. Tiglathpilefer vii. a. 3. Tigranes x. la. Timantes viii. 18. Timotheus viii. a6.- Titans ii. 7. Titus Quindlius ix. 13. Tobias vii. 6. Tolumnius viii. 19. Tomyris vii. 18. Torquatus viii. 30. 3a. Toforthus ii. 3. Tribunes viii. 19. Trilinegiftus ii. 3. iv. 4. 

ipp 
Trosiv.^. Troy iv. 5. 8. 13. Tullus Hoft. vii. 9. Turnus v. 1. Tyre vi.. 7. viii. 34. 1 

Tyrefias iv. 1. 
U. 

Umbrians iii. 7. Uzziah vi. 6. 
V. 

Valerius viii. 30. Varro x. 14. Veientes vii. 15. viii. 13. Venus iii. a. Veturia viii. 11. Virgil X.-38. Viriatus x. 3. Viridomarus ix. 6. Volfci viii. 1. Vulcan iii. 3. 
X. 

Xantippus ix. 6. Xenocrates viii. 32. Xenophon viii. '25. Xerxes vii. 18. viiL 14. r6. 
Z. 

Zedehiah vii. 13. Zeno ix. 3. Zeuxis viii. 18. Zopyrus viii. 6. 

FINIS. 
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